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Vorwort

Copyright und Marken

Kein Teil dieses Handbuchs darfin irgendeiner Form (Druck, Fotokopie, Mikrofilm oder ein anderes
Verfahren) ohne die schriftliche Genehmigung der Seiko Epson Corporation reproduziert oder unter
Verwendung elektronischer Systeme verarbeitet, vervielfaltigt oder verbreitet werden. Alle
enthaltenen Informationen werden ohne Riicksicht auf die Patentlage mitgeteilt.

Fiir etwaige Schédden, die aus der Verwendung der hier enthaltenen Informationen entstehen, wird
nicht gehaftet. Weder die Seiko Epson Corporation noch eine ihrer Tochtergesellschaften haften fiir
Schéden infolge von Fehlgebrauch sowie Reparaturen und Abidnderungen, die von dritter, nicht
autorisierter Seite vorgenommen wurden, sowie (ausgenommen USA) wegen Nichteinhaltung der
Betriebs- und Wartungsanweisungen der Seiko Epson Corporation.

Die Seiko Epson Corporation und ihre Tochtergesellschaften haften nicht fiir Schiden oder
Stérungen durch Einsatz von Optionen oder Zubehor, wenn diese nicht originale Epson-Produkte
sind oder keine ausdriickliche Zulassung der Seiko Epson Corporation als ,,Epson Approved
Product® haben.

Apple®, Bonjour®, ColorSync®, Macintosh® und Mac OS® sind Marken der RSA SecurityInc.inden
Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern.

Microsoft®, Windows Vista®, Windows® und Windows Server® sind Marken der Microsoft
Corporation in den Vereinigten Staaten von Amerika und anderen Lindern.

EPSON ist eine eingetragene Marke und EPSON AcuLaser ist eine Marke der Seiko Epson
Corporation.

Allgemeiner Hinweis: Alle im Handbuch genannten Bezeichnungen von Erzeugnissen sind Marken
der jeweiligen Eigentiimer. Aus dem Fehlen der Markenzeichen (R) bzw. TM kann nicht geschlossen

werden, dass die Bezeichnung ein freier Markenname ist.

Copyright © 2011 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Gebrauch dieses Handbuchs

Konventionen

1. Indiesem Handbuch werden Personalcomputer und Workstations gleichermaflen als
»Computer” bezeichnet.

2. Die folgenden Ausdriicke werden durchgehend in diesem Handbuch verwendet:

Wichtig:
Wichtige Informationen, die gelesen und befolgt werden miissen.

Hinweis:
Zusdtzliche Informationen, die Betonung verdienen.

Siehe auch:
Verweise innerhalb dieses Handbuchs.

3. Die Ausrichtung von Dokumenten oder Papier wird in dieser Anleitung wie folgt beschrieben:

¢, [, Einzug von langer Seite (LEF): Einlegen des Dokuments oder Papiers mit der langen Seite
in das Geridt wie in der Abbildung unten gezeigt.

], [}, Einzug von kurzer Seite (SEF): Einlegen des Dokuments oder Papiers mit der kurzen Seite in
das Gerit wie in der Abbildung unten gezeigt.

LEF-Orientation SEF-Orientation

) A

*

* Ausrichtung des Papiereinzugs

Vorwort 11
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4. Die Screenshots und Abbildungen in dieser Anleitung unterscheiden sich je nach dem Modell
Thres Druckers. Manche der Elemente in den Screenshots werden méglicherweise abhdngig von
Threm Druckermodell nicht angezeigt oder stehen nicht zur Verfiigung.

5. Einzelne Merkmale stehen bei manchen Modellen nicht zur Verfiigung.

lllegale Kopien und Ausdrucke

Kopieren oder Drucken bestimmter Dokumente kann in Ihrem Land illegal sein. Zuwiderhandlung
kann mit Geld- oder Haftstrafen geahndet werden. Im Folgenden werden Beispiele fiir Artikel
aufgefiihrt, die in Threm Land moglicherweise nicht kopiert oder gedruckt werden diirfen.

Geldscheine

U 0 J d oo

Banknoten und Checks

Von Banken und Regierungen ausgestellte Obligationen und Wertpapiere
Reisepasse und Identifikationskarten
Urheberrechtlich geschiitztes Material oder Warenzeichen ohne Genehmigung des Besitzers

Briefmarken und andere {ibertragbare Handelspapiere

Diese Liste ist nicht umfassend, und wir iibernehmen keine Verantwortung fiir ihre Vollstaindigkeit
oder Genauigkeit. Im Zweifelsfall lassen Sie sich rechtlich beraten.

Produktmerkmale

Informationen zur Baureihe Epson AcuLaser MX14

Die Baureihe Epson AcuLaser MX14 besteht aus den folgenden beiden Produkten:

Epson AculLaser MX14NF Die Merkmale Drucken, Kopieren, Scannen und Fax stehen zur Verfiigung.
Kompatibel mit Netzwerk- und USB-Verbindung.

Epson Aculaser MX14 Die Merkmale Drucken, Kopieren und Scannen stehen zur Verfligung.
Kompatibel mit USB-Verbindung.

Vorwort 12
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Leistungsmerkmale

Dieser Abschnitt beschreibt die Produktmerkmale und zeigt ihre Verkniipfungen an.

Manueller Duplexdruck N auf 1 (2-in-1 Kopie)

N auf 1-Kopie erlaubt es Thnen, mehrere Seiten
auf einem einzelnen Blatt Papier zu drucken.
Dieses Merkmal erlaubt es Thnen, den Papier-
verbrauch zu verringern.

Duplex-Druck bedeutet, zwei oder mehr Seiten
aufden Vorder- und Riickseiten eines einzelnen
Blatts Papier manuell zu drucken. Dieses Merk-
mal erlaubt es Thnen, den Papierverbrauch zu

verringern. ) ) )
Weitere Informationen dazu finden Sie unter

Weitere Informationen dazu finden Sie unter »Multiple Up (N auf 1)* auf Seite 138.

»Manueller Duplexdruck (nur Windows-Dru-
ckertreiber)“ auf Seite 98.
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Scannen an ein USB-Speichergerit Prioritits-Deckblatteinzug (PSI)

E.-
Sie benotigen keinen Computer zum Anschluss Im PSI eingelegte Druckmedien erhalten Vor-
Thres USB-Speichergerits, um die gescannten ~ rang vor den im Mehrzweckeinzug (MPF) ein-
Daten zu speichern. Setzen Sie Ihr USB-Spei-  gelegten. Die Verwendung des PSI erlaubt es

chergerdt in den Anschluss am Drucker,und  Thnen, andere Typen oder Formate von Druck-

speichern Sie die gescannten Daten direkt auf ~ medien mit Vorrang vor den normalen im MPF
Threm USB-Speichergerit. eingelegten Druckmedien zu verwenden.

Weitere Informationen dazu finden Sie unter ~ Weitere Informationen dazu finden Sie unter
»Scannen an ein USB-Speichergerit® auf Sei-  ,,Einlegen von Druckmedien Prioritéts-Deck-
te 176. blatteinzug (PSI)“ auf Seite 93.

Vorwort 14
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Kapitel 1

Technische Daten
Kopierfunktion
Eintrage Beschreibung
Typ Konsole
Speicher 128 MB
HDD —
Scanauflésung (1 Epson AculLaser MX14NF:
Dokumentenauflage: 600 x 600 dpi
Automatischer Dokumenteneinzug: 600 x 300 dpi
(4  Epson AculLaser MX14:
Dokumentenauflage: 600 x 600 dpi
Druckauflésung Standard: 600 x 600 dpi
Hohe Aufldsung: 1200 x 1200 dpi*
* °Beim Drucken mit hoher Auflésung kann die Druckgeschwindigkeit
aufgrund der Bildqualitdt-Einstellung verringert werden. Die
Druckgeschwindigkeit kann auch je nach Dokument geringer sein.
Halbton 256 Graustufen Gradation
Originalpapierformat (1 Epson AculLaser MX14NF:
Dokumentenauflage: Die MaximalgroBe betragt 215,9 x 297 Zoll fir
sowohl Blatter als auch Biicher.
Automatischer Dokumenteneinzug: Die MaximalgréBe betragt 215,9 x
355,6 mm.
(A Epson Aculaser MX14:
Dokumentenauflage: Die MaximalgroBe betragt 215,9 x 297 Zoll fur
sowohl Blatter als auch Blicher.

Technische Daten
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Eintrage

Beschreibung

Ausgabe-Papierformat

Mehrzweckeinzug:
Maximal: Legal

Minimum: 76,2 x 148,5 mm
Prioritats-Deckblatteinzug:
Maximal: Legal

Minimum: 76,2 x 190,5 mm

Bildverlust Breite: Oberkante, 4 mm oder weniger; Unterkante, 4 mm oder
weniger; linke und rechte Kanten, 4 mm oder weniger

Ausgabepapier-Gewicht

Mehrzweckeinzug:

60 — 163 g/m? (fiir Postkarte 60 — sind 190 g/m? verfiigbar)
Prioritats-Deckblatteinzug:

60 - 163 g/m’

Wichtig:

Verwenden Sie von Epson empfohlenes Papier. Je nach Beindungen kann der
Kopiervorgang nicht richtig ausgefiihrt werden. Weitere Informationen dazu
finden Sie unter ,Druckmedien, die lhren Drucker beschadigen kénnen” auf
Seite 77.

VergréBerung/Verkleinerung

GroBe fur GroBe: 1:1+1,3%
Voreinstellung %: 1:0,500, 1:0,707, 1:0,816, 1:1,225, 1:1,414, 1:2,000
Variabel %: 1:0,25 - 1:4,00 (in Schritten von 1%)

Technische Daten
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Eintrage

Beschreibung

Geschwindigkeit bei kontinuierlich-
em Kopieren

(4  Epson AculLaser MX14NF:
Dokumentenauflage:

Monochrom:
A4 : 24 Blatt/Minute
Automatischer Dokumenteneinzug:
Monochrom:
A4 : 8,5 Blatt/Minute
(d  Epson Aculaser MX14:
Dokumentenauflage:
Monochrom:
A4 : 24 Blatt/Minute
Wichtig:

[ Die Geschwindigkeit kann aufgrund der Bildqualitat-Einstellung
verringert werden.

(1 Die Leistung kann je nach dem Papiertyp oder Papierbehalter verringert
werden.

Papierbehélter-Kapazitat

Standard:
150 Blatt (Mehrzweckeinzug) + 10 Blatt (Prioritats-Deckblatteinzug)
Maximales Papierfassungsvermogen:

160 Blatt (Standard)

Fortlaufende Kopie

99 Bilder

Hinweis:
Das System kann kurzzeitig auf Pause schalten, um die Bildstabilisierung
auszufiihren.

Ausgabefach-Kapazitat

(d  Epson AculLaser MX14NF:
Mittleres Ausgabefach:

Ca. 100 Blatt (A4[}))
Dokumentenausgabefach:
Ca. 15 Blatt (A4[}))

(d  Epson AculLaser MX14:
Mittleres Ausgabefach:

Ca. 100 Blatt (A4[}))

Stromversorgung

AC220-240V+10%/110 - 127 V£10%, 4/8 A flr beide 50/60 Hz+3 Hz

Technische Daten
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Eintrage Beschreibung
Leistungsaufnahme Maximale Leistungsaufnahme:
950 W
Ruhemodus:

3,5 W oder weniger
Niedrigenergie-Modus:

Epson AcuLaser MX14NF: 8,5 W oder weniger
Epson Aculaser MX14: 7,5 W oder weniger

Bereitschaftsmodus:

58 W oder weniger

Abmessungen (4  Epson AculLaser MX14NF:
Breite 410 x Tiefe 389 1 x Hohe 318 mm

(d  Epson Aculaser MX14:
Breite 410 x Tiefe 389 *1 x Hohe 299 mm

*1 Wenn die vordere Abdeckung geschlossen ist.

Gerdtegewicht d  Epson Aculaser MX14NF:
9,9kg
(1 Epson AculLaser MX14:
89kg
Wichtig:

[ Das Papiergewicht ist nicht enthalten.
[ Das Gewicht der Tonerpatrone ist enthalten.

Platzanforderung (1  Epson AculLaser MX14NF:
Breite 642 x Tiefe 905 1 mm

(d  Epson AculLaser MX14:
Breite 610 x Tiefe 905 *" mm

*1 Wenn die vordere und die hintere Abdeckung offen sind.

Verwendungsumgebung Temperatur: 10 - 32 C; Luftfeuchtigkeit: 10 - 85% (ausgenommen
Fehlfunktionen durch Feuchtigkeitskondensation)

Nichtbetrieb: Temperatur: -20 - 40 °C; Luftfeuchtigkeit: 5 - 85%
(ausgenommen Fehlfunktionen durch Feuchtigkeitskondensation)

Wichtig:

Bis sich die Bedingungen (Temperatur und Luftfeuchtigkeit) im Inneren des
Druckers an die Aufstellungsumgebung angepasst haben, kdnnen bestimmte
Eigenschaften des Papiers schlechten Druck verursachen.
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Druckfunktion

Eintrage Beschreibung

Typ Eingebaut

Geschwindigkeit bei fortlaufendem Gleich wie die Funktion Copy (Kopieren)

Druck

Druckauflésung Standard: 600 x 600 dpi
Hohe Auflsung: 1200 x 1200 dpi*
* °Beim Drucken mit hoher Auflésung kann die Druckgeschwindigkeit
aufgrund der Bildqualitat-Einstellung verringert werden. Die
Druckgeschwindigkeit kann auch je nach Dokument geringer sein.

PDL — (Host-basiert)

Protokoll Ethernet (Standard): TCP/IP (Ipd, Port9100, WSD)

(nur Epson AculLaser MX14NF)

Hinweis:

(1 WSD steht fiir Web Services on Devices
[ WSD steht nur bei Windows Vista® oder Windows® 7 zur Verfligung.

Betriebssystem

Standard: GDI-Treiber

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.4.11/10.5.8 - 10.6

Wichtig:
Far Information tiber die neuesten unterstiitzten Betriebssysteme wenden Sie
sich an unser Kundendienstzentrum oder Ihren Fachhandler.

Technische Daten
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Eintrage

Beschreibung

Konnektivitat

(4  Epson AculLaser MX14NF:
Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0*

(1 Epson AculLaser MX14:
Standard: USB 2.0*

* USB 2.0 wird von den Folgenden unterstitzt:

Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Vista®, Windows Server®
2008, Windows® 7, Windows® XP x64, Windows Server® 2003 x64, Windows
Vista® x64, Windows Server® 2008 x64, Windows Server® 2008 R2 x64,
Windows® 7 x64 und Mac OS® X 10.4.11/10.5.8 - 10.6.

Scan-Funktion
Eintrage Beschreibung
Typ Farbscanner

Originalpapierformat

Gleich wie die Funktion Copy (Kopieren)

Scanauflésung

1200 x 1200 dpi, 600 x 600 dpi, 300 x 300 dpi, 200 x 200 dpi

Scannen von Halbton

Monochrom : 8 Bit

Farbe: 24 Bit

Scangeschwindigkeit

(nur Epson AculLaser MX14NF)

Monochrom : 8,5 Blatt/Minute
Farbe: 2 Blatt/Minute
(Fr ITU-T Nr.1 Tabelle A4[) 200 dpi)

Wichtig:
Die Scangeschwindigkeit ist je nach Dokument unterschiedlich.

Konnektivitat

(1 Epson AcuLaser MX14NF:
Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0*

(1 Epson AculLaser MX14:
Standard: USB 2.0*

* USB 2.0 wird von den Folgenden unterstitzt:

Windows® XP, Windows Server® 2003, Windows Vista®, Windows Server®
2008, Windows® 7, Windows® XP x64, Windows Server® 2003 x64, Windows
Vista® x64, Windows Server® 2008 x64, Windows Server® 2008 R2 x64,
Windows® 7 x64 und Mac OS® X 10.4.11/10.5.8 - 10.6.

Technische Daten
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Eintrage Beschreibung

Scan-to-PC Protokoll (nur Epson AculLaser MX14NF): TCP/IP (SMB, FTP)
Betriebssystem:

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows XP x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.4.11/10.5.8-10.6

Wichtig:
Fir Information Giber die neuesten unterstiitzten Betriebssysteme beziehen
Sie sich auf die Epson-Website.

Dateiformat:
TIFF (MMR, JPEG)
JPEG

PDF (v 1.6)

Scan-to-USB-Speich Dateiformat:
TIFF, JPEG, PDF

Scan-to-E-Mail Protokoll: TCP/IP (SMTP, POP3)
(nur Epson AcuLaser MX14NF) Dateiformat:

Monochrom binér:

TIFF, PDF

Graustufen/Farbe:

TIFF, JPEG, PDF
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Faxfunktion (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Eintrdge

Beschreibung

Sendedokument-Format

Dokumentenauflage:
Maximal: A4/Letter
Automatischer Dokumenteneinzug:

Maximal: Legal

Aufnahme-Papierformat

Maximal: Legal

Minimum: A4/Letter

Ubertragungszeit

3 Sekunden

Wichtig:

Bei der Ubertragung eines Dokuments im Format A4 mit 700 Zeichen in
Standardqualitat (8 x 3,85 Linien/mm) und Hochgeschwindigkeitsmodus (28,8
kbps oder héher: JBIG). Dies ist nur die Ubertragungsgeschwindigkeit fiir
Bildinformation und enthalt nicht die Steuerzeit fir die Kommunikation.
Beachten Sie, dass die tatsichliche Ubertragungszeit vom Inhalt der
Dokumente, dem vom Empfanger verwendeten Geradt und dem Status der
Kommunikationsleitung abhédngen.

Ubertragungsmodus

ITU-T Super G3/G3 ECM/G3

Scanauflésung

Standard:

203 x 98 dpi (8 x 3,85 Punkte/mm)
Fine (Fein):

203 x 196 dpi (8 x 7,7 Punkte/mm)
Super Fine (Superfein) (200 x 400 dpi):
203 x 392 dpi (8 x 15,4 Punkte/mm)
Super Fine (Superfein) (400 x 400 dpi):
406 x 392 dpi (16 x 15,4 Punkte/mm)

Codierungsverfahren

MH, MR, MMR, JBIG

Ubertragungsgeschwindigkeit

G3:
33,6/31,2/28,8/26,4/24,0/21,6/19,2/16,8/14,4/12,0/9,6/7,2/4,8/2,4 kbps

Anz. d. Faxleitungen

RJ-11, 1 Leitung

Technische Daten
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Direkt-Faxfunktion (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Eintrdge

Beschreibung

Dokument-Format

A4, Letter, Folio, Legal

Ubertragungsgeschwindigkeit

Gleich wie die Funktion Fax

Ubertragungsauflésung

Standard:

203 x 98 dpi (8 x 3,85 Punkte/mm)
High Quality (Hohe Qualitat):

203 x 196 dpi (8 x 7,7 Punkte/mm)
Superfine ( Extrafein):

203 x 392 dpi (8 x 15,4 Punkte/mm)
Super-High Image Quality (Superfein):
406 x 392 dpi (16 x 15,4 Punkte/mm)

Geeignete Leitungen

Gleich wie die Fax-Funktion

Betriebssystem

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.4.11/10.5.8-10.6

Wichtig:

Fir Information iber die neuesten unterstiitzten Betriebssysteme beziehen

Sie sich auf die Epson-Website.
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Kapitel 2

Grundlegende Bedienvorgdnge

Hauptkomponenten

Dieser Abschnitt bietet eine Ubersicht iiber Thren Drucker.

Vorderansicht
Epson AcuLaser MX14NF
123 4 5 7
8
%
\ 4
16 15 14 13 12 1 9
1 Ausgabefachverlangerung 2 Mittleres Ausgabefach
3 Vorderer USB-Anschluss 4 Bedienfeld
5 Automatischer Dokumenteneinzug (AVE) 6 Dokumenteneinzugfach
7 Dokumentenausgabefach 8 Netzschalter
9 Toner-Zugangsabdeckung 10 | Vordere Abd.
11 Papierbreitenfiihrungen 12 | Langenfiihrung
13 | Schieber 14 | Mehrzweckeinzug (MPF)
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15 Prioritats-Deckblatteinzug (PSI)

16

Papierabdeckung*

* Die Papierabdeckung wird als Fach zum Zufiihren des Papiers in den PSl ebenso wie als Abdeckung zum Schiitzen desim

MPF eingelegten Papiers verwendet.

Epson AcuLaser MX14

15
1 Ausgabefachverlangerung 2 Mittleres Ausgabefach
3 Vorderer USB-Anschluss 4 Bedienfeld
5 Dokumentenabdeckung 6 Dokumentenauflage
7 Netzschalter 8 Toner-Zugangsabdeckung
9 Vordere Abd. 10 | Papierbreitenfihrungen
11 Langenfiihrung 12 | Schieber
13 | Mehrzweckeinzug (MPF) 14 | Prioritdts-Deckblatteinzug (PSI)

15 | Papierabdeckung*

* Die Papierabdeckung wird als Fach zum Zufiihren des Papiers in den PSl ebenso wie als Abdeckung zum Schiitzen desim

MPF eingelegten Papiers verwendet.
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Riickansicht

Epson AcuLaser MX14NF

1 AVE-Abdeckung 2 Ethernet-Anschluss
3 USB-Anschluss 4 Wandanschlussbuchse
5 Telefonanschluss 6 Ruickabdeckungsgriff
7 Netzanschluss 8 Ruickabdeckungsgriff
9 Ubertragungswalze 10 | Papierdurchlauf
11 Papiereinzugwalze 12 | Photoleiter-Trommel
13 | Hebel
Epson AcuLaser MX14

9

8

7

6

5
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1 USB-Anschluss 2 Ruckabdeckungsgriff
3 Netzanschluss 4 Riuickabdeckungsgriff
5 Ubertragungswalze 6 Papierdurchlauf

7 Papiereinzugwalze 8 Photoleiter-Trommel
9 Hebel

Automatischer Dokumenteneinzug (AVE) (nur Epson AcuLaser MX14NF)

1 AVE-Abdeckung

2 Dokumentenfiihrungen

3 AVE-Auflage

4 Dokumentenauflage
5 Dokumenteneinzugfach
6 Dokumentenabdeckung
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Bedienfeld

Das Bedienfeld hat ein 4 Zeilen mal 28 Zeichen grofies Fliissigkristalldisplay (LCD), Leuchtdioden

(LED), Steuertasten, Schnellwahltasten und ein Zifferntastenfeld, das Steuerung des Druckers
erlaubt. (Die One-Touch-Tasten stehen nur beim Epson AcuLaser MX14NF zur Verfiigung.)

5 6% 7 8 9* 10* 11 12

@./ ABC DEF «|dial/Paus Enc | yy Saver

Job Status, @

@

]

5

©

Backg Address book -
| 1=—
24* 23 22 21 20 19* 18 17¥16 15 14 13

* Diese Taste/LED steht nur beim Epson AcuLaser MX14NF zur Verfiigung.

1% One-Touch-Tasten Ruft die im Address Book (Adressbuch) registrierte gespeicherte
Faxnummer auf. Die ersten acht Faxnummern im Address Book
(Adressbuch) werden den Tasten in der Reihenfolge der Reihe
zugewiesen, beginnend mit der oberen Ecke.

2 < (Kopieren)-Taste/LED Wechselt zur Top-Ebene des Menis Copy (Kopieren).

3 3 (Scannen)-Taste/LED Wechselt zur Top-Ebene des Meniis Scan (Scannen).

4 A ¥-Tasten Bewegt einen Cursor oder ein markiertes Element nach oben
oder unten.

5 < p-Tasten Bewegt einen Cursor oderein markiertes Elementnach links oder
rechts.

6* Jobstatus-Taste/LED Wechselt zur Top-Ebene des Mens Job Status (Jobstatus).

7 System-Taste/LED Wechselt zur Top-Ebene des Meniis System.

8 Zifferntastenfeld Epson AcuLaser MX14NF
d Gibt Zeichen und Zahlen ein.
Epson AculLaser MX14
(d  Zur Eingabe von Zahlen.

9* Wahlwied./Pause-Taste Wahlt eine Telefonnummer erneut.
 Flgt beim Wahlen eine Pause ein.

Grundlegende Bedienvorgange
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10* Schnellwahl-Taste Ruft eine gespeicherte Telefonnummer auf.
11 4 (Alles lI6schen)-Taste Setzt die aktuellen Einstellungen zuriick und kehrt zur Top-Ebe-
ne jedes Service-MenUs wieder her.
12 @ (Energiesparmodus)-Taste/LED Leuchtet im Ruhemodus auf. Driicken Sie diese Taste, um den
Ruhemodus zu verlassen.
13 © (Stop)-Taste Bricht die aktuelle Verarbeitung oder den anstehenden Druck-
auftrag ab.
14 > (Start)-Taste Startet einen Auftrag.
15 Fehler-LED Leuchtet auf, wenn ein Fehler am Drucker vorliegt.
16 Daten-LED Leuchtet fir ankommende, herausgehende oder anstehende
Auftrage auf.
17* C (Loschen)-Taste Loscht Zeichen und Zahlen.
18 #-Taste Gibt Zeichen ein ,(Leerstelle) &
(nur Epson AcuLaser MX14NF)
C (Loschen)-Taste Loscht Zahlen.
(nur Epson AculLaser MX14)
19% Adressbiicher-Taste Durch Driicken dieser Taste im Meni Fax gehen Sie zur Top-Ebe-
ne des Menis Address Book (Adressbuch).
20 (ox)-Taste Bestatigt die Eingabe von Werten.
21 b (Zurtick)-Taste Kehrt zum vorherigen Bildschirm zuriick.
22 LCD-Feld Zeigtverschiedene Einstellungen, Anweisungen und Fehlermel-
dungen an.
23 & (Drucker)-Taste/LED Wechselt zur Top-Ebene des Menis Print (Drucker).
24* % (Fax)-Taste/LED Wechselt zur Top-Ebene des Meniis Fax.

* Diese Taste/LED steht nur beim Epson AcuLaser MX14NF zur Verfligung.

Hinweis:
A Durch Umschalten zu einem anderen Menii oder einem vorherigen Anzeigebild wird die aktuelle
Eingabe oder Einstellung aufgehoben. Driicken Sie immer die Taste (o) zum Speichern der aktuellen
Eingabe oder Einstellung.

 Beim Epson AcuLaser MX14NF siehe ,, Verwendung des Zifferntastenfelds* auf Seite 269 fiir
Einzelheiten zur Verwendung des Zifferntastenfelds zur Eingabe alphanumerischer Zeichen.
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Einstellen der Anfangseinstellungen am Bedienfeld

Sie miissen Sprache, Datum und Zeit beim ersten Einschalten des Druckers einstellen. (Zeit und
Datum stehen nur beim Epson AcuLaser MX14NF zur Verfligung.)

Nach dem Einschalten des Druckers erscheint ein Assistentim LCD-Feld. Gehen Sie folgendermafien
vor, um die Anfangseinstellungen wiederherzustellen.

Hinweis:

Wenn Sie nicht mit dem Konfigurieren der Anfangseinstellungen beginnen, erscheint in drei Minuten

=t oy GF +im LCD Feld Anschlzeﬁend konnen Sie die folgende
£ + am Bedienfeld

anfanglzche Emrzchtungeznstellen, indem Sie
bei Bedarf aktivieren.

Weitere Informationen iiber das Bedienfeld finden Sie im Abschnitt ,, Verstehen der Druckermeniis“ auf
Seite 223.

Fiir den Epson AcuLaser MX14NF

1. Wihlen Sie die zu verwenden gewiinschte Sprache am Bedienfeld, und driicken Sie dann die Taste
(©)-

2. Driicken Sie die Taste (ox), um die Einstellung der Region zu beginnen.
3. Wibhlen Sie Thre Region, und driicken Sie dann die Taste (o).
4. Wahlen Sie die geeignete Zeitzone, und driicken Sie dann die Taste (ox).
5. Spezifizieren Sie das aktuelle Datum, und driicken Sie dann die Taste (ox).
6. Spezifizieren Sie die aktuelle Zeit, und driicken Sie dann die Taste (ox).
7. Driicken Sie die Taste (ox) zur Faxeinrichtung.
Wenn Sie die Faxeinrichtung tiberspringen wollen, driicken Sie die Taste < (Start).
8. Geben Sie Thre Faxnummer ein, und driicken Sie dann die Taste (ox).
9. Geben Sie einen Namen ein und driicken Sie dann die Taste (ox).
10. Driicken Sie die Taste (o«), um die Anfangseinstellungen am Bedienfeld fertigzustellen.

Fiir den Epson AcuLaser MX14
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1. Wihlen Sie die zu verwenden gewiinschte Sprache am Bedienfeld, und driicken Sie dann die Taste
@.

Drucken einer Panel Settings (Konsoleneinst.) Seite

Die Seite Panel Settings (Konsoleneinst.) zeigt die aktuellen Einstellungen fiir die Bedienfeld-Meniis
an.

Das Bedienfeld

Hinweis:
Die Berichte und Listen werden auf englisch gedruckt.

1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wahlen Sie ¥

&, und driicken Sie dann die Taste (ox).

t .+, und dricken Sie dann die Taste ’EJ_u)

3. Waihlen SieF

Die Seite Panel Settings (Konsoleneinst.) wird gedruckt.

Die Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm )

Das unten beschriebene Verfahren nimmt Microsoft® Windows® XP als Beispiel.

Hinweis:
Die Berichte und Listen werden auf englisch gedruckt.

1. Klicken Sie auf Start — All Programs (Alle Programme) — EPSON — Thr Drucker — Printer
Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ).

Hinweis:

Das Fenster zum Wiihlen eines Druckers erscheint in diesem Schritt, wenn mehrere Druckertreiber
auf Threm Computer installiert sind. Klicken Sie in diesem Fall auf den Namen des gewdhlten
Druckers, wie unter Printer Name (Druckername) aufgefiihrt.

Der Bildschirm Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) erscheint.
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2. Klicken Sie auf die Registerkarte Printer Settings Report (Druckereinstellungsbericht).
3. Wihlen Sie Reports (Berichte) aus der Liste links auf der Seite.

Die Seite Reports (Berichte) wird angezeigt.
4. Klicken Sie auf die Schaltfliche Panel Settings (Bedienfeldeinstellungen).

Die Seite Panel Settings (Konsoleneinst.) wird gedruckt.

Energiesparmodus

Der Drucker hat eine Energiesparfunktion, welche die Leistungsaufnahme bei Nichtverwendung
verringert. Diese Funktion arbeitet in zwei Modi: Niedrigenergie-Modus und dem Ruhemodus. Bei
werkseitiger Einstellung schaltet der Drucker eine Minute nach der Fertigstellung des letzten
Druckauftrags auf den Niedrigenergie-Modus um. Nach weiteren 10 Minuten Inaktivitat schaltet der
Drucker dann auf den Ruhemodus um. Der Ruhemodus wird auch manuell akt1v1ert indem die Taste
@ (Energlesparmodus) gedriickt wird, wenn das Display & i
# anzeigt. Wenn der Drucker im Niedrigenergie-Modus ist, schaltet d1e

LCD Hintergrundbeleuchtung aus. Im Ruhemodus leuchtet die Taste ¢ (Energiesparmodus) auf.
Das LCD-Feld erlischt ebenfalls und weist keine Anzeige auf.

Die werkseitige Einstellung von 1 Minute (Niedrigenergie-Modus) und 10 Minuten (Ruhemodus) ist
innerhalb eines Bereichs von 1 bis 30 Minuten (Ruhemodus) und 6 bis 11 Minuten (Ruhemodus)
einstellbar. Der Drucker kehrt bei erneuter Aktivierung in etwa 25 Sekunden in den druckbereiten
Status zuriick.

Siehe auch:
»Einstellen der Zeit fiir den Energiesparmodus® auf Seite 268

Beenden des Energiesparmodus

Der Drucker beendet automatisch den Energiesparmodus, wenn er einen Auftrag von einem
Computer empfiangt. Zum manuellen Beenden des Niedrigenergie-Modus driicken Sie eine beliebige
Taste am Bedienfeld. Zum Beenden des Ruhemodus betétigen Sie die Taste @
(Energiesparmodus).
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Hinweis:
Wenn der Drucker im Ruhemodus ist, sind alle Tasten am Bedienfeld mit Ausnahme der Taste @

(Energiesparmodus) inaktiv. Zur Verwendung der Tasten auf dem Bedienfeld driicken Sie die Taste
® (Energiesparmodus), um den Eneergiesparen-Modus zu verlassen.

Siehe auch:
»Einstellen der Zeit fiir den Energiesparmodus® auf Seite 268
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Kapitel 3
Druckerverwaltung-Software

Drucker- und Scantreiber

Zum Zugriff auf die Merkmale Thres Druckers installieren Sie die Drucker- und Scantreiber von der
Software Disc.

d Der Druckertreiber erlaubt Ihrem Computer und Drucker die Kommunikation und bietet Zugrift
auf die Merkmale Thres Druckers.

d Der Scan-Treiber erlaubt es Ihnen, Bilder direkt zu Ihrem Personalcomputer zu scannen und
gescannte Bilder direkt in eine Anwendung iiber USB oder das Netzwerk einzubinden. (Das
Netzwerk-Merkmal steht nur beim Epson AcuLaser MX14NF zur Verfiigung.)

Der Scan-Treiber wird mit Ihrem Druckertreiber installiert. Dies steht fiir Microsoft® Windows® und
Mac OS° X zur Verfiigung.

Siehe auch:
d ,Installieren des Druckertreibers auf Computern, die unter Windows laufen auf Seite 54

Q ,Installieren des Druckertreibers auf Computern, die unter Mac OS X laufen “ auf Seite 69

EpsonNet Config (nur Epson AculLaser MX14NF)

Dieser Abschnitt bietet Informationen iiber EpsonNet Config.

EpsonNet Config ist ein auf HyperText Transfer Protocol (HTTP) basierender Website-Dienst, auf
den tiber IThren Webbrowser zugegriffen wird.

Mit EpsonNet Config konnen Sie den Druckerstatus bestatigen und die
Druckerkonfigurationsoptionen leicht dndern. Jeder Teilnehmer im Netzwerk kann mit EpsonNet
Config auf den Drucker zugreifen. Im Administrator-Modus kénnen Sie die Konfiguration des
Druckers dndern, Thre Faxverzeichnisse einrichten und Ihre Druckereinstellungen verwalten, ohne
den Computer zu verlassen.

Druckerverwaltung-Software 34



Epson AculLaser MX14 Series  Benutzerhandbuch

Hinweis:

a

Benutzer, die vom Administrator kein Passwort erhalten haben, konnen trotzdem die
Konfigurationseinstellungen im Benutzermodus betrachten. Sie konnen keine Anderungen an der
aktuellen Konfiguration und den Einstellungen speichern oder iibernehmen.

Weitere Informationen iiber die Meniielemente von EpsonNet Config finden Sie unter Hilfe auf der
Software Disc.

Erstellen eines Administrator-Passworts

1.

Starten Sie Thren Webbrowser.

Geben Sie die IP-Adresse des Druckers in der Adressleiste ein und driicken Sie dann die Taste
Enter.

Klicken Sie auf die Registerkarte Properties (Eigenschaften).

Im linken Navigationsfeld scrollen Sie zu Security (Sicherheit) herunter und wihlen
Administrator Settings (Administratoreinstellungen).

Wihlen Sie Enabled (Ein) fiir Administrator Mode (Verwaltungsmodus).

Geben Sie im Feld Administrator Login ID (Administratorname) einen Namen fiir den
Administrator ein.

Hinweis:
Die Standard-ID und das Passwort sind beide leer (NULL).

Geben Sie in den Feldern Administrator Password (Administrator-Passwort) und Re-enter
Password (Passwort erneut eingeben) ein Passwort fiir Administrator ein.

Im Feld Maximum Login Attempts (Max. Anmeldeversuche) geben Sie die Anzahl der
zuldssigen Anmeldeversuche ein.

Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen).

Ihr neues Passwort wurde eingerichtet und jeder, der den Administratornamen und das Passwort
kennt, kann sich anmelden und die Druckerkonfigurationen und Einstellungen dndern.
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Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) (nur
Windows)

Die Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) erlaubt es Ihnen, die
Systemeinstellungen zu betrachten oder festzulegen. Sie konnen auch die Systemeinstellungen durch
Verwendung der Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) diagnostizieren.

Die Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) besteht aus den Registern
Printer Settings Report (Druckereinstellungsbericht), Printer Maintenance
(Druckerwartung) und Diagnosis (Diagnose).

Die Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) wird mit Ihrem Druckertreiber
installiert.

Hinweis:

Das Dialogfeld Password (Passwort) erscheint zum ersten Mal, wenn Sie versuchen, die Eznstellungen

in Prmter Settmg Utllzty (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) zu dndern, wenn Fanel Lock
- z 1 am Drucker eingestellt ist. In diesem Fall geben Sie das spezzﬁzzerte

Passwort ein und klicken auf OK, um die Einstellungen zu iibernehmen.

Status Monitor (nur Windows)

Sie konnen den Druckerstatus mit Status Monitor priifen. Doppelklicken Sie das Status Monitor
Druckersymbol in der Taskleiste unten rechts im Bildschirm. Das Fenster Printer Selection
(Drucker-Auswahl) erscheint, das den Druckernamen, den Druckeranschluss, den Druckerstatus
und den Modellnamen anzeigt. Priifen Sie die Spalte Status, um den aktuellen Status Thres Druckers
zu sehen.

Settings (Einstellungen)-Schaltfliche: Zeigt das Fenster Settings (Einstellungen) an und erlaubt
es Ihnen, die Einstellungen von Status Monitor zu dndern.

Klicken Sie auf den Namen des gewiinschten Druckers, der im Fenster Printer Selection
(Drucker-Auswahl) aufgelistet ist. Das Fenster Printer Status (Druckerstatus) erscheint.

Das Fenster Printer Status (Druckerstatus) alarmiert Sie, wenn eine Warnung oder ein Fehler
auftritt, zum Beispiel wenn ein Papierstau auftritt oder der Toner fast verbraucht ist.
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Als Standard startet das Fenster Printer Status (Druckerstatus) automatisch beim Drucken, wenn
ein Fehler auftritt. Sie konnen die Bedingungen zum Starten des Fensters Printer Status
(Druckerstatus) in Printer Status Window Properties (Druckstatusfenster-Eigenschaften)
festlegen.

Zum Andern der Pop-up-Einstellungen fiir das Fenster Printer Status (Druckerstatus):

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Status Monitor Druckersymbol in der Taskleiste
unten rechts im Bildschirm.

2. Wihlen Sie Printer Status Window Properties (Druckstatusfenster-Eigenschaften).

Das Fenster Printer Status Window Properties (Druckstatusfenster-Eigenschaften)
erscheint.

3. Wihlen Sie den Typ des Pop-up, und klicken Sie auf OK.

Sie konnen auch den Tonerstand Ihres Druckers und die Druckauftrag-Information im Fenster
Printer Status (Druckerstatus) priifen.

Die Status Monitor wird mit Threm Druckertreiber installiert.

Launcher (nur Windows)

Unter Verwendung des Fensters Launcher-Btype konnen Sie Status Window (Statusfenster),
Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ), Address Book Editor
(Adressbuch-Editor) und Express Scan Manager (Express-Scanmanager) 6ffnen. (Das
Address Book Editor (Adressbuch-Editor) steht nur beim Epson AcuLaser MX14NF zur
Verfiigung.)

Das unten beschriebene Verfahren nimmt Windows XP als Beispiel.
Zum Offnen des Launcher-Btype Fensters:

1. Klicken Sie auf Start — All Programs (Alle Programme) — EPSON — Thr Drucker —
Launcher.
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Das Fenster Launcher-Btype erscheint.

= Launcher-Btype: EPSON AL-MX14NF

& Al

Status window Printer Setting Utility

Settings...

B Launcher-Btype: EPSON AL-MX14NFE

Addrass Book Express .
Editor Scan Manager Settings...

Das Address Book Editor (Adressbuch-Editor) steht nur beim Epson AcuLaser MX14NF zur
Verfiigung.

Das Fenster Launcher-Btype bietet mehrere Schaltflichen; Status Window (Statusfenster),
Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ), Address Book Editor

(Adressbuch-Editor) und Express Scan Manager (Express-Scanmanager). (Das Address
Book Editor (Adressbuch-Editor) steht nur beim Epson AcuLaser MX14NF zur Verfiigung.)

Zum Beenden klicken Sie auf die Schaltflache X oben rechts im Fenster.

Fiir weitere Informationen klicken Sie auf die Schaltfliche/das Symbol Help (Hilfe) fiir jede
Anwendung.

Status Window (Statusfenster) Offnet das Printer Status (Druckerstatus) Fenster.

Siehe auch:
,Status Monitor (nur Windows)” auf Seite 36

Printer Setting Utility (Drucker- Offnet das Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm)).

einstellungs-Dienstprogramm ) Siehe auch:

JPrinter Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) (nur
Windows)” auf Seite 36
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Address Book Editor (Adress- Offnet den Address Book Editor (Adressbuch-Editor), der es Ihnen erlaubt,
buch-Editor) Address Book (Adressbuch)-Eintrdge hinzuzufiigen und zu bearbeiten.
(nur Epson AcuLaser MX14NF) Siehe auch:
~Address Book Editor (Adressbuch-Editor) (nur Epson AcuLaser MX14NF)” auf
Seite 39
Express Scan Manager (Ex- Offnet das Express Scan Manager (Express-Scanmanager ).
press-Scanmanager) Siehe auch:
+Express Scan Manager (Express-Scanmanager )” auf Seite 39

Die Launcher wird mit Ihrem Druckertreiber installiert.

Address Book Editor (Adressbuch-Editor) (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Der Address Book Editor (Adressbuch-Editor) bietet eine praktische Schnittstelle zum Modifizieren
der Address Book (Adressbuch)-Eintrage des Druckers. Sie konnen damit Folgendes hinzufiigen:

(1 Faxeintrdge
(d E-Mail-Eintrage
( Server-Eintrige

Wenn Sie die Software starten, liest der Address Book Editor (Adressbuch-Editor) das Address Book
(Adressbuch) des Druckers. Sie konnen Eintrage hinzufiigen, bearbeiten und 16schen. Nach dem
Vornehmen von Anderungen kénnen Sie das aktualisierte Address Book (Adressbuch) im Drucker
oder Threm Computer speichern.

Die Address Book Editor (Adressbuch-Editor) wird mit Threm Druckertreiber installiert. Dies steht
tir Windows und Mac OS X zur Verfiigung.

Express Scan Manager (Express-Scanmanager )

Der Express Scan Manager (Express-Scanmanager ) handhabt Scanauftrédge, die vom Drucker iiber
USB zu Ihrem Computer gesendet werden. Wenn Scanauftrige vom Drucker zum Computer
gesendet werden, verwaltet der Express Scan Manager (Express-Scanmanager ) automatisch die
Scanauftrage.

Vor dem Scannen zum Computer starten Sie den Express Scan Manager (Express-Scanmanager ) und
konfigurieren die Ausgabeziele der gescannten Bilder.
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Klicken Sie auf Opentheimagefile (Bilddatei 6ffnen), um gescannte Dateien anzuzeigen, die nach
dem Scannen am festgelegten Speicherort abgelegt sind.

Die Express Scan Manager (Express-Scanmanager ) wird mit Ihrem Druckertreiber installiert. Dies
steht fiir Windows und Mac OS X zur Verfiigung.

Hinweis:
Wenn Sie Express Scan Manager (Express-Scanmanager ) separat von der Software Disc installieren,
miissen Sie auch den Scan-Treiber von der Software Disc installieren.

Siehe auch:
»Scannen vom Bedienfeld auf Seite 145
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Kapitel 4

Druckerverbindung und Software-Installation

Uersicht iiber Netzwerk-Setup und Konfiguration (nur Epson AcuLaser
MX14NF)

Zum Einrichten und Konfigurieren des Netzwerks:

1.

2.

Verbinden Sie den Drucker mit dem Netzwerk iiber die empfohlene Hardware und Kabel.
Schalten Sie den Drucker und den Computer ein.

Drucken Sie die Seite System Settings (Systemeinstellung) und bewahren Sie sie zur Bezugnahme
auf die Netzwerk-Einstellungen auf.

Installieren Sie die Treibersoftware auf dem Computer von der Software Disc. Fiir Informationen
zur Installation des Treibers siehe den entsprechenden Abschnitt fiir das spezifische verwendete
Betriebssystem.

Konfigurieren Sie die TCP/IP-Adresse des Druckers, die zur Identifizierung des Druckers im
Netzwerk erforderlich ist.

J Microsoft® Windows® Betriebssysteme: Fithren Sie das Installationsprogramm auf der
Software Disc aus, um automatisch die Internet Protocol (IP) Adresse des Druckers
einzustellen, wenn Sie den Drucker an ein vorhandenes TCP/IP-Netzwerk anschliefSen
wollen. Sie konnen auch die IP-Adresse des Druckers am Bedienfeld einstellen.

(d Mac OS® X Systeme: Stellen Sie manuell die TCP/IP-Adresse am Bedienfeld ein.

Drucken Sie eine System Settings (Systemeinstellung)-Seite, um die neuen Einstellungen zu
bestatigen.

Hinweis:
Die Berichte und Listen werden auf englisch gedruckt.

Siehe auch:
»Drucken einer System Settings (Systemeinstellung)-Seite auf Seite 117
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AnschlieBBen Ihres Druckers

Die Verbindungskabel miissen die folgenden Anforderungen erfiillen:

Verbindungstyp

Verbindungsspezifikationen

Ethernet” 10 Base-T/100 Base-TX kompatibel
USB USB 2.0 kompatibel
Wandanschlussbuchse” RJ11

Telefonanschluss” RJ11

*°Steht nur beim Epson AcuLaser MX14NF zur Verfligung.

1 | Ethernet-Anschluss”

2 USB-Anschluss

3 | Wandanschlussbuchse”® LINE
4 | Telefonanschluss® PHONE

(&

*°Steht nur beim Epson AcuLaser MX14NF zur Verfligung.
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Verbinden Ihres Druckers mit dem Computer oder Netzwerk

Schlielen Sie den Drucker iiber Ethernet oder USB an. (Eine Netzwerk-Verbindung steht nur beim
Epson AcuLaser MX14NF zur Verfiigung.) Hardware- und Verkabelungsanforderungen
unterscheiden sich fiir die unterschiedlichen Verbindungsmethoden. Ethernetkabel und Hardware
sind nicht mit dem Drucker mitgeliefert und miissen getrennt beschaftt werden.

Die verfiigbaren Merkmale fiir jeden Verbindungstyp werden in der folgenden Tabelle gezeigt.

Epson AcuLaser MX14NF
Verbindungstyp Verfiigbare Leistungsmerkmale
USB Bei Anschluss Gber USB ist Folgendes moglich:
[ Druckauftrage von einem Computer senden.
1 Ein Bild scannen und in einer Anwendung drucken.
(1 Ein Bild scannen und zu einem Ordner im Computer drucken.
[ Verwenden Sie den Adressbucheditor zum Verwalten von Address Book
(Adressbuch)-Eintragen.
Ethernet Bei Anschluss Uber Ethernet ist Folgendes moglich:
[ Druckauftrage von einem Computer im Netzwerk senden.
(d  Ein Bild zu einem Computer im Netzwerk scannen.
d  Ein Bild zu einem FTP-Server scannen.
[ Scannen Sie zu E-Mail.
1 Verwenden Sie EpsonNet Config zum Verwalten der Address Book
(Adressbuch)-Eintrage.
Epson AcuLaser MX14
Verbindungstyp Verfiigbare Leistungsmerkmale
USB Sie kdnnen:

[ Druckauftrage von einem Computer senden.
(d  Ein Bild scannen und in einer Anwendung drucken.

([ Ein Bild scannen und zu einem Ordner im Computer drucken.

USB-Verbindung

Wenn Ihr Drucker mit einem Netzwerk anstelle mit Ihrem Computer verbunden ist, tiberspringen Sie
diesen Abschnitt und gehen zu ,Netzwerkverbindung (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf
Seite 45.
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Die folgenden Betriebssysteme unterstiitzen USB-Verbindung:

o 0 J dJ o o o0 dJd o oo

Zum Verbinden des Druckers mit einem Computer:

1.

Windows XP

Windows XP 64-Bit Edition
Windows Server® 2003

Windows Server 2003 x64 Edition
Windows Server 2008

Windows Server 2008 64-Bit Edition
Windows Server 2008 R2
Windows Vista®

Windows Vista 64-Bit Edition
Windows 7

Windows 7 64-Bit Edition

Mac OS X 10.4.11/10.5.8 - 10.6

Stellen Sie sicher, dass der Drucker, Computer und jegliche anderen angebrachten Gerite
ausgeschaltet und von der Stromquelle/der Netzversorgung getrennt sind.

Schlieflen Sie ein Ende eines USB-Kabels an den USB-Anschluss an der Riickseite des Druckers
und das andere Ende an einen USB-Anschluss am Computer an.
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* USB-Anschluss

Hinweis:
Verbinden Sie nicht das Drucker-USB-Kabel mit dem USB-Anschluss an der Tastatur.

Netzwerkverbindung (nur Epson AcuLaser MX14NF)
Zum Anschlieflen des Druckers an ein Netzwerk:

1. Stellen Sie sicher, dass der Drucker, Computer und jegliche anderen angeschlossenen Gerite
ausgeschaltet und alle Kabel abgetrennt sind.

2. Wickeln Sie das Ethernet-Kabel um den mit dem Drucker mitgelieferten Ferritkern wie in der
Abbildung gezeigt, und schlieflen Sie dann den Ferritkern.

\

2

/

1

1 Ferritkern
2 Steckverbinder zu AnschlieBen am Ethernet-Anschluss des Druckers
3 Ca.7cm

Wichtig:

Wickeln Sie das Ethernet-Kabel nicht zu fest auf. Das Ethernet-Kabel kann abgeschnitten werden.
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3. Schlieflen Sie das Ethernet-Kabel an den Ethernet- Anschluss an der Riickseite des Druckers und
an eine LAN-Buchse oder einen Hub an.

* Ethernet-Anschluss

Einrichten der IP-Adresse (nur Epson AcuLaser MX14NF)

TCP/IP- und IP-Adressen

Wenn Ihr Computer in einem grofien Netzwerk ist, wenden Sie sich an Thren Netzwerkadministrator
beziiglich der geeigneten TCP/IP-Adressen und zusitzlicher Information zur Systemeinstellung.

Wenn Sie Thr eigenes kleines LAN einrichten oder den Drucker direkt iiber Ethernet an Thren
Computer anschlieflen, folgen Sie dem Verfahren zum automatischen Einrichten der IP-Adresse des
Druckers.

Computer und Drucker verwenden primar TCP/IP-Protokolle, um iiber ein Ethernet-Netzwerk zu
kommunizieren. Bei TCP/IP-Protokollen muss jeder Drucker und Computer unverkennbare
IP-Adresse haben. Es ist wichtig, dass die Adressen dhnlich aber nicht identisch sind; nur die letzten
Ziffern miissen unterschiedlich sein. So kann zum Beispiel Ihr Drucker die Adresse 192.168.1.2
haben, wihrend Thr Computer die Adresse 192.168.1.3 hat. Ein anderes Gerit kann die Adresse
192.168.1.4 haben.
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Viele Netzwerke haben einen Server fiir dynamisches Host-Konfigurationsprotokoll (DHCP). Ein
DHCP-Server programmiert automatisch eine IP-Adresse in jedem Computer und Drucker in dem
Netzwerk, das zur Verwendung von DHCP konfiguriert ist. Ein DHCP-Server ist in den meisten
Kabel und Digital Subscriber Line (DSL)-Routern eingebaut. Wenn Sie einen Kabel- oder
DSL-Router verwenden, sieche Dokumentation des Routers fiir Information tiber
IP-Adressenvergabe.

Automatisches Festlegen der IP-Adresse des Druckers

Wenn der Drucker an ein kleines bestehendes TCP/IP-Netzwerk ohne einen DHCP-Server
angeschlossen ist, verwenden Sie das Installationsprogramm auf der Software Disc zum Erkennen
oder Zuweisen einer IP-Adresse zu Ihrem Drucker. Setzen Sie fiir weitere Anweisungen die Software
Disc in das CD/DVD-Laufwerk Ihres Computers ein. Nach dem Start des Installationsprogramms
folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm.

Hinweis:
Damit das automatische Installationsprogramm richtig arbeitet, muss der Drucker an ein vorhandenes
TCP/IP-Netzwerk angeschlossen sein.

Dynamische Verfahren zum Festlegen der IP-Adresse des Druckers

Es stehen zwei Protokolle zum dynamischen Festlegen der IP-Adresse des Druckers zur Verfiigung.

(d DHCP (standardmaf3ig aktiviert)
(1 AutolP

Sie konnen beide Protokolle mit dem Bedienfeld ein/aus schalten, oder EpsonNet Config zum Ein-/
Ausschalten von DHCP verwenden.

Hinweis:

Sie konnen einen Bericht drucken, der die IP Adresse des Druckers enthalt Driicken Sie die Taste
System am Bedlenfeld wibhlen Sie a Listal, driicken Sie die Taste @),
wihlen Sie und drucken Sze dann die Taste ). Die
IP-Adresse des Gerdts wird auf der Seite System Settings (Systemeinstellung) angegeben.

Verwenden des Bedienfeldes

Zum Ein-/Ausschalten von entweder DHCP oder AutoIP-Protokoll:

1. Auf dem Bedienfeld driicken Sie die Taste System.
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Wahlen Sie &

14, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Wihlen Sie H :+, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Wihlen Sie T
Wihlen Sie IF.:4, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Wihlen Sie i

ati}, und driicken Sie dann die Taste (o).

Waihlen Sie £ * und driicken Sie dann die Taste ’EJ_U

Verwenden von EpsonNet Config

Zum Ein-/Ausschalten des DHCP-Protokolls:

1.

Starten Sie Thren Webbrowser.

Geben Sie die IP-Adresse des Druckers in der Adressleiste ein und driicken Sie dann die Taste
Enter.

Wihlen Sie Properties (Eigenschaften).

Wihlen Sie TCP/IP aus dem Ordner Protocol Settings (Protokolleinstellungen) im linken
Navigationsfeld.

Wihlen Sie im Feld IP Address Mode (IP-Adressierungsmodus ) die Option DHCP/
Autonet.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Apply (Ubernehmen).

Zuweisen einer IP-Adresse (fiir IPv4-Modus)

Hinweis:
(d Wenn Sie eine IP-Adresse manuell im Modus IPv6 zuweisen, verwenden Sie den EpsonNet Config.

Zur Anzeige von EpsonNet Config, verwenden Sie die link-lokale Adresse. Zum Priifen einer
link-lokalen Adresse siehe ,, Drucken und Priifen der Seite System Settings (Systemeinstellung). auf
Seite 52.

1 Zuweisen einer IP-Adresse wird als eine erweiterte Funktion angesehen und normalerweise von

einem Systemadministrator ausgefiihrt.
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a

Je nach der Adressenklasse kann der Bereich der zugewzesenen IP Adressen unterschzedlzch sein. Bez
Klasse A zum Beispiel wird eine IP-Adresse im Bereich von & . & .6 .4 bis 127 .2 T
zugewiesen. Zum Zuweisen von IP-Adressen wenden Sie szch an Ihren Systemadmzmstmtor

Sie konnen die IP-Adresse zuweisen, indem Sie das Bedienfeld oder das Druckereinstellung-Utility
verwenden.

Das Bedienfeld

1.

10.

11.

12.

13.

Schalten Sie den Drucker ein.

Vergewissern Sie sich, dass die Meldung &
LCD-Feld erscheint.

Auf dem Bedienfeld driicken Sie die Taste System.

Waihlen Sie , und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)

Wahlen Sie

2+, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Wihlen Sie TCF-IF, und driicken Sie dann die Taste (ox).
Wihlen Sie IF:.:4, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Wihlen Sie i

ari}, und driicken Sie dann die Taste (o).

Vergewissern Sie sich, dass F s |
Taste » (Zuriick).

=+ gewahlt ist, und driicken Sie dann die

Vergewissern Sie sich, dass Gzt IF + gewdahlt ist.

Waihlen Sie ¥

-, und driicken Sie dann die Taste (ox).
Der Cursor befindet sich bei den ersten drei Ziffern der IP-Adresse.

Geben Sie den Wert der IP-Adresse mit dem Zifferntastenfeld ein.

Driicken Sie die Taste p.

Die néchsten drei Ziffern werden hervorgehoben.

Wiederholen Sie die Schritte 11 und 12, um alle Ziffern in der IP-Adresse einzugeben, und
driicken Sie dann die Taste (o).
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gewdhlt ist.

15. Wihlen Sie =, und driicken Sie dann die Taste (o).
Der Cursor befindet sich bei den ersten drei Ziffern der Subnetzmaske.

16. Geben Sie den Wert der Subnetzmaske mit dem Zifferntastenfeld ein.

17. Driicken Sie die Taste p.

Die nichsten drei Ziffern werden hervorgehoben.

18. Wiederholen Sie die Schritte 16 bis 17, um die Subnetzmaske einzustellen, und driicken Sie dann
die Taste (o).

19. Driicken Sie die Taste » (Zuriick) und vergewissern Sie sich, dass .
] + gewdhlt ist.

20. Wahlen Sie

:+, und driicken Sie dann die Taste (ox).
Der Cursor befindet sich bei den ersten drei Ziffern der Gateway-Adresse.

21. Geben Sie den Wert der Gateway-Adresse mit dem Zifferntastenfeld ein.

22. Driicken Sie die Taste p.
Die nichsten drei Ziffern werden hervorgehoben.

23. Wiederholen Sie die Schritte 21 bis 22, um die Gateway-Adresse einzustellen, und driicken Sie
dann die Taste (ox).

24. Schalten Sie den Drucker aus und dann ein.

Siehe auch:
»Bedienfeld“ auf Seite 28

Die Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm )

Das unten beschriebene Verfahren nimmt Windows XP als Beispiel.
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Hinweis:
Wenn Sie den Modus IPv6 zum Netzwerkdrucken verwenden, konnen Sie nicht das
Druckereinstellung-Utility zum Zuweisen einer IP-Adresse verwenden.

1. Klicken Sie auf Start — All Programs (Alle Programme) — EPSON — Thr Drucker — Printer
Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ).

Hinweis:

Das Fenster zum Wiihlen eines Druckers erscheint in diesem Schritt, wenn mehrere Druckertreiber
auf Ihrem Computer installiert sind. Klicken Sie in diesem Fall auf den Namen des gewdhlten
Druckers, wie unter Printer Name (Druckername) aufgefiihrt.

Der Bildschirm Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) erscheint.
2. Klicken Sie auf die Registerkarte Printer Maintenance (Druckerwartung).
3. Wihlen Sie TCP/IP Settings (TCP/IP-Einstellungen) aus der Liste links auf der Seite.
Die Seite TCP/IP Settings (TCP/IP-Einstellungen) wird angezeigt.

4. Wibhlen Sie Panel (Bedienerkonsole) von IP Address Mode (IP-Adressenmodus), und geben
Sie dann die Werte in IP Address (IP-Adresse), Subnet Mask (Teilnetzmaske) und Gateway
Address (Gateway-Adresse) ein.

5. Klicken Sie auf die Schaltfliche Restart printer to apply new settings (Druckerneustart zur
Ubernahme der neuen Einstellungen), damit die Einstellung wirksam wird.

Die IP-Adresse ist Threm Drucker zugewiesen. Zum Bestétigen der Einstellung zeigen Sie den
Webbrowser auf einem am Netzwerk angeschlossenen Computer an und geben die IP-Adresse in die
Adressenleisteam Browser ein. Wenn die IP- Adresse richtig eingerichtet ist, wird EpsonNet Configin
Threm Browser angezeigt.

Sie konnen auch die IP-Adresse zum Drucker zuweisen, wenn Sie die Druckertreiber mit dem
Installatlonsprogramm installieren. Wenn Sie das Merkmal Netzwerkinstallation verwenden und
- auf Ao IF im Bedienfeld-Ment gestellt ist, konnen Sie
i zur gewiinschten IP-Adresse im Druckerwahlfenster zuweisen.

d1e IP Adresse von &

Bestdtigen der IP-Einstellungen

Das unten beschriebene Verfahren nimmt Windows XP als Beispiel.
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Hinweis:
Die Berichte und Listen werden auf englisch gedruckt.

1. Drucken Sie die Seite System Settings (Systemeinstellung).

2. Sehen Sie unter der Uberschrift IPv4 auf der Seite System Settings (Systemeinstellung) nach, um
sich zu vergewissern, dass die IP-Adresse, Subnetzmaske und Gateway-Adresse geeignet sind.

Zum Bestitigen, ob der Drucker im Netzwerk aktivist, fithren Sie den Befehl Ping in Threm Computer
aus.

1. Klicken Sie auf Start und wihlen Sie Run (Ausfiihren).
2. Geben Sie emd ein, und klicken Sie dann auf OK.
Ein schwarzes Fenster wird angezeigt.

3. Geben Sie ping XX.XX.XX.XX ein (wobei XX.XX.xX.xx die IP-Adresse des Druckers ist) und
driicken Sie dann die Taste Enter.

4. Eine Antwort von der IP-Adresse zeigt an, dass der Drucker im Netzwerk aktiv ist.

Siehe auch:
»Drucken und Priifen der Seite System Settings (Systemeinstellung).“ auf Seite 52

Drucken und Priifen der Seite System Settings (Systemeinstellung).

Drucken Sie die Seite System Settings (Systemeinstellung) und priifen Sie die IP-Adresse Ihres
Druckers.

Das Bedienfeld

Hinweis:
Die Berichte und Listen werden auf englisch gedruckt.

1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wibhlen SieE

t, und driicken Sie dann die Taste (ox).

3. Waihlen Sie =

:, und driicken Sie dann die Taste ’EJ_U
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Die Seite System Settings (Systemeinstellung) wird gedruckt.

Bestitigen Sie die IP-Adresse neben IP Address (IP-Adresse) unter Wired Network
(Kabelnetzwerk) auf der Seite System Settings (Systemeinstellung). Wenn die IP-Adresse
0.0.0.0 ist, warten Sie einige Minuten, um die IP-Adresse automatisch zu ermitteln, und drucken
Sie dann die Seite System Settings (Systemeinstellung) erneut.

Wenn die IP-Adresse nicht automatisch ermittelt wird, siehe ,,Zuweisen einer IP-Adresse (fur
IPv4-Modus)“ auf Seite 48.

Die Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm )

Das unten beschriebene Verfahren nimmt Windows XP als Beispiel.

Hinweis:
Die Berichte und Listen werden auf englisch gedruckt.

1. Klicken Sie auf Start — All Programs (Alle Programme) — EPSON — Thr Drucker — Printer
Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ).
Hinweis:
Das Fenster zum Wiihlen eines Druckers erscheint in diesem Schritt, wenn mehrere Druckertreiber
auf Ihrem Computer installiert sind. Klicken Sie in diesem Fall auf den Namen des gewdhlten
Druckers, wie unter Printer Name (Druckername) aufgefiihrt.
Der Bildschirm Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) erscheint.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Printer Settings Report (Druckereinstellungsbericht).

3. Wihlen Sie Reports (Berichte) aus der Liste links auf der Seite.
Die Seite Reports (Berichte) wird angezeigt.

4. Klicken Sie auf die Schaltfliche System Settings (Systemeinstellungen).
Die Seite System Settings (Systemeinstellung) wird gedruckt.
Wenn die IP-Adresse 0.0.0.0 ist (die werkseitige Standardeinstellung) oder 169.254.Xx.XX ist,
kann eine IP-Adresse nicht zugewiesen werden.

Siehe auch:

~Zuweisen einer IP-Adresse (fiir IPv4-Modus)“ auf Seite 48
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Installieren des Druckertreibers auf Computern, die unter Windows
laufen

Einrichten des Druckers und Computers vor Verwendung des
Netzwerk-Installationsmerkmals (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Bevor Sie den Druckertreiber in Ihrem Computer installieren, drucken Sie die Seite System Settings
(Systemeinstellung) aus, um die IP-Adresse auf Ihrem Drucker zu priifen.

Das unten beschriebene Verfahren nimmt Windows XP als Beispiel.

Das Bedienfeld

Hinweis:
Die Berichte und Listen werden auf englisch gedruckt.

1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wahlen Sie F:

., und driicken Sie dann die Taste ’EJ_U

3. Wabhlen Sie &

132, und driicken Sie dann die Taste (ox).
Die Seite System Settings (Systemeinstellung) wird gedruckt.

4. Finden Sie die IP-Adresse unter Wired Network (Kabelnetzwerk) auf der Seite System Settings
(Systemeinstellung).

Wenn die IP-Adresse 0.0.0.0 ist, warten Sie einige Minuten, um die IP-Adresse automatisch zu
ermitteln, und drucken Sie dann die Seite System Settings (Systemeinstellung) erneut.

Wenn die IP-Adresse nicht automatisch ermittelt wird, siehe ,,Zuweisen einer IP-Adresse (fir
IPv4-Modus)“ auf Seite 48.

Die Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm )

1. Klicken Sie auf Start — All Programs (Alle Programme) — EPSON — Thr Drucker — Printer
Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ).
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Hinweis:

Das Fenster zum Wiihlen eines Druckers erscheint in diesem Schritt, wenn mehrere Druckertreiber
auf Ihrem Computer installiert sind. Klicken Sie in diesem Fall auf den Namen des gewdhlten
Druckers, wie unter Printer Name (Druckername) aufgefiihrt.

Der Bildschirm Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) erscheint.
Klicken Sie auf die Registerkarte Printer Settings Report (Druckereinstellungsbericht).

Wihlen Sie TCP/IP Settings (TCP/IP-Einstellungen) aus der Liste links von der Seite.

Die Seite TCP/IP Settings (TCP/IP-Einstellungen) erscheint.

Wenn die IP-Adresse 0.0.0.0 (die werkseitige Standardeinstellung) oder 169.254.xx.xx zeigt, kann
eine IP-Adresse nicht zugewiesen werden. Um eine zu Threm Drucker zuzuweisen, siehe ,,Zuweisen
einer IP-Adresse (fiir IPv4-Modus)“ auf Seite 48.

Deaktivieren der Firewall vor dem Installieren Ihres Druckers

Hinweis:
Bei Windows XP muss Service Pack 2 oder 3 installiert sein.

Wenn Sie eines der folgenden Betriebssysteme verwenden, miissen Sie die Firewall deaktivieren,
bevor Sie die Druckersoftware installieren.

a

U0 J O

Windows 7

Windows Vista
Windows Server 2008 R2
Windows Server 2008

Windows XP

Das unten beschriebene Verfahren nimmt Windows XP als Beispiel.

1.

Klicken Sie auf Start — Help and Support (Hilfe und Support).

Hinweis:

Wenn Sie bei den Betriebssystemen Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2
und Windows 7 Online Help (Onlinehilfe) verwenden, schalten Sie auf Offline Help (Offlinehilfe)
im Fenster Windows Help and Support (Windows-Hilfe und Support) um.
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2.

Im Feld Search (Suchen) geben Sie Firewall ein und driicken dann die Taste Enter.

In der Liste klicken Sie auf Turn Windows Firewall on or off (Windows-Firewall ein- oder
ausschalten), und fithren Sie die Anweisungen am Bildschirm aus.

Aktivieren Sie die Firewall wieder, nachdem die Installation der Druckersoftware abgeschlossen
ist.

USB-Verbindung-Setup

Das unten beschriebene Verfahren nimmt Windows XP als Beispiel.

1.

Setzen Sie die Software Disc in das CD/DVD-Laufwerk Thres Computers ein.
Das Install Navi startet.

Hinweis:

Wenn die Software Disc nicht automatisch startet, klicken Sie auf Start (Start fiir Windows XP) —
AllPrograms (Alle Programme) (fiir Windows Vista and Windows 7) — Accessories (Zubehor)
(fiir Windows Vista and Windows 7) — Run (Ausfiihren), und geben Sie dann D:\EPSetup.exe ein
(wobei D der Laufwerkbuchstabe des CD/DVD-Laufwerks Ihres Computers ist), und klicken Sie
dann auf OK.

Verbinden Sie den Computer und den Drucker tiber das USB-Kabel.

Schalten Sie den Drucker ein.

Hinweis:

Wenn Dialogfeld Found New Hardware Wizard (Neue Hardware gefunden Assistent)
angezeigt wird, klicken Sie auf Cancel (Abbrechen).

Klicken Sie auf Easy Install.

Das Fenster mit der SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
(SOFTWARE-LIZENZVEREINBARUNG) wird angezeigt.

Wenn Sie den Bedingungen der SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
(SOFTWARE-LIZENZVEREINBARUNG) zustimmen, wihlen Sie Agree (Annehmen), und
klicken Sie dann auf Next (Weiter).

Das Easy Install Navi startet.
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Klicken Sie auf Installing Drivers and Software (Installation von Treibern und Software).

Waihlen Sie Personal Installation (USB) (Personliche Installation (USB)), und klicken Sie
dann auf Next (Weiter).

Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen), um den Assistenten zu beenden.

USB-Drucken

Ein personlicher Drucker ist an Threm Computer oder Druckerserver tiber USB-Kabel angeschlossen.
Wenn Thr Drucker an ein Netzwerk und nicht an Ihren Computer angeschlossen ist, siche
»Netzwerkverbindung-Setup (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf Seite 57.

Netzwerkverbindung-Setup (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Das unten beschriebene Verfahren nimmt Windows XP als Beispiel.

1.

Setzen Sie die Software Disc in das CD/DVD-Laufwerk Thres Computers ein.
Das Install Navi startet.

Hinweis:

Wenn die Software Disc nicht automatisch startet, klicken Sie auf Start (Start fiir Windows XP) —
AllPrograms (Alle Programme) (fiir Windows Vista and Windows 7) — Accessories (Zubehor)
(fiir Windows Vista and Windows 7) — Run (Ausfiihren), und geben Sie dann D:\EPSetup.exe ein
(wobei D der Laufwerkbuchstabe des CD/DVD-Laufwerks Ihres Computers ist), und klicken Sie
dann auf OK.

Klicken Sie auf Easy Install.

Das Fenster mit der SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
(SOFTWARE-LIZENZVEREINBARUNG) wird angezeigt.

Wenn Sie den Bedingungen der SOFTWARE LICENSE AGREEMENT
(SOFTWARE-LIZENZVEREINBARUNG) zustimmen, wihlen Sie Agree (Annehmen), und
klicken Sie dann auf Next (Weiter).

Das Easy Install Navi startet.

4. Klicken Sie auf Installing Drivers and Software (Installation von Treibern und Software).
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5. Waihlen Sie Network Installation (Netzinstallation), und klicken Sie dann auf Next
(Weiter).

6. Wihlen Sie den Drucker, den Sie installieren mochten, aus der Drucker-Liste und klicken Sie
dann auf Next (Weiter). Wenn der Zieldrucker nicht auf der Liste angezeigt wird, klicken Sie auf
Refresh (Aktualisieren), um die Liste zu aktualisieren, oder klicken Sie auf Add Printer
(Drucker hinzufiigen), um einen Drucker manuell zur Liste hinzuzufiigen. Sie konnen an dieser
Stelle die IP-Adresse und den Anschlussnamen spezifizieren.

Wenn Sie diesen Drucker auf dem Server-Computer installiert haben, wihlen Sie das
Kontrollkdstchen | am setting up this printer on a server (Ich richte diesen Drucker auf
einem Server ein.).

Hinweis:
Bei Verwendung von AutoIP wird 0.0.0.0 im Installationsprogramm angezeigt. Bevor Sie
fortfahren konnen, miissen Sie eine giiltige IP-Adresse eingeben.

7. Spezifizieren Sie die Druckereinstellungen und klicken Sie auf Next (Weiter).
a Geben Sie den Druckernamen ein.

b Wenn andere Benutzer im Netzwerk auf diesen Drucker zugreifen wollen, wiahlen Sie Share
this printer with other computers on the network (Gemeinsame Verwendung
dieses Druckers mit anderen Computern des Netzwerks) und geben Sie einen
Freigabenamen ein, den Benutzer identifizieren konnen.

¢ Wenn Sie einen Drucker als Standardeinstellung zum Drucken festlegen wollen, wéhlen Sie
das Kontrollkdstchen Set this printer as default for printing (Diesen Drucker als
Standarddrucker fiir Druckbetrieb einstellen).

d Wenn Sie einen Drucker als Standardeinstellung zum Scannen festlegen wollen, wihlen Sie
das Kontrollkidstchen Set this printer as default for scanning (Diesen Drucker als
Standarddrucker fiir Scanbetrieb einstellen).

e Wenn Sie den Faxtreiber installieren wollen, markieren Sie das Kontrollkastchen FAX
Driver (Fax-Treiber).

8. Waihlen Sie die Software und Dokumentation aus, die Sie installieren mochten, und klicken Sie auf
Install (Installieren). Sie konnen Ordner spezifizieren, in denen die Software und
Dokumentation installiert werden sollen. Zum Andern der Ordner klicken Sie auf Browse
(Durchsuchen).
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9.

Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen), um den Assistenten zu beenden.

Einrichten fiir Druckerfreigabe (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Siekonnen Ihren neuen Drucker im Netzwerk mit der Software Disc freigeben, die mit Ihrem Drucker
mitgeliefert wurde, oder mit der Windows Point and Print oder Peer-to-Peer Methode. Wenn Sie aber
eines der Microsoft-Verfahren verwenden, stehen Ihnen nicht solche Merkmale wie Status Monitor
und andere Drucker-Utilities zur Verfiigung, welche mit der Software Disc installiert werden.

Wenn Sie den Drucker in einem Netzwerk verwenden wollen, geben Sie den Drucker frei und
installieren seine Treiber auf allen Computern im Netzwerk.

Hinweis:
Sie miissen ein Ethernet-Kabel separat fiir Druckerfreigabe kaufen.

FiirWindows XP, Windows XP 64-bitEdition, Windows Server 2003 und Windows Server2003
X644 Edition

1.

Klicken Sie auf Start (Start fiir Windows XP) — Printers and Faxes (Drucker und
Faxgerate).

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf dieses Druckersymbol, und wihlen Sie Properties
(Eigenschaften) aus.

Aus der Registerkarte Sharing (Freigabe) wihlen Sie Share this printer (Diesen Drucker
freigeben) und geben einen Namen im Textfeld Share name (Freigabename) ein.

Klicken Sie auf Additional Drivers (Zusatzliche Treiber) und wihlen die Betriebssysteme aller
Netzwerk-Clients, die diesen Drucker verwenden.

Klicken Sie auf OK.

Wenn die Dateien nicht in IThrem Drucker vorhanden sind, werden Sie dazu aufgefordert, die
Server-Betriebssystem-CD einzulegen.

Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), und klicken Sie dann auf OK.

Fiir Windows Vista und Windows Vista 64-Bit Edition

1.

Klicken Sie auf Start — Control Panel (Systemsteuerung) — Hardware and Sound
(Hardware und Sound)— Printer (Drucker).
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8.

9.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol, und wihlen Sie Sharing
(Freigabe) aus.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Change sharing options (Freigabeoptionen @ndern).

Die Meldung ,,Windows needs your permission to continue (Zur Fortsetzung des
Vorgangs ist lhre Zustimmung erforderlich)“ erscheint.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Continue (Weiter).

Markieren Sie das Kontrollkdstchen Share this printer (Drucker freigeben), und geben Sie
einen Namen im Textfeld Share name (Freigabename) ein.

Wihlen Sie Additional Drivers (Zusatzliche Treiber) und wihlen die Betriebssysteme aller
Netzwerk-Clients, die diesen Drucker verwenden.

Klicken Sie auf OK.

Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), und klicken Sie dann auf OK.

Fiir Windows Server 2008 und Windows Server 2008 64-Bit Edition

1.

5.

6.

Klicken Sie auf Start — Control Panel (Systemsteuerung) — Hardware and Sound
(Hardware und Sound) — Printer (Drucker).

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol, und wihlen Sie Sharing
(Freigabe) aus.

Markieren Sie das Kontrollkdstchen Share this printer (Drucker freigeben), und geben Sie
einen Namen im Textfeld Share name (Freigabename) ein.

Klicken Sie auf Additional Drivers (Zusatzliche Treiber) und wihlen die Betriebssysteme aller
Netzwerk-Clients, die diesen Drucker verwenden.

Klicken Sie auf OK.

Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), und klicken Sie dann auf OK.

Fiir Windows 7, Windows 7 64-Bit Edition und Windows Server 2008 R2

1.

Klicken Sie auf Start — Devices and Printers (Drucker und Faxgerate).
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2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Druckersymbol, und wihlen Sie Printer
Properties (Druckereigenschaften) aus.

3. In der Registerkarte Sharing (Freigabe) wihlen Sie das Kontrollkdstchen Share this printer
(Diesen Drucker freigeben) und geben einen Namen im Textfeld Share name
(Freigabename) ein.

4. Klicken Sie auf Additional Drivers (Zusédtzliche Treiber) und wihlen die Betriebssysteme aller
Netzwerk-Clients, die diesen Drucker verwenden.

5. Klicken Sie auf OK.
6. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), und klicken Sie dann auf OK.
Zum Priifen, ob der Drucker freigegeben ist:

[ Vergewissern Sie sich, dass das Druckerobjekt im Ordner Printers (Drucker), Printers and
Faxes (Drucker und Faxgerdte) oder Devices and Printers (Gerdte und Drucker)
freigegeben ist. Das Freigabe-Symbol erscheint unter dem Druckersymbol.

(4 Durchsuchen Sie Network (Netzwerk) oder My Network Places (Netzwerkumgebung).
Finden Sie den Host-Namen des Servers und suchen den Freigabenamen, den Sie dem Drucker
zugewiesen haben.

Jetzt, da der Drucker freigegeben ist, konnen Sie den Drucker unter Netzwerk-Clients mit der Point
and Print oder Peer-to-Peer Methode installieren.

Point and Print

Point and Print ist eine Microsoft Windows Technologie, die Thnen die Verbindung zu einem
Remote-Drucker erlaubt. Dieses Merkmal 1adt automatisch den Druckertreiber herunter und
installiert ihn.

Fiir Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 und Windows Server 2003 x64 Edition

1. Auf dem Windows Desktop des Client-Computers doppelklicken Sie auf My Network Places
(Netzwerkumgebung).

2. Suchen Sie den Host-Namen des Server-Computers und doppelklicken Sie auf den Host-Namen.
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3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker-Freigabenamen und klicken Sie dann auf
Connect (Verbinden).

rCCwes &

]

Warten Sie darauf, dass die Treiber-Information vom Server-Computer zum Client-Computer
kopiert wird und darauf, dass ein neues Druckerobjekt zum Ordner Printers and Faxes
(Drucker und Faxgerite) hinzugefiigt wird. Die zum Kopieren erforderliche Zeit unterscheidet
sich basierend auf dem Netzwerkverkehr.

Schlieflen Sie My Network Places (Netzwerkumgebung).
4. Drucken Sie eine Testseite zum Bestdtigen der Installation.

a Klicken Sie auf Start (Start fiir Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition) —
Printers and Faxes (Drucker und Faxgerate).

b Waihlen Sie den installierten Drucker.
¢ Klicken Sie auf File (Datei) — Properties (Eigenschaften).

d Klicken Sie auf der Registerkarte General (Allgemeines) auf Print Test Page (Testseite
drucken).

Wenn eine Testseite erfolgreich gedruckt wird, ist die Installation fertiggestellt.

Fiir Windows Vista und Windows Vista 64-Bit Edition
1. Klicken Sie auf Start — Network (Netzwerk).

2. Suchen Sie den Host-Namen des Server-Computers und doppelklicken Sie darauf.
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Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker-Freigabenamen und klicken Sie dann auf
Connect (Verbinden).

Klicken Sie auf Install driver (Treiber Installieren).

Klicken Sie auf Continue (Fortfahren) im Dialogfeld User Account Control
(Benutzerkontensteuerung).

Warten Sie, bis der Treiber vom Server zum Client-Computer kopiert ist. Ein neues
Druckerobjekt wird zum Ordner Printer (Drucker) hinzugefiigt. Die dafiir erforderliche Zeit
unterscheidet sich basierend auf dem Netzwerkverkehr.

Drucken Sie eine Testseite zum Bestitigen der Installation.

a Klicken Sie auf Start — Control Panel (Systemsteuerung) — Hardware and Sound
(Hardware und Sound).

b Wihlen Sie Printer (Drucker).

¢ Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den gerade angelegten Drucker und wihlen Sie
Properties (Eigenschaften) aus.

d Klicken Sie auf der Registerkarte General (Allgemeines) auf Print Test Page (Testseite
drucken).

Wenn eine Testseite erfolgreich gedruckt wird, ist die Installation fertiggestellt.

Ftir Windows Server 2008 und Windows Server 2008 64-Bit Edition

1.

Klicken Sie auf Start — Network (Netzwerk).
Suchen Sie den Host-Namen des Server-Computers und doppelklicken Sie auf den Host-Namen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker-Freigabenamen und klicken Sie dann auf
Connect (Verbinden).

Klicken Sie auf Install driver (Treiber Installieren).
Warten Sie, bis der Treiber vom Server zum Client-Computer kopiert ist. Ein neues

Druckerobjekt wird zum Ordner Printer (Drucker) hinzugefiigt. Die fiir diese Vorginge
erforderliche Zeit unterscheidet sich basierend auf dem Netzwerkverkehr.
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6.

Drucken Sie eine Testseite zum Bestétigen der Installation.

a Klicken Sie auf Start — Control Panel (Systemsteuerung).

b Wihlen Sie Hardware and Sound (Hardware und Sound).

¢ Wihlen Sie Printer (Drucker).

d Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den gerade angelegten Drucker und wihlen Sie
Properties (Eigenschaften) aus.

e Klicken Sie auf der Registerkarte General (Allgemeines) auf Print Test Page (Testseite
drucken).

Wenn eine Testseite erfolgreich gedruckt wird, ist die Installation fertiggestellt.

Fiir Windows 7, Windows 7 64-Bit Edition und Windows Server 2008 R2

1.

2.

Klicken Sie auf Start — Network (Netzwerk).
Suchen Sie den Host-Namen des Server-Computers und doppelklicken Sie auf den Host-Namen.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker-Freigabenamen und klicken Sie dann auf
Connect (Verbinden).

Klicken Sie auf Install driver (Treiber Installieren).

Warten Sie, bis der Treiber vom Server zum Client-Computer kopiert ist. Ein neues
Druckerobjekt wird zum Ordner Devices and Printers (Geréte und Drucker) hinzugefiigt. Die
tiir diese Vorgdnge erforderliche Zeit unterscheidet sich basierend auf dem Netzwerkverkehr.
Drucken Sie eine Testseite zum Bestitigen der Installation.

a Klicken Sie auf Start — Devices and Printers (Drucker und Faxgerate).

b Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den gerade angelegten Drucker und wihlen Sie
Printer properties (Druckereigenschaften) aus.
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¢ Klicken Sie auf der Registerkarte General (Allgemeines) auf Print Test Page (Testseite
drucken).

Wenn eine Testseite erfolgreich gedruckt wird, ist die Installation fertiggestellt.

Peer-to-Peer

Wenn Sie die Peer-to-Peer-Methode verwenden, wird der Druckertreiber auf jedem
Client-Computer installiert. Die Client-Computer kdnnen den Treiber modifizieren und die
Druckauftrage handhaben.

FiirWindows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 und Windows Server 2003 x64 Edition

1.

Klicken Sie auf Start (Start fiir Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition) —
Printers and Faxes (Drucker und Faxgerate).

Klicken Sie auf Add a printer (Einen Drucker hinzufiigen) (Add Printer (Drucker
hinzufiigen) fiir Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition), um den Add Printer
Wizard (Druckerinstallations-Assistent) zu starten.

Klicken Sie auf Next (Weiter).

Wihlen Sie A network printer, or a printer attached to another computer
(Netzwerkdrucker oder Drucker, der an einen anderen Computer angeschlossenist) und
klicken Sie dann auf Next (Weiter).

Klicken Sie auf Browse for a printer (Drucker suchen), und klicken Sie dann auf Next
(Weiter).
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6. Waihlen Sie den Drucker aus, und klicken Sie dann auf Next (Weiter). Wenn der Drucker nicht

aufgelistet ist, klicken Sie auf Back (Zuriick) und geben den Pfad des Druckers im Textfeld ein.

Add Printer Wizard

Specify a Printer
If pou dor't know the name or addrezs of the printer, you can zearch for a printer
that meets your needs.

‘what printer do you want to connect ta?

() Browse for a printer

(&) Connect to thiz printer (or to browse for a printer, select this option and click Mext):

Mame: || Shserverprinte]

Example: \\zerverhprinter

() Connect to a printer on the Internet or on a home or office network:

LIRL:

Example: http: //zerver/printers/myprinter,. printer

< Back ” Mest » ][ Cancel

Zum Beispiel:\\[Server-Host-Name]\[Drucker-Freigabename]

Der Server-Host-Name ist der Name des Server-Computers, der ihn im Netzwerk identifiziert.
Der Drucker-Freigabename ist der Name, der beim Server-Installationsvorgang zugewiesen wird.

Wenn dies ein neuer Drucker ist, konnen sie zur Installation eines Druckertreibers aufgefordert
werden. Wenn kein Systemtreiber verfiigbar ist, spezifizieren Sie den Ort, wo der Treiber
verfiigbar ist.

Wihlen Sie Yes (Ja), wenn dieser Drucker als Standarddrucker verwendet werden soll, und
klicken Sie dann auf Next (Weiter).

8. Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).

Fiir Windows Vista und Windows Vista 64-Bit Edition

1.

Klicken Sie auf Start — Control Panel (Systemsteuerung) — Hardware and Sound
(Hardware und Sound) — Printer (Drucker).

Klicken Sie auf Add a printer (Drucker hinzufiigen), um den Add Printer Wizard
(Druckerinstallations-Assistent) zu starten.
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3. Wihlen Sie Add anetwork, wireless or Bluetooth printer (Einen Netzwerk-, Drahtlos-oder
Bluetoothdrucker hinzufiigen). Wenn der Drucker aufgelistet ist, wahlen Sie den Drucker und
klicken auf Next (Weiter) oder wihlen Sie The printer that | wantisn’t listed (Der gesuchte
Druckerist nichtaufgefiihrt) und geben Sie den Pfad des Druckers im Textfeld Selecta shared
printer by name (Freigegebenen Drucker nach Name auswdhlen) ein und klicken auf Next
(Weiter).

=
@ #=  Add Printer

Find a printer by name or TCP/IP address

Browse for a printer
@) Select a shared printer by name

Wserverprinter Browse...

CAQIIENE: UM LTI LS iarnmie o

http: /jcomputername fprinters fprintername . printer

Add a printer using a TCP/IP address or hostname

Cancel

Zum Beispiel:\\[Server-Host-Name]\[Drucker-Freigabename]

Der Server-Host-Name ist der Name des Server-Computers, der ihn im Netzwerk identifiziert.
Der Drucker-Freigabename ist der Name, der beim Server-Installationsvorgang zugewiesen wird.

Wenn dies ein neuer Drucker ist, konnen sie zur Installation eines Druckertreibers aufgefordert
werden. Wenn kein Systemtreiber verfiigbar ist, spezifizieren Sie den Ort, wo der Treiber

verfiigbar ist.

4. Bestitigen Sie den Druckernamen, und wihlen Sie dann, ob der Drucker als Standarddrucker
eingerichtet werden soll, und klicken Sie auf Next (Weiter).

5. Wenn Sie die Installation bestdtigen wollen, klicken Sie auf Print a test page (Testseite
drucken).

6. Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).

Wenn eine Testseite erfolgreich gedruckt wird, ist die Installation fertiggestellt.
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Ftir Windows Server 2008 und Windows Server 2008 64-Bit Edition
1. Klicken Sie auf Start — Control Panel (Systemsteuerung) — Hardware and Sound

(Hardware und Sound) — Printer (Drucker).

2. Klicken Sie auf Add a printer (Drucker hinzufiigen), um den Add Printer Wizard
(Druckerinstallations-Assistent) zu starten.

3. Wihlen Sie Add anetwork, wireless or Bluetooth printer (Einen Netzwerk-, Drahtlos-oder
Bluetoothdrucker hinzufiligen). Wenn der Drucker aufgelistet ist, wahlen Sie den Drucker und
klicken auf Next (Weiter) oder wihlen Sie The printer that | want isn’t listed (Der gesuchte
Druckerist nichtaufgefiihrt) und geben Sie den Pfad des Druckersim Textfeld Selectashared
printer by name (Freigegebenen Drucker nach Name auswahlen) ein und klicken auf Next
(Weiter).

Zum Beispiel: \\[Server-Host-Name]\[Drucker-Freigabename]

Der Server-Host-Name ist der Name des Server-Computers, der ihn im Netzwerk identifiziert.
Der Drucker-Freigabename ist der Name, der beim Server-Installationsvorgang zugewiesen wird.

Wenn dies ein neuer Drucker ist, konnen sie zur Installation eines Druckertreibers aufgefordert
werden. Wenn kein Systemtreiber verfiigbar ist, spezifizieren Sie den Ort, wo der Treiber

verfiigbar ist.

4. Bestitigen Sie den Druckernamen, und wihlen Sie dann, ob der Drucker als Standarddrucker
eingerichtet werden soll, und klicken Sie auf Next (Weiter).

5. Waihlen Sie, ob dieser Drucker freigegeben werden soll oder nicht.

6. Wenn Sie die Installation bestitigen wollen, klicken Sie auf Print a test page (Testseite
drucken).

7. Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).

Wenn eine Testseite erfolgreich gedruckt wird, ist die Installation fertiggestellt.

Fiir Windows 7, Windows 7 64-Bit Edition und Windows Server 2008 R2

1. Klicken Sie auf Start — Devices and Printers (Drucker und Faxgerate).

2. Klicken Sie auf Add a printer (Drucker hinzufiigen), um den Add Printer Wizard
(Druckerinstallations-Assistent) zu starten.
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3. Wihlen Sie Add anetwork, wireless or Bluetooth printer (Einen Netzwerk-, Drahtlos-oder
Bluetoothdrucker hinzufiigen). Wenn der Drucker aufgelistet ist, wahlen Sie den Drucker und
klicken auf Next (Weiter) oder wéhlen Sie The printer that I want isn’t listed (Der gesuchte
Drucker ist nicht aufgefiihrt). Klicken Sie auf Select a shared printer by name
(Freigegebenen Drucker nach Name auswahlen), geben Sie den Pfad des Druckers im
Textfeld ein und klicken Sie dann auf Next (Weiter).

Zum Beispiel: \\[Server-Host-Name]\[Drucker-Freigabename]

Der Server-Host-Name ist der Name des Server-Computers, der ihn im Netzwerk identifiziert.
Der Drucker-Freigabename ist der Name, der beim Server-Installationsvorgang zugewiesen wird.

Wenn dies ein neuer Drucker ist, kdnnen sie zur Installation eines Druckertreibers aufgefordert
werden. Wenn kein Systemtreiber verfiigbar ist, miissen Sie den Pfad fiir die verfiigbaren Treiber
spezifizieren.

4. Bestitigen Sie den Druckernamen, und klicken Sie dann auf Next (Weiter).

5. Waihlen Sie aus, ob Sie diesen Drucker als Standarddrucker verwenden mochten.

6. Wenn Sie die Installation bestétigen wollen, klicken Sie auf Print a test page (Testseite
drucken).

7. Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).

Wenn eine Testseite erfolgreich gedruckt wird, ist die Installation fertiggestellt.

Installieren des Druckertreibers auf Computern, die unter Mac OS X
laufen

Installieren der Treiber und Druckersoftware

Das folgende Verfahren nimmt Mac OS X 10.6 als Beispiel.
1. Fiihren Sie die Software Disc unter Mac OS X aus.
2. Doppelklicken Sie auf das Symbol Installer (Installationsprogramm).

3. Klicken Sie auf Continue (Fortfahren) auf Bildschirm Introduction (Einleitung).
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9.

Wihlen Sie eine Sprache fiir die Software License Agreement
(Software-Lizenzvereinbarung).

Nach dem Lesen der Software License Agreement (Software-Lizenzvereinbarung) klicken
Sie auf Continue (Fortfahren).

Wenn Sie den Bedingungen der Software License Agreement
(Software-Lizenzvereinbarung) klicken Sie auf Agree (Annehmen), um den

Installationsvorgang fortzusetzen.

Klicken Sie auf Continue (Fortfahren), wenn der Bildschirm Select a Destination (Ziel
auswahlen).

Klicken Sie auf Install (Installieren), um die Standardinstallation auszufiithren.

Geben Sie den Administratornamen und das Passwort ein und klicken Sie dann auf OK.

10. Klicken Sie auf Continue Installation (Installation fortsetzen).

11. Klicken Sie auf Restart (Neustart), um die Installation fertigzustellen.

Hinzufiigen eines Druckers unter Mac OS X 10.5.8/10.6 oder hoheren Versionen

Bei Verwendung einer USB-Verbindung

1.

2.

Schalten Sie den Drucker und Ihren Computer aus.
Verbinden Sie den Drucker und Ihren Computer iiber das USB-Kabel.
Schalten Sie den Drucker und Ihren Computer ein.

Rufen Sie System Preferences (Systemvoreinstellungen) auf und klicken Sie anschliefSend
auf das Symbol Print & Fax (Drucken & Faxen).

Stellen Sie sicher, dass der USB-Drucker zu Print & Fax (Drucken & Faxen) hinzugefiigt wird.
Wenn Thr USB-Drucker nicht angezeigt ist, verfahren Sie wie folgt.
Klicken Sie auf das Pluszeichen (+) und dann auf Default (Standardwerte).

Wihlen Sie den tiber USB angeschlossenen Drucker aus der Liste Printer Name
(Druckernamen).
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8.

Name, Location (Ort) und Print Using (Drucken mit) werden automatisch eingegeben.

Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen).

Bei Verwendung von Bonjour (nur Epson AculLaser MX14NF)

1.

2.

6.

Schalten Sie den Drucker ein.
Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer mit dem Netzwerk verbunden ist.

Stellen Sie sicher, dass das Ethernet-Kabel zwischen dem Drucker und dem Netzwerk
angeschlossen ist.

Rufen Sie System Preferences (Systemvoreinstellungen) auf und klicken Sie anschliefSend
auf das Symbol Print & Fax (Drucken & Faxen).

Klicken Sie auf das Pluszeichen (+) und dann auf Default (Standardwerte).

Wihlen Sie den tiber Bonjour angeschlossenen Drucker aus der Liste Printer Name
(Druckernamen).

Name und Print Using (Drucken mit) werden automatisch eingegeben.

Klicken Sie auf Add (Hinzufligen).

Bei Verwendung von IP-Druck (nur Epson AcuLaser MX14NF)

1.

2.

Schalten Sie den Drucker ein.
Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer mit dem Netzwerk verbunden ist.

Stellen Sie sicher, dass das Ethernet-Kabel zwischen dem Drucker und dem Netzwerk
angeschlossen ist.

Rufen Sie System Preferences (Systemvoreinstellungen) auf und klicken Sie anschliefSend
auf das Symbol Print & Fax (Drucken & Faxen).

Klicken Sie auf das Pluszeichen (+) und dann auf IP.
Wibhlen Sie Line Printer Daemon - LPD fiir Protocol (Protokoll).

Geben Sie die IP-Adresse des Druckers im Bereich Address (Adresse) ein.
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Name und Print Using (Drucken mit) werden automatisch eingegeben.
Hinweis:
Wenn Drucken mit IP-Druck eingerichtet ist, wird der Name der Warteschlange leer angezeigt. Sie

brauchen ihn nicht anzugeben.

7. Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen).
Hinzufiigen eines Druckers unter Mac OS X 10.4.11

Bei Verwendung einer USB-Verbindung

1. Schalten Sie den Drucker und Thren Computer aus.

2. Verbinden Sie den Drucker und Ihren Computer tiber das USB-Kabel.

3. Schalten Sie den Drucker und Ihren Computer ein.

4. Starten Sie Printer Setup Utility (Drucker-Setup-Utility).
Hinweis:
Sie finden das Printer Setup Utility (Drucker-Setup-Utility) im Ordner Utilities
(Dienstprogramme) in Applications (Anwendungen).

5. Stellen Sie sicher, dass Thr USB-Drucker zur Printer List (Druckerliste) hinzugefiigt wird.
Wenn Thr USB-Drucker nicht angezeigt ist, verfahren Sie wie folgt.

6. Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen).

7. Klicken Sie auf Default Browser (Standardbrowser) im Dialogfeld Printer Browser
(Druckerbrowser).

8. Waihlen Sie den iiber USB angeschlossenen Drucker aus der Liste Printer Name
(Druckernamen).

Name, Location (Ort) und Print Using (Drucken mit) werden automatisch eingegeben.

9. Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen).
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Bei Verwendung von Bonjour (nur Epson AcuLaser MX14NF)

1.

2.

Schalten Sie den Drucker ein.
Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer mit dem Netzwerk verbunden ist.

Stellen Sie sicher, dass das Ethernet-Kabel zwischen dem Drucker und dem Netzwerk
angeschlossen ist.

Starten Sie Printer Setup Utility (Drucker-Setup-Utility).

Hinweis:

Sie finden das Printer Setup Utility (Drucker-Setup-Utility) im Ordner Utilities
(Dienstprogramme) in Applications (Anwendungen).

Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen).

Klicken Sie auf Default Browser (Standardbrowser) im Dialogfeld Printer Browser
(Druckerbrowser).

Weihlen Sie den tiber Bonjour angeschlossenen Drucker aus der Liste Printer Name
(Druckernamen).

Name und Print Using (Drucken mit) werden automatisch eingegeben.

Klicken Sie auf Add (Hinzufligen).

Bei Verwendung von IP-Druck (nur Epson AcuLaser MX14NF)

1.

2.

4.

Schalten Sie den Drucker ein.
Vergewissern Sie sich, dass Thr Computer mit dem Netzwerk verbunden ist.

Stellen Sie sicher, dass das Ethernet-Kabel zwischen dem Drucker und dem Netzwerk
angeschlossen ist.

Starten Sie Printer Setup Utility (Drucker-Setup-Utility).
Hinweis:
Sie finden das Printer Setup Utility (Drucker-Setup-Utility) im Ordner Utilities

(Dienstprogramme) in Applications (Anwendungen).

Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen).
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Klicken Sie auf IP Printer (IP-Drucker) im Dialogfeld Printer Browser (Druckerbrowser).
Wihlen Sie Line Printer Daemon - LPD fiir Protocol (Protokoll).

Geben Sie die IP-Adresse des Druckers im Bereich Address (Adresse) ein.

Name und Print Using (Drucken mit) werden automatisch eingegeben.

Hinweis:

Wenn Drucken mit IP-Druck eingerichtet ist, wird der Name der Warteschlange leer angezeigt. Sie

brauchen ihn nicht anzugeben.

Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen).
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Kapitel 5

Druck-Grundlagen

Uber Druckmedien

Verwendung von Papier, das fiir den Drucker nicht geeignet ist, kann zu Papierstaus, Problemen mit
Bildqualitdt oder Druckerversagen fithren. Um die beste Leistung mit Threm Drucker zu erzielen,
empfehlen wir Thnen, nur das in diesem Abschnitt beschriebene Papier zu verwenden.

Bei Verwendung anderen als des hier empfohlenen Papiers wenden Sie sich an Ihre 6rtliche
Vertretung von Epson oder einen Vertragshindler.

Verwendungsrichtlinien fiir Druckmedien

Das Druckerfach nimmt verschiedene Formate und Typen von Papier und andere spezielle Medien
auf. Folgen Sie diesen Richtlinien beim Einlegen von Papier und Medien:

a

a

Bevor Sie grofie Mengen von Druckmedien kaufen, empfehlen wir, einen Probedruck
auszufithren.

Fiir 60 bis 135 g/m? Papier wird langfaseriges Papier, wo die Papierfasern in Richtung der Linge
des Papiers verlaufen, empfohlen. Fiir Papier mit hoherem Gewicht als 135 g/m? Papier wird
kurzfaseriges Papier, wo die Papierfasern in Richtung der Breite des Papiers verlaufen, bevorzugt.

Umschldge konnen vom Mehrzweckeinzug (MPF) und Prioritéts-Deckblatteinzug (PSI)
gedruckt werden.

Féachern Sie das Normalpapier oder andere spezielle Druckmedien auf, bevor Sie sie in das
Papierfach einsetzen.

Drucken Sie nicht auf Aufkleber-Papier, wenn ein Aufkleber von einem Blatt entfernt wurde.

Verwenden Sie nur Papierumschlige. Verwenden Sie nicht Umschlage mit Sichtfenstern,
Metallklammern oder Klebstoffen mit Abziehstreifen.

Drucken Sie alle Umschlage nur einseitig.
Zerknitterung und Pragung kann beim Drucken von Umschlagen auftreten.

Uberlasten Sie nicht das Papierfach. Legen Sie nicht Druckmedien tiber der Einlegelinie innerhalb
der Papierbreitenfiihrungen ein.
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(d Stellen Sie die Papierbreitenfithrungen entsprechend dem Papierformat ein.

(d Wenn sehr viele Staus oder Verknitterungen auftreten, verwenden Sie Papier oder andere
Druckmedien aus einer neuen Packung.

Vorsicht:

Verwenden Sie nicht leitendes Papier wie Origami-Papier, Kohlepapier oder leitend beschichtetes
Papier. Wenn Papierstau auftritt, konnen Kurzschliissen und schliefSlich Brinde verursacht
werden.

Siehe auch:
d ,Einlegen von Druckmedien in den Mehrzweckeinzug (MPF))“ auf Seite 84

»Einlegen von Druckmedien Prioritdits-Deckblatteinzug (PSI)“ auf Seite 93
»Einlegen von Umschlag-Papier in den Mehrzweckeinzug (MPF)“ auf Seite 89

»Einlegen von Umschlag-Papier in den Prioritits-Deckblatteinzug (PSI)“ auf Seite 95

U0 J O

»Drucken auf benutzerdefiniertem Papierformat® auf Seite 114

Automatischer Dokumenteneinzug (AVE) Richtlinien (nur Epson Aculaser
MX14NF)

Der AVE nimmt die folgenden Originalformate auf:

(1 Breite: 148-215,9 mm
(d Liange: 210-355,6 mm

Der zuldssige Gewichtbereich ist 60-125 g/m>.
Folgen Sie diesen Richtlinien beim Einlegen von Originaldokumenten inn den AVE:

[ Legen Sie Dokumente mit der Vorderseite nach oben ein, so dass das Dokument zuerst in den
Drucker eingezogen wird.

(d Legen Sie nur lose Blatter Papier in den AVE.
[ Schieben Sie die Dokumentfithrungen so ein, dass sie gegen die Dokumente anliegen.

[ Legen Sie Papier nur in das Dokumenteneinzugfach ein, wenn die Tinte auf dem Papier
vollstindig trocken ist.
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[ Legen Sie nicht Dokumente {iberhalb der Einfiilllinie MAX ein. Sie konnen bis zu 15 Blatt
Dokumente der Stirke 64 g/m? einlegen.

Hinweis:
Die folgenden Dokumente diirfen Sie nicht in den AVE einlegen. Stellen Sie sicher, dass Sie sie nur aufder
Originalauflage auflegen.

Gewellte Originale Vorgelochtes Papier
Leichte Originale ) Gefalzte, gefaltete oder gerissene Originale
& Geschnittene und geklebte Originale /| | Kohlepapier

Druckmedien, die Ihren Drucker beschddigen konnen

Thr Drucker ist darauf ausgelegt, eine Reihe verschiedener Medientypen fiir Druckauftriage
verwenden zu konnen. Manche Medien konnen aber schlechte Druckqualitat und haufigere

Pap

ierstaus verursachen oder Schiden am Drucker hervorrufen.

Unzuldssige Medien sind u.a.:

a

IR A N N

Papier, das zu schwer oder zu leicht ist (weniger als 60 g/m? oder mehr als 163 g/m?)
Folien

Fotopapier oder beschichtetes Papier

Pauspapier

Beleuchtungsfilm
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U 0 U Jd oo o0 dod

O 0 J J4odJ o o uU dJdd o oo d

Spezielles Tintenstrahldruckerpapier und Tintenstrahlfolien

Elektrostatisches Papier

Geleimtes oder geklebtes Papier

Speziell beschichtetes Papier

Farbpapier mit Oberflichenbehandlung

Papier, das mit Hitze verblassende Tinte verwendet

Diazo-Fotopapier

Kohlepapier oder Selbstdurchschreibpapier

Papier mit rauher Oberfliche, wie japanisches Papier, Zellstoffpapier oder Faserpapier

Umschlége, die nicht flach sind oder die Klammern, Fenster oder Klebstoff mit Freigabestreifen
haben

Gefiitterte Briefumschlige

Tack-Film

Wasser-Transferpapier

Textil-Transferpapier

Perforiertes Papier

Lederpapier, gepragtes Papier

Leitendes Papier wie Origami-Papier, Kohlepapier oder leitend beschichtetes Papier
Zerknittertes, faltiges, gefalztes oder zerrissenes Papier

Feuchtes oder nasses Papier

Gewelltes oder gekréduseltes Papier

Papier mit Heftklammern, Biiroklammern, Biandern oder Klebeband
Etikettenpapier, bei dem einige Etiketten bereits abgezogen sind oder sich teilweise gelost haben
Von einem anderen Drucker oder Kopierer vorbedrucktes Papier

Papier mit vollstandig vorbedruckter Riickseite
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Vorsicht:

Verwenden Sie nicht leitendes Papier wie Origami-Papier, Kohlepapier oder leitend beschichtetes
Papier. Wenn Papierstau auftritt, konnen Kurzschliissen und schliefSlich Brinde verursacht
werden.

Lagerungsrichtlinien fiir Druckmedien

Gute Lagerbedingungen fiir Thr Papier und andere Druckmedien tragen zu optimaler Druckqualitit
bei.

(d Druckmedien an dunkler, kiihler, relativ trockener Stelle autbewahren. Die meisten Papierartikel
sind empfindlich gegen Schiden von ultraviolettem (UV) Licht und sichtbarem Licht.
UV-Strahlung, wie sie von der Sonne und Leuchtstoffrohren abgegeben wird, ist fiir Papierartikel
besonders schddlich. Die Intensitit und Lange der Bestrahlung durch sichtbares Licht von
Papierartikeln sollte so weit wie mdglich begrenzt werden.

[ Sorgen Sie fiir konstante Temperaturen und Luftfeuchtigkeit.
(d Vermeiden Sie Dachbdden, Kiichen, Garagen und Keller zur Lagerung von Druckmedien.

(d Lagern Siedie Druckmedien flach. Druckmedien sollten auf Paletten, in Kartons, auf Regalen oder
in Schrinken gelagert werden.

[ Essen oder Getrénke sollten nicht in der Néhe von Orten sein, wo Druckmedien gelagert oder
gehandhabt werden.

0 Offnen Sie nicht versiegelte Papierpackungen, bevor das Papier in den Drucker eingelegt werden
soll. Lassen Sie das Papier in der Originalverpackung. Bei den meisten kommerziellen
Papiersorten enthalt das Umschlagpapier eine Innenbeschichtung, die das Papier vor
Feuchtigkeitsverlust oder -aufnahme schiitzt.

[ Lassen Sie die Druckmedien in der Verpackung, bis sie eingesetzt werden konnen; legen Sie dann
nicht gebrauchte Druckmedien in die Verpackung zuriick und versiegeln Sie diese erneut zum
Schutz. Manche speziellen Druckmedien sind in wiederverschliefSbaren Plastiktiiten verpackt.

Unterstiitzte Druckmedien

Verwendung ungeeigneter Druckmedien kann Papierstaus, schlechte Druckqualitit,
Betriebsstérungen oder Schiden am Drucker hervorrufen. Zur effektiven Verwendung der
Merkmale dieses Druckers verwenden Sie die hier empfohlenen Druckmedien.
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Wichtig:

Der Toner kann sich vom Druckmedium lésen, wenn dieses Durch Wasser, Regen, Dampf usw. feucht
wird. Ausfiihrliche Informationen erhalten Sie von Ihrer Epson-Vertretung oder von Ihrem
Vertragshdndler.

Geeignete Druckmedien

Die folgenden Druckmedien konnen auf diesem Drucker verwendet werden:
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MPF

Papierformat

A4 SEF (210 x 297 mm)

B5 SEF (182 x 257 mm)

A5 SEF (148 x 210 mm)

Letter SEF (8,5 x 11 Zoll)

Executive SEF (7,25 x 10,5 Zoll)

Legal 13 (Folio) SEF (8,5 x 13 Zoll)
Legal 14 SEF (8,5 x 14 Zoll)

Statement SEF (139,7 x 215,9 mm)
Envelope Com-10 SEF (4,125 x 9,5 Zoll)
Envelope Monarch SEF (3,875 x 7,5 Zoll)
Envelope Monarch LEF (7,5 x 3,875 Zoll)*
Envelope DL SEF (110 x 220 mm)
Envelope DL LEF (220 x 110 mm)*
Envelope C5 SEF (162 x 229 mm)
Postkarte (100 x 148 mm)

Postkarte (148 x 200 mm)

Yougata 2 SEF (114 x 162 mm)
Yougata 2 LEF (162 x 114 mm)*
Yougata 3 SEF (98 x 148 mm)

Yougata 3 LEF (148 x 98 mm)*
Yougata 4 (105 x 235 mm)

Yougata 6 (98 x 190 mm)

Younaga 3 (120 x 235 mm)

Nagagata 3 (120 x 235 mm)

Nagagata 4 (90 x 205 mm)

Kakugata 3 (216 x 277 mm)

Ben.def. Format:

Breite: 76,2— 215,9 mm

Lange: 148,5-355,6 mm
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Paper Type (PapierTyp) Normal
Deckblatter
Etiketten
Envelope (Kuvert)
Umweltpapier

Postkarte JPN

Fassungsvermdgen 150 Blatt Standardpapier

* Monarch, DL, Yougata 2, and Yougata 3 Umschlidge werden von LEF mit offenem Umschlag unterstiitzt.

PSsI

Papierformat A4 SEF (210 x 297 mm)

B5 SEF (182 x 257 mm)

A5 SEF (148 x 210 mm)

Letter SEF (8,5 x 11 Zoll)
Executive SEF (7,25 x 10,5 Zoll)
Legal 13 (Folio) SEF (8,5 x 13 Zoll)
Legal 14 SEF (8,5 x 14 Zoll)
Statement SEF (139,7 x 215,9 mm)
Envelope Com-10 SEF (4,125 x 9,5 Zoll)
Envelope Monarch SEF (3,875 x 7,5 Zoll)
Envelope DL SEF (110 x 220 mm)
Envelope C5 SEF (162 x 229 mm)
Yougata 4 (105 x 235 mm)
Yougata 6 (98 x 190 mm)
Younaga 3 (120 x 235 mm)
Nagagata 3 (120 x 235 mm)
Nagagata 4 (90 x 205 mm)
Kakugata 3 (216 x 277 mm)
Ben.def. Format:

Breite: 76,2- 215,9 mm

Lange: 190,5- 355,6 mm
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Paper Type (PapierTyp) Normal
Deckblatter
Etiketten
Envelope (Kuvert)

Umweltpapier

Fassungsvermdgen 10 Blatt Standardpapier

Hinweis:
(A SEF und LEF zeigen die Papiereinzugrichtung an; SEF bedeutet Einzug von kurzer Kante. LEF
bedeutet Einzug von langer Seite.

d  Verwenden Sie nur Laser-Druckmedien. Verwenden Sie kein Tintenstrahlpapier in diesem Drucker.

Siehe auch:
[ ,Einlegen von Druckmedien in den Mehrzweckeinzug (MPF))“ auf Seite 84

d ,Einlegen von Druckmedien Prioritdits-Deckblatteinzug (PSI)“ auf Seite 93
[ ,Einlegen von Umschlag-Papier in den Mehrzweckeinzug (MPF)“ auf Seite 89
d ,Einlegen von Umschlag-Papier in den Prioritdts-Deckblatteinzug (PSI)“ auf Seite 95

Drucken auf Druckmedien, die sich von dem im Druckertreiber gewéhlten Papierformat oder
Papiertyp unterscheiden, konnen Papierstaus hervorrufen. Um sicherzustellen, dass korrekter Druck
ausgefiihrt werden kann, wahlen Sie das richtige Papierformat und den richtigen Papiertyp.

Druckmedien einlegen

Durch richtiges Einlegen von Druckmedien werden Papierstaus verhindert und stérungsfreier Druck
sichergestellt.

Vor dem Einlegen von Druckmedien identifizieren Sie die empfohlene Druckseite des Mediums.
Diese Information befindet sich normalerweise auf der Druckmedienverpackung.

Hinweis:
Nach dem Einlegen des Papiers in die Zufiihrung spezifizieren Sie die gleiche Papiersorte im Bedienfeld.
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Fassungsvermégen

Der MPF kann Folgendes aufnehmen:

l:l
l:l
l:l
l:l
l:l
l:l

150 Blatt Standardpapier

16,2 mm dickes Papier

Ein Blatt beschichtetes Papier
16,2 mm Postkarten

Fiinf Umschldge

16,2 mm Etiketten

Der PSI kann Folgendes aufnehmen:

(d 10 Blatt Standardpapier oder ein Blatt anderes Papier

Druckmedien-Abmessungen

Der Mehrzweckeinzug nimmt Medien innerhalb der folgenden Abmessungen auf:

a
a

Breite: 76,2-215,9 mm

Lange: 148,5-355,6 mm

Der PSI nimmt Medien innerhalb der folgenden Abmessungen auf:

a

Breite: 76,2-215,9 mm

(d Lange: 190,5-355,6 mm

Einlegen von Druckmedien in den Mehrzweckeinzug (MPF))

Hinweis:
(d  Um Papierstaus zu vermeiden, entfernen Sie nicht die Papierabdeckung, wihrend der

1 Verwenden Sie nur Laser-Druckmedien. Verwenden Sie kein Tintenstrahlpapier in diesem Drucker.

Druckvorgang lautft.
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1. Offnen Sie die vordere Abdeckung.

—
)

a?/m///ﬂ////

/

2. Ziehen Sie den Schieber bis zum Anschlag nach vorne.

3. Ziehen Sie die Lingenfiihrung bis zum Anschlag nach vorne.
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4. Stellen Sie die Papierbreitenfithrungen auf ihre Maximalbreite ein.

5. Vor dem Einlegen der Druckmedien biegen Sie die Blatter nach vorne und hinten und fichern sie
auf. Klopfen Sie die Kanten des Stapels auf einer ebenen Oberfliche gerade.

6. Legen Sie die Druckmedien im MPF mit der Oberkante nach vorne und mit der empfohlenen
Druckseite nach oben weisend ein.
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7. Stellen Sie die Papierbreitenfithrungen ein, bis sie leicht gegen die Kanten des Stapels des
Druckmediums andriicken.
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Hinweis:

Je nach dem Format des Druckmediums schieben Sie zuerst den Schieber bis zum Anschlag nach
hinten und driicken Sie die Lingenfiihrung zusammen und schieben diese nach hinten, bis sie das
Druckmedium beriihrt.

9. Schieben Sie die Papierabdeckung in den Drucker und richten dann die Papierabdeckung auf die
Markierung am Papierbehdlter aus.

10. Wihlen Sie die Papiersorte vom Druckertreiber, wenn das eingelegte Druckmedium anderes als
Normalpapier ist. Wenn ein benutzerspezifiziertes Medium im MPF eingelegt ist, miissen Sie die
Papierformateinstellung mit dem Druckertreiber spezifizieren.

Hinweis:
Weitere Informationen iiber die Einstellung von Papierformat und Papiersorte im Druckertreiber
finden Sie in der Hilfe fiir den Druckertreiber.
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Einlegen von Umschlag-Papier in den Mehrzweckeinzug (MPF)

Hinweis:
Wenn Sie auf Umschligen drucken, spezifizieren Sie immer die Umschlag-Einstellung im
Druckertreiber. Wenn nicht spezifiziert wird das Bild um 180 Grad gedreht.

Beim Einlegen von Com-10, DL, Monarch, Yougata 2/3/4/6 oder Younaga 3

Legen Sie Umschlage mit der zu bedruckenden Seite nach oben weisend, der Klappenseite nach unten
weisend und der Klappe nach rechts gedreht ein.

Um Zerknittern von DL, Monarch, Yougata 2 und Yougata 3 zu verhindern, wird empfohlen, sie mit
der zu bedruckenden Seite nach oben, geodffneter Klappe und zu Ihnen hin weisend einzulegen.

Hinweis:
Wenn Sie Umschlédge mit Ausrichtung fiir Einzug von langer Seite (LEF) einlegen, stellen Sie sicher, dass
die Querformat-Ausrichtung im Druckertreiber spezifiziert wird.
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Beim Einlegen von C5, Nagagata 3/4 oder Kakugata 3

Legen Sie Umschldge mit der zu bedruckenden Seite nach oben weisend, gedftneter Klappe und zu

Thnen weisend ein.

Wichtig:
Verwenden Sie niemals Umschlige mit Sichtfenstern oder beschichteten Futtern. Diese kénnen zu
Papierstaus und Schiden am Drucker fiihren.

Hinweis:
1 Wenn Sie Umschlige nicht im MPF direkt nach dem Entnehmen aus ihrer Verpackung einlegen,
konnen sie sich ausbuchten. Um Papierstaus zu vermeiden, glitten Sie sie wie unten gezeigt, wenn

Sie sie in den MPF einlegen.
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1 Wenn Umschlige nicht richtig eingezogen werden, biegen Sie die Klappen der Umschlige leicht um,
wie in der Abbildung unten gezeigt.
Der Biegungsbetrag soll 5 mm oder weniger betragen.

(d  Zum Bestditigen der richtigen Ausrichtung aller Druckmedien wie Umschligen siehe Anweisungen
iiber Envelope/Paper Setup Navigator (Umschlag-/Papier-Einrichtungshilfe) am Druckertreiber.

Einlegen von Postkarte in den Mehrzweckeinzug (MPF)

Hinweis:
Wenn Sie auf Postkarten drucken, spezifizieren Sie immer die Postkarte-Einstellung im Druckertreiber.
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Beim Einlegen von Postkarte

Legen Sie die Postkarte mit der zu druckenden Seite nach oben weisend und der Vorderkante der
Postkarte zuerst ein.

Beim Einlegen von W-Postkarte

Legen Sie die W-Postkarte mit der zu druckenden Seite nach oben weisend und der linken Kante der
W-Postkarte zuerst ein.

Hinweis:
Zum Bestdtigen der richtigen Ausrichtung aller Druckmedien wie Postkarten siehe Anweisungen iiber
Envelope/Paper Setup Navigator (Umschlag-/Papier-Einrichtungshilfe) am Druckertreiber.
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Einlegen von Druckmedien Prioritdts-Deckblatteinzug (PSI)

Hinweis:
d  Um Papierstaus zu vermeiden, entfernen Sie nicht die Papierabdeckung, wihrend der

Druckvorgang liuft.

A Verwenden Sie nur Laser-Druckmedien. Verwenden Sie kein Tintenstrahlpapier in diesem Drucker.

1. Offnen Sie die vordere Abdeckung.

2. Schieben Sie die Papierabdeckung in den Drucker und richten dann die Papierabdeckung auf die
Markierung am Papierbehdlter aus.
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3. Stellen Sie die Papierbreitenfithrungen auf ihre Maximalbreite ein.

4. Vordem Einlegen der Druckmedien biegen Sie die Blatter nach vorne und hinten und fichern sie
auf. Klopfen Sie die Kanten des Stapels auf einer ebenen Oberfliche gerade.

5. Legen Sie die Druckmedien auf der Papierabdeckung mit der Oberkante nach vorne und mit der
empfohlenen Druckseite nach oben weisend ein.
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6. Stellen Sie die Papierbreitenfithrungen ein, bis sie leicht gegen die Kanten des Stapels des
Druckmediums andriicken.

7. Wihlen Sie die Papiersorte vom Druckertreiber, wenn das eingelegte Druckmedium anderes als
Normalpapier ist. Wenn ein benutzerspezifiziertes Medium im PSI eingelegt ist, miissen Sie die
Papierformateinstellung mit dem Druckertreiber spezifizieren.

Hinweis:
Weitere Informationen iiber die Einstellung von Papierformat und Papiersorte im Druckertreiber
finden Sie in der Hilfe fiir den Druckertreiber.

Einlegen von Umschlag-Papier in den Prioritdts-Deckblatteinzug (PSl)

Hinweis:
Darauf achten, dass der Umschlag bis zum Anschlag eingesetzt wird. Andernfalls werden im
Mehrzweckeinzug (MPF) eingelegte Druckmedien zugefiihrt.

d Wenn Sie auf Umschligen drucken, spezifizieren Sie immer die Umschlag-Einstellung im
Druckertreiber. Wenn nicht spezifiziert wird das Bild um 180 Grad gedreht.
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Beim Einlegen von Com-10, DL, Monarch, Yougata 4/6 oder Younaga 3

Legen Sie den Umschlag mit der zu bedruckenden Seite nach oben weisend, der Klappenseite nach
unten weisend und der Klappe nach rechts gedreht ein.

Beim Einlegen von C5, Nagagata 3/4 oder Kakugata 3

Legen Sie den Umschlag mit der zu bedruckenden Seite nach oben weisend, gedffneter Klappe und zu
Thnen weisend ein.

Wichtig:
Verwenden Sie niemals Umschlige mit Sichtfenstern oder beschichteten Futtern. Diese konnen zu
Papierstaus und Schiden am Drucker fiihren.
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Hinweis:

d  Wenn Sie Umschlige nicht im PSI direkt nach dem Entnehmen aus ihrer Verpackung einlegen,
konnen sie sich ausbuchten. Um Papierstaus zu vermeiden, glitten Sie sie wie unten gezeigt, wenn
Sie sie in den PSI einlegen.

d  Wenn Umschlige nicht richtig eingezogen werden, biegen Sie die Klappen der Umschldige leicht um,
wie in der Abbildung unten gezeigt.
Der Biegungsbetrag soll 5 mm oder weniger betragen.
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' Zum Bestditigen der richtigen Ausrichtung aller Druckmedien wie Umschligen siehe Anweisungen
iiber Envelope/Paper Setup Navigator (Umschlag-/Papier-Einrichtungshilfe) am Druckertreiber.

Manueller Duplexdruck (nur Windows-Druckertreiber)

Hinweis:
Beim Drucken auf gewelltem Papier glitten Sie das Papier und setzen es dann in den Einzug ein.

Wenn Sie manuellen Duplexdruck starten, erscheint das Anweisungsfenster. Beachten Sie, dass das
Fenster nicht erneut gedffnet werden kann, nachdem es geschlossen wurde. Schlief3en Sie das Fenster
nicht, bevor der Duplexdruck fertiggestellt ist.

Bedienungen auf lhrem Computer
Das unten beschriebene Verfahren nimmt Microsoft® Windows® XP WordPad als Beispiel.
Hinweis:
Die Art der Anzeige des Drucker-Dialogfeldfelds Properties (Eigenschaften)/Printing Preferences

(Druckeinstellungen) ist je nach Anwendungssoftware unterschiedlich. Siehe Anleitung der
betreffenden Anwendungssoftware.

1. Aus dem Menii File (Datei) wihlen Sie Print (Drucken).

2. Wahlen Sie den Drucker aus dem Listenfeld Select Printer (Drucker auswahlen) und klicken
dann auf Preferences (Einstellungen).

Die Registerkarte Paper/Output (Papier/Ausgabe) des Dialogfelds Printing Preferences
(Druckereinstellungen) wird angezeigt.
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3. Aus Duplex wihlen Sie entweder Flip on Short Edge (Drehen an kurzer Kante) oder Flip on
Long Edge (Drehen an langer Kante), um die Art der Bindung von Duplexdruckseiten zu
definieren.

& EPSON AL-MX14NF-00000 Printing Preferences

Paper/Output |Image Options | Layout | wWatermarks/Forms

Favorites: Lopies:
| [A&] ¢ChangesStandard V| 3 Collated
[ sawe. | [ Edt. | R
- 3
5 Duples: I A4 Plain
E Flip ot Shart Ecllge A4 |
g
Paper Size:
4
Paper Type:
Plain - I 5

% [ Envelope/Faper Setup M avigator

[ Frinter Status ][ Restore Defaults ]

[1[8 H Caniel H Apply ][ Help ]

4. Aus Paper Size (Papierformat) wihlen Sie das Format des zu druckenden Dokuments.
5. Aus Paper Type (Papiersorte) wihlen Sie die zu verwendende Papiersorte.

6. Klicken Sie auf OK ( OK), um das Dialogfeld Printing Preferences (Druckeinstellungen) zu
schlieflen.

7. Klicken Sie auf Print (Drucken) im Dialogfeld Print (Drucken), um den Druckvorgang zu
starten.

Wichtig:

Wenn Sie manuellen Duplexdruck starten, erscheint das Anweisungsfenster. Beachten Sie, dass das
Fenster nicht erneut gedffnet werden kann, nachdem es geschlossen wurde. SchliefSen Sie das Fenster
nicht, bevor der Duplexdruck fertiggestellt ist.
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Einlegen von Druckmedien in den Mehrzweckeinzug (MPF)

1. Drucken Sie zuerst die geraden Seiten (Riickseiten)

Fiir ein sechseitiges Dokument werden die Riickseiten in der Reihenfolge von Seite 6, Seite 4 und
dann Seite 2 gedruckt.

Die LED Daten blinkt, und die Meldung Irzeri 0
""" ki erscheint im LCD-Feld, wenn die geraden Seiten fertig gedruckt sind.

2. Nachdem die geraden Seiten gedruckt sind, nehmen Sie den Papierstapel aus dem mittleren
Ausgabefach.

Hinweis:
Verzogene oder gewellte Drucke konnen Papierstau verursachen. Glitten Sie diese vor dem
FEinsetzen.

3. Stapeln Sie die Drucke und setzen Sie sie so wie sie sind (mit der leeren Seite nach oben weisend) in
den MPF, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Druck-Grundlagen 100



Epson AculLaser MX14 Series  Benutzerhandbuch

Seiten werden in der Reihenfolge von Seite 1 (Riickseite von Seite 2), Seite 3 (Riickseite von Seite 4)
und dann Seite 5 (Riickseite von Seite 6) gedruckt.

Hinweis:
Druck auf beiden Seiten des Papiers ist nicht maoglich, wenn das Dokument aus verschiedenen
Papierformaten besteht.

Einlegen von Druckmedien Prioritdts-Deckblatteinzug (PSl)
1. Drucken Sie zuerst die geraden Seiten (Riickseiten)

Fiir ein sechseitiges Dokument werden die Riickseiten in der Reihenfolge von Seite 6, Seite 4 und
dann Seite 2 gedruckt.

Dle LED Daten blinkt, und die Meldung Irzart Outrul to Traws (Auss
Fach? erscheint im LCD-Feld, wenn die geraden Seiten fertig gedruckt sind.
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2. Nachdem die geraden Seiten gedruckt sind, nehmen Sie den Papierstapel aus dem mittleren
Ausgabefach.

Hinweis:
Verzogene oder gewellte Drucke konnen Papierstau verursachen. Glitten Sie diese vor dem
Einsetzen.

3. Stapeln Sie die Drucke und setzen Sie sie so wie sie sind (mit der leeren Seite nach oben weisend) in
den PSI, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Seiten werden in der Reihenfolge von Seite 1 (Riickseite von Seite 2), Seite 3 (Riickseite von Seite 4)
und dann Seite 5 (Riickseite von Seite 6) gedruckt.

Hinweis:
Druck auf beiden Seiten des Papiers ist nicht maoglich, wenn das Dokument aus verschiedenen
Papierformaten besteht.

Verwendung der Ausgabefachverldngerung

Die Ausgabefachverlingerung ist darauf ausgelegt, zu verhindern, dass Druckmedien nach dem
Druckvorgang aus dem Drucker fallen.
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Vor dem Drucken eines Dokuments mit langer Kante vergewissern Sie sich, dass die
Ausgabefachverldngerung vollstindig ausgezogen ist.

Hinweis:
Wenn Sie Umschlédge oder klein bedruckte Medien aus dem mittleren Ausgabefach ziehen, heben Sie den
Scanner an.

Einstellen von Papierformaten und -sorten

Beim Einlegen von Druckmedien stellen Sie das Papierformat und die Sorte vor dem Drucken am
Bedienfeld ein.

Dieser Abschnitt beschreibt das Einstellen von Papierformat und -sorte am Bedienfeld.

Siehe auch:
»Verstehen der Druckermeniis“ auf Seite 223
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Einstellen der Papierformate

1.

Driicken Sie die Taste System.

Wibhlen Sie Tz irst., und dricken Sie dann die Taste ().

Wihlen Sie #F, und driicken Sie dann die Taste ().

Wihlen Sie F t, und driicken Sie dann die Taste @.

Wihlen Sie das richtige Papierformat fiir die eingelegten Druckmedien, und driicken Sie die Taste

o)
(ox).

Einstellen der Papiertypen

Wichtig:
Papiertyp-Einstellungen miissen den tatsdchlich im Behilter eingelegten Druckmedien entsprechen.
Andernfalls konnen Probleme mit der Druckqualitit auftreten.

1. Driicken Sie die Taste System.
2. Wihlen Sie Traw t.+,und driicken Sie dann die Taste ().
3. Wihlen Sie MFF, und driicken Sie dann die Taste ().
4. Wibhlen Sie ¥ 5 -+, und driicken Sie dann die Taste ).
5. Waihlen Sie den richtigen Papiertyp fiir die eingelegten Druckmedien, und driicken Sie die Taste
(©).
Drucken

Dieser Abschnitt beschreibt, wie Dokumente von Ihrem Drucker gedruckt werden und wie ein
Auftrag abgebrochen wird.
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Drucken vom Computer

Installieren Sie den Druckertreiber zur Verwendung aller Druckermerkmale. Wenn Sie Print
(Drucken) aus einer Anwendung wéhlen, wird ein Fenster fiir den Druckertreiber ge6ffnet. Wéhlen
Sie die geeigneten Einstellungen, um die Datei zu drucken. Vom Treiber gewihlte
Druckeinstellungen haben Vorrang vor den standardméfliigen Meniieinstellungen, die aus dem
Bedienfeld oder von Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) gewéhlt werden.
Indem Sie auf Properties (Eigenschaften)/Preferences (Einstellungen) aus dem anfinglichen
Dialogfeld Print (Drucken) klicken, kénnen Sie die Druckeinstellungen d&ndern. Wenn Sie mit einem
Merkmal im Druckertreiber-Fenster nicht vertraut sind, 6fftnen Sie die Hilfe fiir weitere
Informationen.

Das unten beschriebene Verfahren nimmt Windows XP WordPad als Beispiel.

Zum Drucken eines Auftrags aus einer Anwendung:

1. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.

2. Aus dem Menii File (Datei) wihlen Sie Print (Drucken).

3. Bestitigen Sie, dass der richtige Drucker im Dialogfeld gewahlt ist. Modifizieren Sie die
Druckeinstellungen nach Bedarf (wie die zu drucken gewiinschten Seiten oder die Kopienzahl).

4. Zum Einstellen der im ersten Bildschirm nicht verfiigbaren Druckeinstellungen wie Paper Size
(Papierformat), Paper Type (Papiersorte) oder MPF Orientation (MPF-Ausrichtung)
klicken Sie auf Preferences (Einstellungen).

Das Dialogfeld Printing Preferences (Druckereinstellungen) wird angezeigt.

5. Spezifizieren Sie die Druckeinstellungen. Fiir weitere Informationen klicken Sie auf Help
(Hilfe).

6. Klicken Sie auf OK ( OK), um das Dialogfeld Printing Preferences (Druckeinstellungen) zu
schlieflen.

7. Klicken Sie auf Print (Drucken), um den Auftrag zu dem gewahlten Drucker zu senden.

Einen Druckauftrag l6schen

Es gibt mehrere Methoden zum Abbrechen eines Druckauftrags.
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Loschen eines Auftrags aus dem Bedienfeld
Zum Loschen eines Auftrags, nachdem der Druckvorgang begonnen hat:
1. Driicken Sie die Taste ©(Stop).
Hinweis:

Der Druckvorgang wird nur fiir den aktuellen Druckauftrag abgebrochen. Alle folgenden Auftrige
werden weiter gedruckt.

Abbrechen eines Auftrags von dem Computer (Windows)

Loschen eines Auftrags aus der Taskleiste

Wenn Sie einen Auftrag zum Drucken senden, erscheint ein kleines Druckersymbol in der rechten
Ecke der Taskleiste.

1. Doppelklicken Sie auf das Druckersymbol .

Eine Liste der Druckauftrige erscheint im Druckerfenster.
2. Wibhlen Sie den Auftrag, den Sie 16schen mochten.
3. Driicken Sie die Taste Delete.

4. Klicken Sie auf Yes (Ja) im Dialogfeld Printer (Drucker), um den Druckvorgang abzubrechen.

Loschen eines Auftrags vom Desktop

1. Minimieren Sie alle Programme, um den Desktop freizugeben.
Klicken Sie auf Start — Printers and Faxes (Drucker und Faxgerate) (fiir Windows XP).

Klicken Sie auf Start — Printers and Faxes (Drucker und Faxgerate) (fiir Windows Server®
2003).

Klicken Sie auf Start — Devices and Printers (Gerate und Drucker) (fir Windows 7 und
Windows Server 2008 R2).

Klicken Sie auf Start — Control Panel (Systemsteuerung) — Hardware and Sound
(Hardware und Sound) — Printer (Drucker) (fiir Windows Vista® und Windows Server 2008).

Eine Liste verfiigbarer Drucker wird angezeigt.
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2. Doppelklicken Sie auf den Drucker, den Sie beim Senden des Auftrags gewéhlt haben.
Eine Liste der Druckauftrdge erscheint im Druckerfenster.

3. Waihlen Sie den Auftrag, den Sie 16schen méchten.

4. Driicken Sie die Taste Delete.

5. Klicken Sie auf Yes (Ja) im Dialogfeld Printer (Drucker), um den Druckvorgang abzubrechen.

Direktdruck mit dem USB-Speichergerdit

Das Mema Print From USB Memory (Druck von USB-Speicher) erlaubt es Thnen, PDF-, TIFF- oder
JPEG-Dateien zu drucken, die gescannt und in einem USB-Speicher mit der Funktion Scan to USB
Memory (Scanausgabe: USB-Speicher) des Epson AcuLaser MX14 abgelegt wurden.

Zum Ausdrucken einer Datei in einem USB-Speichergerit:

1. Stecken Sie ein USB-Speichergerit in den vorderen USB-Anschluss des Druckers ein.

i+ erscheint.

2. Wahlen Sie F vt und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)

1 erscheint.

3. Wibhlen Sie die gewiinschten Datei, und driicken Sie dann die Taste (o).

4. Wihlen Sie Druckoptionen nach Bedarf.

5. Driicken Sie die Taste (> (Start).

Hinweis:

Sie konnen mit dem Merkmal Scan to USB Memory (Scanausgabe: USB-Speicher) gescannte und

gespeicherte Dateien drucken. Nur mit dem Epson AcuLaser MX14 gescannte Dateien konnen richtig
gedruckt werden.
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Wdhlen der Druckoptionen

Wadhlen von Druckeinstellungen (Windows)

Die Druckeinstellungen regeln alle Thre Druckauftrige, wenn Sie sie nicht spezifisch fiir einen Auftrag
tiberregeln. Wenn Sie zum Beispiel bei den meisten Auftragen Duplexdruck ausfithren wollen, stellen
Sie diese Option in den Druckeinstellungen ein.

Zum Wihlen von Druckeinstellungen:

1.

Klicken Sie auf Start — Printers and Faxes (Drucker und Faxgerate) (fiir Windows XP).

Klicken Sie auf Start — Printers and Faxes (Drucker und Faxgerate) (fiir Windows Server
2003).

Klicken Sie auf Start — Devices and Printers (Gerate und Drucker) (fiir Windows 7 und
Windows Server 2008 R2).

Klicken Sie auf Start — Control Panel (Systemsteuerung) — Hardware and Sound
(Hardware und Sound) — Printer (Drucker) (fiir Windows Vista und Windows Server 2008).

Eine Liste verfiigbarer Drucker wird angezeigt.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fiir Thren Drucker, und wihlen Sie dann
Printing Preferences (Druckeinstellungen).

Das Dialogfeld Printing Preferences (Druckeinstellungen) wird angezeigt.

Nehmen Sie Auswahlen an den Treiber-Registerkarten vor, und klicken Sie dann auf OK(OK), um
Ihre Auswahlen zu speichern.

Hinweis:
Fiir weitere Informationen iiber Windows Druckertreiber-Optionen klicken Sie auf Help (Hilfe) an der
Druckertreiber-Registerkarte, um die Hilfe zu betrachten.

Wdihlen der Optionen fiir einen einzelnen Auftrag (fiir Windows)

Wenn Sie spezielle Druckoptionen fiir einen bestimmten Auftrag verwenden wollen, dndern Sie die
Druckereinstellungen, bevor Sie den Auftrag zum Drucker senden. Wenn Sie zum Beispiel den
Modus Fotodruck-Qualitit bei einer bestimmten Grafik verwenden wollen, wahlen Sie diese
Einstellung im Treiber, bevor Sie den Druck ausfiihren.

Druck-Grundlagen 108



Epson AculLaser MX14 Series  Benutzerhandbuch

4.

5.

Wihrend das gewiinschte Dokument oder die Grafik in Threr Anwendung geoffnet ist, rufen Sie
das Dialogfeld Print (Drucken) auf.

Wihlen Sie Thren Drucker und klicken Sie auf Preferences (Einstellungen), um den
Druckertreiber zu 6ffnen.

Nehmen Sie die Auswahlen auf den Treiber-Registerkarten vor.

Hinweis:

In Windows konnen Sie aktuelle Druckoptionen mit einem distinkten Namen speichern und sie auf
andere Druckauftrige anwenden. Nehmen Sie Auswahlen in der Registerkarte Paper/Output
(Papier/Ausgabe), Graphics (Grafiken), Layout oder Watermarks/Forms (Wasserzeichen/
Formulare) vor, und klicken Sie dann auf Save (Speichern) unter Favorites (Favoriten) in der
Registerkarte Paper/Output (Papier/Ausgabe). Klicken Sie fiir weitere Informationen auf Help
(Hilfe).

Klicken Sie auf OK ( OK), um Ihre Einstellungen zu speichern.

Drucken Sie den Auftrag.

Siehe folgende Tabelle fiir spezifische Druckoptionen:
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Druckoptionen ftir Windows

Betriebssystem

Treiber-Registerkarte

Druckoptionen

Windows XP, Windows XP x
64-Bit, Windows Server 2003,
Windows Server 2003 x
64-Bit, Windows Vista, Wind-
ows Vista x 64-Bit, Windows
Server 2008, Windows Server
2008 x 64-Bit, Windows Ser-
ver 2008 R2, Windows 7 oder
Windows 7 x 64-Bit

Registerkarte Paper/Output
(Papier/Ausgabe)

codooofddo

Favorites (Favoriten)

Duplex

Copies (Exemplare)

Collated (Sortiert)

Paper Summary (Papierzusammenfass)
Paper Size (Papierformat)

Paper Type (Papiersorte)

MPF Orientation (MPF-Ausrichtung)

Envelope/Paper Setup Navigator (Umschlag-/
Papier-Einrichtungshilfe)

Printer Status (Druckerstatus)
Restore Defaults (Riicksetzen)

Registerkarte Graphics
(Grafiken)

codooD |00

Image Quality (Bildqualitat)

Toner Saving Mode (Tonersparmodus)
Image Enhancement (Bildoptimierung)
Screen (Raster)

Image Settings (Bildeinstellungen)

d  Apply to All Elements (Alle Elemente)

d  Apply to Selected Element (Ausgewahltes
Element)

(1 Brightness (Helligkeit)
(d  Contrast (Kontrast)
Restore Defaults (Rucksetzen)

Registerkarte Layout

ood | o

[ Wiy

Image Orientation (Bildausrichtung)
Multiple Up (Mehrfachnutzen)

Poster/Mixed Document (Poster/Gemischtes
Dokument)

Output Size (Ausgabeformat)
Reduce / Enlarge (Verkl./Vergr.)
Margin Shift/Margin (Réander)
Restore Defaults (Rucksetzen)
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Betriebssystem Treiber-Registerkarte Druckoptionen
Windows XP, Windows Ser- Registerkarte Watermarks/ (d  Watermarks (Wasserzeichen)
ver 2003, Windows Vista, Forms (Wasserzeichen/ O New Text ( Neuer Text)
w::gga: ?erver 2008 oder Formulare) O New Bitmap (Neue Bitmap)
[ Edit (Bearbeiten)
1 Delete (Léschen)
(4 First Page Only (Nur erste Seite)
A Forms (Formulare)
a  Off (Aus)
[d Create/ Register Forms (Formulare
erstellen)

1 Image Overlay (Bildschablone)
(d Header / Footer Options (Kopfzeile/Ful3zeile)

(1 Restore Defaults (Rlicksetzen)

Wéihlen der Optionen fiir einen einzelnen Auftrag (Mac OS X)

Zum Wihlen von Druckeinstellungen fiir einen bestimmten Auftrag verwenden dndern Sie die
Druckereinstellungen, bevor Sie den Auftrag zum Drucker senden.

1. BeiinIhrer Anwendung gedffnetem Dokument klicken Sie auf File (Datei) und anschliefSend auf
Print (Drucken).

2. Wihlen Sie Thren Drucker unter Printer (Drucker) aus.

3. Waihlen Sie die gewiinschten Druckoptionen aus den erscheinenden Meniis und
Dropdown-Listen aus.

Hinweis:

In Mac OS® X klicken Sie auf Save As (Speichern als) im Meniibildschirm Presets
(Voreinstellungen), um die aktuellen Druckereinstellungen zu speichern. Sie konnen mehrere
Voreinstellungen anlegen und jede mit ihrem eigenen unverkennbaren Namen und
Druckereinstellungen speichern. Zum Drucken von Auftrigen mit spezifischen
Druckereinstellungen klicken Sie auf die betreffende in dem Menii Presets (Voreinstellungen)
gespeicherte Voreinstellung.

4. Klicken Sie auf Print (Drucken), um den Auftrag zu drucken.
Mac OS X Druckertreiber-Druckoptionen:

Die Tabelle unten nimmt Mac OS X 10.6 TextEdit als Beispiel.
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Druckoptionen fiir Mac OS X

Element

Druckoptionen

Copies (Anzahl d.Kopien)
Collated (Sortiert)

Pages (Seiten)

Paper Size (Papierformat)
Orientation (Ausrichtung)

Layout

Pages Per Sheet (Seiten pro Blatt)

Layout Direction (Layout-Richtung)

Border (Rand)

Two-Sided (Duplex)

Reverse page orientation (Reverse-Seitenausrichtung)
Flip Horizontal (Horizontal wenden)

Color Matching (Farbanpassung)

ColorSync
Venrod Matching (Herstelleranpassung)
Profile (Profil)

Paper Handling (Handhabung des
Papiers)

Seiten zum Drucken (Pages to Print)

Page Order (Seitenreihenfolge)

Scale to fit paper size (Auf Papierformat skalieren)
Destination Paper Size (Ziel-Papierformat)

Scale down only (Nur herunterskalieren)

Cover Page (Titelblatt)

Print Cover Page (Titelblatt drucken)
Cover Page Type (Deckblatttyp)
Billing Info (Rechnungsinfo)

Scheduler (Planer)

LIy I U U A S A I S A A A

Print Document (Dokument drucken)
Priority (Vorrang)
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Element

Druckoptionen

Printer Features (Leistungsmerkmale
des Druckers)

(1 1. Detailed Settings (Detaileinstellungen)
1 Image Quality (Bildqualitat)
(1 Image Rotation (180deg) (Bilddrehung (180 Grad))
(d Toner Save Mode (Tonersparmodus)
1 Image Enhancement (Bildoptimierung)
(1 2. Color Balance (Farbausgleich)
1 Low Density (Geringe Dichte) (K)
(d  Medium Density (Mittlere Dichte) (K)
1 High Density (Hohe Dichte) (K)
[ 3. Paper Handling (Handhabung des Papiers)
1 Paper Type (PapierTyp)
[ 4. Printer Specific Options (Druckerspezifische Optionen)
O  Skip Blank Pages (Leers. Ubersp.)

Summary (Zusammenfassung)

Drucken auf benutzerdefiniertem Papierformat

Dieser Abschnitt erklért, wie mit dem Druckertreiber auf Papier in benutzerdefiniertem Format

gedruckt wird.

Das Verfahren zum Einlegen von Papier in benutzerdefiniertem Format ist gleich wie das zum
Einlegen von Papier im Standardformat.

Siehe auch:

[ ,Einlegen von Druckmedien in den Mehrzweckeinzug (MPF))“ auf Seite 84

d ,Einlegen von Druckmedien Prioritdts-Deckblatteinzug (PSI)“ auf Seite 93

d ,Einstellen von Papierformaten und -sorten auf Seite 103

Benutzerdefinierte Papierformate definieren

Vor dem Drucken stellen Sie das benutzerdefinierte Format im Druckertreiber ein.

Hinweis:

Beim Einstellen des Papierformats am Druckertreiber und Bedienfeld stellen Sie sicher, dass Sie das

gleiche Format wie das des tatsichlich verwendeten Druckmediums spezifizieren. Einstellen des falschen
Formats zum Drucken kann zu Druckerversagen fiihren. Dies gilt insbesondere, wenn Sie ein groferes
Format definieren und ein schmaleres Papier verwenden.
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Verwendung des Windows-Druckertreibers

Stellen Sie am Windows-Druckertreiber das benutzerdefinierte Format im Dialogfeld Custom
Paper Size (Benutzerdef. Papierformat) ein. In diesem Abschnitt wird das Verfahren anhand von
Windows XP als Beispiel erklart.

Bei Windows XP oder hoher erlaubt ein Administrator-Passwort nur Benutzern mit
Administratorrechten, die Einstellungen zu dndern. Benutzer ohne Administratorrechte konnen nur
die Inhalte betrachten.

1. Klicken Sie auf Start — Printers and Faxes (Drucker und Faxgerate).

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol fiir Ihren Drucker, und wahlen Sie dann
Properties (Eigenschaften).

3. Wihlen Sie die Registerkarte Configuration (Konfiguration).
4. Klicken Sie auf Custom Paper Size (Benutzerdef. Papierformat).
5. Wihlen Sie die benutzerdefinierte Einrichtung, die Sie definieren méchten, unter Details.

6. Spezifizieren Sie die Lange der kurzen Kante und der langen Kante unter Change Setting For
(Einstellung andern fiir). Sie konnen die Werte entweder durch direkte Eingabe oder iiber die
Hoher- und Niedriger-Pfeiltasten spezifizieren. Die Lange der kurzen Kante kann nicht langer als
die der langen Kante eingestellt werden, auch wenn sie innerhalb des spezifizierten Bereichs ist.
Die Lange der langen Kante kann nicht kiirzer als die der kurzen Kante eingestellt werden, auch
wenn sie innerhalb des spezifizierten Bereichs ist.

7. Zum Zuweisen eines Papiernamens wéhlen Sie das Kontrollkiastchen Name the Paper Size
(Papierformat benennen) und geben Sie einen Namen in Paper Name (Papierbez.) ein. Sie
konnen bis zu 14 Zeichen fiir den Papiernamen eingeben.

8. Wenn erforderlich wiederholen Sie Schritt 5 bis 7, um ein anderes benutzerdefiniertes Format zu
definieren.

9. Klicken Sie zweimal auf OK.

Drucken auf benutzerdefiniertem Papierformat

Verwenden Sie die folgenden Verfahren, um entweder mit Windows oder Mac OS X Druckertreibern
zu drucken.
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Verwendung des Windows-Druckertreibers

In diesem Abschnitt wird das Verfahren anhand von Windows XP WordPad als Beispiel erklart.

Hinweis:

Die Art der Anzeige des Drucker-Dialogfeldfelds Properties (Eigenschaften)/Printing Preferences
(Druckeinstellungen) ist je nach Anwendungssoftware unterschiedlich. Siehe Anleitung der
betreffenden Anwendungssoftware.

1.

Aus dem Ment File (Datei) wihlen Sie Print (Drucken).

Wihlen Sie Thren Drucker und klicken Sie auf Preferences (Einstellungen).

Wihlen Sie die Registerkarte Paper/Output (Papier/Ausgabe).

Wihlen Sie das Format des zu druckenden Dokuments unter Paper Size (Papierformat).
Weihlen Sie die zu verwendende Papiersorte unter Paper Type (Papiersorte).

Klicken Sie auf die Registerkarte Layout.

Unter Output Size (Ausgabeformat) wihlen Sie das von Thnen definierte benutzerdefinierte
Format. Wenn Sie das benutzerdefinierte Format unter Paper Size (Papierformat) in Schritt 4
gewihlt habe, wihlen Sie Same as Paper Size (Wie Papierformat).

Klicken Sie auf OK.

Klicken Sie auf Print (Drucken) im Dialogfeld Print (Drucken), um den Druckvorgang zu
starten.

Verwendung des Mac OS X Druckertreibers
In diesem Abschnitt wird das Verfahren anhand von Mac OS X 10.6 TextEdit als Beispiel erklart.

1.

Aus dem Menii File (Datei) wihlen Sie Page Setup (Seiteneinrichtung).
Wihlen Sie Thren Drucker unter Format For (Format Fiir:).

Unter Paper Size (Papierformat) wihlen Sie Manage Custom Sizes (Benutzerdefinierte
Formate verwalten).

Im Fenster Custom Paper Sizes (Benutzerdefinierte Papierformate) klicken Sie auf +.
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Eine neu eingerichtete Einstellung ,,Untitled (Ohne Titel)“ wird in der Liste angezeigt.

5. Doppelklicken Sie auf ,,Untitled (Ohne Titel)* und geben Sie einen Namen fiir die Einstellung
ein.

6. Geben Sie das Format des zu druckenden Dokukents in den Feldern Width (Breite) und Height
(Hohe) von Paper Size (Papierformat) ein.

7. Spezifizieren Sie Non-Printable Area (Nicht bedruckbarer Bereich), wenn erforderlich.
8. Klicken Sie auf OK.

9. Stellen Sie sicher, dass das neu erzeuge Papierformat in Paper Size (Papierformat) gewahlt ist,
und klicken Sie dann auf OK.

10. Aus dem Meni File (Datei) wihlen Sie Print (Drucken).

11. Klicken Sie auf Print (Drucken), um den Druckvorgang zu starten.

Status der Druckdaten priifen

Status priifen (nur Windows)

Sie konnen den Druckerstatus mit Status Monitor priifen. Doppelklicken Sie das Status Monitor
Druckersymbol in der Taskleiste unten rechts im Bildschirm. Das Fenster Printer Selection
(Drucker-Auswahl) erscheint, das den Druckernamen, den Druckeranschluss, den Druckerstatus
und den Modellnamen anzeigt. Priifen Sie die Spalte Status, um den aktuellen Status Thres Druckers
zu sehen.

Settings (Einstellungen)-Schaltfliche: Zeigt das Fenster Settings (Einstellungen) an und erlaubt
es Ihnen, die Einstellungen von Status Monitor zu dndern.

Klicken Sie auf den Namen des gewiinschten Druckers, der im Fenster Printer Selection
(Drucker-Auswahl) aufgelistet ist. Das Fenster Printer Status (Druckerstatus) erscheint. Sie

konnen den Druckerstatus und den Druckauftrag-Status priifen.

Fir weitere Informationen uber Status Monitor siehe Hilfe. Das unten beschriebene Verfahren
nimmt Windows XP als Beispiel:

1. Klicken Sie auf die Schaltfliche Start — All Programs (Alle Programme).
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2. Waihlen Sie EPSON.

3. Wihlen Sie Ihren Drucker.

4. Wihlen Sie Activate Status Monitor.
Das Fenster Printer Selection (Drucker-Auswahl) erscheint.

5. Klicken Sie auf den Namen des gewiinschten Druckers in der Liste.
Das Fenster Printer Status (Druckerstatus) erscheint.

6. Klicken Sie auf Help (Hilfe).

Siehe auch:
»Status Monitor (nur Windows)“ auf Seite 36

Priifen des Status in EpsonNet Config (Windows & Mac OS X) (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Sie konnen den Status des zum Drucker gesendeten Druckauftrags in der Registerkarte Jobs
(Auftrage) von EpsonNet Config priifen.

Siehe auch:
»Druckerverwaltung-Software” auf Seite 34

Eine Berichtseite drucken

Sie konnen verschiedene Typen von Berichten und Listen drucken. Weitere Informationen iiber
jeden Bericht und Listen finden Sie unter ,,Report / List (Bericht/Liste)“ auf Seite 223.

Mit der Seite System Settings (Systemeinstellung) als Beispiel beschreibt dieser Abschnitt zwei
Verfahren zum Drucken einer Berichtseite.

Drucken einer System Settings (Systemeinstellung)-Seite

Zum Bestdtigen der detaillierten Druckereinstellungen drucken Sie eine System Settings
(Systemeinstellung)-Seite aus.
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Das Bedienfeld

Hinweis:
Die Berichte und Listen werden auf englisch gedruckt.

1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wibhlen SieE

t, und driicken Sie dann die Taste (ox).

3. Waihlen Sie =

a1, und driicken Sie dann die Taste (o).
Die Seite System Settings (Systemeinstellung) wird gedruckt.
Die Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm )
Das unten beschriebene Verfahren nimmt Windows XP als Beispiel.

Hinweis:
Die Berichte und Listen werden auf englisch gedruckt.

1. Klicken Sie auf Start — All Programs (Alle Programme) — EPSON — Thr Drucker — Printer
Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ).

Hinweis:
Das Fenster zum Wiihlen eines Druckers erscheint in diesem Schritt, wenn mehrere Druckertreiber
auf Threm Computer installiert sind. Klicken Sie in diesem Fall auf den Namen des gewdhlten
Druckers, wie unter Printer Name (Druckername) aufgefiihrt.
Der Bildschirm Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) erscheint.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Printer Settings Report (Druckereinstellungsbericht).

3. Wihlen Sie Reports (Berichte) aus der Liste links auf der Seite.
Die Seite Reports (Berichte) wird angezeigt.

4. Klicken Sie auf System Settings (Systemeinstellungen).

Die Seite System Settings (Systemeinstellung) wird gedruckt.
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Printer Settings (Druckereinstellungen)

Verwendung des Bedienfelds zum Andern der Druckereinstellungen
Sie konnen Meniielemente und entsprechende Werte aus dem Bedienfeld wéhlen.
Wenn Sie zum ersten Mal die Meniis vom Bedienfeld aufrufen, sehen Sie eine Hervorhebung in den
Meniis. Diese Hervorhebung zeigt die werkseitige Standard-Meniieinstellung an. Diese Einstellungen

sind die originalen Druckereinstellungen.

Hinweis:
Werkseitige Standardeinstellungen kdnnen fiir verschiedene Linder unterschiedlich sein.

Zum Wibhlen eines neuen Werts als Standard-Meniieinstellung:

1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wihlen Sie das gewiinschte Menii, und driicken Sie dann die Taste (ox).

3. Wibhlen Sie das gewiinschte Menii oder Meniielement, und driicken Sie dann die Taste (ox).

(d Wenn die Auswahl ein Menii ist, wird das Menii gedftnet, und eine Liste der Meniielemente
erscheint.

(d Wenn die Auswahl ein Meniielement ist, wird die Standard-Meniieinstellung fiir das
Meniielement hervorgehoben angezeigt.

Jedes Meniielement hat eine Liste von Werten fiir das Mentiielement. Ein Wert kann sein:

[ Eine Phrase oder ein Wort zur Beschreibung einer Einstellung
(d Ein Zahlenwert, der gedndert werden kann

d Eine Ein- oder Aus-Einstellung

Hinweis:

Driicken Sie die Taste w und a gleichzeitig. Dies zeigt die werkseitigen
Standard-Meniieinstellungen an.

4. Wihlen Sie den gewiinschte Wert aus.

5. Driicken Sie die Taste ’EJ_u) zum Aktivieren des Einstellwerts.
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Der Wert wird durch eine Hervorhebung in der vorherigen Anzeige markiert, um ihn als aktuelle
Standard-Meniieinstellung des Benutzers zu kennzeichnen.

6. Um mit der Einstellung anderer Elemente fortzufahren, wéihlen Sie das gewiinschte Menii. Wenn
Sie zum vorherigen Menii zuriickkehren mochten, driicken Sie die Taste » (Zuriick) oder 4.

Zum Beenden der Einstellung neuer Werte driicken Sie die Taste System und anschheﬁend dle
Taste » (Zuriick) oder 4, um zum Bildschirm & wy OF Y £
zuriickzugehen.

Diese Einstellungen sind aktiv, bis neue gewahlt werden oder bis die werkseitigen
Standardeinstellungen wiederhergestellt werden.

Treibereinstellungen kénnen Vorrang vor vorher vorgenommenen Einstellungen haben. Andern Sie
in diesem Fall die Standardeinstellungen am Bedienfeld.

Verwendung von Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) zum
Andern der Druckereinstellungen

Sie konnen Meniielemente und entsprechende Werte unter Printer Setting Utility
(Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) wéhlen.

Das unten beschriebene Verfahren nimmt Windows XP als Beispiel.

Hinweis:

Werkseitige Standardeinstellungen kénnen fiir verschiedene Linder unterschiedlich sein.

Diese Einstellungen sind aktiv, bis neue gewdihlt werden oder bis die werkseitigen Standardeinstellungen
wiederhergestellt werden.

Zum Wihlen eines neuen Werts als Einstellung:

1. Klicken Sie auf Start — All Programs (Alle Programme) — EPSON — Thr Drucker — Printer
Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ).

Hinweis:

Das Fenster zum Wiihlen eines Druckers erscheint in diesem Schritt, wenn mehrere Druckertreiber
auf Ihrem Computer installiert sind. Klicken Sie in diesem Fall auf den Namen des gewdhlten
Druckers, wie unter Printer Name (Druckername) aufgefiihrt.

Der Bildschirm Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) erscheint.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Printer Maintenance (Druckerwartung).
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3. Waihlen Sie das gewiinschte Meniielement aus.
Jedes Meniielement hat eine Liste von Werten fiir das Mentielement. Ein Wert kann sein:

[ Eine Phrase oder ein Wort zur Beschreibung einer Einstellung
(J Ein Zahlenwert, der gedndert werden kann
(d Eine Ein- oder Aus-Einstellung

4. Wihlen Sie den gewiinschten Wert, und klicken Sie dann die Schaltfliche Apply New Settings
(Neue Einstellungen anwenden) oder Restart printer to apply new settings
(Druckerneustart zur Ubernahme der neuen Einstellungen).

Treiber-Einstellungen konnen Vorrang vor vorher vorgenommenen Einstellungen haben, und es

kann erforderlich sein, die Printer Setting Utility
(Druckereinstellungs-Dienstprogramm )-Standardeinstellungen zu dndern.

Einstellen der Sprache

Zum Anzeigen einer anderen Sprache auf dem Bedienfeld:

Das Bedienfeld
1. Driicken Sie die Taste System.

2. Waihlen Sie

&, und driicken Sie dann die Taste (ox).
3. Wibhlen Sie die gewiinschte Sprache, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Die Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm )

Das unten beschriebene Verfahren nimmt Windows XP als Beispiel.

1. Klicken Sie auf Start — All Programs (Alle Programme) — EPSON — Ihr Drucker — Printer
Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ).

Hinweis:

Das Fenster zum Wiihlen eines Druckers erscheint in diesem Schritt, wenn mehrere Druckertreiber
auf Ihrem Computer installiert sind. Klicken Sie in diesem Fall auf den Namen des gewdhlten
Druckers, wie unter Printer Name (Druckername) aufgefiihrt.

Der Bildschirm Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) erscheint.
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2. Klicken Sie auf die Registerkarte Printer Maintenance (Druckerwartung).
3. Wihlen Sie System Settings (Systemeinstellungen) aus der Liste links auf der Seite.
Die Seite System Settings (Systemeinstellungen) wird angezeigt.

4. Wihlen Sie die gewiinschte Sprache unter Panel Language (Bed.konsol-Sprache), und klicken
Sie dann auf die Schaltfliche Apply New Settings (Neue Einstellungen anwenden).

Drucken mit Web Services on Devices (WSD) (nur Epson Aculaser
MX14NF)

Dieser Abschnitt bietet Informationen uiber Netzwerkdrucken mit WSD, dem neuen Windows Vista,
Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 und Windows 7 Protokoll von Microsoft.

Hinzufiigen von Rollen von Druckdiensten

Wenn Sie Windows Server 2008 oder Windows Server 2008 R2 verwenden, miissen Sie die Rollen der
Druckdienste zum Windows Server 2008 oder Windows Server 2008 R2 Client hinzufiigen.

Fiir Windows Server 2008:

1. Klicken Sie auf Start — Administrative Tools (Verwaltung) — Server Manager
(Server-Manager).

2. Im Meni Action (Aktion) wihlen Sie Add Roles (Rollen hinzufiigen).

3. Waihlen Sie das Kontrollkidstchen Print Services (Druckdienste) im Fenster Server Roles
(Serverrollen) im Add Roles Wizard (Assistent zum Hinzufiigen von Rollen) und klicken Sie
auf Next (Weiter).

4. Klicken Sie auf Next (Weiter).

5. Waibhlen Sie das Kontrollkastchen Print Server (Druckerserver) aus, und klicken Sie auf Next
(Weiter).

6. Klicken Sie auf Install (Installieren).

Fiir Windows Server 2008 R2:
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Klicken Sie auf Start — Administrative Tools (Verwaltung) — Server Manager
(Server-Manager).

Im Meni Action (Aktion) wihlen Sie Add Roles (Rollen hinzufiigen).

Wahlen Sie das Kontrollkistchen Print and Document Services (Druck- und
Dokumentdienste) im Fenster Server Roles (Serverrollen) im Add Roles Wizard (Assistent
zum Hinzufiigen von Rollen) und klicken Sie auf Next (Weiter).

Klicken Sie auf Next (Weiter).

Waihlen Sie das Kontrollkastchen Print Server (Druckerserver) aus, und klicken Sie auf Next
(Weiter).

Klicken Sie auf Install (Installieren).

Druckereinrichtung

Siekonnen Ihren neuen Drucker im Netzwerk mit der Software Disc freigeben, die mit Threm Drucker
mitgeliefert wurde, oder unter Verwendung des Add Printer Wizard
(Druckerinstallations-Assistent).

Installieren eines Druckertreibers mit dem Add Printer Wizard
(Druckerinstallation-Assistent).

1.

Klicken Sie auf Start — Control Panel (Systemsteuerung) — Hardware and Sound
(Hardware und Sound) — Printers (Drucker) (Start — Devices and Printers (Gerate und
Drucker) fiir Windows Server 2008 R2 und Windows 7).

Klicken Sie auf Add a printer (Drucker hinzufiigen), um den Add Printer Wizard
(Druckerinstallation-Assistent) zu starten.

Wihlen Sie Add anetwork, wireless or Bluetooth printer (Einen Netzwerk-, Drahtlos-oder
Bluetoothdrucker hinzufiigen).

In der Liste verfiigbarer Drucker wéhlen Sie den zu verwenden gewiinschten und klicken dann auf
Next (Weiter).

Hinweis:

d In der Liste verfiigbarer Drucker wird der WSD-Drucker in Form von http://IP address
(IP-Adresse)/ws/ angezeigt.
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d Wenn kein WSD-Drucker in der Liste angezeigt wird, geben Sie die IP-Adresse des Druckers

manuell ein, um einen WSD-Drucker zu erstellen. Zum manuellen Eingeben der IP-Adresse des
Druckers fiihren Sie die nachstehenden Anweisungen aus. Fiir Windows Server 2008 R2 miissen
Sie, um einen WSD-Drucker zu erstellen, ein Mitglied der Administratorengruppe sein.

1. Klicken Sie auf Der gesuchte Drucker ist nicht aufgefiihrt.

2. Wiihlen Sie Add a printer using a TCP/IP address or hostname (Einen Drucker unter
Verwendung einer TCP/IP-Adresse oder eines Hostnamens hinzufiigen) und klicken Sie
anschliefSend auf Next (Weiter).

3. Wihlen Sie Web Services Device (Webdienstegerdit) unter Device type (Gerdtetyp).

4. Geben Sie die IP-Adresse des Druckers im Textfeld Hostname or IP address (Hostname
oder IP-Adresse) ein und klicken auf Next (Weiter).

Vor dem Installieren des Treibers mit dem Add Printer Wizard
(Druckerinstallations-Assistent unter Windows Server 2008 R2 oder Windows 7 fiihren Sie
eine der folgenden MafSnahmen aus:

- Stellt die Internetverbindung her, so dass Windows Update Ihren Computer scannen kann.
- Fiigt den Druckertreiber im Voraus zum Computer hinzu.

Bei Aufforderunginstallieren Sie den Druckertreiber auf Threm Computer. Wenn Sie zur Eingabe
oder Bestitigung eines Administrator-Passworts aufgefordert werden, tippen Sie das Passwort ein
oder geben die erforderliche Information.

Stellen Sie die zusitzlichen Schritte im Assistenten fertig, und klicken Sie dann auf Finish
(Fertigstellen).

Drucken Sie eine Testseite zum Bestdtigen der Druckinstallation.

a

Klicken Sie auf Start — Control Panel (Systemsteuerung) — Hardware and Sound
(Hardware und Sound) — Printers (Drucker) (Start — Devices and Printers (Gerate
und Drucker) fiir Windows Server 2008 R2 und Windows 7).

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den gerade erstellten Drucker und klicken Sie
dann Properties (Eigenschaften) (Printer properties (Druckereigenschaften) fiir
Windows Server 2008 R2 und Windows 7).

Klicken Sie auf der Registerkarte General (Allgemeines) auf Print Test Page (Testseite
drucken). Wenn eine Testseite erfolgreich gedruckt wird, ist die Installation fertiggestellt.
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Kapitel 6
Kopieren

Einlegen von Papier zum Kopieren

Die Anweisungen zum Einlegen von Druckdokumenten sind gleich, egal ob Sie drucken, faxen oder
kopieren. (Das Fax-Merkmal steht nur beim Epson AcuLaser MX14NF zur Verfiigung.)

Siehe auch:
1, Geeignete Druckmedien auf Seite 80

A, Druckmedien einlegen® auf Seite 83

Vorbereiten eines Dokuments

Sie kénnen die Dokumentenauflage oder den automatischen Dokumenteneinzug (AVE) zum
Einlegen eines Originaldokuments zum Kopieren, Scannen oder Faxsenden verwenden. (Das AVE-
und Fax-Merkmal steht nur beim Epson AcuLaser MX14NF zur Verfiigung.) Sie konnen bis zu 15
Blatt Dokumente der Stirke 64 g/m fiir einen Auftrag mit dem AVE oder ein Blatt zur Zeit mit der
Dokumentenauflage einlegen.

Wichtig:

1 Legen Sie nicht Dokumente, die kleiner als 148,0 x210,0 mm oder grofSer als 215,9 x 355,6 mm sind
oder unterschiedliche Formate oder Gewichte gemischt, oder Broschiiren, Kataloge, Folien oder
Dokumente mit anderen ungewohnlichen Eigenschaften im AVE ein.

(d Kohlepapier oder Durchschreibepapier, beschichtetes Papier, Zwiebelschalenpapier oder diinnes,
zerknittertes, gefaltetes, verwelltes, aufgerolltes oder zerrissenes Papier kann nicht im AVE
verwendet werden.

[ Verwenden Sie nicht Dokumente mit Heftklammern, Biiroklammern, Klebstoffresten oder
anhaftenden Materialien mit fliichtigen Losungsmitteln wie Kleber, Tinte und Korrekturfliissigkeit
im AVE.

Hinweis:
Um die beste Scanqualitit zu erzielen, insbesondere bei Farb- oder Graustufenbildern, verwenden Sie
die Dokumentenauflage anstelle des AVE.
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Erstellen von Kopien von der Dokumentenauflage.

Hinweis:
1 Eine Computerverbindung ist zum Kopieren nicht erforderlich.

1 Fiir den Epson AcuLaser MX14NF stellen Sie sicher, dass kein Dokument im AVE ist. Wenn ein

Dokument im AVE erkannt wird, hat dieses Prioritdit vor dem Dokument auf der
Dokumentenauflage.

[ Verunreinigungen auf der Dokumentenauflage konnen schwarze Punkte auf dem Kopienausdruck
verursachen. Fiir beste Ergebnisse reinigen Sie die Dokumentenauflage vor der Verwendung.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter ,Reinigen des Scanners® auf Seite 324.

Zum Erstellen einer Kopie von der Dokumentenauflage:

1. Offnen Sie die Dokumentenabdeckung.

2. Legen Sie das Dokument mit der Vorderseite nach unten auf die Dokumentenauflage und richten
Sie das Dokument mit der Registrierfithrung oben links an der Dokumentenauflage aus.
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g Achtung:
Wenden Sie nicht starke Gewalt an, um dicke Dokumente auf der Dokumentenauflage zu
halten. Dadurch kann das Glas brechen und Verletzungen verursachen.

3. Schlief3en Sie die Dokumentenabdeckung.

Hinweis:
1 Wenn die Dokumentenabdeckung beim Kopieren offen gelassen wird, kann die Kopierqualitiit
und beeintrdchtigt und der Tonerverbrauch gesteigert werden.

(d Wenn Sie eine Seite aus eine Buch oder einer Zeitschrift kopieren, heben Sie die
Dokumentenabdeckung an, bis ihre Scharniere in die Anschléige eingreifen, und schliefSen dann
die Dokumentenabdeckung. Wenn ein Buch oder eine Zeitschrift dicker als 20 mm ist, beginnen
Sie den Kopiervorgang mit offener Dokumentenabdeckung.

4. Driicken Sie die Taste ¢(Kopieren).

5. Fithren Sie Anwenderanpassung der Kopiereinstellungen aus, einschlief}lich der Kopienzahl, des
Kopienformats und Bildqualitat.

Siehe auch:
»Einst. von Kopieroptionen® auf Seite 129

Zum Loschen der Einstellungen verwenden Sie die Taste 4 (Alles I6schen).
6. Driicken Sie die Taste <> (Start), um den Kopiervorgang zu beginnen.
Hinweis:

Driicken Sie die Taste g (Stop), um einen Auftrag jederzeit beim Scannen eines Dokuments
abzubrechen.
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Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AculLaser MX14NF)

Wichtig:

Legen Sie nicht mehr als 15 Blatt in den AVE ein oder erlauben, dass mehr als 15 Blatt zum
Dokumentenausgabefach zugefiihrt werden. Das Dokumentausgabefach muss geleert werden, bevor
mehr als 15 Blatt darin sind, oder Ihre Originaldokumente konnen beschddigt werden.

Hinweis:
1 Um die beste Scanqualitit zu erzielen, insbesondere bei Farb- oder Graustufenbildern, verwenden

Sie die Dokumentenauflage anstelle des AVE.
1 Eine Computerverbindung ist zum Kopieren nicht erforderlich.

1 Die folgenden Dokumente diirfen Sie nicht in den AVE einlegen. Stellen Sie sicher, dass Sie sie nur
auf der Originalauflage auflegen.

Gewellte Originale Vorgelochtes Papier
Leichte Originale ) Gefalzte, gefaltete oder gerissene Originale
& Geschnittene und geklebte Originale /| | Kohlepapier

Zum Erstellen einer Kopie vom AVE:

1. Legen Siebis zu 15 Blatt Papier der Stirke 64 g/m? mit der Vorderseite nach oben weisend im AVE
mit der Vorderkante des Dokuments zuerst ein. Stellen Sie dann die Dokumentenfithrungen auf
das richtige Dokumentformat ein.
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Hinweis:
Stellen Sie sicher, dass Sie die Dokumentenfiihrungen vor dem Kopieren eines Dokuments im
Format Legal verwenden.

2. Driicken Sie die Taste ¢(Kopieren).

3. Fiithren Sie Anwenderanpassung der Kopiereinstellungen aus, einschlief}lich der Kopienzahl, des
Kopienformats und Bildqualitat.

Siehe auch:
»Einst. von Kopieroptionen® auf Seite 129

Zum Loschen der Einstellungen verwenden Sie die Taste « (Alles I6schen).
4. Driicken Sie die Taste > (Start), um den Kopiervorgang zu beginnen.
Hinweis:

Driicken Sie die Taste © (Stop), um einen Auftrag jederzeit beim Scannen eines Dokuments
abzubrechen.

Einst. von Kopieroptionen

Stellen Sie die folgenden Optionen fiir den aktuellen Kopierauftrag ein, bevor Sie die Taste > (Start)
driicken, um Kopien zu erstellen.

Hinweis:

Nachdem ein Auftmg fertlggestellt ist, werden die Kopieroptionen bewahrt, bis der Bildschirm auf

: w1+ zuriickschaltet (Auto-Reset oder die Taste » (Zuriick)
wzrd gedruckt) dze Taste (Alles léschen) gedriickt wird oder die Taste € (Kopieren) erneut
gedriickt wird.

Anzahl der Kopien
Sie konnen die Anzahl der Kopien von 1 bis 99 festlegen.

1. Beim Epson AcuLaser MX14NF legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den
AVE oder legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten auf die
Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.
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Beim Epson AcuLaser MX14 legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten
weisend auf die Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.

Siehe auch:
A, Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf Seite 128

A, Erstellen von Kopien von der Dokumentenauflage.“ auf Seite 126
2. Driicken Sie die Taste ¢(Kopieren).
3. Geben Sie die Kopienzahl mit dem Zifferntastenfeld ein.

4. Wenn erforderlich fithren Sie Anwenderanpassung der Kopiereinstellungen aus, einschliefllich
dem Kopienformat und der Bildqualitat.

Siehe auch:
»Einst. von Kopieroptionen® auf Seite 129

5. Driicken Sie die Taste (> (Start), um den Kopiervorgang zu beginnen.

Collated (Sortiert)

Sie kénnen die Kopierausgabe sortieren: Wenn Sie zum Beispiel zwei Kopien von dreiseitigen
Dokumenten erstellen, wird ein vollstindiges dreiseitiges Dokument gedruckt, gefolgt vom zweiten
vollstaindigen Dokument.

3 g 3 g
Hinweis:

Kopiern von Dokumenten mit einer grofSen Datenmenge kann den verfiigharen Spezcher verbrauchen
Wenn eine Spezchermangel auftrztt brechen Sie den Sortiervorgang ab, indem Sie i ]
-t am Bedienfeld auf if 3 schalten.

1. Beim Epson AcuLaser MX14NF legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den
AVE oder legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten auf die
Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.
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Beim Epson AcuLaser MX14 legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten
weisend auf die Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.

Siehe auch:
A, Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf Seite 128

A, Erstellen von Kopien von der Dokumentenauflage.“ auf Seite 126

2. Driicken Sie die Taste ¢(Kopieren).

-+, und driicken Sie dann die Taste (o).
4. Wiahlen Sie die gewiinschte Einstellung, und driicken Sie dann die Taste (o).

Hinweis:
Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

Off (Aus)* Sortiert nicht den Kopierauftrag.
On (Ein) Sortiert den Kopierauftrag.
Auto (Automatisch) Bestimmt automatisch den Ausgabemodus fiir den Kopierauftrag.

5. Wenn erforderlich fiihren Sie Anwenderanpassung der Kopiereinstellungen aus, einschlief3lich
der Kopienzahl, dem Kopienformat und der Bildqualitat.

Siehe auch:
»Einst. von Kopieroptionen® auf Seite 129

6. Driicken Sie die Taste <> (Start), um den Kopiervorgang zu beginnen.

Reduce/Enlarge (Verkl./Vergr.)

Sie konnen die Grofle eines kopierten Blldes von 25% bis 400% verkleinern bzw. vergrofiern.

Hinweis:
(d Beim Erstellen einer verkleinerten Kopie konnen schwarze Linien unten auf der Kopie erscheinen.

it 10 aufOff O

=+ oder

A Dieses Element steht nur zur Verfiigung, wenn [
113 gestellt ist.
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1.

Beim Epson AcuLaser MX14NF legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den

AVE oder legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten auf die
Dokumentenauflage und schliefien Sie die Dokumentenabdeckung.

Beim Epson AcuLaser MX14 legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten

weisend auf die Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.

Siehe auch:
[ ,Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf Seite 128

d ,Erstellen von Kopien von der Dokumentenauflage.“ auf Seite 126

Driicken Sie die Taste ¢(Kopieren).

Waihlen Sie &

~#t .+, und driicken Sie dann die Taste (o).
Wihlen Sie die gewiinschte Einstellung, und driicken Sie dann die Taste (o).
mm Serie

Hinweis:

Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

200%

A5 -> A4 (141%) (A4 (141 %))

A5 -> B5 (122%) (B5 (122 %))

100%*

B5 -> A5 (81%) (A5 (81 %))

A4 -> A5 (70%) (A5 (70 %))

50%

Zoll Serie

200%

Stmt -> Lgl (154%) (Legal (154 %))

Stmt -> Ltr (129%) (Letter (129 %))

100%*
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Lgl (Legal) -> Ltr (78%) (Letter (78 %))

Ldgr -> Ltr (64%) (Letter (64 %))

50%

Hinweis:

Sie konnen auch das Zifferntastenfeld verwenden, um den gewiinschten Zoombereich von 25% bis
400% einzustellen, oder driicken Sie die Taste 4, um den Zoombereich zu steigern oder die Taste p,
um den Zoombereich in Schritten von 1% zu verringern. Informationen iiber spezifische
Zoombereiche finden Sie in der folgenden Tabelle.

Kopie
A5 B5 A4
Original A5 100% 122% 141%
B5 81% 100% 115%
A4 70% 86% 100%

Die Verfahren zum Einlegen von Druckmedien hidngen von Gréfe und Ausrichtung der
Druckmedien ab. Weitere Informationen finden Sie unter ,,Einlegen von Druckmedien in den
Mehrzweckeinzug (MPF)“ auf Seite 100 oder ,,Einlegen von Druckmedien Prioritéts-
Deckblatteinzug (PSI)“ auf Seite 93.

Informationen tiber die einlegbaren Druckmedien finden Sie unter ,,Geeignete Druckmedien®
auf Seite 80.

5. Wenn erforderlich fiihren Sie Anwenderanpassung der Kopiereinstellungen aus, einschliefslich
der Kopienzahl und Bildqualitat.

Siehe auch:
»Einst. von Kopieroptionen® auf Seite 129

6. Driicken Sie die Taste ¢y (Start), um den Kopiervorgang zu beginnen.

Document Size (Dokumentformat)

Sie konnen das Standard-Dokumentenformat spezifizieren.
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1.

Beim Epson AcuLaser MX14NF legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den
AVE oder legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten auf die
Dokumentenauflage und schliefien Sie die Dokumentenabdeckung.

Beim Epson AcuLaser MX14 legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten
weisend auf die Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.

Siehe auch:
[ ,Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf Seite 128

d ,Erstellen von Kopien von der Dokumentenauflage.“ auf Seite 126
Driicken Sie die Taste ¢(Kopieren).

Waihlen Sie [

t:, und driicken Sie dann die Taste (ox).
Wihlen Sie die gewiinschte Einstellung, und driicken Sie dann die Taste (o).

Hinweis:
Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

A4 (210 x 297 mm)*

A5 (148 x210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Letter (8.5 x 11") (Letter (8,5x11"))

Folio (8.5 x 13") (Folio (8,5 x 13"))
(nur Epson AculLaser MX14NF)

Legal (8.5 x 14") (Legal (8,5 x 14"))
(nur Epson AculLaser MX14NF)

Executive (7.25 x 10.5") (Executive (7,25 x 10,5"))

Wenn erforderlich fithren Sie Anwenderanpassung der Kopiereinstellungen aus, einschliefflich
der Kopienzahl, dem Kopienformat und der Bildqualitat.

Siehe auch:
»Einst. von Kopieroptionen® auf Seite 129

6. Driicken Sie die Taste > (Start), um den Kopiervorgang zu beginnen.
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Document Type (Dokumenttyp)

Sie konnen die Kopie-Bildqualitit wahlen.

1.

Beim Epson AcuLaser MX14NF legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den
AVE oder legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten auf die
Dokumentenauflage und schlief}en Sie die Dokumentenabdeckung.

Beim Epson AcuLaser MX14 legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten
weisend auf die Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.

Siehe auch:
[ ,Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf Seite 128

1, Erstellen von Kopien von der Dokumentenauflage.“ auf Seite 126

Driicken Sie die Taste g(Kopieren).

Waihlen Sie [

w1, und driicken Sie dann die Taste (o).
Wihlen Sie die gewiinschte Einstellung, und driicken Sie dann die Taste (o).

Hinweis:
Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

Text Geeignete fir Dokumente mit Text.
Mixed (Gemischt)* Geeignet fiir Dokumente mit Text und Fotos.
Photo (Foto) Geeignet fir Dokumente mit Fotos.

Wenn erforderlich fithren Sie Anwenderanpassung der Kopiereinstellungen aus, einschlieSlich
der Kopienzahl und Kopienformat.

Siehe auch:
»Einst. von Kopieroptionen® auf Seite 129

Driicken Sie die Taste (> (Start), um den Kopiervorgang zu beginnen.
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Lighten/Darken (Heller/Dunkler)

Sie konnen den Dichtepegel der Kopie anpassen, um die Kopie heller oder dunkler als das Original
einstellen.

1. Beim Epson AcuLaser MX14NF legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den
AVE oder legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten auf die

Dokumentenauflage und schliefien Sie die Dokumentenabdeckung.

Beim Epson AcuLaser MX14 legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten
weisend auf die Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.

Siehe auch:
[ ,Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf Seite 128

d ,Erstellen von Kopien von der Dokumentenauflage.“ auf Seite 126

2. Driicken Sie die Taste g(Kopieren).

¢, und driicken Sie dann die Taste (ox).
4. Wihlen Sie die gewiinschte Einstellung, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Hinweis:
Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

Lighter2 (Heller 2) Macht die Kopien heller als das Original. Ist gut fiir dunklen Druck geeignet.

Lighter1 (Heller 1)

Normal* Ist gut fir standardmaRig getippte oder gedruckte Dokumente geeignet.

Darker1 (Dunkler 1) Macht die Kopien dunkler als das Original. Ist gut fiir hellen Druck oder
schwache Bleistiftmarkierungen geeignet.

Darker2 (Dunkler 2)

5. Wenn erforderlich fiihren Sie Anwenderanpassung der Kopiereinstellungen aus, einschlief3lich
der Kopienzahl, dem Kopienformat und der Bildqualitat.

Siehe auch:
»Einst. von Kopieroptionen® auf Seite 129

6. Driicken Sie die Taste <> (Start), um den Kopiervorgang zu beginnen.
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Sharpness (Schdirfe)

Sie konnen die Scharfe einstellen, um die Kopie schirfer oder weicher als das Original zu machen.

1.

Beim Epson AcuLaser MX14NF legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den
AVE oder legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten auf die
Dokumentenauflage und schlief}en Sie die Dokumentenabdeckung.

Beim Epson AcuLaser MX14 legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten
weisend auf die Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.

Siehe auch:
[ ,Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf Seite 128

A, Erstellen von Kopien von der Dokumentenauflage.“ auf Seite 126

Driicken Sie die Taste g(Kopieren).

Wihlen Sie & f&, und driicken Sie dann die Taste (o).
Wihlen Sie die gewiinschte Einstellung, und driicken Sie dann die Taste (o).

Hinweis:
Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

Sharpest (Sehr scharf) Macht die Kopien schérfer als das Original.

Sharper (Schérfer)

Normal* Macht die Kopien nicht scharfer oder weicher als das Original.
Softer (Weicher) Macht die Kopien weicher als das Original.

Softest (Sehr weich)

Wenn erforderlich fithren Sie Anwenderanpassung der Kopiereinstellungen aus, einschliefSlich
der Kopienzahl, dem Kopienformat und der Bildqualitat.

Siehe auch:
»Einst. von Kopieroptionen® auf Seite 129

Driicken Sie die Taste > (Start), um den Kopiervorgang zu beginnen.
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Auto Exposure (Auto-Belichtung)

Sie konnen den Hintergrunds des Original unterdriicken, um den Text auf der Kopie zu verbessern.

1.

Beim Epson AcuLaser MX14NF legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den
AVE oder legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten auf die
Dokumentenauflage und schlief}en Sie die Dokumentenabdeckung.

Beim Epson AcuLaser MX14 legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten
weisend auf die Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.

Siehe auch:
[ ,Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf Seite 128

A, Erstellen von Kopien von der Dokumentenauflage.“ auf Seite 126
Driicken Sie die Taste ¢(Kopieren).

Waihlen Sie

¥, und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)

Wihlen Sie (i <E

1%, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Wenn erforderlich fithren Sie Anwenderanpassung der Kopiereinstellungen aus, einschlieflich
der Kopienzahl, dem Kopienformat und der Bildqualitat.

Siehe auch:
»Einst. von Kopieroptionen® auf Seite 129

Driicken Sie die Taste > (Start), um den Kopiervorgang zu beginnen.

Multiple Up (N auf 1)

Sie kénnen Originalbildern auf einem Blatt Papier drucken.
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T— 2=
_ )
Y
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Auto (Automatisch): ID Card Copy (Ausweisko- Manual (Manuell):
pie):
Verkleinert die Seiten au- Verkleinert die Seiten in
tomatisch, so dass sie auf Druckt immer beide Seiten  benutzerdefinierter Grofle
eine Seite passen. der ID-Karte auf eine Seite auf der Einstellung des Me-
in Originalgréfle (mit niis Reduce/Enlarge
100%). (Verkl./Vergr.).

1.

Beim Epson AcuLaser MX14NF legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den
AVE oder legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten auf die
Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.

Beim Epson AcuLaser MX14 legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten
weisend auf die Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.

Siehe auch:
[ ,Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf Seite 128

d ,Erstellen von Kopien von der Dokumentenauflage.“ auf Seite 126
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Driicken Sie die Taste g(Kopieren).

Waihlen Siet

F 1, und driicken Sie dann die Taste (o).
Wihlen Sie die gewiinschte Einstellung, und driicken Sie dann die Taste (o).

Hinweis:
Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

Off (Aus)* Flhrt nicht den Multiple Up (N auf 1)-Druck aus.
Auto (Automatisch) Verkleinert automatisch die Originalseiten, so dass sie auf ein Blatt Papier
passen.

ID Card Copy (Ausweiskopie) Druckt die Originalseiten auf ein Blatt Papier im Originalformat.

Manual (Manuell) Druckt die Orlglnalselten auf ein Blatt Papier im Format wie in ¥
kl.oUsrar, s spezifiziert.

Bl arae

Wenn erforderlich fiihren Sie Anwenderanpassung der Koplerelnstellungen aus, einschlief3lich
der Kopienzahl, dem Kopienformat (nur fiir &1 + oder Maru 11%) und der
Bildqualitat.

Siehe auch:
»Einst. von Kopieroptionen® auf Seite 129

Driicken Sie die Taste > (Start), um den Kopiervorgang zu beginnen.

P aaufsitn
2 gestellt 1st

Wenn Sie die Dokumentenauﬂage verwenden un
i NE .+ oder |
fordert der Bildschirm Sie nach einer weiteren Seite auf. Wahlen Sie
und driicken Sie dann die Taste (o).

Ja wahlen, wihlen Sie entweder i
, und driicken Sie dann die Taste (o).

Wenn Sie 7'

Margin Top/Bottom (Rand oben/unten)

Sie konnen die oberen und unteren Rénder der Kopie spezifizieren.

Beim Epson AcuLaser MX14NF legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den
AVE oder legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten auf die
Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.
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Beim Epson AcuLaser MX14 legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten
weisend auf die Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.

Siehe auch:
A, Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf Seite 128

A, Erstellen von Kopien von der Dokumentenauflage.“ auf Seite 126
Driicken Sie die Taste ¢(Kopieren).

Wahlen Sie

¥, und driicken Sie dann die Taste (o).

Driicken Sie die Taste A oder w, um den gewiinschten Wert mit dem Zifferntastenfeld
einzugeben, und driicken Sie dann die Taste (o).

Hinweis:
Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

4 mm*/0.2 inch (0.2 Zoll)* Spezifizieren Sie den Wert in Schritten von 1 mm/0,1 Zoll.

0-50 mm/0.0-2.0 inch (0-50
mm/0.0-2.0 Zoll)

Wenn erforderlich fithren Sie Anwenderanpassung der Kopiereinstellungen aus, einschliefSlich
der Kopienzahl, dem Kopienformat und der Bildqualitit.

Siehe auch:
»Einst. von Kopieroptionen® auf Seite 129

Driicken Sie die Taste > (Start), um den Kopiervorgang zu beginnen.

Margin Left/Right (Rand links/rechts)

Sie konnen die linken und rechten Rénder der Kopie spezifizieren.

1.

Beim Epson AcuLaser MX14NF legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den
AVE oder legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten auf die
Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.

Beim Epson AcuLaser MX14 legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten
weisend auf die Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.
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Siehe auch:
d ,Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf Seite 128

1, Erstellen von Kopien von der Dokumentenauflage.“ auf Seite 126

Driicken Sie die Taste ¢(Kopieren).

Wahlen Sie 1, und driicken Sie dann die Taste

;_qu.

Driicken Sie die Taste A oder w, um den gewiinschten Wert mit dem Zifferntastenfeld
einzugeben, und driicken Sie dann die Taste (o).

Hinweis:
Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

4 mm*/0.2 inch (0.2 Zoll)* Spezifizieren Sie den Wert in Schritten von 1 mm/0,1 Zoll.

0-50 mm/0.0-2.0 inch (0-50
mm/0.0-2.0 Zoll)

Wenn erforderlich fithren Sie Anwenderanpassung der Kopiereinstellungen aus, einschlieflich
der Kopienzahl, dem Kopienformat und der Bildqualitat.

Siehe auch:
»Einst. von Kopieroptionen® auf Seite 129

Driicken Sie die Taste > (Start), um den Kopiervorgang zu beginnen.

Margin Middle (Rand Mitte)

Sie konnen den mittleren Rand der Kopie spezifizieren.

1.

Beim Epson AcuLaser MX14NF legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den
AVE oder legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten auf die
Dokumentenauflage und schlief}en Sie die Dokumentenabdeckung.

Beim Epson AcuLaser MX14 legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten
weisend auf die Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.

Siehe auch:
[ ,Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf Seite 128
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A ,Erstellen von Kopien von der Dokumentenauflage.“ auf Seite 126

Driicken Sie die Taste g(Kopieren).

Waihlen Sie ftar=in M

%4, und dricken Sie dann die Taste ’EJ_u)

Driicken Sie die Taste A oder w, um den gewiinschten Wert mit dem Zifferntastenfeld
einzugeben, und driicken Sie dann die Taste (o).

Hinweis:
Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

0 mm*/0.0 inch (0.0 Zoll)* Spezifizieren Sie den Wert in Schritten von 1 mm/0,1 Zoll.

0-50 mm/0.0-2.0 inch (0-50
mm/0.0-2.0 Zoll)

Wenn erforderlich fithren Sie Anwenderanpassung der Kopiereinstellungen aus, einschliefSlich
der Kopienzahl, dem Kopienformat und der Bildqualitit.

Siehe auch:
»Einst. von Kopieroptionen® auf Seite 129

Driicken Sie die Taste > (Start), um den Kopiervorgang zu beginnen.

Andern der Standardeinstellungen

Die Optionen des Meniis COPY (KOPIEREN), einschliefllich Bildqualitat, konnen auf die am
héufigsten verwendeten Modi eingestellt werden.

Zu Erstellen Threr Eigenen Standardeinstellungen:

1.

Driicken Sie die Taste System.

Wihlen Sie #, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Waihlen Sie Doiss

¢, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Wihlen Sie den gewiinschten Meniipunkt, und driicken Sie dann die Taste (ox).
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Wihlen Sie die gewiinschte Einstellung oder geben Sie den Wert mit dem Zifferntastenfeld ein,
und driicken Sie dann die Taste (o).

Wiederholen Sie Schritt 4 und 5 nach Bedarf.

Um zum vorherigen Bildschirm zuriickzuschalten, driicken Sie die Taste » (Zuriick) .
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Kapitel 7
Scannen

Scannen-Ubersicht

Siekonnen Ihren Drucker verwenden, um Bilder und Text in bearbeitbare Bilder auf Threm Computer
zu verwandeln.

Die Aufl6sungseinstellung zur Verwendung, wenn Sie einen Artikel scannen, hangt von dem Typ des
Artikels ab und davon, wie Sie das Bild oder Dokument verwenden wollen, nachdem es in den
Computer gecannt wurde. Fiir beste Ergebnisse verwenden Sie die empfohlenen Einstellungen.

Typ Resolution (Auflosung)

Dokumente 300 dpi Schwarzweil oder 200 dpi Graustufen oder Farbe

Dokumente mit schlechter Qualitat oder mit kleinem Text | 400 dpi Schwarzweif3 oder 300 dpi Graustufen

Fotos und Bilder 100-200 dpi Farbe oder 200 dpi Graustufen
Bilder fiir einen Tintenstrahldrucker 150-300 dpi
Bilder fiir einen hochauflésenden Drucker 300-600 dpi

Scannen mit hoheren als diesen empfohlenen Aufldsungen kann die Fihigkeiten der Anwendung
tiberschreiten. Wenn Sie eine hohere Auflosung als die in der Tabelle oben empfohlenen benétigen,
miissen Sie die Grof3e des Bildes durch Vorschau (oder Pre-Scan) und Beschneiden verringern, bevor
Sie das Bild scannen.

Scannen zu einem iiber USB angeschlossenen Computer

Scannen vom Bedienfeld

Das unten beschriebene Verfahren nimmt Microsoft® Windows® XP als Beispiel.

Hinweis:
[ Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem Computer unter Verwendung des USB-Kabels
verbunden ist.
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1 Sie miissen Express Scan Manager auf Ihrem Computer verwenden, um das Ausgabeziel der
gescannten Bilddateien zu konfigurieren.

1. Beim Epson AcuLaser MX14NF legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den
AVE oder legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten auf die
Dokumentenauflage und schlielen Sie die Dokumentenabdeckung.

Beim Epson AcuLaser MX14 legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten
weisend auf die Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.

Siehe auch:
[ ,Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf Seite 128

d ,Erstellen von Kopien von der Dokumentenauflage.“ auf Seite 126

2. Driicken Sie die Taste »(Scannen).

3. Wihlen Sie!
dann die Taste (ox).

73, und dricken Sie

4. Konfigurieren Sie die Scan-Einstellungen nach Bedarf.

5. Driicken Sie die Taste (> (Start).

Die gescannte Bilddatei wird erzeugt.
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Hinweis:

Wenn das folgende Dialogfeld auf Ihrem Computer erscheint, wihlen Sie Express Scan
Manager-Btype und klicken dann auf OK. Wenn Sie das Kontrollkdstchen Always use this
program for this action (Dieses Programm immer fiir diese Aktion auswdhlen) markieren,
wenn Sie Express Scan Manager-Btype auswihlen, wird die gewdihlte Anwendung automatisch
verwendet, ohne das Programmauswahl-Fenster anzuzeigen.

EPSOM AL-MX14NF

Select the program to launch for this action:

_i7 2= Microsoft Scanner and Camera “Wizard
Diownload pictures from a camera or scanner

[ ] &lways uze this program for this action

k. l [ Cancel

Siehe auch:
~Express Scan Manager (Express-Scanmanager ) auf Seite 39

Scannen mit dem TWAIN-Treiber

Ihr Drucker unterstiitzt den ,, Tool Without An Interesting Name® (TWAIN)-Treiber zum Scannen
von Bildern. TWAIN ist eine der Standardkomponenten von Windows XP, Windows Server® 2003,
Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Vista®, Windows 7 und Mac OS® X
10.4/10.5/10.6 und funktioniert mit verschiedenen Scannern. Das unten beschriebene Verfahren
nimmt Windows XP als Beispiel.

Hinweis:
[ Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem Computer unter Verwendung des USB-Kabels
verbunden ist.
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1 Bei Verwendung des Druckers als Netzwerkdrucker konnen Sie auch Dokumente iiber

Netzwerkprotokoll anstelle iiber USB-Kabel scannen.

Das unten beschriebene Verfahren zum Scannen eines Bildes nimmt Microsoft Clip Organizer als
Beispiel.

1.

Beim Epson AcuLaser MX14NF legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den
AVE oder legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten auf die
Dokumentenauflage und schlielen Sie die Dokumentenabdeckung.

Beim Epson AcuLaser MX14 legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten
weisend auf die Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.

Siehe auch:
[, Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf Seite 128

d ,Erstellen von Kopien von der Dokumentenauflage.“ auf Seite 126

Klicken Sie auf Start — All Programs (Alle Programme) — Microsoft Office — Microsoft
Office 2010 Tools — Microsoft Clip Organizer.

Klicken Sie auf File (Datei) — Add Clips to Organizer (Clips zum Organizer hinzufiigen) —
From Scanner or Camera (Von Scanner oder Kamera).

Im Dialogfeld Insert Picture from Scanner or Camera (Bild von Scanner oder Kamera
einfligen) wihlen Sie unter Device (Gerat) Thr TWAIN-Gerit.

Klicken Sie auf Custom Insert (Einfiigen anpassen).

Weihlen Sie Thre Scaneinstellungen und klicken Sie auf Preview (Vorschau), um die Vorschau
anzuzeigen.

Hinweis:

(d Beim Epson AcuLaser MX14NF ist Document Feeder Tray (Dokumenteneinzugsfach)
abgeblendet und deaktiviert, wenn Sie Scan From (Scan von) unter Preview (Vorschau)
auswdhlen.
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1 Die Abbildung kann fiir verschiedene Betriebssysteme unterschiedlich aussehen.

EPSON AL-MX14 TWAIN 3
Basic Scanning | Image Quality | Image Cptions %
P 00 1200 1800 2400 |
1 il L l | il 1 L
Scan Fram: I |
1
E |Document Glass vl & !
[ 1
0 i
Image Type: ] :
@ | 24-bit Ful Color | ] :
2 | i
o 1
Scan Size! i |
= 1
|Lstter (8.5 11 | ; :
g 1
1] 1
1
Resalution: 0 B !
|72 300 dpi v z i
£ | P | 2l !
1} 1
o] i
1
a 1
o i
: |
N 1
’ Default Al ] ’ Defaults ]
|'w: 2580 px  H: 3300ps | Size: 24.08MB
I About... l [ Help... ] ’ Preview ] ’ Scan ] [ Close

7. Wihlen Sie die gewiinschten Eigenschaften aus den Registerkarten Image Quality
(Bildqualitat) und Image Options (Bildoptionen).

8. Klicken Sie auf Scan, um den Scanvorgang zu starten.

Die gescannte Bilddatei wird erzeugt.

Scannen mit dem WIA-Treiber

Thr Drucker unterstiitzt auch den ,, Windows Image Acquisition® (WIA)-Treiber zum Scannen von
Bildern. WIA ist eine der Standardkomponenten von Windows XP und nachfolgenden
Betriebssystemen und arbeitet mit Digitalkameras und Scannern. Im Unterschied zum
TWAIN-Treiber erlaubt es der WIA-Treiber Thnen, Bilder zu scannen und die Bilder leicht ohne
zusitzliche Software zu manipulieren.

Das unten beschriebene Verfahren nimmt Windows XP als Beispiel.
Hinweis:

Stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem Computer unter Verwendung des USB-Kabels verbunden
ist.
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1.

Beim Epson AcuLaser MX14NF legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den
AVE oder legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten auf die
Dokumentenauflage und schliefien Sie die Dokumentenabdeckung.

Beim Epson AcuLaser MX14 legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten
weisend auf die Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.

Siehe auch:
[ ,Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf Seite 128

d ,Erstellen von Kopien von der Dokumentenauflage.“ auf Seite 126
Starten Sie die Grafiksoftware wie Paint fiir Windows.

Hinweis:
Bei Verwendung von Windows Vista verwenden Sie Windows Photo Gallery anstelle von Paint.

Klicken Sie auf File (Datei) — From Scanner or Camera (Von Scanner oder Kamera) (Paint
Schaltflaiche — From scanner or camera (Von Scanner oder Kamera) fir Windows Server
2008 R2 und Windows 7).

Das WIA-Fenster erscheint.

Hinweis:
Die Abbildung kann fiir verschiedene Betriebssysteme unterschiedlich aussehen.

= Scan using EPSON AL-MX14

What do you want to scan? IR s |

Select ah option belaw far the type of picture wou
want ko scan.

©
() Grawscale picture
() Black and white picture or ket

&f: () Customn Settings

rou can also:

Adjust the quality of the scanned picture

[ Preview ]I Scan l[ Cancel ]
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4. Wibhlen Sie Thre Scaneinstellungen und klicken Sie auf Adjust the quality of the scanned
picture (Qualitit des gescannten Bildes verbessern ), um das Dialogfeld Advanced
Properties (Erweiterte Eigenschaften) anzuzeigen.

5. Wibhlen Sie die gewiinschten Eigenschaften einschliellich Helligkeit und Kontrast aus, und
klicken Sie dann auf OK.

6. Klicken Sie auf Scan (Scannen), um den Scanvorgang zu starten.
7. Klicken Sie auf Save (Speichern) aus dem Meni File (Datei).

8. Geben Sie einen Bildnamen ein, und wihlen Sie ein Dateiformat und ein Ziel zum Speichern des
Bildes.

Verwendung eines Scanners im Netzwerk (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Ubersicht

Das Merkmal Scan to Server/Computer (Scan sichern in Server/Computer) erlaubt es Thnen,
Dokumente zu scannen und die gescannten Dokumente iiber das FTP- oder SMB-Protokoll zu einem
Netzwerk-Computer zu senden.

g _
Lo @

Sie konnen den Typ des Servers wihlen und ein Ziel zum Speichern des gescannten Dokuments mit
EpsonNet Config oder dem Adressbucheditor spezifizieren.
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Die folgenden Elemente sind zur Verwendung des Merkmals Scan to Server/Computer (Scan sichern
in Server/Computer) erforderlich.

[d Verwenden von SMB

Zum Ubertragen von Daten iiber SMB muss auf Threm Computer eines der folgenden
Betriebssysteme ausgefiihrt werden, das Ordnerfreigabe enthilt.

Fiir Mac OS X ist ein freigegebenes Benutzerkonto auf dem Mac OS X erforderlich.

U0 J d o oo

Windows Server 2003
Windows Server 2008
Windows Server 2008 R2
Windows XP

Windows Vista
Windows 7

Mac OS X 10.4/10.5/10.6

(d Verwenden von FTP

Zur Ubertragung iiber FTP sind einer der folgenden FTP-Server und ein Konto fiir den
FTP-Server (Anmeldename und Passwort) erforderlich.

a

Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2, Windows Vista oder
Windows 7

FTP-Dienst von Microsoft Internet Information Services 6.0

Windows XP

FTP-Dienst von Microsoft Internet Information Server 3.0/4.0 oder Internet Information
Services 5.0/5.1

Mac OS X

FTP-Dienst von Mac OS X 10.4.2/10.4.4/10.4.8/10.4.9/10.4.10/10.4.11/10.5/10.6

Fiir Information zum Konfigurieren des FTP-Dienstes wenden Sie sich an Thren
Systemadministrator.
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Fithren Sie das untenstehende Verfahren aus, um das Merkmal Scan to Server/Computer (Scan
sichern in Server/Computer) zu verwenden.

»Bestitigen eines Anmeldenamens und Passworts® auf Seite 153

{

»Spezifizieren eines Ziels zum Speichern des Dokuments® auf
Seite 155

{

»Konfiguration der Druckereinstellungen® auf Seite 168

{

»Senden der gescannten Datei zum Netzwerk® auf Seite 175

Bestdtigen eines Anmeldenamens und Passworts

Beim Verwenden von SMB

Das Merkmal Scan to Computer/Server (Scan sichern in Computer/Server) erfordert ein
Benutzer-Anmeldekonto mit einem giiltigen und nicht leeren Passwort zur Authentifizierung.
Bestdtigen Sie einen Anmelde-Benutzernamen und ein Passwort.

Log On to Windows

Copyright & 1985-2001
Microsoft Corporation

User name: | |

Password: | |

Wenn Sie kein Passwort fiir Ihre Benutzeranmeldung verwenden, miissen Sie ein Passwort fiir Thr
Benutzer-Anmeldekonto auf folgende Weise einrichten.

Scannen 153



Epson AculLaser MX14 Series  Benutzerhandbuch

Fiir Windows XP:

1.

Klicken Sie auf Start — Control Panel (Systemsteuerung) — User Accounts
(Benutzerkonten).

2. Klicken Sie auf Change an account (Konto andern).

3. Waibhlen Sie Ihr Konto.

4. Klicken Sie auf Create a password (Kennwort erstellen) und fiigen Sie ein Passwort fiir Ihr
Benutzer-Anmeldekonto hinzu.

Ftir Windows Server 2003:

1. Klicken Sie auf Start — Administrative Tools (Verwaltung) — Computer Management
(Computerverwaltung).

2. Klicken Sie auf Local Users and Groups (Lokale Benutzer und Gruppen).

Doppelklicken Sie auf Users (Benutzer).

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf IThr Konto, und wihlen Sie Set Password (Kennwort
festlegen) aus.

Hinweis:
Wenn eine Warnmeldung erscheint, bestdtigen Sie die Meldung und klicken dann auf Proceed
(Fortsetzen).

Fiigen Sie ein Passwort fiir Ihr Benutzer-Anmeldekonto ein.

Fiir Windows Vista und Windows 7:

1.

Klicken Sie auf Start — Control Panel (Systemsteuerung).
Klicken Sie auf User Accounts and Family Safety (Benutzerkonten und Jugendschutz).
Klicken Sie auf User Accounts (Benutzerkonten).

Klicken Sie auf Create a password for your account (Kennwort fiir das eigene Konto
erstellen) und fiigen Sie ein Passwort fiir Ihr Benutzer-Anmeldekonto hinzu.
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Fiir Windows Server 2008 und Windows Server 2008 R2:

1. Klicken Sie auf Start — Control Panel (Systemsteuerung).
2. Klicken Sie auf User Accounts (Benutzerkonten).
3. Klicken Sie auf User Accounts (Benutzerkonten).

4. Klicken Sie auf Create a password for your account (Kennwort fiir das eigene Konto
erstellen) und fiigen Sie ein Passwort fiir Thr Benutzer-Anmeldekonto hinzu.

FlirMac OS$ X 10.4/10.5/10.6

1. Klicken Sie auf System Preferences (Systemeinstellungen) — Accounts (Benutzer).
2. Wahlen Sie Thr Konto.
3. Wihlen Sie Change Password (Passwort andern).

4. Geben Sie ein Passwort fiir Ihr Benutzer-Anmeldekonto in New Password (Neues Kennwort)
(New password (Neues Kennwort) fiir Mac OS X 10.6) ein.

5. Geben Sie das Passwort in Verify (Bestatigen) erneut ein.
6. Klicken Sie auf Change Password (Passwort @ndern).

Nachdem Sie einen Anmelde-Benutzernamen und ein Passwort bestitigt haben, gehen Sie zu
»Spezifizieren eines Ziels zum Speichern des Dokuments® auf Seite 155.

Beim Verwenden von FTP

Das Merkmal Scan to Server/Computer (Scan sichern in Server/Computer) erfordert einen
Benutzernamen und ein Passwort. Fiir Thren Benutzernamen und Ihr Passwort wenden Sie sich an
TIhren Systemadministrator.

Spezifizieren eines Ziels zum Speichern des Dokuments

Beim Verwenden von SMB

Geben Sie einen Ordner zum Speichern des gescannten Dokuments mit dem folgenden Verfahren
frei.
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Fiir Windows XP Home Edition:
1. Legen Sie einen Ordner im gewiinschten Verzeichnis auf Threm Computer an (Beispiel fiir einen

Ordnernamen, MyShare).

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Ordner, und wihlen Sie Properties
(Eigenschaften) aus.

3. Klicken Sieauf die Registerkarte Sharing (Freigabe) und wihlen Sie dann Share this printeron
the network (Diesen Drucker im Netzwerk freigeben).

4. Geben Sie einen Freigabenamen im Feld Share name (Freigabename) ein.
Hinweis:

(d Notieren Sie diesen Freigabenamen, da Sie diesen Namen beim ndchsten Einstellverfahren
verwenden werden.

MyShare Properties

General | Sharing | Customize

Local sharing and security
- To zhare this folder with other users of this computer
:Jg aorily. drag it ta the Shared Docurnents folder.

To make this falder and its subfolders private zo that
only you have access. select the following check box.

Metwork, sharing and security

] To share this folder with both network. users and ather
S__ﬂ users of thiz computer. select the first check box below
= and type a share name.

Share thiz folder on the network,
Share name: | MyShare]

[ llow network, users to change my files

Learn more about sharing and security.

i) Windows Firewal will be configured to allow this folder to be
shared with ather computers on the network.

Yigw your wWindows Firewal settings

ak. H Cancel ][ Apply ]
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d Wenn der folgende Bildschirm erscheint, klicken Sie auf If you understand the security risks
but want to share files without running the wizard, click here (Klicken Sie hier, wenn Sie
sich des Sicherheitsrisikos bewusst sind, aber Dateien dennoch freigeben maochten,
ohne den Assistenten auszufiihren), wihlen Sie Just enable file sharing (Dateifreigabe
einfach aktivieren ) und klicken Sie dann OK.

MyShare Properties

General | Sharing | Customize
Local sharing and security
- To share this folder with other users of this computer
._)_E only, drag it ta the Sh. nia folder,

To make this folder and itz subfolders private so that
only vou have access, select the following check bax.

Metwork sharing and security
Az asecurity measure, Windows has dizabled remote
access to this computer. However, you can enable
remote access and safely share files by unning the

Network Setup wizard.
If wou understand the security rigks but vwant bo sharD

(

file:s without running the wizard, click here.

Learn more about sharing and security.

Enable File Sharing

' If you enable sharing on this computer without using the Metwork

o 5 Setup Wizard. the computer could be vulnerable to attacks from
the Internet. 'we strongly recommend that you run the Metwork
Setup Wizard to protect your computer.

(1 lew tha wizard b anshle fle sharing (Fecommended)

(e _
” 0K ]|> Cancel ]

5. Wibhlen Sie Allow network users to change my files (Netzwerkbenutzer diirfen Dateien
verandern).

6. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), und klicken Sie dann auf OK.

Hinweis:

Zum Hinzufiigen von Unterordnern legen Sie neue Ordner in dem angelegten Freigabeordner an.
Beispiel: Ordnername, MyShare, Ordnername der zweiten Ebene: MyPic, Ordnername der dritten
Ebene: John

Jetzt sollten Sie MyShare\MyPic\John in Ihrem Verzeichnis sehen.
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Nachdem Sie einen Ordner angelegt haben, gehen Sie zu ,,Konfiguration der Druckereinstellungen®
auf Seite 168.

Fiir Windows XP Professional Edition:

1. Legen Sie einen Ordner im gewiinschten Verzeichnis auf Ihrem Computer an (Beispiel fiir einen
Ordnernamen, MyShare), und doppelklicken Sie auf den Ordner.

2. Wihlen Sie Folder Options (Ordneroptionen) unter Tools (Extras).

File Edit Wiew Favorites Help

y . Map Metwork Drive. ..

Disconnect Metwork Drive. ..
Synchronize. ..

File and Folder Tasks Folder Options., ..

J Make a new Folder

@ Fublish this Folder to the
Web

It Share this Folder

3. Wihlen Sie die Registerkarte View (Ansicht) und geben Sie das Kontrollkdstchen Use simplefile
sharing (Recommended) (Einfache Dateifreigabe verwenden (Empfohlen)) frei.

Folder Options

| General| Wiew | File Types || Qffline Files|

Falder views
“Y'ou can apply the view [such as Details or Tilez) that
you are uzing for this folder to all folders.
[ Apply to Al Folders l [ Beset All Folders
Advanced settings:
& Do not show hidden filez and folders ~
O Show hidden files and folders B
Hide extenzions for known file types
Hide protected operating system files [Recommended)
[ Launch folder windows in a separate process
Femember each folder's view settings
[] Restore previous folder windows at logon
[ Show Contral Panel in by Computer
Show encrypted or compressed MTFS files in color
Show pop-up description for folder and desktop items
Us ile sharing [Recommended) L
A
()8 ] [ Cancel ] [ Apply ]

4. Klicken Sie auf OK, und schlief}en Sie das Dialogfeld.
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5. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Ordner, und wihlen Sie Properties
(Eigenschaften) aus.

6. Wihlen Sie die Registerkarte Sharing (Freigabe) und wihlen Sie dann Share this folder
(Diesen Ordner freigeben).

7. Geben Sie einen Freigabenamen im Feld Share name (Freigabename) ein.
Hinweis:

Notieren Sie diesen Freigabenamen, da Sie diesen Namen beim ndchsten Einstellverfahren
verwenden werden.

MyShare Properties

General | Shanng | Security | Customize

= You can share this folder with other users on pour
network. To enable sharing for this folder, click Share this
falder.

(O Do not share this folder
®i

Share name: | MyShare ~

LComment;

User limit: (&) Maximum allowed

() Allaw thiz number of users: -
¥

To set permissions for users who access thiz
folder over the netwark,, click Permissions. LEMISHONS
To configure settings for offline access, click
Caching.

‘windows Firewall iz configured to allow this folder to be shared
with other computers on the network.

Wiew pour Windows Firewall zettings

Ok ] [ Cancel

8. Klicken Sie auf Permissions (Berechtigungen), um eine Schreiberlaubnis fiir diesen Ordner zu
geben.

9. Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen).

10. Suchen Sieden Benutzernamen, indem Sie auf Advanced (Erweitert) klicken, oder geben Sie den
Benutzernamen im Feld Enter the object names to select (Geben Sie die Namen der
auszuwdhlenden Objekte ein) ein und klicken Sie auf Check Names (Namen iiberpriifen),
um (Beispiel des Benutzernamens, MySelf) zu bestatigen.
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Hinweis:
Verwenden Sie nicht Everyone (Jeder) als Benutzer-Anmeldenamen.

Select Users or, Groups @

Select this object type:

|Users, Groups, or Builtin security principals | [ Obiject Types... ]

From thig location:
|"'"“" 7 |[ Locations... ]

Enter the object names to zelect [examples]:

hySeli LCheck Names
T

11. Klicken Sie auf OK.

12. Klicken Sie auf den Benutzer-Anmeldenamen, den Sie gerade eingegeben haben. Aktivieren Sie
das Kontrollkédstchen Full Control (Vollzugriff). Dadurch erhalten Sie die Befugnis, das
Dokument in diesen Ordner zu senden.

Permissions for MyShare

Share Permissions |

Group or user names:

!ﬁ Ewveryone

07 1y e (A T T il

[ Add... ][ Bemove ]

Permizzions for MyS elf Allaw Deny
Full Contral O
Change O
Read O

[ Ok ][ Canhcel ][ Apply ]

13. Klicken Sie auf OK.

14. Klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), und klicken Sie dann auf OK.
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Hinweis:

Zum Hinzufiigen von Unterordnern legen Sie neue Ordner in dem angelegten Freigabeordner an.
Beispiel: Ordnername: MyShare Ordnername der zweiten Ebene: MyPic, Ordnername der dritten
Ebene: John

Jetzt sollten Sie MyShare\MyPic\John in Ihrem Verzeichnis sehen.

Nachdem Sie einen Ordner angelegt haben, gehen Sie zu ,,Konfiguration der Druckereinstellungen®
auf Seite 168.

Fiir Windows Server 2003:

1.

Legen Sie einen Ordner im gewiinschten Verzeichnis auf Ihrem Computer an (Beispiel fiir einen
Ordnernamen, MyShare).

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Ordner, und wihlen Sie Properties
(Eigenschaften) aus.

Klicken Sie auf die Registerkarte Sharing (Freigabe) und wihlen Sie dann Share this folder
(Diesen Ordner freigeben).

Geben Sie einen Freigabenamen im Feld Share name (Freigabename) ein.
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Hinweis:
Notieren Sie diesen Freigabenamen, da Sie diesen Namen beim ndchsten Einstellverfahren
bendtigen.

Myshare Properties 21l

General Sharing | Sec:urityl Eustomizel

[ = “You can share this folder with other users on pour
network, To enable sharing for this folder, click Share this
falder.

" Do not share this folder
=0 :

Share name: IMyShare

LComment; I

User limit: & Mavimum allowed

 Allow this number of users: I s |

- I |

To set permissions for users who access this Permissions |
falder ower the netwaork, click Permissions. —

To configure settings for offline access, click Caching |
Caching.

‘windows Firewall will be configured to allow this folder to be
shared with other computers on the network.

Wieww your Windows Firewal settings

,TI Cancel | Apply I

5. Klicken Sie auf Permissions (Berechtigungen), um eine Schreiberlaubnis fiir diesen Ordner zu
geben.

6. Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen).

7. Suchen Sie den Benutzernamen, indem Sie auf Advanced (Erweitert) klicken, oder geben Sie den
Benutzernamen im Feld Enter the object names to select (Geben Sie die Namen der
auszuwdhlenden Objekte ein) ein und klicken Sie auf Check Names (Namen iiberpriifen),
um (Beispiel des Benutzernamens, MySelf) zu bestdtigen.
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Hinweis:
Verwenden Sie nicht Everyone (Jeder) als Benutzer-Anmeldenamen.

Select Users or Groups

Select this object type:

IUsers, Groups, or Builtin security principals Object Types...

Frann thiz location:

2l x]
[T |
IN“I“--“‘I‘ Locations... |
EEE

Enter the object names to select [examples]:
MuSelf LCheck Names

Advanced... | Ok I Cancel |

2

8. Klicken Sie auf OK.

9. Klicken Sie auf den Benutzer-Anmeldenamen, den Sie gerade eingegeben haben. Aktivieren Sie
das Kontrollkdstchen Full Control (Vollzugriff). Dadurch erhalten Sie die Befugnis, das
Dokument zu diesem Ordner zu senden.

Permissions for MyShare ilzl

Share Permissiotis |

Group or Lzer names:

!ﬁ Everyone

7 bySelf Test (e s )

Add.. I Remove |
Permizsions for MySelf Test Deny
Full Contral O
Change a
Read O

,TI Cancel Apply

10. Klicken Sie auf OK.

11. Konfigurieren Sie andere Einstellungen nach Bedarf und klicken Sie dann auf Apply
(Ubernehmen), und klicken Sie dann auf OK.
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Hinweis:

Zum Hinzufiigen von Unterordnern legen Sie neue Ordner in dem angelegten Freigabeordner an.
Beispiel: Ordnername: MyShare Ordnername der zweiten Ebene: MyPic, Ordnername der dritten
Ebene: John

Jetzt sollten Sie MyShare\MyPic\John in Ihrem Verzeichnis sehen.

Nachdem Sie einen Ordner angelegt haben, gehen Sie zu ,,Konfiguration der Druckereinstellungen®
auf Seite 168.

Fiir Windows Vista, Windows 7, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2

1.

Legen Sie einen Ordner im gewiinschten Verzeichnis auf Ihrem Computer an (Beispiel fiir einen
Ordnernamen, MyShare).

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Ordner, und wihlen Sie Properties
(Eigenschaften) aus.

Klicken Sie auf die Registerkarte Sharing (Freigabe), und wihlen Sie dann Advanced Sharing
(Erweiterte Freigabe).

Wenn bei Windows Vista das Dialogfeld User Account Control (Benutzerkontensteuerung)
erscheint, klicken Sie auf Continue (Fortfahren).

r ~
MyShare Properties Ié]

| General | Sharing |Securit)' I Previous Versions Customize|

Metwork File and Folder Sharing

MyShare
| Mot Shared

Metwork Path:
Not Shared|

Advanced Sharing

Set custom permissions, create multiple shares, and set other
advanced sharing options.

r$]J“t.g\ranced Sharing...

Password Protection

People must have a user account and password for this
computerto access shared folders.

To change this setting. use the Network and Sharing Center.

oK ][ Cancel

Scannen 164



Epson AculLaser MX14 Series

Benutzerhandbuch

4. Wihlen Sie das Kontrollkastchen Share this folder (Diesen Ordner freigeben).

5. Geben Sie einen Freigabenamen im Feld Share name (Freigabename) ein.

Hinweis:

Notieren Sie diesen Freigabenamen, da Sie diesen Namen beim ndchsten Einstellverfahren

bendtigen.

.
Advanced Sharing

=)

Settings
Share name:

MyShare

Comments:

Share this folder

Limit the number of simultaneous users to:

Permissions H Caching

[

J I Apply

6. Klicken Sie auf Permissions (Berechtigungen), um eine Schreiberlaubnis fiir diesen Ordner zu

geben.

7. Klicken Sie auf Add (Hinzufiigen).

8. Suchen Sie den Benutzernamen, indem Sie auf Advanced (Erweitert) klicken, oder geben Sie den
Benutzernamen im Feld Enter the object names to select (Geben Sie die Namen der
auszuwdhlenden Objekte ein) ein und klicken Sie auf Check Names (Namen iiberpriifen),
um (Beispiel des Benutzernamens, MySelf) zu bestatigen.
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Hinweis:

Verwenden Sie nicht Everyone (Jeder) als Benutzer-Anmeldenamen.

"

Select Users or Groups M
Select this object type:
Users, Groups, or Builtin security principals
From this location:
Enterthe object names to select (zxamples):
My Self Check Names
o] [

9. Klicken Sie auf OK.

10. Klicken Sie auf den Benutzer-Anmeldenamen, den Sie gerade eingegeben haben. Aktivieren Sie
das Kontrollkdstchen Full Control (Vollzugriff). Dadurch erhalten Sie die Befugnis, das
Dokument zu diesem Ordner zu senden.

11. Klicken Sie auf OK.

Permissions for MyShare &J
Share Pemissions

Group or user names:

2, Everyone

B VySelf (s )

[ Add... ] [ Remove ]

Permissions for MySeff Allow Deny

Full Cortral =]

Change I}

Read =]
Leam about access control and permissions

0K | [ Cancel |[ foply |
b

12. Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld Advanced Sharing (Erweiterte Freigabe) zu schlief}en.

13. Klicken Sie auf Close (Schlie3en).
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Hinweis:

Zum Hinzufiigen von Unterordnern legen Sie neue Ordner in dem angelegten Freigabeordner an.
Beispiel: Ordnername: MyShare Ordnername der zweiten Ebene: MyPic, Ordnername der dritten
Ebene: John

Jetzt sollten Sie MyShare\MyPic\John in Ihrem Verzeichnis sehen.

Nachdem Sie einen Ordner angelegt haben, gehen Sie zu ,,Konfiguration der Druckereinstellungen®
auf Seite 168.

Ftir Mac OS X 10.4:

1.

Wihlen Sie Home (Anfang) aus dem Menii Go (Gehe zu).
Doppelklicken Sie auf Public (Offentlich).
Legen Sie einen Ordner an (Beispiel fiir einen Ordnernamen, MyShare).

Hinweis:
Notieren Sie diesen Ordnernamen, da Sie diesen Namen beim néchsten Einstellverfahren benitigen.

Offnen Sie System Preferences (Systemvoreinstellungen), und klicken Sie anschlieSend auf
Sharing (Freigabe).

Wihlen Sie das Kontrollkiastchen Personal File Sharing und das Kontrollkdstchen Windows
Sharing.

Fiir Mac OS X 10.5/10.6:

1.

Legen Sie einen Ordner im gewiinschten Verzeichnis auf Ihrem Computer an (Beispiel fiir einen
Ordnernamen, MyShare).

Hinweis:
Notieren Sie diesen Ordnernamen, da Sie diesen Namen beim néchsten Einstellverfahren bendtigen.

Wihlen Sie den angelegten Ordner, und wihlen Sie dann Get Info (Informationen) aus dem
Menti File (Datei).

Wihlen Sie das Kontrollkdstchen Shared Folder (Freigegebener Ordner) (Shared folder
(Freigegebener Ordner) fiir Mac OS X 10.6).

4. Offnen Sie Sharing & Permissions (Sharing & Zugriffsrechte).
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10.

11.

12.

13.

Klicken Sie auf das Pluszeichen (+).

Spezifizieren Sie ein Konto zur Freigabe, und klicken Sie dann auf Select (Wahlen).
Stellen Sie das Element Privilege (Rechte) auf Read & Write (Lesen & Schreiben).
Wiederholen Sie Schritt 5 bis 7 nach Bedarf, und schlief3en Sie das Fenster.

Offnen Sie System Preferences (Systemvoreinstellungen), und klicken Sie anschlieend auf
Sharing (Freigabe).

Aktivieren Sie das Kontrollkistchen File Sharing (Dateifreigabe), und klicken Sie dann auf
Options (Optionen).

Wihlen Sie das Kontrollkastchen Share Files and folders using SMB (Dateien und Ordner
liber SMB bereitstellen) (Share files and folders using SMB (Share Files and folders using
SMB) (Windows) fiir Mac OS X 10.6) und Ihren Kontonamen.

Geben Sie Thr Passwort ein und klicken Sie dann auf die Schaltfliche OK.

Klicken Sie auf Done (Fertig).

Beim Verwenden von FTP

Fiir ein Ziel zum Speichern des Dokuments wenden Sie sich an Thren Systemadministrator.

Konfiguration der Druckereinstellungen

Sie konnen die Druckereinstellungen konfigurieren, um das Merkmal Scan-to-Server/Computer mit
dem EpsonNet Config oder dem Adressbucheditor zu verwenden.

Das unten beschriebene Verfahren nimmt Windows XP als Beispiel.

Vom EpsonNet Config

1.

Starten Sie Thren Webbrowser.

Geben Sie die IP-Adresse des Druckers in der Adressleiste ein und driicken Sie dann die Taste
Enter.

Die Website des Druckers erscheint.
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Hinweis:
Weitere Einzelheiten zum Priifen der IP-Adresse des Druckers finden Sie unter ,, Bestdtigen der IP-
Einstellungen auf Seite 51.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Address Book (Adressbuch).

Wenn Benutzername und Passwort erforderlich sind, geben Sie den korrekten Benutzernamen
und das Passwort ein.

Hinweis:
Die Standard-ID und das Passwort sind beide leer (NULL).

23 Epson Aculaser MX14NF - 192.168.6.187 - Microsoft Internet Explorer,

File Edt ‘iew Favorites Tools  Help

@Back - ._J E @ \/_h pﬁearch \::‘\?Favnrites @ B' :; E ﬁ

Address | ] http:/{192.168.6. 187/ framestat. asp &0

? EpsonNet Epson Aculaser MX14NF

>

[ General

[ Epson AcuLaser ME14NF

o] Fat Statas
Name: FEE054ADC
Machine IP Address:
IPv4:192.168 6,187
IPvi({Link-Local AddressYFES0::400:37FF FEA0:-2ADC
Product Name Epson Amulaser MX14NF ]
&) Done 0 Internet

4. Unter Network Scan (Comp./Serv.) (Netzwerkscan (Comp./Serv.)) klicken Sie auf
Computer/Server Address Book (Computer-/Serveradressbuch).
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5. Waihlen Sie eine nicht benutzte Nummer aus, und klicken Sie auf Add (Hinzufiigen).

3 Epson Aculaser MX14NF - 192.168.6.187 - Microsoft Internet Explorer,

File Edt Yiew Favorites Toals

Help

@Back B J @ @ \_h /':_j Search \;n‘\? Favorites E} ﬂrz\:{' .:\;, u ﬁ

'g EpsonNet
~ _Config

Ads ;

[ Epson deul aser MX14HF
] = Fax { E-mail

] Personal Address
D Fast Group

-[13] E-Mail Grop

-[19] Edit E-mail Bess
é-ETNemork Soan [Comp flerv.)

o] ComputeniSarver Address Back

Address @lhttp:.l’,l’lgz.168.6.IS?IFramesrvcset.asp et G

Links

Epson AculLaser MX14NF

-~

[=tTetwotk Sean (Comp.fServ.)
[] Computer/Server Address Book

No. Name (Displayed on Printer)  Host Address (IP Address oxr DN§ Name)

01: (Hot inTse)

02: (Hat in Tse) Add

03: (Hot in Use) Add

04: (Hot in Use) Add

05: (Mot in Tse)

06: (Mot in Tse)

|

=
L
L

EPSON

@ Done

0 Internet

Die Seite Add Network Scan Address (Netzwerk-Scanadresse) erscheint.

Nao.
Name (Displayed on Printer)

Network Type

Port Number

Login Name (if required by host)

Login Password

Re-enter Password

Name of Shared Directory

Subdirectory Path (optional)

Host Address (IP Address or DNS Name) |

01

* Sever FTP v

[ [FTR(1,5000- 65535), SMB(139, 5000 - 63533)

e.g. SMBE(Share, Sharedfolder)

Zum Ausfiillen der Felder geben Sie die Information wie folgt ein:
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Name (Displayed on Prin-
ter) (Name (Druckeranzei-
ge))

Geben Sie einen verstandlichen Namen ein,deram Address Book (Adressbuch)
erscheinen soll.

Network Type (Netzwerk-
typ)

Waihlen Sie Server FTP, wenn Sie einen FTP-Server verwenden.

Wahlen Sie Computer SMB, wenn Sie das Dokument in einem freigegebenen
Ordner auf Ihrem Computer speichern wollen.

Host Address (IP Address
or DNS Name) (Hostadres-
se (IP-Adresse oder
DNS-Name))

Geben Sie einen Servernamen oder eine IP-Adresse fiir den freigegebenen
Computer oder FTP-Server ein.

Die folgenden Angaben sind Beispiele:

(A Fir Server FTP:
Servername: myhost.example.com

(myhost: host name, example.com: Domain-Name)
IP-Adresse: 192.168.1.100

(1 Fur Computer SMB:
Servername: myhost

IP-Adresse: 192.168.1.100

Port Number (Portnum-
mer)

Geben Sie die Server-Portnummer ein. Wenn Sie sich nicht sicher sind, kdnnen
Sie den Standardwert von 21 fir FTP und 139 fiir SMB eingeben.

Login Name (if required by
host) (Anmeldename (falls
fiir Host erforderlich))

Geben Sie den Benutzerkonto-Namen ein, der Zugang zu dem freigegebenen
Ordner auf lhrem Computer oder dem FTP-Server hat.

Login Password (Anmelde-
passwort)

Geben Sie das Passwort ein, das dem obigen Anmeldenamen entspricht.

Hinweis:

Ein leeres Passwort ist im Scan-to-Computer Merkmal nicht giiltig. Stellen Sie
sicher, dass Sie ein gliltiges Passwort fiir das Benutzer-Anmeldekonto haben.
(Weitere Informationen zum Hinzufligen eines Passworts in Ihrem
Benutzer-Anmeldekonto finden Sie in ,Bestatigen eines Anmeldenamens und
Passworts” auf Seite 153.)

Re-enter Password (Pass-
wort erneut eingeben)

Geben Sie das Passwort neu ein.

Name of Shared Directory
(Name des Freigabever-
zeichnisses)

Nur fiir Computer SMB.

Beim Windows-Betriebssystem geben Sie den Freigabenahmen des Ordners
ein, um das gespannte Dokument auf dem Empfangercomputer zu speichern.

Beim Mac OS geben Sie den Ordnernamen zum Speichern des gescannten
Dokuments auf dem Empfangercomputer ein.
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9 Subdirectory Path (optio- Fir Computer SMB
nal) (Unterverzeichnispfad

. Zum Speichern des gescannten Dokuments im Freigabeordner, ohne direkt
(optional))

einen Unterordner zu erzeugen, lassen Sie den Platz leer.

Zum Speichern des gescannten Dokuments in dem unter dem freigegebenen
Ordner angelegten Ordner geben Sie den Pfad wie folgt ein.

Beispiel: Freigabe-Ordnername: MyShare Ordnername der zweiten Ebene:
MyPic, Ordnername der dritten Ebene: John

Jetzt sollten Sie MyShare\MyPic\John in Ihrem Verzeichnis sehen.

DMyShare
L ((Imypic
L DJohn

In diesem Fall geben Sie den folgenden Punkt ein.
Server-Pfad: \MyPic\John
Fir Server FTP

Geben Sie den Server-Pfad zum Speichern des gescannten Dokuments ein.

Nachdem Sie die Einstellungen konfiguriert haben, gehen Sie zu ,,Senden der gescannten Datei zum
Netzwerk® auf Seite 175.

Fom Adressbucheditor

1. Klicken Sie auf Start — All Programs (Alle Programme) — EPSON — Thr Drucker — Address
Book Editor (Adressbuch-Editor).

Hinweis:

[ Das Fenster zum Wihlen eines Ger:ts erscheint, wenn mehrere Faxtreiber auf Ihrem Computer
installiert sind. Klicken Sie in diesem Fall auf den Namen des gewdhlten Druckers, wie unter
Device Name (Gerdtebezeichnung) aufgefiihrt.

(A Das Fenster Enter Password (Passwort eingeben) erscheint, wenn ¥ E
+auf : gestellt ist. In diesem Fall geben Sie das

spezifizierte Passwort ein und klicken auf OK.

2. Klicken Sie auf OK im Meldungsfenster ,,Retrieval Successful (Abruf erfolgreich)®.
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3. Klicken Sie auf Tool (Extras) — New (Device Address Book) (Neu (Gerate-Adressbuch)) —

Server.
To0 [

Mew (Device Address Book)  » Fax/E-Mail » :
Mew (PC Fax Address Book) I*| SErver...

{  E-Mail Message Settings... ID

Das Dialogfeld Server Address (Server-Adresse) wird angezeigt.

| Server Address - 001 :

Address 1D |:| [Ispecify an Address Number
| = Mame : | | ‘
I
2—| Server Type @ Computer O server
3 | 1 Computer Sattings wizard, . |
4 —— Server Name f [P Address : | ‘
|
5= Share Mame : | ‘
6= path | ‘
7 = Login Name | ‘
8= Login Password : | ‘
o— Confirrn Login Passwaord | ‘
10+ Port Murnber I:I [“]use Default Port Murber

[ Ok ] [ Cancel ] [ Help

Zum Ausfiillen der Felder geben Sie die Information wie folgt ein:

1 Name Geben Sieeinen verstandlichen Namen ein,deram Address Book (Adressbuch)
erscheinen soll.

2 Server Type (Servertyp) Wahlen Sie Computer, wenn Sie das Dokument in einem freigegebenen
Ordner auf Ihrem Computer speichern wollen.

Wahlen Sie Server, wenn Sie einen FTP-Server verwenden.
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Computer Settings wizard
(Assistent fiir Computer-
einstellungen)

Nur fir Computer.

Durch Klicken auf diese Schaltflache wird der Assistent-Bildschirm geoffnet,
der Sie durch mehrere Schritte fiihrt.

Wenn Siedie Schritte im Assistenten fertigstellen, werden die Einstellungen fur
Server Address (Server-Adresse) automatisch konfiguriert. Fir Einzelheiten
klicken Sie auf die Schaltfliche Help (Hilfe).

Server Name / IP Address
(Server-Bezeichnung/
IP-Adresse)

Geben Sie einen Servernamen oder eine IP-Adresse fiir den freigegebenen
Computer oder FTP-Server ein.

Die folgenden Angaben sind Beispiele:

(1 Fur Computer:
Servername: myhost

IP-Adresse: 192.168.1.100

1  Fur Server:
Servername: myhost.example.com

(myhost: host name, example.com: Domain-Name)

IP-Adresse: 192.168.1.100

Share Name (Anteil-Be-
zeichnung)

Nur fir Computer.

Geben Sie den Namen des Freigabeordners auf dem Empfangercomputer ein.

Path (Pfad)

Fiir Computer

Zum Speichern des gescannten Dokuments im Freigabeordner, ohne direkt
einen Unterordner zu erzeugen, lassen Sie den Platz leer.

Zum Speichern des gescannten Dokuments in dem unter dem freigegebenen
Ordner angelegten Ordner geben Sie den Pfad wie folgt ein.

Beispiel: Freigabe-Ordnername: MyShare Ordnername der zweiten Ebene:
MyPic, Ordnername der dritten Ebene: John

Jetzt sollten Sie MyShare\MyPic\John in Ihrem Verzeichnis sehen.

DMyShare
L[:]MyMc
L DJohn

In diesem Fall geben Sie den folgenden Punkt ein.
Pfad: \MyPic\John
Fir Server

Geben Sie den Pfad zum Speichern des gescannten Dokuments ein.

Login Name (Anmeldena-
me)

Geben Sie den Benutzerkonto-Namen ein, der Zugang zu dem freigegebenen
Ordner auf lhrem Computer oder dem FTP-Server hat.
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Login Password (Anmelde-
passwort)

Geben Sie das Passwort ein, das dem obigen Anmeldenamen entspricht.

Hinweis:

Ein leeres Passwort ist im Scan-to-Server/Computer Merkmal nicht gliltig.
Stellen Sie sicher, dass Sie ein giiltiges Passwort fur das
Benutzer-Anmeldekonto haben. (Weitere Informationen zum Hinzufligen
eines Passworts in lhrem Benutzer-Anmeldekonto finden Sie in ,Bestdtigen
eines Anmeldenamens und Passworts” auf Seite 153.)

Confirm Login Password
(Login-Passwort bestati-
gen)

Geben Sie das Passwort neu ein.

10

Port Number (Portnum-
mer)

Geben Sie die Portnummer ein. Wenn Sie sich nicht sicher sind, kdnnen Sie den
Standardwert von 139 fiir SMB und 21 fiir FTP eingeben.

Nachdem Sie die Einstellungen konfiguriert haben, gehen Sie zu ,,Senden der gescannten Datei zum
Netzwerk® auf Seite 175.

Senden der gescannten Datei zum Netzwerk

1.

Legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den AVE ein, oder legen Sie ein
einzelnes Dokument auf die Dokumentenauflage.

Siehe auch:

[ ,Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf Seite 128

1, Erstellen von Kopien von der Dokumentenauflage.“ auf Seite 126

Driicken Sie die Taste 3 (Scannen).

Waihlen Sie

(ox).
Wahlen Sie

Waihlen Sie

SMB-Protokolls.

Verwendung des FTP-Protokolls.

» oder &

21, und driicken Sie dann die Taste

4, und driicken Sie dann die Taste (ox).

33, oder
' und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)

i: Speichert das gescannte Bild auf dem Computer unter Verwendung des

27 Speichert das gescannte Bild auf dem Server unter
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11 Wahlen Sie die im Address Book

Adressbuch)

Wihlen Sie das Ziel zum Speichern der gescannten Datei, und driicken Sie dann die Taste (ox).
Wihlen Sie Scanoptionen nach Bedarf.

Driicken Sie die Taste (> (Start) zum Senden der gescannten Dateien.

Scannen an ein USB-Speichergeriit

Das Merkmal Scan to USB Memory (Scanausgabe: USB-Speicher) erlaubt es Thnen, Dokumente zu
scannen und die gescannten Daten auf einem USB-Speichergerit zu speichern. Zum Scannen von
Dokumenten und Speichern folgen Sie den untenstehenden Schritten:

1.

Beim Epson AcuLaser MX14NF legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den
AVE oder legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten auf die
Dokumentenauflage und schliefSen Sie die Dokumentenabdeckung.

Beim Epson AcuLaser MX14 legen Sie ein einzelnes Dokument mit der Vorderseite nach unten
weisend auf die Dokumentenauflage und schliefSen Sie die Dokumentenabdeckung.

Siehe auch:
[ ,Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf Seite 128

d ,Erstellen von Kopien von der Dokumentenauflage. auf Seite 126

2. Stecken Sie das USB-Speichergerit in den vorderen USB-Anschluss des Druckers ein.
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.1+ erscheint.

3. Waibhlen Sie &

z14#, und driicken Sie dann die Taste (o).

4. Wihlen Sie & o i 14
zum Speichern der Datei, und drucken Sie dann die Taste (ox).

-+ oder einen Ordner
5. Wihlen Sie Scanoptionen nach Bedarf.
6. Driicken Sie die Taste (> (Start).

Wenn Siedie Dokumentenauﬂage Verwenden fordert der Bildschirm Sie nach einer weiteren Seite
auf. Wihlen Sie zirs oder Yaz tJad, und driicken Sie dann die Taste (ox).

fz» wiahlen, platzieren Sie die nachste Seite auf der Dokumentenauflage, wihlen

Wenn Sie s
aart 7 und driicken dann die Taste (oK)

Senden einer E-Mail mit dem gescannten Bild (nur Epson Aculaser
MX14NF)

Zum Senden einer E-Mail mit dem gescannten Bild als Anhang von Threm Drucker fithren Sie die
nachstehenden Schritte aus:

[ Setup des E-Mail Address Book (Adressbuch) mit dem EpsonNet Config. Weitere Informationen

dazu finden Sie im Abschnitt ,,Einrechten von Fax/E-Mail Address Book (Adressbuch)“ auf
Seite 177.

Einrechten von Fax/E-Mail Address Book (Adressbuch)

Das unten beschriebene Verfahren nimmt Windows XP als Beispiel.
1. Starten Sie Ihren Webbrowser.

2. Geben Sie die IP-Adresse des Druckers in der Adressleiste ein und driicken Sie dann die Taste
Enter.

Die Website des Druckers erscheint.
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Hinweis:

Weitere Einzelheiten zum Priifen der IP-Adresse des Druckers finden Sie unter ,, Bestdtigen der IP-

Einstellungen auf Seite 51.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte Address Book (Adressbuch).

Wenn Benutzername und Passwort erforderlich sind, geben Sie den korrekten Benutzernamen

und das Passwort ein.

Hinweis:

Die Standard-ID und das Passwort sind beide leer (NULL).

4. Unter Fax / E-mail (Fax/E-Mail) klicken Sie auf Personal Address (Eigene Adresse).

Epson Aculaser MX14NF - 192.168.6.187 - Microsoft Internet Explorer

File Edt Yiew Favorites Tools Help

e Back - J D @ lj /_ D Search "( Favorites E} E/:f: :_\; 3 ‘3
s http:/f192.165.6,187framesrvcset.asp . Go

Links **

|

[=Fax / E-mail
[ Personal Address
No. Name Phone Number  Address
001: (Hot in Use) L3
@ Edit E-mail Mess 002: (Hat in Tsa) Add
E-E‘Nemrk Sean [Comp fSarv.) .
= 003: (Hot in Wse) Add
o[ ComputesiServer Addvess Book
004: (Hot iu Use)
005: (Wt in Use)
006: (ot in Uze)
. o b
@ Done ® Internet
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5. Waihlen Sie eine nicht benutzte Nummer aus, und klicken Sie auf Add (Hinzufiigen).

3 Epson Aculaser MX14NF - 192.168.6.187 - Microsoft Internet Explorer,

File

fud

Sk

=i

e Back -

-
~ Config

[ Epson deul aser MX14HF

D Personal Lddress

- [i3] E-Mai) Groap

- [13] Edit E il Bess
Netaork Scan (Comp flerv.) Phone Number | |
[ CompatenServer Addvess Bock
Email Address |
.
< ¥
EPSON

CEX
Edt VYiew Favorites Toadls Help ,'
. — a
> Iﬂ IELI _l\J 7 ) Search ‘:\'/ Favarites 43 iz =t ﬁ
5 @http:,l’,l’192.168.6.IS?IFramesrvcset.asp hd Go Links

EpsonNet Epson Aculaser MX14NF

Fax / E-mail
[#] £dd Personal Address

Fax | E-mail

Ho. o0l

Fat Group

Name | |

@1 Done

0 Internet

Die Seite Add Personal Address (Privatadresse hinzufiigen) erscheint.

Phone Number (Telefonnummer) und E-mail Address (E-Mail-Adresse) cin.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Apply (Ubernehmen).

Senden einer E-Mail mit der gescannten Datei

Hinweis:

Geben Sie einen Namen, eine Telefonnummer und eine E-Mail- Adresse in den Feldern Name,

Zur Verwendung der Funktion Scanausgabe: E-Mail miissen Sie zuerst Ihre SMTP (Simple Mail

Transfer Protocol) Server-Information einrichten. SMTP ist ein Progokoll zum Senden von E-Mail.
Weitere Informationen finden Sie im EpsonNet Config Help.

1.

einzelnes Dokument auf die Dokumentenauflage.

Legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den AVE ein, oder legen Sie ein
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Siehe auch:
d ,Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)“ auf Seite 128

1, Erstellen von Kopien von der Dokumentenauflage.“ auf Seite 126
2. Driicken Sie die Taste 3 (Scannen).

3. Waihlen Sie
(ox).

1, und driicken Sie dann die Taste

4. Waihlen Sie

L an}, und driicken Sie dann die Taste (o).
5. Wihlen Sie die unten angegebene Einstellung, und driicken Sie dann die Taste (ox).

ki1: Geben Sie die E-Mail- Adresse direkt ein und driicken dann die Taste

++: Wihlen Sie die in den E-Mail Address Book (Adressbuch)
gespeicherte E Mall Adresse aus und driicken dann die Taste (o).

' l Grour (E- -Hrupeal: Wahlen Sie d1e in den E-Mail-Gruppen gespeicherte
E Mall Gruppe aus und drucken dann die Taste (o).

:: Geben Sie einen Text zum Suchen von
der E-Mail Address Book (Adressbuch) aus, und driicken Sle dann die Taste (ox). Wahlen Sie die
E-Mail-Adresse aus der Liste und driicken dann die Taste (o).

Hinweis:
Benutzer miissen registriert sein, bevor Siefi
konnen.

am Bedienfeld wihlen

6. Wihlen Sie Scanoptionen nach Bedarf.

7. Driicken Sie die Taste (> (Start), um eine E-Mail zu senden.
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Einstellen der Scan-Optionen

Einstellen der Standard-Scaneinstellungen

Eine komplette Liste aller Standardeinstellungen finden Sie unter ,,Defaults Settings (Vorgaben)“ auf
Seite 251.

Einstellen des Dateityps der gescannten Bilddatei

Zum Spezifizieren des Dateityps des gescannten Bildes:

1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wibhlen Sie 11, und driicken Sie dann die Taste ’Eu)

3. Wibhlen Sie & ¢, und driicken Sie dann die Taste (ox).

4. Wihlen SieFile Format oD t1, und driicken Sie dann die Taste CEI_H)
5. Wihlen Sie den Typ, und driicken Sie dann die Taste (ox).
Verfligbare Typen:

[ FIF (werkseitige Vorgabe)

o .

Einstellen des Farbmodus

Sie konnen ein Bild in Farbe oder in Schwarzweif8 scannen. Auswahl von Schwarzweifd verringert die
Dateigrofie der gescannten Bilder wesentlich. Ein in Farbe gescanntes Bild hat eine grof3ere
Dateigrofie als das gleiche in Schwarzweifd gescannte Bild.

1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wahlen Sie [

1, und driicken Sie dann die Taste (ox).

3. Wihlen Sie & #, und driicken Sie dann die Taste (ox).

s, und driicken Sie dann die Taste (ox).
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5. Wihlen Sie eine der folgenden Optionen, und driicken Sie dann die Taste (ox).

a El bk : Scannt im Schwarzweif3-Modus. Dies steht nur zur
Verfiigung, wenn F i 1¢ st auf FIOF oder TIFF gestellt ist.

Qi i+: Scannt im Graustufenmodus.

a - Farbal: Scannt im Farbmodus. (werkseitige Vorgabe)

a o SRS : #: Scannt im Farbmodus. Diese Funktion ist fiir

otografische Bilder geeignet.

Einstellen der Scan-Auflésung
Sie wollen moglicherweise die Scan-Auflosung éndern, je nachdem wie das gescannte Bild verwendet
werden soll. Die Scan-Auflésung beeinflusst sowohl die Grof3e als auch die Bildqualitat der
gescannten Bilddatei. Je hoher die Scan-Auflésung, desto grofler die Datei.
Zum Wibhlen der Scan-Auflosung:
1. Driicken Sie die Taste System.

2. Waihlen Sie

#, und driicken Sie dann die Taste (ox).

3. Waihlen Sie

+, und driicken Sie dann die Taste (ox).

4. Waibhlen Sie

1, und driicken Sie dann die Taste (ox).

5. Wibhlen Sie eine der folgenden Optionen, und driicken Sie dann die Taste (ox):

a

R @ ZEE deil: Produziert die niedrigste Auflosung und die kleinste
Dateigrofie. (werkseitige Vorgabe)

4 o dri: Produziert eine mittlere Auflésung und eine mittlere
Dateigrofie.

O #: Produziert eine hohe Auflésung und eine grofle
Dateigrofe.

a =1 1: Produziert die hochste Auflosung und die grofite

Dateigrofe.
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Einstellen des Originalformats

Zum Festlegen der Grofie des Originals:

1.

Driicken Sie die Taste System.

Wihlen Sie #, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Wihlen Sie Sz [ i, und dricken Sie dann die Taste ’EJ_u)

Waihlen Sie

t+, und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)

Weihlen Sie ein spezifisches Papierformat zum Bestimmen des zu scannenden Bereichs, und

driicken Sie dann die Taste (ox). Die Standardeinstellung ist 4.

Automatisches Unterdriicken der Hintergrundvariationen

Beim Scannen von Dokumenten mit einem dunklen Hintergrund wie Zeitungen, kann der Drucker
automatisch den Hintergrund erkennen und bei Ausgabe des Bildes aufhellen.

Zum Ein-/Ausschalten der automatischen Unterdriickung:

1.

Driicken Sie die Taste System.

Wahlen Sie [1= 1, und driicken Sie dann die Taste ’Eu)
Wihlen Sie ri+, und driicken Sie dann die Taste (o).

Waihlen Sie Siite B 134, und dricken Sie dann die Taste ’EJ_u)

2, und driicken Sie dann die Taste (ox). Die

Wihlen Sie entweder Ui {Eir
werkseitige Einstellung ist

oder [ F &

Andern der Scaneinstellungen fiir einen einzelnen Auftrag

Scannen zu einem Computer

Zum kurzzeitigen Andern einer Scaneinstellung beim Scannen zu einem Computer:

1.

2.

Driicken Sie die Taste 3 (Scannen).

Beim Epson AcuLaser MX14NF wihlen Sie das Scan-Ziel und driicken die Taste (ox).
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Be1m Epson AcuLaser MX14 wihlen Sie & o
- i # und driicken dann dle Taste (ox).

Wihlen Sie den gewiinschten Meniipunkt, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Waihlen Sie die gewiinschte Einstellung oder geben Sie den Wert mit dem Zifferntastenfeld ein,
und driicken Sie dann die Taste (o).

Wiederholen Sie Schritt 3 und 4 nach Bedarf.

Driicken Sie die Taste > (Start), um den Scanvorgang zu beginnen.

E-Mail des gescannten Bildes (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Zum kurzzeitigen Andern einer Scaneinstellung beim Senden des gescannten Bildes mit E-Mail:

1.

Driicken Sie die Taste 3 (Scannen).

Waihlen Sie =

(ox).

1173, und dricken Sie dann die Taste

Wihlen Sie das E-Mail-Ziel, und driicken Sie dann die Taste (o).
Wihlen Sie den gewiinschten Meniipunkt, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Waihlen Sie die gewiinschte Einstellung oder geben Sie den Wert mit dem Zifferntastenfeld ein,
und driicken Sie dann die Taste (o).

Wiederholen Sie Schritt 4 und 5 nach Bedarf.

Driicken Sie die Taste > (Start), um den Scanvorgang zu beginnen.
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Kapitel 8
Fax senden (nur Epson AcuLaser MX14NF)

AnschlieBen der Telefonleitung

Hinweis:

SchliefSen Sie Ihren Drucker nicht direkt an eine DSL (digital subscriber line) an. Dadurch kann der
Drucker beschdidigt werden. Zur Verwendung einer DSL miissen Sie einen geeigneten DSL-Filter
verwenden. Wenden Sie sich an Ihren Dienstanbieter beziiglich des DSL-Filters.

1. Stecken Sie ein Ende des Telefonkabels in die Wandanschlussbuchse und das andere Ende in eine
aktive Wandbuchse ein.

1 Wandanschlussbuchse

2 Zur Wandbuchse

Hinweis:

Verwenden Sie ein Telefonleitungskabel mit vier Kontakten. Das mit dem Drucker mitgelieferte

Kabel hat vier Kontakte. Wir empfehlen, dass Sie das Kabel in eine Wandbuchse einstecken, die
ebenfalls vier Kontakte hat.
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2. Zum Anschlieien eines Telefons und/oder Anrufbeantworters an Thren Drucker stecken Sie die
Telefon- oder Anrufbeantworterleitung in den Telefonanschluss (¢%).

1 Telefonanschluss

2 Zu einem externen Telefon oder Anrufbeantworter

Konfiguration der Fax-Anfangseinstellungen

Einstellen Ihrer Region

Sie miissen die Region einstellen, wo der Drucker verwendet wird, um den Faxdienst am Drucker zu
verwenden.

1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wibhlen Sie

{1+, und driicken Sie dann die Taste (o).

3. Waihlen Sie *, und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)

4. Wahlen Sie

ti, und driicken Sie dann die Taste (o).

5. Wihlen Sie die Region, wo der Drucker verwendet wird, und driicken Sie dann die Taste (o).

6. Vergew1ssern Sie sich, dass

] £ angezeigt wird, wahlen Sie
» und driicken Sie dann d1e Taste uu)

Der Drucker startet automatisch neu, um die Einstellungen anzuwenden.
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Hinweis:
Wenn Sie die Regionseinstellung konfigurieren, wird die im Geriit gespeicherte Information initialisiert.

Einstellen der Drucker-ID

Siekonnen verpflichtet sein, Thre Faxnummer aufjedem gesendeten Fax anzuzeigen. Die Drucker-1D,
die Thre Telefonnummer und Namen oder Firmennamen angibt, wird oben auf jeder von Threm
Drucker gesendeten Seite aufgedruckt.

1.

Driicken Sie die Taste System.

Wahlen Sie

, und driicken Sie dann die Taste (o).

Waihlen Sie

%, und driicken Sie dann die Taste (o).

Wihlen Sie ¥oir Fas i1, und driicken Sie dann die Taste ?ﬂ)
Geben Sie die Faxnummer mit dem Zifferntastenfeld ein.

Hinweis:

Wenn Sie bei der Eingabe der Zahlen einen Fehler machen, driicken Sie die C (Loschen)-Taste, um
die letzte Ziffer zu loschen.

Driicken Sie die Taste (o«), wenn die Nummer auf dem LCD-Feld richtig ist.

Wahlen Sie

.7, und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)
Geben Sie Thren Namen oder Firmennamen mit dem Zifferntastenfeld ein.

Sie konnen alphanumerische Zeichen mit dem Zifferntastenfeld eingeben, einschliellich
Spezialsymbole, durch Driicken der Tasten 1, * und #.

Einstellungen zur Verwendung des Zifferntastenfelds zur Eingabe alphanumerischer Zeichen
siehe ,,Verwendung des Zifferntastenfelds® auf Seite 269.

Driicken Sie die Taste {o«), wenn der Name auf dem LCD-Feld richtig ist.

10. Um zum vorherigen Bildschirm zuriickzuschalten, driicken Sie die Taste % (Zuriick) .
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Einstellen von Zeit und Datum

Hinweis:
Es kann erforderlich sein, die richtige Zeit und das richtige Datum erneut einstellen, wenn ein
Stromausfall am Drucker auftritt.

1.

9.

Driicken Sie die Taste System.

Wahlen Sie

Marilis, und driicken Sie dann die Taste (ox).

3, und driicken Sie dann die Taste (o).

Wahlen Sie 1ok 14, und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)
Waihlen Sie - .+, und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)

Geben Sie das richtige Datum mit dem Zifferntastenfeld ein, oder wéhlen Sie das richtige Datum.
Hinweis:
Wenn Sie bei der Eingabe der Zahlen einen Fehler machen, driicken Sie die Taste 4, um die Ziffer

erneut einzugeben.

Driicken Sie die Taste (o«), wenn das Datum auf dem LCD-Feld richtig ist.

Wihlen Sie - @inst., und dricken Sie dann die Taste ’EJ_u)

Geben Sie die richtige Zeit mit dem Zifferntastenfeld ein, oder wéhlen Sie die richtige Zeit.

10. Driicken Sie die Taste (o«), wenn die Zeit auf dem LCD-Feld richtig ist.

11. Um zum vorherigen Bildschirm zuriickzuschalten, driicken Sie die Taste % (Zuriick) .

Andern des Uhr-Modus

Sie konnen die aktuelle Zeit entweder im 12-Stunden- oder im 24-Stunden-Format einstellen.

1.

2.

3.

Driicken Sie die Taste System.

Waihlen Sie

, und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)

Wahlen Sie

#, und driicken Sie dann die Taste (o).
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4. Wibhlen Sie 12, und driicken Sie dann die Taste (ox).

5. Wihlen Sie Tims For

£, und driicken Sie dann die Taste (ox).
6. Wihlen Sie das gewiinschte Format, und driicken Sie dann die Taste (ox).

7. Um zum vorherigen Bildschirm zuriickzuschalten, driicken Sie die Taste % (Zuriick) .

Senden eines Faxes

Sie konnen Faxdaten von Ihrem Drucker senden.

Einlegen eines Originaldokuments in den AVE

Wichtig:

Legen Sie nicht mehr als 15 Blatt in den Automatischen Dokumenteneinzug (AVE) ein oder erlauben,
dass mehr als 15 Blatt zum Dokumentenausgabefach zugefiihrt werden. Das Dokumentausgabefach
muss geleert werden, bevor mehr als 15 Blatt darin sind, oder Ihre Originaldokumente konnen
beschidigt werden.

Hinweis:
1  Um die beste Scanqualitiit zu erzielen, insbesondere bei Graustufenbildern, verwenden Sie die
Dokumentenauflage anstelle des AVE.

d Die folgenden Dokumente diirfen Sie nicht in den AVE einlegen. Stellen Sie sicher, dass Sie sie nur
auf der Originalauflage auflegen.

l]] Gewellte Originale Vorgelochtes Papier
Leichte Originale ) Gefalzte, gefaltete oder gerissene Originale
& Geschnittene und geklebte Originale /| | Kohlepapier
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1. Platzieren Sie das(die) Dokument(e) mit der Vorderseite nach oben und der Oberkante zuerst in
den AVE ein. Stellen Sie dann die Dokumentenfithrungen auf das richtige Dokumentformat ein.

2. Stellen Sie die Dokument-Auflosung ein, unter Bezug auf ,Resolution (Auflosung)“ auf
Seite 191.

Einlegen eines Originaldokuments auf die Dokumentenauflage

1. Offnen Sie die Dokumentenabdeckung.

2. Legen Sie das Dokument mit der Vorderseite nach unten auf die Dokumentenauflage und richten
Sie das Dokument mit der Registrierfithrung oben links an der Dokumentenauflage aus.
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g Achtung:
Wenden Sie nicht starke Gewalt an, um dicke Dokumente auf der Dokumentenauflage zu
halten. Dadurch kann das Glas brechen und Verletzungen verursachen.

3. Stellen Sie die Dokument-Auflosung ein, unter Bezug auf ,,Resolution (Auflésung)“ auf
Seite 191.

4. Schlief3en Sie die Dokumentenabdeckung.
Hinweis:

(A Stellen Sie sicher, dass kein Dokument im AVE ist. Wenn ein Dokument im AVE erkannt wird, hat
dieses Prioritdit vor dem Dokument auf der Dokumentenauflage.

(d  Wenn Sie eine Seite aus eine Buch oder einer Zeitschrift faxen, heben Sie die Dokumentenabdeckung
an, bis ihre Scharniere in die Anschldge eingreifen, und schliefSen dann die Dokumentenabdeckung.
Wenn ein Buch oder eine Zeitschrift dicker als 20 mm ist, beginnen Sie den Faxvorgang mit offener
Dokumentenabdeckung.

Resolution (Auflosung)
Zum Festlegen des Auflosungspegels zur Verwendung bei Faxiibertragung.
1. Driicken Sie die Taste & (Fax).

2. Waihlen Sie ¥

@, und driicken Sie dann die Taste (o).
3. Wihlen Sie den gewiinschten Meniipunkt, und driicken Sie dann die Taste (o).

Hinweis:
1 Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.
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Standard * Geeignet fiir Dokumente mit normalgrof3en Zeichen.

Fine (Fein) Geeignet fiir Dokumente, die kleine Zeichen oder diinne Linien enthalten
oder Dokumente, die mit einem Nadeldrucker gedruckt wurden.

Super Fine (Superfein) Geelgnet fur Dokumente mit extrem feinen Details. Der Modus Siuirsi Firs
LE 1+ ist nur aktiviert, wenn das Gerdt der Gegenseite ebenfalls dle
Superfeln Auflosung unterstitzt.

Ultra Fine (Ultrafein) Geeignet fir Dokumente mit fotografischen Bildern.

1 Im Modus: i gescannte Faxsendungen werden mit der hochsten vom
Empfangsgerdt unterstiitzten Auflosung iibertragen.

Document Type (Dokumenttyp)

Zum Wihlen des Standard-Dokumenttyps fiir den aktuellen Faxauftrag:

1. Driicken Sie die Taste & (Fax).

2. Wibhlen Sie [ #, und driicken Sie dann die Taste (ox).
3. Wibhlen Sie die gewiinschte Einstellung, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Hinweis:
Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

Text * Geeignete fiir Dokumente mit Text.

Photo (Foto) Geeignet fiir Dokumente mit Fotos.

Lighten/Darken (Heller/Dunkler)

Zum Einstellen des Kontrasts, um das Fax heller oder dunkler als das Original zu machen:

1. Driicken Sie die Taste @ (Fax).

2. Wibhlen Sieb i1, und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)

3. Wibhlen Sie die gewiinschte Einstellung, und driicken Sie dann die Taste (ox).
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Hinweis:
Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

Lighter2 (Heller 2) Macht das Fax heller als das Original. Ist gut fiir dunklen Druck geeignet.

Lighter1 (Heller 1)

Normal * Ist gut fir standardméRig getippte oder gedruckte Dokumente geeignet.

Darker1 (Dunkler 1) Macht das Fax dunkler als das Original. Ist gut fiir hellen Druck oder schwache
Bleistiftmarkierungen geeignet.

Darker2 (Dunkler 2)

Einfiigen einer Pause

Bei manchen Telefonsystemen ist es erforderlich, einen Zugangscode zu wihlen und auf einen
zweiten Wihlton zu warten. Eine Pause muss eingegeben werden, damit der Zugangscode
funktioniert. Geben Sie zum Beispiel den Zugangscode 9 ein und driicken dann die Taste Wahlwied./
Pause, bevor Sie die Telefonnummer eingeben. ,,-“ erscheint auf dem LCD-Feld, um anzuzeigen, wo
eine Pause eingegeben ist.

Automatisches Senden eines Faxes

1. Legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den AVE ein, oder legen Sie ein
einzelnes Dokument auf die Dokumentenauflage und schliefien Sie die Dokumentenabdeckung.

Siehe auch:
d ,Einlegen eines Originaldokuments in den AVE® auf Seite 189

A ,Einlegen eines Originaldokuments auf die Dokumentenauflage auf Seite 190
2. Dricken Sie die Taste % (Fax).
3. Stellen Sie die Dokumentenaufldsung entsprechend IThren Faxanforderungen ein.

Siehe auch:
1, Resolution (Auflosung)“ auf Seite 191

 ,Lighten/Darken (Heller/Dunkler)* auf Seite 192

4. Sie konnen eine Faxnummer auf eine der folgenden Weisen wihlen:
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(] Wéihlen Sie F

i i1+, und driicken Sie dann die Taste (ox). Wahlen Sie i
, und driicken Sie dann die Taste (ox). Geben Sie die Nummer des Faxgerits
der Gegenstelle mit dem Zifferntastenfeld ein, und driicken Sie dann die Taste (o (ox).

Driicken Sie die One-Touch-Taste, und driicken Sie dann die Taste (ox).

d Drucken Sie die Taste Adressbiicher, wahlen Sie#:
* oder: ¥ mit der Taste w und drucken Sie dann d1e

Taste (o).

All Entries (Alle Eintrdge) | Zeigt eine Liste der gespeicherten Faxnummern an. Driicken Sie die Taste p»
zum Wihlen der Empfinger, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Group Dial (Gruppen- Driicken Sie die Taste p zum Wéhlen der Empfénger, und driicken Sie dann die
wahl) Taste (o).
Search (Suchen) Sucht nach einer Faxnummer aus dem Address Book (Adressbuch). Geben Sie

den zu suchen gewtinschten Text ein, und driicken Sie dann die Taste (ox).
Driicken Sie die Taste p zum Wédhlen der Empfanger, und driicken Sie dann die
Taste (o).

(d Driicken Sie die Taste Wahlwied./Pause zur Wahlwiederholung, und driicken Sie dann die
Taste (ox).

[ Dricken Sie die Taste Schnellwahl. Geben Sie die Schnellwahl-Nummer zwischen 01 und 99
mit dem Zifferntastenfeld ein, und und driicken Sie dann die Taste (o).

Hinweis:

Bevor Sie die One-Touch-Taste verwenden, miissen Sie eine Nummer fiir eine Schnellwahl von 01 bis
08 registrieren. Weitere Informationen zum Speichern der Nummer finden Sie im Abschnitt
»Speichern einer Nummier fiir Schnellwahl® auf Seite 207.

5. Driicken Sie die Taste (> (Start).

Wenn Sie die Dokumentenauﬂage Verwenden fordert der Bildschirm Sie nach einer weiteren Seite
auf. Wihlen Sie ' + oder H: i+, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Wenn Sie wihlen, platzieren Sie die ndchste Seite auf der Dokumentenauflage, wihlen

-+ und driicken dann die Taste (ox).

6. Die Nummer wird gewidhlt, und der Drucker beginnt, das Fax zu senden, wenn das Faxgerit der
Gegenstelle bereit ist.

Hinweis:
Driicken Sie die Taste g (Stop), um den Faxauftrag jederzeit wihrend des Senden des Faxes abbrechen.
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Manuelles Senden eines Faxes

1.

Legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den AVE ein, oder legen Sie ein
einzelnes Dokument auf die Dokumentenauflage und schlielen Sie die Dokumentenabdeckung.

Siehe auch:
[ ,Einlegen eines Originaldokuments in den AVE® auf Seite 189

1 ,,Einlegen eines Originaldokuments auf die Dokumentenauflage auf Seite 190
Driicken Sie die Taste & (Fax).
Stellen Sie die Dokumentenauflosung entsprechend Ihren Faxanforderungen ein.

Siehe auch:
1, Resolution (Auflosung)“ auf Seite 191

d ,Lighten/Darken (Heller/Dunkler)“ auf Seite 192

4. Wahlen Sie =14, und dricken Sie dann die Taste ’Eu)
5. Wihlen Sie (i ¢, und driicken Sie dann die Taste (ox).
6. Geben Sie die Faxnummer des Faxgerits der Gegenstelle mit dem Zifferntastenfeld ein.
1 Wenn das Dokument im AVE eingelegt ist, driicken Sie die Taste > (Start).
1 Wenn das Dokument nichtim AVE eingelegt ist, driicken Sie die Taste }> (Start), wahlen die
gewiinschte Einstellung und driicken dann die Taste (ox).
Hinweis:

Driicken Sie die Taste g (Stop), um den Faxauftrag jederzeit wihrend des Senden des Faxes abbrechen.

Bestditigen der Ubertragungen

Wenn die letzte Seite Ihres Dokuments erfolgreich gesendet wurde, gibt der Drucker einen Piepton
aus und schaltet auf den Bereitschaftsbetrieb zuriick.

Wenn beim Senden Thres Faxes eine Storung auftritt, erscheint eine Fehlermeldung im LCD-Feld.

Wenn Sie eine Fehlermeldung empfabngen, driicken Sie die Taste {ox), um die Meldung zu 16schen
und das Dokument erneut zu senden. -
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Sie kénnen den Drucker so einstellen, dass er automatisch einen Bestédtigungsbericht nach jeder
Faxiibertragung druckt.

Siehe auch:
[ ,Fax Transmit (Faxiibertragung)“ auf Seite 237

1 ,Fax Broadcast (Faxrundsendung)“ auf Seite 237

Automatische Neuwahl

Wenn die gewdhlte Telefonnummer besetzt ist oder beim Senden des Faxes keine Antwort kommt,
wihlt der Drucker automatisch die Nummer jede Minute erneut, basierend auf der in den
Neuwahl-Einstellungen eingestellten Zahl.

Zum Andern des Zeitintervalls zwischen den Neuwahlen und der Anzahl der Neuwahlversuche siehe
»Redial Delay (Verzog. Wahlwied.)“ auf Seite 231 und ,,Number of Redial (Anzahl Wahlwiederhlg)“
auf Seite 231.

Hinweis:
Der Drucker wdhlt nicht automatisch erneut eine Nummer, die bei manueller Eingabe besetzt war.

Senden eines verzoégerten Faxes

Der Modus Delayed Start (Verz. Start) kann verwendet werden, um gescannte Dokumente zum
Senden zu einer spezifizieren Zeit zu speichern, um giinstige Telefontarife auszunutzen.

1. Legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den AVE ein, oder legen Sie ein
einzelnes Dokument auf die Dokumentenauflage und schlieflen Sie die Dokumentenabdeckung.

Siehe auch:
d ,Einlegen eines Originaldokuments in den AVE“ auf Seite 189

1 ,,Einlegen eines Originaldokuments auf die Dokumentenauflage® auf Seite 190
2. Driicken Sie die Taste g (Fax).
3. Stellen Sie die Dokumentenauflosung entsprechend Ihren Faxanforderungen ein.

Siehe auch:
[, Resolution (Auflosung)* auf Seite 191

Fax senden (nur Epson AcuLaser MX14NF) 196



Epson AculLaser MX14 Series  Benutzerhandbuch

 ,Lighten/Darken (Heller/Dunkler)* auf Seite 192

4. Wibhlen Siel

t%, und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)

5. Waihlen Sie (i ¢, und driicken Sie dann die Taste (ox).

6. Geben Sie die Startzeit mit dem Zifferntastenfeld ein, oder driicken Sie die Taste A oder w,um die
Startzeit zu wihlen, und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)

7. Waibhlen Sie Fax %o Fax and, und driicken Sie dann die Taste ’Eu)

8. Waihlen Siek

=k, und driicken Sie dann die Taste (o).

9. Geben Sie die Nummer des Faxgerits der Gegenstelle mit dem Zifferntastenfeld ein, und driicken
Sie dann die Taste (o).

Sie konnen auch Kurz- oder Gruppenwahlnummern verwenden.

Siehe auch:
»~Automatische Wahl® auf Seite 207

10. Driicken Sie die Taste (> (Start).
Wenn der Modus Delayed Start (Verz. Start) aktiviert ist, speichert Ihr Drucker alle zu faxenden

Dokumente in seinem Speicher und sendet sie zur spezifizierten Zeit. Nach dem Faxen im Modus
Delayed Start (Verz. Start) werden die Daten im Speicher geloscht.

Senden eines Faxes vom Treiber (Direkt-Fax)

Sie konnen ein Fax direkt von einem Computer senden, der unter einem Microsoft® Windows®
Betriebssystem oder Mac OS® X lduft, indem Sie den Treiber verwenden.

Hinweis:
Nur schwarzweifle Faxe konnen mit Direkt-Fax gesendet werden.
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Fiir Windows

Hinweis:
A Das unten beschriebene Verfahren nimmt Windows XP WordPad als Beispiel. Die Namen der

Fenster und der Schaltflichen kénnen sich von denen im folgenden Verfahren unterscheiden, je nach
dem Betriebssystem und der verwendeten Anwendung.

Q Zur Verwendung dieses Merkmals miissen Sie den Faxtreiber installieren.

Siehe auch:
»Installieren des Druckertreibers auf Computern, die unter Windows laufen® auf Seite 54

1. Offnen Sie die Datei, die Sie mit Fax senden mochten.
2. Offnen Sie das Dialogfeld aus der Anwendung, und wihlen Sie dann Thren Faxtreiber.

3. Klicken Sie auf Preferences (Praferenzen).

& print [

General

< >

St Difine [ Print o fle
Location

Fae p Find Frinter.

Page Flang:

@al Number of gopies: |1

O Pages: 1-65535 .! .!
Entter either a single page number or & single @
page range. For example, 512

4. Spezifizieren Sie die Fax-Einstellungen. Fiir weitere Informationen klicken Sie auf Help (Hilfe) im
Treiber.
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Hinweis:
Die hier vorgenommenen Einstellungen gelten nur fiir einen einzelnen Faxauftrag.

& Printing Preferences

Basic

r Image Orientation
— Standard 203 5 38 DFI) | Grema
o

Paper Size:
a Paper Size: © Landscape
Letter (85 x 11 in) L

Cetter (B5 & 11 i)

Defaults

oK | [ cancel | [ Hep

5. Klicken Sie auf OK, um das Dialogfeld Printing Preferences (Druckeinstellungen) zu
schlieflen.

6. Klicken Sie auf Print (Drucken).

Das Dialogfeld Set / Check Fax Transmission ( Fax-Ubertragung einstellen/priifen ) wird
angezeigt.

7. Legen Sie das Ziel fiir den Empfanger auf eine der folgenden Weisen fest:

[ Geben Sie einen Namen und eine Telefonnummer direkt ein.

(d Wibhlen Sie einen Empfanger aus dem im Computer gespeicherten Phone Book
(Telefonbuch) (PC Fax Address Book (PC-Fax-Adressbuch)) oder Address Book
(Adressbuch) (Device Address Book (Gerate-Adressbuch)).

(d Waihlen Sie einen Empfanger einer anderen Datenbank als dem Phone Book (Telefonbuch)
(PC Fax Address Book (PC-Fax-Adressbuch)) oder Address Book (Adressbuch) (Device
Address Book (Gerate-Adressbuch)).
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Fiir weitere Informationen zum Festlegen des Ziels klicken Sie auf Help (Hilfe), um die Help

(Hilfe) des Faxtreibers zu sehen.

Set / Check Fax Transmission: Documen

Recipient Setting

Hame

Phone Nymber

My Phone Book File

Hinweis:

Geben Sie das Passwort im Feld Password (Passwort) im Bereich Authorization (Autorisierung)

ein, bevor Sie ein Fax senden, wenn der Faxdienst mit einem Passwort gesperrt ist.

Klicken Sie auf Start Sending ( Senden starten).

Mac OS X

Hinweis:
Das folgende Verfahren nimmt Mac OS X 10.6 TextEdit als Beispiel. Die Namen der Fenster und der
Schaltflichen konnen sich von denen im folgenden Verfahren unterscheiden, je nach dem

a

a

Betriebssystem und der verwendeten Anwendung.

Bei Verwendung einer USB-Verbindung unter Mac OS X 10.4.11, aktualisieren Sie die Common
Unix Printing System (CUPS) Software auf Version 1.2.12 oder hoher. Sie konnen diese von der

CUPS-Website herunterladen.

Zur Verwendung dieses Merkmals miissen Sie den Faxtreiber installieren.

Siehe auch:
»Installieren des Druckertreibers auf Computern, die unter Mac OS X laufen “ auf Seite 69

1.

Offnen Sie die Datei, die Sie mit Fax senden mochten.
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2. Offnen Sie das Dialogfeld aus der Anwendung, und wihlen Sie dann IThren Faxtreiber.

Printer: [ Epson Aculaser CX17NF FAX | :-] E]

Presets: | Standard =)

Copies: E Collated

Pages: @ Al
) From: |1 to: |1

Paper Size: | US Letter w5 i 8.50 by 11.00 inches

Orientation: Iﬂ Ili_

[ TextEdit F

[ Print header and footer

3. Spezifizieren Sie die Fax-Einstellungen.

Hinweis:
Die hier vorgenommenen Einstellungen gelten nur fiir einen einzelnen Faxauftrag.

4. Klicken Sie auf Print (Drucken).
Das Dialogfeld Fax Recipient (Faxempfanger) wird angezeigt.
5. Legen Sie das Ziel fiir den Empfanger auf eine der folgenden Weisen fest:

(d Spezifizieren Sie einen Empfinger direkt.

a Geben Sie einen Namen und eine Telefonnummer direkt ein.

b Klicken Sie auf Add to Recipient List (Zu Empfangerliste hinzufiigen).

ODER

(d Waihlen Sie einen Empfanger aus dem im Computer gespeicherten Phone Book
(Telefonbuch).
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a Klicken Sie auf Look Up Phone Book (Suchen im Telefonbuch).
Das Dialogfeld Phone Book (Telefonbuch) wird angezeigt.

b Wihlen Sie einen Empfanger, und klicken Sie dann auf Add to Recipient List (Zu
Empfangerliste hinzufiigen).

¢ Klicken Sie auf Close (Schlie3en).

Fax Recipient

Add Fax Recipient List

Name

Phone Number ]

Company

( Add to Recipient List ) Add To Phone Book )

Refer To Phone Book
( Look Up Phone Book... )

Recipient List:
| Name A | Phone Number | Company

Authorization
Password: Remove

ok ) (Gl

Hinweis:
Geben Sie das Passwort im Feld Password (Passwort) im Bereich Authorization (Autorisierung)
ein, bevor Sie ein Fax senden, wenn der Faxdienst mit einem Passwort gesperrt ist.

6. Klicken Sie auf OK.
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Empfang eines Faxes

Informationen zu den Empfangsmodi

Es glbt finf Empfangsmod1,

Hinweis:

; schlzeﬁen Sze ein externes Telefon oder einen Anrufbeantworter am Telefonanschluss
( ) an der Riickseite Thres Druckers an.

(A Wenn der Speicher voll ist, konnen sie ein Fax nicht empfangen. Loschen Sie jegliche nicht mehr
bendtigten Dokumente aus dem Speicher.

Siehe auch:
 ,Automatischer Fax-Empfang im FAX Mode (Fax-Modus)“ auf Seite 204

d ,Manueller Fax-Empfang im TEL Mode (Tel.-Modus) “ auf Seite 204

O, Automatischer Fax-Empfang im TEL/FAX Mode (Tel.-/Fax-Modus) oder Ans/FAX Mode (AB./
Fax-Modus)“ auf Seite 204

[ ,Verwenden eines Anrufbeantworters® auf Seite 214

Q ,Fax-Empfang mit dem DRPD-Modus“ auf Seite 205

Einlegen von Papier zum Empfangen von Faxen

Die Anweisungen zum Einlegen von Papier im Prioritits-Deckblatteinzug (PSI) oder
Mehrzweckeinzug (MPF) sind gleich, egal ob Sie drucken, faxen oder kopieren, ausgenommen dass
Faxe nur auf Papier im Format Letter, A4 oder Legal gedruckt werden kénnen.

Siehe auch:
d ,Einlegen von Druckmedien in den Mehrzweckeinzug (MPF))“ auf Seite 84

1 ,Einlegen von Druckmedien Prioritits-Deckblatteinzug (PSI)“ auf Seite 93

d ,Einstellen von Papierformaten und -sorten auf Seite 103

Fax senden (nur Epson AcuLaser MX14NF) 203



Epson AculLaser MX14 Series  Benutzerhandbuch

Automatischer Fax-Empfang im FAX Mode (Fax-Modus)

Thr Drucker ist werkseitig auf F .+ eingestellt.

Wenn Sie ein Fax empfangen, schaltet der Drucker nach Ablauf eines festgelegten Zeitraums
automatisch auf den Fax-Empfangsmodus und empfingt das Fax.

Zum Andern des Intervalls, in dem der Drucker auf den Fax-Empfangsmodus schaltet, nachdem ein
Anruf empfangen wurde, siehe ,,Auto Answer Fax (Autom. Faxantwort)“ auf Seite 229.

Manueller Fax-Empfang im TEL Mode (Tel.-Modus)

Sie konnen ein Fax empfangen, indem Sie die Taste <> (Start) driicken, nachdem Sie den Horer des
Telefons abnehmen.

Der Drucker beginnt mit dem Faxempfang und schaltet auf den Bereitschaftsmodus zuriick, wenn der
Empfang beendet ist.

Automatischer Fax-Empfang im TEL/FAX Mode (Tel.-/Fax-Modus) oder Ans/
FAX Mode (AB./Fax-Modus)

Zur Verwendung des TEL e (Tel.— z 1 oder ¢
; schheﬁen Sle ein externes Telefon am Telefonanschluss (

PHONE

) an der Ruckselte Thres

Druckers an.

Wenn der Drucker im 1 4
klingelt das externe Telefon tir d1e in

Zii ein ankommendes Fax empfangt
spezifizierte Zeit, und dann empfangt der Drucker das Fax automat1sch

Wenn im ¢ =K & (AE.<Fax-Modus? der Anrufer eine Nachricht hinterlésst, speichert der
Anrufbeantworter die Nachrlcht auf normale Weise. Wenn Thr Drucker einen Faxton auf der Leitung
hort, schaltet er automatisch auf Faxempfang.

Hinweis:

Wenn Sie Ihren Drucker auf ¥ 2 Fas CRwsbom. Fas it gestellt haben und Ihr
Anrufbeantworter ausgeschaltet ist oder kem Anrufbeantworter an Ihrem Drucker angeschlossen ist,
schaltet Ihr Drucker automatisch nach Ablauf einer vorgegebenen Zeit auf den Fax-Empfangsmodus.

Siehe auch:
»Verwenden eines Anrufbeantworters® auf Seite 214
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Manueller Fax-Empfang mit einem externen Telefon

Dieses Merkmal funktioniert am besten, wenn Sie ein externes Telefon verwenden, das am
Telefonanschluss (%) an der Riickseite Ihres Druckers angeschlossen ist. Sie konnen ein Fax von
jemandem empfangen, mit dem Sie am externen Telefon sprechen, ohne zum Drucker gehen zu
mussen.

Wenn Sie einen Anruf auf dem externen Telefon empfangen und Faxtone horen drucken Sie d1e
zwelstelhge Tastenkombination am externen Telefon oder schalten I sk OE 1t auf O f
t#is 1, und driicken dann die Taste <> (Start).

Der Drucker empfingt das Dokument.

Driicken Sie die Tasten langsam der Reihe nach. Wenn Sie den Faxton vom Gerit der Gegenseite
immer noch horen, driicken Sie die zweistellige Tastenkombination einmal erneut.

i . 20 ist werkseitig auf O F  {fus s gestellt. Sie konnen die
Zwelstelhge Nummer auf )ede beheblge Kombination elnstellen Weitere Informationen iiber das
Andern des Codes finden Sie unter ,,Remote Rcv Tone (Remote Empf.Ton)“ auf Seite 232.

Hinweis:
Stellen Sie das Wihlsystem Ihres externen Telefons auf DTMF.

Fax-Empfang mit dem DRPD-Modus

Der DRPD-Dienst (Distinctive Ring Pattern Detection) ist ein Telefondienst, der es dem Benutzer
erlaubt, eine einzige Telefonleitung mit verschiedenen Telefonnummern zu verwenden. Die
bestimmte Nummer, {iber die Sie angerufen werden, wird durch verschiedene Klingeltonmuster
identifiziert, die aus verschiedenen Kombinationen von langen und kurzen Klingeltonen bestehen.

Bevor Sie die DRPD-Option verwenden, muss der DRPD-Dienst vom Telefonunternehmen auf
TIhrem Telefon installiert sein. Zur Einstellung von DRPD benétigen Sie eine andere Telefonleitung an
Threm Standort, oder jemand, der in der Lage ist, Ihre Faxnummer von auflen anzuwéhlen.

Zum Einrichten von DRPD:

1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wihlen Sie , und driicken Sie dann die Taste (ox).

3. Waihlen Sie ¥

#1, und driicken Sie dann die Taste (o).
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4. Wahlen Sie

#, und driicken Sie dann die Taste (ox).
5. Wihlen Sie den gewiinschten Meniipunkt, und driicken Sie dann die Taste (o).
6. Starten Sie den Drucker neu, indem Sie ihn aus- und wieder einschalten.

Zum Empfang von Faxsendungen mit DRPD miissen Sie das Menii auf DRPD-Modus stellen.
Weitere Informationen hierzu finden Sie im Abschnitt ,,Ans Select (AB-Auswahl)“ auf Seite 228.

Thr Drucker bietet sieben DRPD-Muster. Wenn dieser Dienst nicht von IThrem Telefonunternehmen
angeboten wird, fragen Sie bei Ihrem Telefonunternehmen nach, welches Muster Sie wiahlen miissen,
um diesen Dienst zu verwenden.

Siehe auch:
»DRPD Pattern (DRPD-Muster)“ auf Seite 233

Empfang von Faxsendungen im Speicher
Da Ihr Drucker ein Multitasking-Gerét ist, kann er Faxsendungen empfangen, wihrend Sie kopieren
oder drucken. Wenn Sie ein Fax empfangen, wiahrend Sie kopieren, drucken, oder Papier oder Toner
verbraucht sind, speichert Ihr Drucker empfangene Faxsendungen im Speicher. Sobald Sie mit dem

Kopieren oder Drucken fertig sind bzw. eine neue Tonerpatrone einsetzen, druckt der Drucker das
Fax automatisch aus.

Polling Receive (Abrufempfang)

Sie konnen Faxsendungen vom Faxgerit der Gegenseite zu dem Zeitpunkt empfangen, wo Sie sie
empfangen wollen.

1. Driicken Sie die Taste & (Fax).

2. Wibhlen Sie

5, und driicken Sie dann die Taste (ox).

3. Wihlen Sie T Eir, und driicken Sie dann die Taste (ox).

4. Geben Sie die Nummer des Faxgerits der Gegenstelle ein, und driicken Sie dann die Taste (ox).
Hinweis:

Weitere Einzelheiten dariiber, wie Sie die Faxnummer des Geriits der Gegenseite eingeben, finden
Sie unter ,Automatisches Senden eines Faxes“ auf Seite 193.
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5. Driicken Sie die Taste (> (Start).

Automatische Wahl

Schnellwahl
Sie konnen bis zu 99 hiufig gewahlte Nummern an Schnellwahl-Orten speichern (01 - 99).

Wenn der Schnellwahl-Auftrag im verzogerten Fax oder Neuwahl vorhanden ist, konnen Sie die
Schnellwahlnummer vom Bedienfeld oder EpsonNet Config nicht dandern.

Speichern einer Nummer fiir Schnellwahl
1. Driicken Sie die Taste System.

2. Waihlen Sie #

¢, und driicken Sie dann die Taste (ox).

3. Waihlen SieF -+, und driucken Sie dann die Taste ’EJ_u)

4. Wibhlen Sie = 113, und driucken Sie dann die Taste ’EJ_u)

5. Waihlen Sie die gewiinschte Schnellwahlnummer zwischen 01 und 99, und driicken Sie die Taste
@.

6. Waihlen Sie H

, und driicken Sie dann die Taste (o).
7. Geben Sie den Namen ein und driicken Sie dann die Taste (ox).

8. Wihlen SieF

-, und driicken Sie dann die Taste (o).

9. Geben Sie die Nummer ein, die Sie mit dem Zifferntastenfeld speichern wollen, und driicken Sie
dann die Taste (ox).

Zum Einfiigen einer Pause zwischen Nummern, driicken Sie die Taste Wahlwied./Pause. ,,-*
erscheint LCD-Feld.

i1, und dricken Sie dann die Taste

;_qu.
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11. Vergew1ssern Sle sich, dass &

X vz ¥+ angezeigt wird,
Tzr und drucken Sie dann d1e Taste (o (ox).

wahlen Sie &z

12. Um weitere Faxnummern zu speichern, wiederholen Sie Schritt 5 bis 11.

13. Um zum vorherigen Bildschirm zuriickzuschalten, driicken Sie die Taste % (Zuriick) .

Senden eines Faxes mit Schnellwahl

1.

Legen Sie das(die) Dokument(e) mit der Oberkante zuerst in den AVE ein, oder legen Sie ein
einzelnes Dokument auf die Dokumentenauflage und schlief}en Sie die Dokumentenabdeckung.

Siehe auch:
[ ,Einlegen eines Originaldokuments in den AVE® auf Seite 189

[ ,Einlegen eines Originaldokuments auf die Dokumentenauflage auf Seite 190

Zum Eingeben der Schnellwahlnummer verfahren Sie auf eine der folgenden Weisen, nachdem
Sie die Taste & (Fax) driicken.

¢+, und driicken Sie dann die Taste (os cm ). Wihlen Sie &

(1 Wihlen Sie !
hrhnel ] 3, und driicken Sie dann die Taste {os nu)

[ Dricken Sie die Taste Schnellwahl.

Geben Sie die Schnellwahl-Nummer zwischen 01 und 99 mit dem Zifferntastenfeld ein.
Der Name der entsprechenden Eingabe erscheint kurz im LCD-Feld.

Driicken Sie die Taste (ox).

Stellen Sie die Dokumentenauflosung entsprechend Ihren Faxanforderungen ein.

Siehe auch:
[, Resolution (Auflosung)“ auf Seite 191

d ,Lighten/Darken (Heller/Dunkler)“ auf Seite 192
Driicken Sie die Taste (> (Start).

Das Dokument wird in den Speicher gescannt.

Fax senden (nur Epson AcuLaser MX14NF) 208



Epson AculLaser MX14 Series  Benutzerhandbuch

Wenn Sie die Dokumentenauﬂage verwenden fordert der Bildschirm Sie nach einer welteren Selte
auf. Wahlen Sie Y&z J&), um weitere Dokumente hlnzuzufugen, oder wiahlen Sie H: zE8S
um sofort Faxe zu senden und driicken Sie dann die Taste (o).

8. Dieam Schnellwahlort gespeicherte Faxnummer wird automatisch gewéhlt. Das Dokument wird
gesendet, wenn das Faxgerdt der Gegenseite antwortet.

Hinweis:

Wenn Sie das Sternchen (*) an der ersten Stelle eingeben, konnen Sie das Dokument zu mehreren Orten
senden. Wenn Sie zum Beispiel 0* eingeben, kénnen Sie ein Dokument zu den zwischen 01 und 09
registrierten Orten senden.

Gruppenwahl

Wenn Sie hiufig das gleiche Dokument zu mehreren Orten senden, konnen Sie eine Gruppe dieser
Ziele erzeugen. Sie konnen bis zu sechs Gruppen erzeugen. Dadurch kénnen Sie eine
Gruppenwahlnummern verwenden, um das gleiche Dokument zu allen Zielen in der Gruppe zu
senden.

Hinweis:
Sie konnen nicht eine Gruppenwahlnummer innerhalb einer anderen Gruppenwahlnummer eingeben.

Einstellen der Gruppenwahl
1. Driicken Sie die Taste System.
2. Wihlen Sie

{1+, und driicken Sie dann die Taste (o).

3. Wihlen Sie hi, und driicken Sie dann die Taste (o).

4. Wibhlen Sie & 11, und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)

5. Waihlen Sie die gewiinschte Gruppenwahlnummer zwischen 01 und 06, und driicken Sie die Taste
(o).

6. Waihlen Sie

=, und driicken Sie dann die Taste (ox).
7. Geben Sie den Namen ein und driicken Sie dann die Taste (ox).

8. Waihlen Sie &

ir .+, und dricken Sie dann die Taste ’EJ_U
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10.

11.

12.

13.

Wihlen Sie die Schnellwahl-Nummern, und driicken Sie dann die Taste (o).

Wihlen Sie # 3, und driicken Sie dann die Taste
@.

Vergewissern Sie sich, dass #ira i 7 angezeigt wird, wahlen Sie Y&z Iz}
und driicken Sie dann die Taste (o).

Zum Speichern weiterer Gruppenwahlnummern wiederholen Sie Schritt 5 bis 11.

Um zum vorherigen Bildschirm zuriickzuschalten, driicken Sie die Taste % (Zuriick) .

Bearbeiten der Gruppenwahl

Sie konnen eine spezifische Schnellwahlnummer aus einer gewahlten Gruppe 16schen oder eine neue
Nummer zur gewahlten Gruppe hinzufiigen.

1.

Driicken Sie die Taste System.

Wahlen Sie & i+, und dricken Sie dann die Taste ’EJ_u)
Wihlen Sie F k3, und driicken Sie dann die Taste (ox).
Wihlen Sie i 112, und driicken Sie dann die Taste (ox).
W:aihlen Sie die Gruppenwahlnummer, die Sie bearbeiten wollen, und driicken Sie die Taste

Fm
(ox).

Zum Andern des Namens der Gruppenwahl:

a Waihlen Sie =, und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)

b Geben Sie einen neuen Namen ein und driicken Sie dann die Taste (ox).

11, und driicken Sie dann die
Taste (o).

d Vergewissern Sie sich, dass Ara i
£J# und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)

-3 angezeigt wird, wihlen Sie Y&z

Zum Andern der Schnellwahlnummer:
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a Wibhlen Sie & -ty . 1, und driicken Sie dann die Taste ’EJ_U

b Wibhlen Sie die gewiinschte Schnellwahl-Nummer oder heben Sie die Wahl auf. Driicken Sie
die Taste (o).

, und driicken Sie dann die
Taste (o).

d Vergewissern Sie sich, dass#ira i -3 angezeigt wird, wihlen Sie Y&z

{7z und driicken Sie dann die Taste (o).
Hinweis:
Wenn Sie die letzte Schnellwahl in einer Gruppe loschen, wird die Gruppe selber nicht geloscht.
8. Zum Loschen der Gruppenwahl:

a Dricken Sie die C (Clear)-Taste.

b Vergewissern Sie sich, dass fire ¥ouw Sure? OF -+ angezeigt wird, wéhlen Sie ‘&z

{Ja’ und driicken Sie dann die Taste (o).
9. Wenn Sie eine weitere Gruppenwahlnummer bearbeiten oder eine neue Gruppenwahlnummer
eingeben wollen, wiederholen Sie Schritt 5 bis 8.

10. Um zum vorherigen Bildschirm zuriickzuschalten, driicken Sie die Taste % (Zuriick).

Senden eines Faxes mit Gruppenwahl (Ubertragung an mehrere Adressen)

Sie konnen Gruppenwahl zum Rundsenden oder fiir verzdgerte Ubertragungen verwenden.

Fiihren Sie das Verfahren fiir den gewiinschten Vorgang aus (fiir verzdgerte Ubertragung siehe
»Senden eines verzogerten Faxes“ auf Seite 196).

Sie kénnen eine oder mehr Gruppennummern in einem Vorgang verwenden. Setzen Sie dann den
Vorgang fort, um die gewiinschte Bedienung fertigzustellen.

Der Drucker scant automatisch das im ADF oder auf der Dokumentanauflage eingelegte Dokument
in den Speicher. Der Drucker wihlt jede der in der Gruppe enthaltenen Nummern.
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Drucken einer Address Book List (Adressbuchliste)

Sie konnen die automatische Wahl priifen, indem Sie eine Address Book List (Adressbuchliste)
drucken.

Hinweis:
Die Liste wird auf englisch gedruckt.

1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wibhlen SieE

-+, und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)

3. Waihlen Sie sl

t1, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Eine Liste der programmierten Schnellwahl-Nummern und Gruppenwahleintrage wird
gedruckt.

Andere Arten zum Faxen

Verwendung des sicheren Empfangsmodus

Sie miissen moglicherweise Ihre empfangenen Faxsendungen vor Zugang durch Unbefugte schutzen
Sie konnen den sicheren Empfangsmodus mit der Option i L O FE X
einschalten, um den Ausdruck aller empfangenen Faxe zu beschranken wenn der Drucker
unbeobachtet ist. Im sicheren Empfangsmodus werden alle empfangenen Faxsendungen im Speicher
abgelegt. Wenn der Modus ausschaltet, werden alle gespeicherten Faxsendungen gedruckt.

Hinweis:
Ver ewissern Sie sich vor dem Betrieb, dass
: + geschaltet ist.

FEloau f

Zum Einschalten des sicheren Empfangsmodus:

1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wihlen Sie #

i, und driicken Sie dann die Taste (ox).

3. Geben Sie das fiir

] Lok -l festgelegte Passwort ein und
driicken Sie dann die Taste uu)
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Wihlen Sie & , und driicken Sie dann die Taste
@.

Wihlen Sie & 1, und driicken Sie dann die Taste (ox).
Wihlen Sie & - .+, und driicken Sie dann die Taste
(0%).

:t717, und driicken Sie dann die Taste (o).

Hinweis:
Das werkseitige Standard-Passwort ist 0000.

Um zum Bereitschaftemodus zuriickzuschalten, driicken Sie die Taste System.

Wenn ein Fax im sicheren Empfangsmodus empfangen wird, spelchert Ihr Drucker es im
Spelcher, und der Bildschirm .f 5 0 ¥ ozeigt Heours e GE
. * an, um Sie darauf hlnzuwelsen dass ein gespeichertes Fax vorhanden ist.

Hinweis:
Wenn Sie Thr Passwort dndern, wihrend -

+ gestellt ist, fiihren Sie Schritt 1 bis 5 aus. Wihlen Sie
iy w1, und driicken Sie dann die Taste (o l:m) Geben Sie das neue Passwort ein und
drucken Sze dann die Taste (o m)

Zum Drucken empfangener Dokumente:

1.

Driicken Sie die Taste Jobstatus.

Wahlen Sie &

1, und driicken Sie dann die Taste (ox).
Geben Sie das Passwort ein und driicken Sie dann die Taste (o).

Die im Speicher gespeicherten Faxe werden gedruckt.

Zum Ausschalten des sicheren Empfangsmodus:

Zugang zum Mend &

LA - -. ' entsprechend den
Schritten 1 bis 6 in ,,Zum Elnschalten des smheren Empfangsmodus:“.

Wihlen Sie i

=117, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Um zum vorherigen Bildschirm zuriickzuschalten, driicken Sie die Taste % (Zuriick) .
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Verwenden eines Anrufbeantworters

1 Zur Wandbuchse

2 Drucker

3 Leitung

4 Telefonanrufbeantworter
5 Telefon

Sie kénnen einen Telefonanrufbeantworter (TAD) direkt an der Riickseite Thres Druckers
anschlieflen, wie oben gezeigt.

£, und stellen Sie #

(4 Stellen Sie Thren Drucker auf S
ein, um die Zeit zur Reaktion fiir den TAD festzulegen

(d Wenn der TAD den Anruf entgegennimmt, iberwacht der Drucker die Leitung, nimmt den
Anruf entgegen, wenn Faxtone empfangen werden, und beginnt mit dem Empfang der
Faxsendung.

(d Wenn der Anrufbeantworter ausgeschaltet ist, schaltet der Drucker automatisch auf den
Fax-Empfangsmodus, nachdem der Klingelton eine vorbestimmte Zeit lang ertont.

(d Wenn Sie den Anruf entgegennehmen und Faxténe horen, nimmt der Drucker den Faxanruf
entgegen, wenn Sie

(d Stellen Sief £ aufn # (Sie konnen Sprach- oder Faxténe vom
Geriat der Gegenselte horen), und driicken Sie dann die Taste > (Start) und legen den Horer
auf.

(d Den zweistelligen Empfangscode eingeben und den Horer auflegen.
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Verwendung eines Computermodems

QO EeERe oERe
OETEEO OEEEE

1 Zum Internet

2 Computer

3 Drucker
4 Leitung
5 Telefonanrufbeantworter
6 Telefon

Wenn Sie Ihr Computermodem zum Faxen oder fiir eine Wihl-Internetverbindung verwenden
wollen, schlieflen Sie das Computermodem direkt an der Riickseite des Druckers mit dem TAD an,
wie oben gezeigt.

=1, und stellen Sie fiito Frs .
on fiir den TAD festzulegen.

(4 Stellen Sie Thren Drucker au

(4 Schalten Sie das Faxempfang-Merkmal des Computermodems aus.
[ Verwenden Sie nicht das Computermodem, wéihrend Ihr Drucker ein Fax sendet oder empfangt.

[ Folgen Sie den Anleitungen fiir Thr Computermodem und die Faxanwendung, um iiber das
Computermodem zu faxen.

Tone einstellen

Lautsprecher-Lautstdrke

1. Driicken Sie die Taste System.
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2. Wahlen Sie

14, und driicken Sie dann die Taste (ox).

3. Waihlen Sie F &:

#, und driicken Sie dann die Taste (ox).

4. Wihlen Siel. ¥, und driicken Sie dann die Taste (ox).
5. Wihlen Sie die gewiinschte Lautstirke, und driicken Sie dann die Taste (o).

6. Starten Sie den Drucker neu, indem Sie ihn aus- und wieder einschalten.

Ruftonlautstdrke
1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wahlen Sie

14, und driicken Sie dann die Taste (ox).

3. Wahlen Sie Fai Ss

15, und driicken Sie dann die Taste (ox).

4. Wibhlen Sie &, und driicken Sie dann die Taste (o).
5. Wihlen Sie die gewiinschte Lautstirke, und driicken Sie dann die Taste (o).

6. Starten Sie den Drucker neu, indem Sie ihn aus- und wieder einschalten.

Spezifizieren der Fax-Einstellungen

Andern der Fax-Einstelloptionen
1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wahlen Sie

1144, und dricken Sie dann die Taste ’EJ_u)

3. Waihlen Sie F &

15, und driicken Sie dann die Taste (ox).
4. Wiahlen Sie den gewiinschten Meniipunkt, und driicken Sie dann die Taste (o).
5. Waihlen Sie die gewiinschte Einstellung oder geben Sie den Wert mit dem Zifferntastenfeld ein.

6. Driicken Sie die Taste (ox) zum Speichern der Auswahl.
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7. Wenn erforderlich wiederholen Sie die Schritte 4 bis 6.
8. Um zum vorherigen Bildschirm zuriickzuschalten, driicken Sie die Taste % (Zuriick) .
Weitere Informationen iiber das verfiigbare Menii finden Sie unter ,,Verfiigbare Fax-

Einstelloptionen® auf Seite 217.

Verfiigbare Fax-Einstelloptionen

Sie konnen die folgenden Einstelloptionen zum Konfigurieren des Faxsystems verwenden:

Option Beschreibung

Ans Select TEL Mode (Tel.-Mo- | Automatischer Fax-Empfang ist ausgeschaltet. Sie kdnnen ein Fax

(AB-Aus- dus) empfangen, indem Sie den Remove-Empfangscode driicken, und dann die

wabhl) Taste @ (Start) driicken, nachdem Sie den Hérer des Telefons abnehmen.
FAX Mode Empfangt automatisch Faxe.

(Fax-Modus) *

TEL/FAX Mode Wenn der Drucker ein ankommendes Fax empfangt, klingelt das externe
(Tel.-/Fax-Modus) Telefon flir die in Futo & Fad Caut Gtw. Tel K
spezifizierte Zeit, und dann empfangt der Drucker das Fax automatisch.
Wenn der ankommende Anruf kein Fax ist, gibt der Drucker Pieptdne vom
internen Lautsprecher aus, die anzeigen, dass es sich um einen Telefonanruf

handelt.
Ans/FAX Mode Der Drucker kann eine Telefonleitung mit einem Anrufbeantworter teilen. In
(AB./Fax-Modus) diesem Modus tiberwacht der Drucker das Faxsignal und nimmt den Anruf

entgegen, wenn Faxtone kommen. Wenn die Telefonkommunikationin Ihrer
Region serielle Ubertragung verwendet ist, ist dieser Modus nicht

unterstitzt.
DRPD Mode Bevor Sie die DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection)-Option verwenden,
(DRPD-Modus) muss ein DRPD-Dienst vom Telefonunternehmen auf lhrem Telefon

installiert sein. Nachdem das Telefonunternehmen eine separate Nummer
zum Faxen mit einem eindeutigen Klingelmuster eingerichtet hat,
konfigurieren Sie die Faxeinstellung, um dieses spezifische Klingelmuster zu

erkennen.
Auto Answer Fax (Autom. Faxant- Zum Andern des Intervalls, in dem der Drucker auf den Fax-Modus schaltet,
wort) nachdem ein Anruf empfangen wurde.
Auto Ans. TEL/FAX (Autom. Antw. Zum Andern des Intervalls, in dem der Drucker auf den Fax-Empfangsmodus
Tel/Fax) schaltet, nachdem ein Anruf vom externen Telefon empfangen wurde.
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Option

Beschreibung

Auto Ans. Ans/FAX (Autom. Antw.
AB/Fax)

Zum Andern des Intervalls, in dem der Drucker auf den Fax-Empfangsmodus
schaltet, nachdem ein Anruf vom externen Anrufbeantworter empfangen
wurde.

Line Monitor (Leitungsiiberwa-
chung)

Stellt die Lautstérke des Leitungsmonitors ein, der eine Ubertragung
akustisch iber den eingebauten Lautsprecher Gberwacht, bis eine
Verbindung hergestellt ist.

Ring Tone Volume (Ruftonlautstar-
ke)

Stellt die Lautstarke des Klingeltons ein, der anzeigt, dass ein ankommende
Anruf ein Telefonanruf Gber den eingebauten Lautsprecher ist, wenn &
1r auf TEL~ iTel ' 121 gestellt

ist.

Line Type (Leitungstyp)

Stellt den Leitungstyp ein.

Dialing Type (Wahimethode)

Stellt den Wahltyp ein.

Hinweis:
Dieses Meni erscheint nicht, wenn Region auf Stdafrika gestellt ist.

Interval Timer (Intervalltimer)

Spezifiziert den Abstand zwischen Ubertragungsversuchen.

Number of Redial (Anzahl Wahlwie-
derhlg)

Spezifiziert die Anzahl der Wahlwiederholungsversuche, wenn die
Ziel-Faxnummer besetzt ist. Wenn Sie 0 (Null) eingeben, fiihrt der Drucker
keine Wahlwiederholung aus.

Redial Delay (Verzég. Wahlwied.)

Spezifiziert den Abstand zwischen Wahlwiederholungsversuchen.

Junk Fax Filter (Spam-Faxfilter)

Stellt ein, ob Faxsendungen von ungewiinschten Nummern abgewiesen
werden, indem nur Faxsendungen von den im Address Book (Adressbuch)
registrierten Faxnummern akzeptiert werden.

Remote Receive (Remote-Empfang)

Stellt ein, ob ein ein Fax durch Driicken eines Remote-Empfangscodes am
externen Telefon empfangen wird.

Remote Rcv Tone (Remote
Empf.Ton)

Spezifiziert den Remote-Empfangscode in zwei Stellen zum Starten von
Remote Receive (Remote-Empfang).

Send Header (Aufz. von Sendern)

Stellt ein, ob die Information des Senders in der Kopfzeile von Faxsendungen
gedruckt wird.

Company Name (Firmenname)

Den Namen des Senders ein, der in der Kopfzeile von Faxsendungen
gedruckt wird. Bis zu 30 alphanumerische Zeichen kdnnen eingegeben
werden.

Your Fax Number (lhre Faxnummer)

Stellt die Faxnummer des Druckers ein, die in der Kopfzeile von
Faxsendungen gedruckt wird.

Fax Cover Page (Faxdeckblatt)

Stellt ein, ob ein eine Titelseite an Faxsendungen angefiigt wird.
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Option Beschreibung

DRPD Pattern (DRPD-Muster) Stellt die DRPD-Einstellung von 1+ aufF
=74 ein. DRPD ist ein Dienst, der von manchen Telefonunternehmen
angeboten wird.

Prefix Dial (Vorw. Wahl) Legt fest, ob eine Vorwahlnummer eingestellt wird.

Prefix Dial Num (Vorw. Wahl Num) Stellt eine Vorwahlnummer von bis zu finf Stellen ein. Diese Nummer wird
gewahlt, bevor eine Auto-Wahlnummer gestartet wird. Dies ist niitzlich zum
Zugriff auf eine Nebenstellenanlage (PABX).

Discard Size (Grofe verwerf.) Stellt ein, ob Text oder Bilder unten auf einer Faxseite verworfen werden,
wenn die gesamte Selte nlcht auf das Ausgabepapler passt. Durch Wahlen
Pt 1 LF st .+ wird automatisch die Faxseite
verkleinert,um aufdas Ausgabepaplerzu passen, und Bilder oder Text unten
auf einer Faxseite werden nicht verworfen.

ECM Legt fest,ob ECM aktiviert werden soll. Zur Verwendung des ECM miissen die
Gerate der Gegenseite den ECM ebenfalls unterstitzen.

Modem Speed (Modemgeschw.) Legt die Faxmodem-Geschwindigkeit fest, wenn ein Faxlibertragungs- oder
-empfangsfehler auftritt.

Fax Activity (Faxaktivitat) Stellt ein, ob automatisch ein Fax-Aktivitdtsbericht nach jeweils 50
ankommenden und herausgehenden Faxkommunikationen gedruckt wird.

Fax Transmit (Faxiibertragung) Stellt ein, ob ein Ubertragungsbericht nach jeder Faxiibertragung
ausgedruckt wird, oder nur wenn ein Fehler auftritt.

Fax Broadcast (Faxrundsendung) Stellt ein, ob ein Ubertragungsbericht nach jeder Faxiibertragung an
mehrfache Empfanger ausgedruckt wird, oder nur wenn ein Fehler auftritt.

Region (Land) Stellt die Region ein, in der der Drucker verwendet wird.

Prefix Dial (Vorw. Wahl)

H inweis:

| L . 3 unterstiitzt nur die Umgebung, wo Sie ein Fax zur externen
Leitungsnummer senden konnen. Zur Verwendung von ' : miissen Sie
Folgendes vom Bedienfeld aus ausfiihren.

1. Driicken Sie die Taste System.

2. Waihlen Sie

+, und driicken Sie dann die Taste (ox).

3. Wihlen Sie , und driicken Sie dann die Taste (o).

4. Waihlen Sie ¥, und driicken Sie dann die Taste ’EJ_U
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10.

11.

12.

13.

Wahlen Sie F

<, und driicken Sie dann die Taste (ox).
Wenn Sie zum vorherigen Menii zuriickkehren méchten, driicken Sie die Taste % (Zuriick).

Wahlen Sie F

111, und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)

Wihlen Sie

¥, und driicken Sie dann die Taste (ox).
Wenn Sie zum vorherigen Menii zuriickkehren méchten, driicken Sie die Taste % (Zuriick).

Wihlen Sie F

i, und driicken Sie dann die Taste (ox).
Geben Sie eine bis zu fiinfstellige Vorwahlnummer von 0-9, * und # ein.
Driicken Sie die Taste (ox), wenn die Vorwahlnummer auf dem LCD-Feld richtig ist.

Starten Sie den Drucker neu, indem Sie ihn aus- und wieder einschalten.

Andern der Einstelloptionen

Die Optionen des Fax-Meniis konnen auf die am haufigsten verwendeten Modi eingestellt werden.

Zu Erstellen Threr Eigenen Standardeinstellungen:

1.

Driicken Sie die Taste System.

Wihlen Sie I 1, und driicken Sie dann die Taste (ox).
Wahlen Sie F z: 1, und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)
Wihlen Sie den gewiinschten Meniipunkt, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Wihlen Sie die gewiinschte Einstellung oder geben Sie den Wert mit dem Zifferntastenfeld ein,
und driicken Sie dann die Taste (o).

Wiederholen Sie Schritt 4 und 5 nach Bedarf.

Um zum vorherigen Bildschirm zuriickzuschalten, driicken Sie die Taste % (Zuriick) .
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Drucken eines Berichts
Die folgenden Berichte konnen niitzlich sein, wenn das Fax verwendet wird:

[d Address Book List (Adressbuchliste)

Diese Liste zeigt alle Adressen, die aktuell im Speicher des Druckers gespeichert sind, als Address
Book (Adressbuch)-Information.

(1 Fax Activity Report (Faxaktivitatenbericht)

Dieser Bericht zeigt die Information iiber die 50 zuletzt empfangenen oder gesendeten Faxe.

(d Protocol Monitor (Faxiiberwachung)

Dieser Bericht zeigt des Status des Protokolls beim Beginn der letzten Faxsendung.

[ Uberwachungsbericht

Diese Liste zeigt die Details eines Faxauftrags. Dies wird gedruckt, wenn das Fax erfolgreich
gesendet wurde.

0 Ubertragungsbericht

Diese Liste zeigt die Details eines Faxauftrags. Dies wird gedruckt, wenn die Faxiibertragung
fehlgeschlagen ist.

(d Faxrundsendung

Dieser Bericht zeigt alle Ziele einer Faxrundsendung und die Ubertragungsergebnisse fiir jedes
Ziel.

Hinweis:
Die Berichte und Listen werden auf englisch gedruckt.

Zum Drucken eines Berichts oder einer Liste:

1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wibhlen Sie

&, und driicken Sie dann die Taste (o).

3. Waihlen Sie den zu drucken gewiinschten Bericht oder die Liste, und driicken Sie dann die Taste
@.
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Der gewihlte Bericht oder die Liste wird gedruckt.

Hinweis:

Sie konnen nicht manuell einen Uberwachungsbericht, Ubertragungsbericht oder Rundsendebericht
mit dem obigen Verfahren ausdrucken. Sie werden gedruckt, nachdem ein Faxauftrag entsprechend der
Einstellung ausgefiihrt wurde. Weitere Einzelheiten zur Einstellung des Druckzeitpunkts finden Sie

unter ,Fax Transmit (Faxiibertragung)“ auf Seite 237 oder ,,Fax Broadcast (Faxrundsendung)® auf
Seite 237.

Fax senden (nur Epson AcuLaser MX14NF) 222



Epson AculLaser MX14 Series  Benutzerhandbuch

Kapitel 9
Verwenden der Bedienfeld-Meniis oder des Tastenfelds

Verstehen der Druckermeniis

Wenn Sie nicht ein Administrator sind, kann der Zugrift auf ficdiis iy LF ta]
beschrinkt sein. Dies hindert unbefugte Benutzer daran, am Bedlenfeld Versehenthch die
Standard-Meniieinstellungen zu dndern, die vom Administrator eingestellt sind. Sie konnen aber die
Einstellungen fiir einzelne Druckauftrige mit dem Druckertreiber andern. Vom Druckertreiber
gewidhlte Druckeinstellungen haben Vorrang vor den standardmifligen Meniieinstellungen, die aus
dem Bedienfeld gewéhlt werden.

Report/List (Bericht/Liste)

Verwenden Sie das Ment Faror
Berichten und Listen zu drucken

t&’, um verschiedene Typen von

Hinweis:
1 Ein Passwort ist erforderlzch um aufdas Menii & zuzugreifen,
wenn Fars] auf & gestellt ist. In diesem

Fall geben Sze das spezifizierte Passwort ein und klicken auf die Schaltﬂache oK.

(A Die Berichte und Listen werden auf englisch gedruckt.

System Settings (Systemeinstellung)
Zweck:

Zum Drucken einer Liste der Informationen wie Druckername, Seriennummer und Druckvolumen.

Fiir den Epson AcuLaser MX14NF werden die Netzwerkeinstellungen ebenfalls gedruckt.

Panel Settings (Konsoleneinst.)

Zweck:
Zum Drucken einer detaillierten Liste aller Einstellungen an den Bedienfeld-Menis.
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Usage History (Jobprotokoll)

Zweck:
Zum Drucken einer detaillierten Liste der verarbeiteten Auftridge. Diese Liste enthilt die letzten 50
Auftrage.

Error History (Fehlerprotokoll)

Zweck:
Zum Drucken einer detaillierten Liste von Papierstaus und schweren Fehlern.

Protocol Monitor (Faxiiberwachung) (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Zweck:
Zum Ausdrucken einer detaillierten Liste iiberwachter Protokolle.

Address Book (Adressbuch) (nur Epson AculLaser MX14NF)

Zweck:
Zum Ausdrucken der Liste aller Adressen, die als Address Book (Adressbuch)-Information
gespeichert sind.

Fax Activity (Faxaktivitdt) (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Zweck:
Zum Ausdrucken des Berichts von kiirzlich empfangenen oder gesendeten Faxen.

Billing Meters (Zdhlerstdnde)

Zweck:
Zeigt die Anzahl der verarbeiteten Druckauftrige auf der Druckerkonsole.

Werte:

Total Impression (Seiten gesamt) Zeigt die Gesamtzahl der Drucke.

Admin Menu (Admin.-Menii)

Verwenden Sie # i1, um eine Reihe von Druckermerkmalen zu

konfigurieren.
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Hinweis:
Ezn Passwort zst erforderlzch um aufdas Menii

i1 zuzugreifen, wenn
; ; gestellt ist. In diesem Fall geben
Sze das spezzfzzzerte Passwort ein und klzcken auf die Schaltfliche (ox).

Phone Book (Telefonbuch) (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Verwenden Sie das Menti ¥
Gruppenwahl-Einstellungen.

2 zum Konfigurieren der Schnellwahl- und

Speed Dial (Schnellwahl)
Zweck:

Zum Speichern von bis zu 99 haufig gewidhlten Nummern an Schnellwahl-Orten.

Hinweis:
Die ersten acht Eintrdge werden den One-Touch-Tasten am Bedienfeld zugewiesen.

Siehe auch:
»Speichern einer Nummer fiir Schnellwahl“ auf Seite 207

Group Dial (Gruppenwahl)

Zweck:
Zum Anlegen einer Gruppe von Faxzielen und Speichern unter einem 2-stelligen Code. Bis zu 6
Gruppenwahlcodes konnen registriert werden.

Siehe auch:
»Einstellen der Gruppenwahl® auf Seite 209

Network (Netzwerk) (nur Epson AculLaser MX14NF)

Verwenden Sie das Menti M BGhe k7, um die Druckereinstellungen zu dndern, die die
iber Netzwerk zum Drucker gesendeten Auftrage beeinflussen.

Hinweis:
Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

Ethernet

Zweck:
Zum Spezifizieren der Kommunikationsgeschwindigkeit und der Duplexeinstellungen von Ethernet.
Diese Einstellung wird wirksam, nachdem der Drucker aus- und eingeschaltet wird.
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Werte:
Auto (Automatisch)* Erkennt die Ethernet-Einstellungen automatisch.
10BASE-T Half (10BASE-T Halb) Verwendet 10base-T Halb-Duplex.
10BASE-T Full (10BASE-T Voll) Verwendet 10base-T Voll-Duplex.
100BASE-TX Half (100BASE-TX Verwendet 100base-TX Halb-Duplex.
Halb)
100BASE-TX Full (100BASE-TX Verwendet 100base-TX Voll-Duplex.
Voll)

TCP/IP
Zweck:

Zum Konfigurieren der TCP/IP-Einstellungen. Diese Einstellung wird wirksam, nachdem der
Drucker aus- und eingeschaltet wird.

Werte:
IP Mode Dual Stack* Verwendet sowohl IPv4 als auch IPv6 zum Festlegen der
(IP-Modus) IP-Adresse.
IPv4 Verwendet IPv4 zum Einstellen der IP-Adresse.
IPv4 Get IP Address AutolP* Legt die IP-Adresse automatisch fest.
(IP-Adresse ho-
len) BOOTP Verwendet BOOTP zum Festlegen der IP-Adresse.
RARP Verwendet RARP zum Festlegen der IP-Adresse.
DHCP Verwendet DHCP zum Festlegen der IP-Adresse.
Panel (Bedie- Aktiviert die im Bedienfeld eingegebene IP-Adresse.
nerkonsole)
IP Address (IP-Adresse) Legt die dem Drucker zugewiesene IP-Adresse manuell
fest.
Subnet Mask (Teilnetzmaske) Legt die Subnetzmaske manuell fest.
Gateway Address (Gateway-Ad- Legt die Gateway-Adresse manuell fest.
resse)
Hinweis:

Zum Konfigurieren der IPv6-Einstellungen verwenden Sie EpsonNet Config.
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Protocol (Protokoll)

Zweck:

Zum Aktivieren oder Deaktivieren jedes Protokolls. Diese Einstellung wird wirksam, nachdem der

Drucker aus- und eingeschaltet wird.

Werte:
LPD Disable (Deaktivie- | Deaktiviert den Line Printer Daemon (LPD)-Anschluss.
ren)
Enable (Aktivie- Aktiviert den LPD-Anschluss.
ren)*
Port 9100 Disable (Deaktivie- | Deaktiviert den Port 9100.
ren)
Enable (Aktivie- Aktiviert den Port 9100.
ren)*
WSD Disable (Deaktivie- | Deaktiviert den WSD-Anschluss.
ren)
Enable (Aktivie- Aktiviert den WSD-Anschluss.
ren)*
SNMP Disable (Deaktivie- | Deaktiviert den Simple Network Management Protocol (SNMP)
ren) UDP-Anschluss.
Enable (Aktivie- Aktiviert den SNMP UDP-Anschluss.
ren)*
StatusMessenger Disable (Deaktivie- | Deaktiviert das StatusMessenger (Statusmeldung)-Merkmal.

(Statusmeldung)

ren)

Enable (Aktivie-
ren)*

Aktiviert das StatusMessenger (Statusmeldung)-Merkmal.

InternetServices

Disable (Deaktivie-
ren)

Deaktiviert Zugang zum im Drucker eingebetteten EpsonNet Config.

Enable (Aktivie-
ren)*

Aktiviert Zugang zum im Drucker eingebetteten EpsonNet Config.

LLTD

Disable (Deaktivie- | Deaktiviert das LLTD.
ren)
Enable (Aktivie- Aktiviert das LLTD.

ren)*
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Bonjour(mDNS) Disable (Deaktivie- | Deaktiviert Bonjour (mDNS).
ren)
Enable (Aktivie- Aktiviert Bonjour (mDNS).
ren)*

Initialize NVM (NVM initialisieren)

Zweck:

Zum Initialisieren der im nichtfliichtigen Speicher (NVM) gespeicherten Netzwerkdaten. Nach dem
Ausfiihren dieser Funktion und Neustarten des Druckers werden alle Netzwerkeinstellungen auf ihre
werkseitigen Standardeinstellungen zurtickgesetzt.

Werte:
Yes (Ja) Initialisiert die im NVM (nichtfliichtigen Speicher) gespeicherten
Kabel-Netzwerkdaten.
No (Nein)* Initialisiert die im NVM (nichtfllichtigen Speicher) gespeicherten
Kabel-Netzwerkdaten nicht.

Fax Settings (Faxeinrichtung) (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Verwenden Sie das Menii
grundlegenden Faxeinstellungen.

» zum Konfigurieren der

Hinweis:
Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

Ans Select (AB-Auswahl)

Zweck:
Zum Wibhlen des Standard-Faxempfangsmodus.

Werte:

TEL Mode (Tel.-Modus) Automatischer Fax-Empfangistausgeschaltet. Sie kdnnen ein Faxempfangen,
indem Sie den Remove-Empfangscode driicken, und dann die Taste @ (Start)
drucken, nachdem Sie den Horer des Telefons abnehmen.

FAX Mode (Fax-Modus) Empfangt automatisch Faxe.
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TEL/FAX Mode (Tel.-/Fax-Modus) Wenn der Drucker ein ankommendes Fax empfangt, klingelt das externe
Telefon flr die in ¥ - e
spezifizierte Zeit, und dann empfangt der Drucker das Fax automatisch. Wenn
der ankommende Anruf kein Fax ist, gibt der Drucker Piepténe vom internen
Lautsprecher aus, die anzeigen, dass es sich um einen Telefonanruf handelt.

Ans/FAX Mode (AB./Fax-Modus) Der Drucker kann eine Telefonleitung mit einem Anrufbeantworter teilen. In
diesem Modus Giberwacht der Drucker das Faxsignal und nimmt den Anruf
entgegen, wenn Faxtone kommen. Wenn die Telefonkommunikation in lhrem
Land (wie Deutschland, Schweden, Danemark, Osterreich, Belgien, ltalien,
Frankreich und die Schweiz) serielle Ubertragung verwendet ist, ist dieser
Modus nicht unterstitzt.

DRPD Mode (DRPD-Modus) Bevor Sie die DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection)-Option verwenden,
muss ein DRPD-Dienst vom Telefonunternehmen auf lhrem Telefon installiert
sein. Nachdem das Telefonunternehmen eine separate Nummer zum Faxen
mit einem eindeutigen Klingelmuster eingerichtet hat, konfigurieren Sie die
Faxeinstellung, um dieses spezifische Klingelmuster zu erkennen.

Auto Answer Fax (Autom. Faxantwort)

Zweck:

Zum Einstellen des Intervalls, in dem der Drucker auf den Fax-Modus schaltet, nachdem ein Anruf
empfangen wurde. Der Intervall kann innerhalb des Bereichs von 0 bis 255 Sekunden spezifiziert
werden. Die Standardeinstellung ist 0 Sekunden.

Auto Ans. TEL/FAX (Autom. Antw. Tel/Fax)

Zweck:

Stellt den Intervall ein, in dem der Drucker auf den Fax-Empfangsmodus schaltet, nachdem ein Anruf
vom externen Telefon empfangen wurde. Der Intervall kann innerhalb des Bereichs von 0 bis 255
Sekunden spezifiziert werden. Die Standardeinstellung ist sechs Sekunden.

Auto Ans. Ans/FAX (Autom. Antw. AB/Fax)

Zweck:

Andert den Intervall, in dem der Drucker auf den Fax-Empfangsmodus schaltet, nachdem ein Anruf
vom externen Anrufbeantworter empfangen wurde. Der Intervall kann innerhalb des Bereichs von 0
bis 255 Sekunden spezifiziert werden. Die Standardeinstellung ist 21 Sekunden.

Line Monitor (Leitungsiiberwachung)

Zweck:
Zum Einstellen der Lautstirke des Leitungsmonitors, der eine Ubertragung akustisch iiber den
eingebauten Lautsprecher iiberwacht, bis eine Verbindung hergestellt ist.
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Werte:
Off (Aus) Schalten die Lautstarke des Leitungsmonitors aus.
Min (Min.) Stellt die Lautstarke des Leitungsmonitors ein.

Middle (Mittel)*

Max (Max.)

Ring Tone Volume (Ruftonlautstdirke)

Zweck:
Zum Einstellen der Lautstarke des Klingeltons, der anzeigt, dass ein ankommende Anruf ein
Telefonanruf tiber den eingebauten Lautsprecher ist, wenn Fauf

: gestellt ist.
Werte:
Off (Aus) Schalten die Lautstérke des Klingeltons aus.
Min (Min.) Stellt die Lautstdrke des Klingeltons ein.

Middle (Mittel)

Max (Max.)*

Line Type (Leitungstyp)

Zweck:
Zum Wibhlen des Leitungstyps.

Werte:
PSTN* Stellt den Leitungstyp auf PSTN.
PBX Stellt den Leitungstyp auf PBX.

Dialing Type (WdhImethode)

Zweck:
Zum Wihlen des Wihltyps.
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Werte:
Tone (Tonwahl)* Stellt den Wahltyp auf’
DP (10PPS) (DP (10 pps)) Stellt den Wahltyp auf Impulswahl (10 Impulse pro Sekunde).
DP (20PPS) (DP (20 pps)) Stellt den Wahltyp auf Impulswahl (20 Impulse pro Sekunde).
Hinweis:
(A Dieses Menii erscheint nicht, wenn i auf 51 gestellt
ist.

A Je nach Region kénnen die verfiigharen Werte, die fiir it gewdhlt sind, variieren.

Interval Timer (Intervalltimer)

Zweck:
Zum Spezifizieren des Intervalls zwischen Ubertragungsversuchen innerhalb des Bereichs von 3 bis
255 Sekunden. Die Standardeinstellung ist acht Sekunden.

Number of Redial (Anzahl Wahlwiederhlg)

Zweck:

Zum Spezifizieren einer Anzahl der Wahlwiederholversuche im Bereich von 0 bis 9, die
vorgenommen werden, wenn die Empfingerfaxnummer besetzt ist. Wenn Sie 0 eingeben, fiihrt der
Drucker keine Wahlwiederholung aus. Die Standardeinstellung ist 3.

Redial Delay (Verz6g. Wahlwied.)

Zweck:
Zum Spezitizieren des Intervalls zwischen Neuwahlversuchen innerhalb des Bereichs von 1 bis 15
Minuten. Die Standardeinstellung ist eine Minute.

Junk Fax Filter (Spam-Faxfilter)

Zweck:
Zum Abweisen von Faxsendungen von ungewiinschten Nummern, indem nur Faxsendungen von
den im Address Book (Adressbuch) registrierten Faxnummern akzeptiert werden.

Werte:
Off (Aus)* Weist nicht Faxsendungen ab, die von ungewiinschten Nummern kommen.
On (Ein) Weist Faxsendungen ab, die von ungewiinschten Nummern kommen.
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Hinweis:

Stellen Sie sicher, dass die Faxnummern, von denen Faxsendungen akzeptiert werden sollen, in Address
Book (Adressbuch) registriert werden, bevor ] 1 verwendet
wird.

Remote Receive (Remote-Empfang)

Zweck:
Zum Empfangen eines Faxs, indem Sie den Remote-Empfangscode am externen Telefon eingeben,
nachdem Sie den Horer des Telefons abnehmen.

Werte:
Off (Aus)* Empfangt nicht ein Fax durch Driicken eines Remote-Empfangscodes am
externen Telefon.
On (Ein) Empfangt ein Fax durch Driicken eines Remote-Empfangscodes am externen
Telefon.

Remote Rcv Tone (Remote Empf.Ton)

Zweck:
Zum Spezifizieren des Remote-Empfangscodes in zwei Stellen zum Starten von F

Send Header (Aufz. von Sendern)

Zweck:
Zum Drucken der Information des Senders in der Kopfzeile von Faxsendungen.

Werte:
Off (Aus) Druckt nicht die Information des Senders in der Kopfzeile von Faxsendungen.
On (Ein)* Druckt die Information des Senders in der Kopfzeile von Faxsendungen.

Company Name (Firmenname)

Zweck:
Zum Einstellen des Namens des Senders, der in der Kopfzeile von Faxsendungen gedruckt wird. Bis zu
30 alphanumerische Zeichen kénnen eingegeben werden.
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Your Fax Number (lhre Faxnummer)

Zweck:
Zum Einstellen der Faxnummer des Druckers, die in der Kopfzeile von Faxsendungen gedruckt wird.

Fax Cover Page (Faxdeckblatt)

Zweck:
Zum Einstellen, ob ein eine Titelseite an Faxsendungen angefiigt wird.

Werte:
Off (Aus)* Flgt keine Titelseite an Faxsendungen an.
On (Ein) Flgt eine Titelseite an Faxsendungen an.

DRPD Pattern (DRPD-Muster)

Zweck:
Um eine separate Nummer zum Faxen mit einem unverkennbaren Klingelmuster zu bieten.
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Werte:

Pattern1-7 (Muster1-7)

DRPD ist ein Dienst, der von manchen Telefonunternehmen angeboten wird.
DRPD-Muster werden von lhrem Telefonunternehmen spezifiziert. Die mit
Ihrem Drucker mitgelieferten Muster sind unten gezeigt:

Pattern1 (Muster1)

IR [

Pattern2 (Muster2)

IR

Pattern3 (Muster3)

e

Pattern4 (Muster4)

— -

Pattern5 (Muster5)

I [

Pattern6 (Muster6)

1

Pattern7 (Muster?7)

| I

Fragen Sie bei Ihrem Telefonunternehmen nach, welches Muster Sie
bendtigen, um diesen Dienst zu verwenden. So ist zum Beispiel Pattern7
(Muster7) das distinkte Klingeltonmuster von New Zealand FaxAbility:
Klingeltone fiir 400 ms, stoppt fuir 800 ms, klingelt fiir 400 ms und stoppt fur
1400 ms. Das Muster wird immer wieder wiederholt. Dieser Drucker reagiert
nur auf die Distinctive Alert Kadenz(en) DA4 in Neuseeland.

Prefix Dial (Vorw. Wahl)
Zweck:

Sie konnen festlegen, ob eine Vorwahlnummer eingestellt wird.
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Werte:
Off (Aus)* Stellt keine Vorwahlnummer ein.
On (Ein) Stellt eine Vorwahlnummer ein.

Prefix Dial Num (Vorw. Wahl Num)

Zweck:
Zum Eingeben einer Vorwahlnummer von bis zu fiinf Stellen. Diese Nummer wird gewéhlt, bevor

eine Auto-Wahlnummer gestartet wird. Dies ist niitzlich zum Zugriff auf eine Nebenstellenanlage
(PABX).

Discard Size (Gré3e verwerf.)

Zweck:

Zum Einstellen, ob Bilder oder Text unten auf einer Faxseite verworfen werden, wenn die gesamte
Seite nicht auf das Ausgabepapier passt.

Werte:
Off (Aus)* Druckt jeglichen Uberschuss unten aufeiner Faxseite, ohne diese zu verwerfen.
On (Ein) Verwirft jeglichen Uberschuss unten auf einer Faxseite.
Auto Reduction (Auto-Verkleiner.) | Verkleinert automatisch eine Faxseite, damit sie auf das Ausgabepapier passt.

ECM

Zweck:

Zum Einstellen, ob der ECM (Error Correction Mode, Fehlerkorrekturmodus) aktiviert wird. Zur
Verwendung des ECM miissen die Gerdte der Gegenseite den ECM ebenfalls unterstiitzen.

Werte:
Off (Aus) Deaktiviert die ECM.
On (Ein)* Aktiviert ECM.

Extel Hook Thresh (Ext.Tel.schwellenwert)

Zweck:

Zum Wihlen der Schwelle fiir externe Telefon-Hook-Erkennung fiir den Zustand, in dem eine
Telefonleitung nicht verwendet wird.
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Werte:
Lower (Niedriger)
ein.
Normal* Stellt die Schwelle fiir externe Telefon-Hook-Erkennung auf iHzrmal ein.
Higher (Hoher) Stellt die Schwelle fiir externe Telefon-Hook-Erkennung auf
ein.

Modem Speed (Modemgeschw.)

Zweck:

Zum Spezifizieren der Faxmodem-Geschwindigkeit, wenn ein Faxiibertragungs- oder
-empfangsfehler auftritt.

Werte:

2.4 Kbps (2,4 KBit/s)

4.8 Kbps (4,8 KBit/s)

9.6 Kbps (9,6 KBit/s)

14.4 Kbps (14,4 KBit/s)

33.6 Kbps (33,6 KBit/s)*

Fax Activity (Faxaktivitdit)

Zweck:

Zum Einstellen, ob automatisch ein Fax-Aktivitdtsbericht nach jeweils 50 ankommenden und
herausgehenden Faxkommunikationen gedruckt wird.

Werte:
Auto Print (Auto-Druck)* Druckt automatisch einen Fax-Aktivitatsbericht nach jeweils 50
ankommenden und herausgehenden Faxkommunikationen aus.
No Auto Print (Kein Auto-Druck) Druckt nicht automatisch einen Faxaktivitat-Bericht aus.
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Fax Transmit (Faxdibertragung)
Zweck:

Zum Einstellen, ob ein Ubertragungsbericht nach jeder Faxiibertragung ausgedruckt wird, oder nur

wenn ein Fehler auftritt.

Werte:

Print Always (Immer drucken)

Druckt den Ubertragungsbericht nach jeder Faxiibertragung aus.

Print On Error (Bei Fehler druck.)*

Druckt einen Ubertragungsbericht nur aus, wenn ein Fehler auftritt.

Print Disable (Drucken deaktiv.)

Druckt nicht einen Ubertragungsbericht nach einer Faxiibertragung aus.

Fax Broadcast (Faxrundsendung)
Zweck:

Zum Einstellen, ob ein Ubertragungsbericht nach jeder Faxiibertragung an mehrfache Empfanger
ausgedruckt wird, oder nur wenn ein Fehler auftritt.

Werte:

Print Always (Immer drucken)*

Druckt den Ubertragungsbericht nach jeder Faxiibertragung aus.

Print On Error (Bei Fehler druck.)

Druckt einen Ubertragungsbericht nur aus, wenn ein Fehler auftritt.

Print Disable (Drucken deaktiv.)

Druckt keinen Ubertragungsbericht nach einer Faxiibertragung an mehrfache
Empféanger aus.

Region (Land)
Zweck:

Zum Wihlen der Region, in der der Drucker verwendet wird.

System Settings (Systemeinstellung)

Verwenden Sie das Meni &

¥, um eine Reihe von

Druckermerkmalen zu konfigurieren.

Hinweis:

Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.
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Power Saving Timer (Energiespartimer)

Zweck:
Zum Spezifizieren der Zeit zum Ubergang auf Energiesparmodus.

Werte:
Low Power Timer Tmin (1 min)* Spezifiziert die Zeit, die der Drucker braucht, bevor er nach dem Fer-
(Standby) tigstellen eines Auftrags auf Niedrigenergie schaltet.
1-30min (1-30 min)
Sleep Timer (Ruhe- | 10min (10 min)* Spezifiziert die Zeit, die der Drucker braucht, bevor er nach dem Um-
zustand) schalten auf Niedrigenergie-Modus auf den Ruhemodus schaltet.
6-11min (6-11 min)

Geben Sie 1 in L Fos ; # ein, um den Drucker eine Minute nach dem
Fertigstellen eines Auftrags auf N1edr1generg1e Modus zu schalten. Dies verbraucht weniger Energie,
erfordert aber einelingere Warmlaufzeit fiir den Drucker. Schalten Sie auf 1, wenn Ihr Drucker einen
elektrischen Stromkreis mit Raumbeleuchtung teilt und Sie flackernde Lampen bemerken.

Wihlen Sie einen hohen Wert, wenn Thr Drucker in stindiger Verwendung ist. In den meisten
Situationen wird der Drucker dadurch mit minimaler Warmlaufzeit betriebsbereit gehalten. Wéhlen
Sie einen Wert zwischen 1 und 30 Minuten fiir den Niedrigenergie-Modus, wenn Sie eine Balance
zwischen Leistungsaufnahme und einer kiirzeren Warmlaufzeit erzielen mochten.

Der Drucker kehrt automatisch auf den Standby-Modus vom Energiesparmodus zuriick, wenn er
Daten von dem Computer empfiangt. Im Niedrigenergie-Modus konnen Sie den Drucker auf den
Standby-Modus zuriickschalten, indem Sie eine beliebige Taste am Bedienfeld driicken. Im
Ruhemodus kénnen Sie den Drucker auf den Standby-Modus zuriickschalten, indem Sie die Taste ¢)
(Energiesparmodus) am Bedienfeld driicken.

Auto Reset (Auto-Reset)

Zweck:

Zum automatischen Riicksetzen der Einstellungen auf die Standardeinstellungen fiir Kopieren,
Scannen oder Faxen und Zuriickkehren auf den Standardmodus, nachdem Sie keine Einstellungen
tiir die spezifizierte Zeit festlegen. (Das Fax-Merkmal steht nur beim Epson AcuLaser MX14NF zur
Verfiigung.)

Werte:

45sec (45 s)*

1min (1 min)
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2min (2 min)

3min (3 min)

4min (4 min)

Fault Time-Out (Fehlertimeout)

Zweck:

Zum Spezifizieren der vom Drucker genommenen Zeit, bevor der Auftrag anormal abgebrochen
wird. Der Auftrag wird abgebrochen, wenn die Zeit ablauft.

Werte:
Off (Aus) Deaktiviert das Fehlertimeout.
On (Ein) 60sec (60 s)* Spezifiziert die vom Drucker genommene Zeit, bevor er fiir anormal

3-300sec (3-300 s)

gestoppte Auftrdge abbricht.

Job Time-Out (Auftragstimeout)

Zweck:

Zum Spezifizieren der Zeit, die der Drucker auf vom Computer empfangene Daten wartet. Der
Druckauftrag wird abgebrochen, wenn die Zeit abléutft.

Werte:
Off (Aus) Deaktiviert das Auftrag-Tmeout.
On (Ein) 30sec (30 s)* Spezifiziert die Zeit, die der Drucker auf vom Computer empfangene

5-300sec (5-300 s)

Daten wartet.

Clock Settings (Uhreinstellungen)

Zweck:

Zum Einstellen von Datum und Zeit, sowie regionalen Zeitzonen fiir den Drucker.

Werte:

einst.)

Set Date (Datum

Legt das aktuelle Datum fest.
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Set Time (Zeit

Legt die aktuelle Zeit fest.

einst.)
Date Format (Da- yy/mm/dd (jj/mm/ Legt das Datumsformat fest.
tumsformat) tt)

mm/dd/yy (mm/tt/

i

dd/mm/yy (tt/mm/

1)
Time Format (Zeit- 12H (12 h)* Legt das Zeitformat fest.
format)

24H (24 h)

Time Zone (Zeitzo-
ne)

Legt die Zeitzone fest.

Alert Tone (Stdrung)

Zweck:

Zum Konfigurieren von Einstellungen fiir Tone, die vom Drucker beim Betrieb oder beim Erscheinen

einer Warnmeldung ausgegeben werden.

Werte:

Panel Select Tone
(Konsolenauswahl)

Off (Aus)*

Gibt kein Tonsignal aus, wenn die Eingabe am Bedienfeld richtig ist.

Low (Niedrig)

Medium (Mittel)

High (Hoch)

Gibt ein Tonsignal mit der vorgeschriebenen Lautstarke aus, wenn die

Eingabe am Bedienfeld richtig ist.

Panel Alert Tone
(Konsolenwar-
nung)

Off (Aus)*

Gibt kein Tonsignal aus, wenn die Eingabe am Bedienfeld falsch ist.

Low (Niedrig)

Medium (Mittel)

High (Hoch)

Gibt ein Tonsignal mit der vorgeschriebenen Lautstarke aus, wenn die

Eingabe am Bedienfeld falsch ist.
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Auto Clear Alert
(Auto-Loschen)

Off (Aus)*

Gibt kein Tonsignal vor dem Ausfiihren von Auto-Léschen des Dru-
ckers aus.

Low (Niedrig)

Medium (Mittel)

High (Hoch)

Gibt ein Tonsignal mit der festgelegten Lautstarke fiinf Sekunden vor
dem Ausfiihren von Auto-Loschen des Druckers aus.

Job Tone (Job)

Off (Aus)

Gibt kein Tonsignal aus, wenn der Auftrag fertiggestellt ist.

Low (Niedrig)

Medium (Mittel)*

High (Hoch)

Gibt ein Tonsignal der festgelegten Lautstarke aus, wenn ein Auftrag
fertiggestellt ist.

Alert Tone (Sto-
rung)

Off (Aus)

Gibt kein Tonsignal aus, wenn ein Problem auftritt.

Low (Niedrig)

Medium (Mittel)*

High (Hoch)

Gibt ein Tonsignal der festgelegten Lautstérke aus, wenn ein Problem
auftritt.

Out of Paper (Kein
Papier)

Off (Aus)

Gibt kein Tonsignal aus, wenn das Papier im Drucker verbraucht ist.

Low (Niedrig)

Medium (Mittel)*

High (Hoch)

GibteinTonsignal derfestgelegten Lautstarke aus, wenn das Papierim
Drucker verbraucht ist.

All Tones (Alle To-
ne)

Off (Aus)

Deaktiviert alle Warntone.

Low (Niedrig)

Medium (Mittel)

High (Hoch)

Stellt die Lautstarke aller Warntone gleichzeitig ein.

mm /inch (mm/Zoll)

Zweck:
Zum Spezifizieren der Messeinheit, die nach dem Zahlenwert im Bedienfeld angezeigt wird.
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Werte:

Millimeters (mm) (Millimeter Spezifiziert die Standard-Messeinheit.
(mm))*

Inches (") (Zoll ("))

Low Toner Alert Msg (Tonerstandwarnung)

Zweck:
Zum Spezifizieren, ob die Warnmeldung erscheint, wenn der Tonerstand niedrig ist.

Werte:
Off (Aus) Die Warnmeldung erscheint nicht, wenn der Tonerstand niedrig ist.
On (Ein)* Die Warnmeldung erscheint, wenn der Tonerstand niedrig ist.

Power On Wizard (Einschalthilfe)

Zweck:
Zum Ausfithren der anfinglichen Einstellungen fiir den Drucker.

Siehe auch:
»Einstellen der Anfangseinstellungen am Bedienfeld” auf Seite 30

Werte:
Yes (Ja) Nimmt die anfanglichen Einstellungen flr den Drucker vor.
No (Nein)* Nimmt nicht die anfanglichen Einstellungen fiir den Drucker vor.

Maintenance (Wartung)

Verwenden Sie das Menii 11, um den nichtfliichtigen Speicher (NVM) zu
initialisieren, die Papiersorte- E1nstellungen zu konfigurieren und die Sicherheitseinstellungen zu
konfigurieren.

Hinweis:
Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.
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F/W Version (F/W-Version)
Zweck:

Zur Anzeige der Version des Controllers.

Adjust BTR (BTR einstellen)
Zweck:

Zum Spezifizieren der optimalen Spannungseinstellungen zum Drucken fiir die Ubertragungswalze
(BTR). Zum Senken der Spannung stellen Sie negative Werte ein. Zum Steigern stellen Sie positive

Werte ein.

Die Standardeinstellungen geben moglicherweise nicht die beste Ausgabe auf allen Papiertypen.

Wenn Sie Sprenkelungen auf der Druckausgabe sehen, stellen Sie die Spannung hoher ein. Wenn Sie

weifle Flecken auf der Druckausgabe sehen, stellen Sie die Spannung niedriger ein.

Hinweis:

Die Druckqualitit dndert sich je nach den fiir dieses Element gewdihlten Werte.

Werte:

Plain (Normal) 0*
-3-43

Light Card (Karte, leicht) 0*
-3-43

Labels (Etiketten) 0*
-3-43

Envelope (Umschlag) 0*
-3-43

Recycled (Recycling) o*
-3-43

Postcard (Postkarte) 0*
-3-43
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Adjust Fusing Unit (Fixieranlage einstellen)

Zweck:

Zum Spezifizieren der optimalen Temperatureinstellungen zum Drucken fiir die Fixiereinheit. Zum
Senken der Temperatur stellen Sie negative Werte ein. Zum Steigern stellen Sie positive Werte ein.

Die Standardeinstellungen geben moglicherweise nicht die beste Ausgabe auf allen Papiertypen.

Wenn sich das bedruckte Papier verwellt hat, versuchen Sie, die Temperatur zu senken. Wenn der

Toner nicht richtig auf dem Papier fixiert wird, versuchen Sie, die Temperatur zu steigern.

Hinweis:

Die Druckqualitit dndert sich je nach den fiir dieses Element gewdhlten Werte.

Werte:

Plain (Normal) 0*
-3-43

Light Card (Karte, leicht) 0*
-3-43

Labels (Etiketten) 0*
-3-43

Envelope (Umschlag) 0*
-3-43

Recycled (Recycling) 0*
-3-43

Postcard (Postkarte) 0*
-3-43

Density Adjustment (Dichteeinstellung)

Zweck:

Zum Anpassen des Druckdichtenniveaus innerhalb des Bereichs von -3 bis +3. Die werkseitige
Standard-Meniieinstellung ist 0.
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Clean Developer (Entwickl. reinig.)

Zweck:
Zum Drehen des Entwicklermotors und rithren des Toners in der Tonerpatrone.

Werte:
Yes (Ja) Mischt den Toner in einer neuen Tonerpatrone auf.
No (Nein)* Mischt nicht den Toner in einer neuen Tonerpatrone auf.

Toner Refresh (Tonerauffrisch.)

Zweck:
Zum vollstindigen Verbrauchen einer Tonerpatrone, wenn Sie diese vor dem Ende ihrer
Lebensdauer ersetzen wollen oder zum Riihren des Toners in einer neuen Tonerpatrone.

Werte:

Black (Schwarz) Yes (Ja) Sdubert den Toner in der Tonerpatrone.

No (Nein)* Sadubert nicht den Toner in der Tonerpatrone.

Initialize NVM (NVM initialisieren)

Zweck:

Zum Initialisieren von NVM fiir Systemparameter, Address Book (Adressbuch)-Daten fiir Fax oder
Address Book (Adressbuch)-Daten fur E-Mail. Nach dem Ausfithren dieser Funktion und
Neustarten des Druckers werden die Mentiparameter, mit Ausnahme der Parameter fiir dieses
Netzwerk, auf ihre werkseitigen Standardeinstellungen zuriickgesetzt. (Address Book (Adressbuch)
steht nur beim Epson AcuLaser MX14NF zur Verfiigung.)

Siehe auch:
»Riicksetzen auf werkseitige Standardeinstellungen® auf Seite 269

Werte:
Epson AculLaser MX14NF:
User Fax Section Yes (Ja) Initialisiert die Faxnummer-Eintrdge im Address Book (Adressbuch).
(Faxbetrieb (Ben.))
No (Nein)* Initialisiert nicht die Faxnummer-Eintrdge im Address Book (Adress-
buch).
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System Section Yes (Ja) Initialisiert die Systemparameter.
(Systemabschnitt)
No (Nein)* Initialisiert nicht die Systemparameter.
Epson AcuLaser MX14:
System Section Yes (Ja) Initialisiert die Systemparameter.
(Systemabschnitt)
No (Nein)* Initialisiert nicht die Systemparameter.

Non-Genuine Mode (Nicht-Originalmodus)

Zweck:
Zur Verwendung der Tonerpatrone eines anderen Herstellers.

Hinweis:

1 Verwendung von anderen als originaler Tonerpatronen kann manche Druckermerkmale nicht
einsetzbar machen, die Druckqualitit verringern und die Zuverldssigkeit des Druckers senken.
Epson empfiehlt, nur neue Tonerpatronen von Epson fiir Ihren Drucker zu verwenden. Epson bietet
keine Garantie fiir Probleme, die durch Verwendungvon Verbrauchsmaterialien anderer Hersteller
als Epson verursacht werden.

(d Bevor Sie eine Tonerpatrone eines anderen Herstellers verwenden, miissen Sie den Drucker immer
neu starten.

Werte:

Toner Off (Aus) Verwendet nicht eine Tonerpatrone eines anderen Herstellers.

On (Ein) Verwendet eine Tonerpatrone eines anderen Herstellers.

Adjust Altitude (Hohenlage einst.)

Zweck:
Zum Spezifizieren der Héhenlage des Installationsorts des Druckers.

Das Entladungsphdnomen zum Laden des Fotoleiters unterscheidet sich je nach Barometerdruck.
Einstellungen werden durch Spezifizieren der Hohenlage des Installationsorts des Druckers
vorgenommen.

Hinweis:
Eine falsche Einstellung der Hohenlage fiihrt zu schlechter Druckqualitit, falscher Neigung des
restlichen Toners.
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Werte:

Om (0 m)* Spezifiziert die Hohenlage des Installationsorts des Druckers.

1000m (1000 m)

2000m (2000 m)

3000m (3000 m)

Counter Reset (Zdhlerriicksetzung)

Zweck:
Zum Riucksetzen des Toner-Zahlers.

Werte:
Yes (Ja) Ricksetzen des Toner-Zahlers.
No (Nein)* Setzt den Toner-Zahler nicht zurtick.

Secure Settings (Sichere Einstellung)

Verwenden Sie das Menii & 12 zum Einstellen eines
Passworts zum Beschrinken des Zugangs zu den Meniis. Dies verhidnert, dass Teile versehentlich
geladen werden.

Hinweis:
Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

Panel Lock (Bedienerkonsolensperre)

Zweck:
Zum Beschrinken des Zugriffs auf
[.ism el mit einem Passwort.

Siehe auch:
»Panel Lock (Bedienerkonsolensperre) Funktion “ auf Seite 265

Hinweis:

1 Beim Epson AcuLaser MX14NF konnen Sie {:

widhlen, wenn alle Eintrdge unte
2+ gestellt sind und

gestellt ist.
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(A Beim Epson AcuLaser

MX14 kénnen Sie'.

fir

+ wdhlen, wenn alle Eintrdge unter:
t gestellt sind.
Werte:
Panel Lock Set Disable (Deaktivie- | Beschrdnkt nicht den Zugriff au e *und
(Konsolensperre) ren)* o List “l.iztes mit einem Passwort.
Enable (Aktivieren) 1% und Fe-
& mit einem Passwort.
Change Password 0000*-9999 dmir Ferg CAdmin.-i

(Passwort andern)

Setzt oderdndertdasfir Zugriffau

LLET

=1 erforderliche Passwort.

Zweck:

Service Lock (Dienstsperre)

Zum Spezifizieren, ob jeder der Druckerdienste aktiviert werden soll, oder zum Anfordern eines
Passworts zur Verwendung der Dienste sowie zum Einstellen oder Andern des Passworts.

Siehe auch:

»Beschrinken von Zugang zu Druckvorgingen auf Seite 267

Hinweis:

Sie konnen nur auf die Elemente unte 2 zugreifen, wenn F

E auft

Werte:

COPY (KOPIEREN) Unlocked (Nicht Aktiviert den Copy (Kopieren)-Dienst.

gesperrt)*
Locked (Gesperrt) Deaktiviert den Copy (Kopieren)-Dienst.
Password Locked Aktiviert den Copy (Kopieren)-Dienst, aber erfordert ein Passwort.
(Passwort ge-
sperrt)
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FAX
(nur Epson Aculaser
MX14NF)

Unlocked (Nicht
gesperrt)*

Aktiviert den FAX-Dienst.

Locked (Gesperrt)

Deaktiviert den FAX-Dienst (der Drucker sendet oder empfangt keine
Faxsendungen).

Password Locked
(Passwort ge-
sperrt)

Aktiviert den FAX-Dienst, aber erfordert ein Passwort zum Senden von
Faxsendungen (erfordert kein Passwort zum Empfangen ankommen-
der Faxsendungen).

SCAN (SCANNEN)

Unlocked (Nicht

Aktiviert den Scan (Scannen)-Dienst.

gesperrt)*

Locked (Gesperrt) Deaktiviert den Scan (Scannen)-Dienst.

Password Locked Aktiviert den Scan (Scannen)-Dienst, aber erfordert ein Passwort.
(Passwort ge-

sperrt)

Print from USB
(Drucken von USB)

Unlocked (Nicht
gesperrt)*

Aktiviert den Print From USB Memory (Druck von USB-Spei-
cher)-Dienst.

Locked (Gesperrt)

Deaktiviert den Print From USB Memory (Druck von USB-Spei-
cher)-Dienst.

Password Locked

Aktiviert den Print From USB Memory (Druck von USB-Spei-

(Passwort ge- cher)-Dienst, aber erfordert ein Passwort.
sperrt)
Change Password 0000*-9999 Setzt oder dndert das fir Verwendung der Dienste Copy (Kopieren),

(Passwort andern)

FAX, Scan (Scannen) und Printfrom USB Memory (Druck von USB-Spei-
cher) erforderliche Passwort.

Secure Receive (Sicherer Empfang) (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Zweck:

Zum Festlegen, ob ein Passwort zum Drucken von ankommenden Faxsendungen erforderlich ist,
und zum Einstellen oder Andern des Passworts. Wenn
' : b, auff : gestellt ist, speichert der Drucker
empfangene Faxsendungen und druckt sie aus, wenn das richtige Passwort im Bedienfeld eingegeben
wird.

Hinweis:
Sie konnen nur auf die Elemente unte 11 zugreifen, wenn

+ gestellt ist.
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Werte:

Secure Receive Set | Disable (Deaktivie- | Erfordert kein Passwort zum Drucken von empfangenen Faxsendun-
(Si- ren)* gen.
cher.Empf.einst.)

Enable (Aktivieren) | Erfordert ein Passwort zum Drucken von empfangenen Faxsendun-

gen.
Change Password 0000-9999 Setzt oder dndert das fiir Drucken von empfangenen Faxsendungen
(Passwort @ndern) erforderliche Passwort.

Scan to E-Mail (Scanausgabe: E-Mail) (nur Epson AcuLaser MX14NF)

3 zum Bearbeiten der

Verwenden Sie das Menii
Ubertragungsquelle.

Hinweis:
Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

Edit From Field (Von-Feld bearbeiten)

Zweck:
Zum Aktivieren oder Deaktivieren von Bearbeiten der Ubertragungsquelle.

Werte:
Disable (Deaktivieren) Deaktiviert Bearbeiten der Ubertragungsquelle.
Enable (Aktivieren)* Aktiviert Bearbeiten der Ubertragungsquelle.

USB Settings (USB-Einstellungen)

Verwenden Sie das Menti | 14, um die einen USB-Anschluss

beeinflussenden Druckereinstellungen zu dndern.

Hinweis:
Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

Port Status (Port-Status)

Zweck:
Zum Aktivieren oder Deaktivieren der USB-Schnittstelle.

Verwenden der Bedienfeld-MenUs oder des Tastenfelds 250



Epson AculLaser MX14 Series  Benutzerhandbuch

Werte:
Disable (Deaktivieren) Deaktiviert die USB-Schnittstelle.
Enable (Aktivieren)* Aktiviert die USB-Schnittstelle.

Defaults Settings (Vorgaben)

Verwenden Sie das Menii i » zum Konfigurieren der
standardméfligen Kopieren-, Scannen- und Faxemstellungen des Druckers. (Das Fax-Merkmal steht
nur beim Epson AcuLaser MX14NF zur Verfiigung.)

Copy Defaults (Kopier-Vorgaben)

Verwenden Sie die Meniis ! 14, um eine Reihe von

Kopiermerkmalen zu konfigurieren.

Hinweis:
Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

Collated (Sortiert)

Zweck:
Zum Sortieren der Kopierausgabe.

Werte:
Off (Aus)* Sortiert nicht den Kopierauftrag.
On (Ein) Sortiert den Kopierauftrag.
Auto (Automatisch) Bestimmt automatisch den Ausgabemodaus fiir den Kopierauftrag.

Reduce/Enlarge (Verkl./Vergr.)

Zweck:
Zum Einstellen des Vorgabetaktors fiir Kopie-Verkleinerung/Vergrof3erung.
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Werte:

mm Serie

200%

A5 -> A4 (141%) (A4 (141 %))

A5 -> B5 (122%) (B5 (122 %))

100%*

B5 -> A5 (81%) (A5 (81 %))

A4 -> A5 (70%) (A5 (70 %))

50%

Zoll Serie

200%

Stmt -> Lgl (154%) (Legal (154 %))

Stmt -> Ltr (129%) (Letter (129 %))

100%*

Lgl (Legal) -> Ltr (78%) (Letter (78 %))

Ldgr -> Ltr (64%) (Letter (64 %))

50%

Hinweis:

1 Sie konnen auch das Zifferntastenfeld verwenden, um den gewiinschten Zoombereich von 25% bis
400% einzustellen, oder driicken Sie die Taste 4, um den Zoombereich zu steigern oder die Taste p,
um den Zoombereich in Schritten von 1% zu verringern.

1 oder

f 1 auft

(A Dieses Element steht nur zur Verfligung, wenn .
E + gestellt ist.

Document Size (Dokumentformat)

Zweck:
Zum Spezifizieren des Standard-Dokumentenformats.
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Werte:

A4 (210 x 297 mm)’

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Letter (8.5 x 11") (Letter (8,5 x 11"))

Folio (8.5 x 13") (Folio (8,5 x 13")) (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Legal (8.5 x 14") (Legal (8,5 x 14")) (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Executive (7.25 x 10.5") (Executive (7,25 x 10,5"))

Document Type (Dokumenttyp)

Zweck:
Zum Wihlen der Kopie-Bildqualitat.

Werte:
Text Geeignete fiir Dokumente mit Text.
Mixed (Gemischt)* Geeignete fiir Dokumente mit Text und Fotos/Graustufen.
Photo (Foto) Geeignet fiir Dokumente mit Fotos.

Lighten/Darken (Heller/Dunkler)

Zweck:
Zum Einstellen des Standard-Kopiendichtegrads.

Werte:

Lighter2 (Heller 2) Macht die Kopien heller als das Original. Ist gut fuir dunklen Druck geeignet.

Lighter1 (Heller 1)

Normal* Ist gut fir standardmafig getippte oder gedruckte Dokumente geeignet.

Darker1 (Dunkler 1) Macht die Kopien dunkler als das Original. Ist gut fiir hellen Druck oder
schwache Bleistiftmarkierungen geeignet.

Darker2 (Dunkler 2)
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Sharpness (Schdirfe)

Zweck:
Zum Einstellen des Standard-Schérfegrads.

Werte:
Sharpest (Sehr scharf) Macht die Kopien schérfer als das Original.
Sharper (Scharfer)
Normal* Macht die Kopien nicht scharfer oder weicher als das Original.
Softer (Weicher) Macht die Kopien weicher als das Original.
Softest (Sehr weich)

Auto Exposure (Auto-Belichtung)

Zweck:
Zum Unterdriicken des Hintergrunds des Originals, um den Text auf der Kopie zu verbessern.

Werte:
Off (Aus) Unterdriickt den Hintergrund nicht.
On (Ein)* Unterdriickt den Hintergrunds des Originals, um den Text auf der Kopie zu
verbessern.

Gray Balance (Grauabgleich)

Zweck:
Zum Spezifizieren, ob der Standard-Grauabgleichpegel innerhalb des Bereichs von -2 bis +2 liegt. Die
werkseitige Standard-Meniieinstellung ist 0.

Multiple Up (N auf 1)

Zweck:
Zum Drucken von zwei Originalseiten auf ein Blatt Papier.

Werte:

Off (Aus)* Fahrt nicht den Multiple Up (N auf 1)-Druck aus.
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Auto (Automatisch)

Verkleinert automatisch die Originalseiten, so dass sie auf ein Blatt Papier
passen.

ID Card Copy (Ausweiskopie)

Druckt die Originalseiten auf ein Blatt Papier im Originalformat.

Manual (Manuell)

Druckt die Originalseiten auf ein Blatt Papier im Format wie in F:
ar rar. 1 spezifiziert.

Margin Top/Bottom (Rand oben/unten)

Zweck:

Zum Spezifizieren des Wertes der oberen und unteren Rénder.

Werte:

4 mm*/0.2 inch (0.2 Zoll)*

0-50 mm/0.0-2.0 inch (0-50 mm/
0.0-2.0 Zoll)

Spezifizieren Sie den Wert in Schritten von T mm/0,1 Zoll.

Margin Left/Right (Rand links/rechts)

Zweck:

Zum Spezifizieren des Wertes der linken und rechten Rénder.

Werte:

4 mm*/0.2 inch (0.2 Zoll)*

0-50 mm/0.0-2.0 inch (0-50 mm/
0.0-2.0 Zoll)

Spezifizieren Sie den Wert in Schritten von 1 mm/0,1 Zoll.

Margin Middle (Rand Mitte)
Zweck:

Zum Spezifizieren des Werts des mittleren Rands.

Werte:

0 mm*/0.0 inch (0.0 Zoll)*

0-50 mm/0.0-2.0 inch (0-50 mm/
0.0-2.0 Zoll)

Spezifizieren Sie den Wert in Schritten von 1 mm/0,1 Zoll.

Verwenden der Bedienfeld-MenUs oder des Tastenfelds 255



Epson AculLaser MX14 Series  Benutzerhandbuch

Scan Defaults (Scan-Vorgaben)

Verwenden Sie die Meniis =i

11, um eine Reihe von

Scannermerkmalen zu konfigurieren.

Hinweis:

Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

Scan to Network (Scanausgabe: Netzwerk) (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Zweck:

Zum Speichern des gescannten Bildes auf einem Netzwerk-Server oder auf einem Computer.

Werte:

Computer (Net) (Computer(Net))*

Speichert das gescannte Bild auf einem Computer mit dem SMB-Protokoll
(Server Message Block).

Server (FTP)

Speichert das gescannte Bild auf einem Server unter Verwendung des
FTP-Protokolls.

File Format (Dateiformat)
Zweck:

Zum Spezifizieren des Dateiformats zum Speichern des gescannten Bildes.

Werte:

PDF*

TIFF

JPEG

Color (Farbe)
Zweck:

Zum Einstellen des Farbmodus.

Werte:

Black & White (Schwarzweif3)

Scannt im Schwarzwei3-Modus. Dies steht nur zur Verfligung, wenn Fi 1=

Fformatl auf FIF oder TIFF gestelltist.

T

Verwenden der Bedienfeld-MenUs oder des Tastenfelds

256



Epson AculLaser MX14 Series  Benutzerhandbuch

Grayscale (Graustufen) Scannt im Graustufenmodus.
Color (Farbe)* Scannt im Farbmodus.
Color(Photo) (Farbe (Foto)) Scannt im Farbmodus. Diese Funktion ist firr fotografische Bilder geeignet.

Resolution (Auflésung)

Zweck:
Zum Spezitizieren der Vorgabe-Scanaufldsung.

Werte:

200 x 200dpi (200 x 200 dpi)*

300 x 300dpi (300 x 300 dpi)

400 x 400dpi (400 x 400 dpi)

600 x 600dpi (600 x 600 dpi)

Document Size (Dokumentformat)

Zweck:
Zum Spezifizieren des Standard-Dokumentenformats.

Werte:

A4 (210 x 297 mm)”

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Letter (8.5 x 11") (Letter (8,5 x 11"))

Folio (8.5 x 13") (Folio (8,5 x 13")) (nur Epson AculLaser
MX14NF)

Legal (8.5 x 14") (Legal (8,5 x 14")) (nur Epson Aculaser
MX14NF)

Executive (7.25 x 10.5") (Executive (7,25 x 10,5"))
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Lighten/Darken (Heller/Dunkler)

Zweck:
Zum Einstellen des Standard-Scandichtegrads.

Werte:
Lighter2 (Heller 2) Macht das gescannte Bild heller als das Original. Ist gut fiir dunklen Druck
geeignet.
Lighter1 (Heller 1)
Normal* Ist gut fir standardmafig getippte oder gedruckte Dokumente geeignet.
Darker1 (Dunkler 1) Macht das gescannte Bild dunkler als das Original. Ist gut fiir hellen Druck oder
schwache Bleistiftmarkierungen geeignet.
Darker2 (Dunkler 2)
Sharpness (Schdirfe)
Zweck:

Zum Einstellen des Standard-Scharfegrads.

Werte:
Sharpest (Sehr scharf) Macht das gescannte Bild schéarfer als das Original.
Sharper (Scharfer)
Normal* Macht das gescannte Bild nicht schérfer oder weicher als das Original.
Softer (Weicher) Macht das gescannte Bild weicher als das Original.
Softest (Sehr weich)

Auto Exposure (Auto-Belichtung)

Zweck:
Zum Unterdriicken des Hintergrunds des Originals, um den Text auf dem gescannten Bild zu
verbessern.
Werte:
Off (Aus) Unterdriickt den Hintergrund nicht.
On (Ein)* Unterdriickt den Hintergrund des Originals, um den Text auf dem gescannten
Bild zu verbessern.
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Margin Top/Bottom (Rand oben/unten)

Zweck:
Zum Spezitizieren des Wertes der oberen und unteren Rénder.

Werte:

2 mm*/0.1 inch (0.1 Zoll)* Spezifizieren Sie den Wert in Schritten von 1 mm/0,1 Zoll.

0-50 mm/0.0-2.0 inch (0-50 mm/
0.0-2.0 Zoll)

Margin Left/Right (Rand links/rechts)

Zweck:
Zum Spezitizieren des Wertes der linken und rechten Rander.

Werte:

2 mm*/0.1 inch (0.1 Zoll)* Spezifizieren Sie den Wert in Schritten von 1 mm/0,1 Zoll.

0-50 mm/0.0-2.0 inch (0-50 mm/
0.0-2.0 Zoll)

Margin Middle (Rand Mitte)

Zweck:
Zum Spezifizieren des Werts des mittleren Rands.

Werte:

0 mm*/0.0 inch (0.0 Zoll)* Spezifizieren Sie den Wert in Schritten von 1 mm/0,1 Zoll.

0-50 mm/0.0-2.0 inch (0-50 mm/
0.0-2.0 Zoll)

TIFF File Format (TIFF-Dateiformat)

Zweck:
Zum Spezitizieren des TIFF-Dateiformats.
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Werte:

TIFF V6*

TTN2

Image Compression (Bildkomprimierung)

Zweck:
Zum Spezitizieren des Bildkomprimierungsgrades.

Werte:
Higher (Hoher) Stellt den Bildkomprimierungsgrad auf
Normal* Stellt den Bildkomprimierungsgrad auf
Lower (Niedriger) Stellt den Bildkomprimierungsgrad aufL.x “ ein.

Max E-Mail Size (Max. E-Mail-GréB8e) (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Zweck:
Zum Spezifizieren der maximalen Grofle einer versendbaren E-Mail innerhalb des Bereichs von 50

KB bis 16384 KB. Die Standardeinstellung ist 2048 KB.

Fax Defaults (Faxvorgaben) (nur Epson AcuLaser MX14NF)

1, um eine Reihe von Faxmerkmalen zu

Verwenden Sie die Mentis F
konfigurieren.

Hinweis:

d Der Fax-Dienst kann nicht verwendet werden, wenn Sie nicht einen Ldndercode unter ¥
: emstellen Wenn i ' nicht eingerichtet ist, erscheint eine Meldung %z

4 im LCD-Feld.

1 Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

Resolution (Auflésung)

Zweck:
Zum Festlegen des Auflosungspegels zur Verwendung bei Faxiibertragung.
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Werte:
Standard* Geeignet fiir Dokumente mit normalgrof3en Zeichen.
Fine (Fein) Geeignet fiir Dokumente, die kleine Zeichen oder diinne Linien enthalten oder
Dokumente, die mit einem Nadeldrucker gedruckt wurden.
Super Fine (Superfein) Geeignet fiir Dokumente mit extrem feinen Details. Der Modus Super Fine
(Superfein) ist nur aktiviert, wenn das Gerat der Gegenseite ebenfalls die
Superfein-Auflésung unterstitzt. Beachten Sie die folgenden Hinweise.
Ultra Fine (Ultrafein) Geeignet fiir Dokumente mit fotografischen Bildern.
Hinweis:

Im Modus Super Fine (Superfein) gescannte Faxsendungen werden mit der hochsten vom
Empfangsgerdt unterstiitzten Auflosung iibertragen.

Document Type (Dokumenttyp)

Zweck:
Zum Wihlen des Standard-Dokumententyps.

Werte:
Text* Geeignete fiir Dokumente mit Text.
Photo (Foto) Geeignet fiir Dokumente mit Fotos.

Lighten/Darken (Heller/Dunkler)

Zweck:
Zum Einstellen des Druckdichteniveaus.

Werte:

Lighter2 (Heller 2) Macht das Fax heller als das Original. Ist gut fiir dunklen Druck geeignet.

Lighter1 (Heller 1)

Normal* Ist gut fir standardmafig getippte oder gedruckte Dokumente geeignet.

Darker1 (Dunkler 1) Macht das Fax dunkler als das Original. Ist gut fiir hellen Druck oder schwache
Bleistiftmarkierungen geeignet.

Darker2 (Dunkler 2)
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Delayed Start (Verz. Start)

Zweck:

Dieses Merkmal erlaubt es Thnen, eine spezifische Zeit zum Start der Faxiibertragung einzustellen.
Wenn der Modus Delayed Start (Verz. Start) aktiviert ist, speichert Ihr Drucker alle zu faxenden
Dokumente in seinem Speicher und sendet sie zur spezifizierten Zeit. Nach dem Faxen im Modus
Delayed Start (Verz. Start) werden die Daten im Speicher geloscht.

Werte:

21:00%*/PM9:00* Spezifizieren Sie den Start der Faxiibertragung beim Senden eines Faxes zu
einer spezifizierten Zeit.

0:00 - 23:59 / AM/PM1:00 - 12:59

Hinweis:
Maximal 19 verzigerte Faxauftrige konnen in diesem Drucker gespeichert werden.

Print from USB Defaults (USB-Druck-Vorgaben)

Hinweis:
Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

Layout

Zweck:
Zum automatischen Vergrofiern von Druckdokumenten, wenn Sie direkt von einem
USB-Speichergerit drucken.

Werte:
Auto (Automatisch)* VergroBert automatisch Druckdokumente, damit sie auf das Papier passen.
Off (Aus) Fuhrt nicht VergroBerung der Druckdokumente aus.

Tray Settings (Facheinst.)

Verwenden Sie das Menii T .+ zum Einstellen von Papierformat und
Typ des Papiers, das im Mehrzweckeinzug (MPF) eingelegt ist.
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MPF

Hinweis:

Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

Zweck:

Zum Spezifizieren des im MPF eingelegten Papiers.

Werte:

Paper Size (Papier-
format)

A4 -210x297 (A4-210 x 297)*

A5 -148x210 (A5-148 x 210)

B5 - 182x257 (B5-182 x 257)

Letter - 8.5x11 (Letter-8.5x11)

7.2x10.5" (7,25 x 10,5")

US Folio - 8.5x13 (US Folio-8.5x13)

Legal - 8.5x14 (Legal-8.5x14)

Statement

#10Env - 4.1x9.5 (#10Env-4,1x9,5)

Monarch Env. (Monarch-Umschlag)

Monarch Env. L (Monarch-Umschlag L)

C5 Env - 162x229 (C5-Um-162x229)

DL Env - 110x220 (DL-Um-110x220)

DLEnv L-110x220 (DL-Um L-110x220)

148 x 100mm (148 x 100 mm)

148 x 200mm (148 x 200 mm)
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Env Yougata 2 (Yougata 2)

Env Yougata 2L (Yougata 2L)

Env Yougata 3 (Yougata 3)

Env Yougata 3L (Yougata 3L)

Env Yougata 4 (Yougata 4)

Env Yougata 6 (Yougata 6)

Env Younaga 3 (Younaga 3)

Env Nagagata 3 (Nagagata 3)

Env Nagagata 4 (Nagagata 4)

Env Kakugata 3 (Kakugata 3)

297 mm*/11.7 inch
(11.7 Zoll)*

New Custom Size Portrait (Y)

(Neues benutzer-

def. Format)
148 - 355 mm/

5.8-14.0 inches
(148 - 355 mm/

Spezifiziert die Lan-
ge des benutzerdefi-
nierten Papiers.

5.8-14.0 Zoll)
Landscape (X) 210 mm*/8.3 inch
(Querformat (X)) (8.3 Zoll)*

77 - 215 mm/

3.0-8.5 inches (77 -
215 mm/3.0-8.5

Spezifiziert die Brei-
te des benutzerdefi-
nierten Papiers.

Zoll)
Paper Type (Pa- Plain (Normal)*
piersorte)
Light Card (Karte, leicht)
Labels (Etiketten)
Envelope (Umschlag)
Recycled (Recycling)
Postcard (Postkarte)
Hinweis:

Weitere Informationen zu den unterstiitzten Papierformaten finden Sie im Abschnitt ,Geeignete
Druckmedien® auf Seite 80.

Verwenden der Bedienfeld-MenUs oder des Tastenfelds

Benutzerhandbuch




Epson AculLaser MX14 Series  Benutzerhandbuch

Panel Language (Konsolensprache)

Hinweis:
[ Mit einem Sternchen (*) markierte Werte sind die werkseitigen Standard-Meniieinstellungen.

A Die vom Drucker unterstiitzten Sprachen unterscheiden sich je nach Region.

Zweck:
Zum Spezifizieren der Sprache zur Verwendung auf dem Bedienfeld:

Siehe auch:
»Einstellen der Sprache auf Seite 121

Werte:

English*

Francais

Italiano

Deutsch

Espanol

Nederlands

Portugués Europeu

Tiirkce

Pycckun

FHaPxX

=0

Panel Lock (Bedienerkonsolensperre) Funktion

Dieses Merkmal verhindert, dass unbefugte Benutzer vom Administrator vorgenommene
Einstellungen an der Bedienerkonsole dndern. Sie kénnen aber die Einstellungen fiir einzelne
Druckauftrage mit dem Druckertreiber wihlen.
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Aktivieren des Panel Lock (Bedienerkonsolensperre)

1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wihlen Sie , und driicken Sie dann die Taste (o).

3. Wahlen Sie &
;-?'5'-

2, und driicken Sie dann die Taste

4. Wihlen Sie &, und driicken Sie dann die Taste (o).

5. Waihlen Sie -z, und driicken Sie dann die Taste (o).

6. Wihlen Sie 1, und driicken Sie dann die Taste (o).

7. Waihlen Sie nach Bedarf +i# und dndern Sie das Passwort

mit dem Zifferntastenfeld. Driicken Sie dann die Taste Uu)

Hinweis:
Das werkseitige Bedienfeld-Passwort ist 0000.

Hinweis:

 Daraufachten, das Passwort nicht zu vergessen. Das unten beschriebene Verfahren erlaubt es Ihnen,
das Passwort zuriickzusetzen. Fiir den Epson AcuLaser MX14NF aber werden die
Netzwerkeinstellungen fiir Address Book (Adressbuch) geloscht.
1. Schalten Sie den Drucker aus. Halten Sie dann die Taste System gedriickt und schalten den
Drucker ein.

a Wenn Sie Ihr Passwort dndern, wihrend } Lok Set (e Fral auft :

& gestellt ist, fuhren Sie Schritt 1 bzs 2 aus. Geben Sze das aktuelle Passwort ein, und
drucken Sie dann die Taste {ox (oK) Fiihren Sie Schritt 3 bis 4 aus. Wdhlen Sie [} i
o rri, und driicken Sie dann die Taste (ox). Geben Sie das neue Passwort ein und
dmcken Sie dann die Taste /o .;..; - Dadurch wird das Passwort gedndert

Deaktivieren von Panel Lock (Bedienerkonsolensperre).

Hinweis:
3 Bezm Epson AcuLaser MX14NF konnen Sie [
i} i wahlen, wenn alle Emtmge unte
i1 gestellt sind und &

gestellt ist.
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fii

.+ wahlen, wenn alle Eintrdge unter %
-t gestellt sind.

1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wahlen Sie

i3+, und driicken Sie dann die Taste (ox).
3. Geben Sie das Passwort ein und driicken Sie dann die Taste (o).

4, Wéihlen Sie i

O],

1@, und driucken Sie dann die Taste

5. Waihlen SieF

&%, und driicken Sie dann die Taste (o).

6. Wihlen Sie F

:+, und driicken Sie dann die Taste (ox).

7. Wibhlen Siel

r+, und driicken Sie dann die Taste (o).

Beschrdnken von Zugang zu Druckvorgdngen

Aktivieren der Optionen Copy (Kopieren)-Sperre, FAX-Sperre, Scan (Scannen)-Sperre und Print
from USB (Drucken von USB)-Sperre beschrankt Zugriff auf Kopieren, Faxen, Scannen und Print
From USB Memory (Druck von USB-Speicher)-Vorgangen. (FAX Sperre steht nur beim Epson
AcuLaser MX14NF zur Verfiigung.)

Indem Copy (Kopieren)-Sperre als Beispiel genommen wird, erldutert das folgende Verfahren, wie
die Option aktiviert oder deaktiviert wird. Verwenden Sie das gleiche Verfahren zum Aktivieren oder

Deaktivieren von FAX-Sperre, Scan (Scannen)-Sperre oder Print from USB (Drucken von
USB)-Sperre.

1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wahlen Sie

i3+, und driicken Sie dann die Taste (ox).

3. Wéihlen Sie & va#, und dricken Sie dann die Taste

oK),

4. Wihlen SieF

&%, und driicken Sie dann die Taste (o).

5. Waihlen Sie F

:+, und driicken Sie dann die Taste (o).
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6. Wihlen SieE

sigren’, und driicken Sie dann die Taste (o).

7. Wahlen Sie nach Bedarfi:
mit dem Zifferntastenfeld. Driicken Sie dann die Taste ’EJ_U

* und dndern Sie das Passwort
Hinweis:
Das Standardpasswort ist 0000.

8. Driicken Sie die Taste x (Zurtlick).

9. Waihlen Sie =

eerrat, und driicken Sie dann die Taste (o).

10. Wihlen Sie £

1%, und driicken Sie dann die Taste (ox).

11. Wihlen Sie eine der folgenden Optionen, und driicken Sie dann die Taste (o).

Einstellen der Zeit fiir den Energiesparmodus

Sie konnen den Power Saving Timer (Energiespartimer) fiir den Drucker festlegen. Der Drucker
schaltet nach der spezifizierten Zeit auf den Energiesparmodus um.

1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wahlen Sie

i3+, und driicken Sie dann die Taste (ox).

3. Waibhlen Sie &

=, und driicken Sie dann die Taste (ox).

4, W_éihlen SieF 1+, und driicken Sie dann die Taste

(ox),

roder® ¥, und dricken

Sie dann die Taste (o).

6. Driicken Sie die Taste & oder w, um den gewiinschten Wert mit dem Zifferntastenfeld
einzugeben, und driicken Sie dann die Taste (ox).
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i1+ oder 6-11 Minuten fiir &

Sle konnen von 1-30 Minuten fur L.
Fimer + wahlen.

7. Um zum vorherigen Bildschirm zuriickzuschalten, driicken Sie die Taste » (Zuriick) .

Riicksetzen auf werkseitige Standardeinstellungen

Nach dem Ausfiihren der Funktion Irit i =112 und Neustarten
des Druckers werden die Menii- Parameter oder Daten auf 1hre werkseltlgen Standardelnstellungen
zuriickgesetzt.

Hinweis:
Das folgende Verfahren initialisiert nicht die Netzwerk-Einstellungen.

Fiir den Epson AcuLaser MX14NF finden Sie Angaben zum Initialisieren der
Netzwerkeinstellungen unter ,Initialize NVM (NVM initialisieren)“ auf Seite 228.

1. Driicken Sie die Taste System.

2. Waihlen Sie £

¥, und driicken Sie dann die Taste ’EJ_u)

3. Waihlen Sie

15, und driicken Sie dann die Taste (ox).

4. Waihlen Sie Irnit

ri+, und driicken Sie dann die Taste (o).

5. Waihlen Sie & T
und drucken Sle dann d1e Taste uu)

£ zum Initialisieren der Meniiparameter,

Fiir den Epson AcuLaser MX14NF wihlen Sie Lizar Fax it
zum Initialisieren der Address Book (Adressbuch) Daten fur Fax

6. Wihlen Sie Y&z Iz}, und driicken Sie dann die Taste (ox).

Der Drucker startet automatisch neu, um die Einstellungen anzuwenden.

Verwendung des Zifferntastenfelds

Da Sie verschiedene Aufgaben ausfithren, miissen Sie Zahlen eingeben. Zum Beispiel geben Sie bei der
Eingabe eines Passworts eine vierstellige Zahl ein.
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Fiir den Epson AcuLaser MX14NF miissen Sie auch Namen eingeben. Wenn Sie z.B. den Drucker
einrichten geben Sie Ihren Namen oder Ihren Firmennamen ein. Wenn Sie Schnell- oder
Gruppenwahlnummern speichern, miissen Sie auch die entsprechenden Namen eingeben.

@./ ABC DEF  I}:dial/Pause Energy Saver

©

GHl KL MNO |peedDial  Clear All

@) ey

PQRS  TUV  wxvZ Start
=

Eingeben von Zeichen (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Wenn Sie zur Eingabe eines Buchstabens aufgefordert werden, driicken Sie die entsprechende Taste,
bis der richtige Buchstabe im LCD-Feld erscheint.

Um zum Beispiel den Buchstaben O einzugeben, driicken Sie 6.

[ Bei jedem Driicken von 6 zeigt das Display einen anderen Buchstaben, 1,
schliefilich #.

(d Zur Eingabe zusitzlicher Buchstaben wiederholen Sie den ersten Schritt.
3 Driicken Sie die Taste (ox), wenn Sie fertig sind.

-Tas- Zugewiesene Zahlen, Buchstaben oder Zeichen

te

1 1@._-(Leerstelle) \& ()!"#S%"'~A|";:2,+*/=[1{}<>

2 abcABC2

3 defDEF3

4 ghiGHI4

5 jkIJKLS5

6 mnoMNOG6

7 pqrsPQRS7

8 tuvTUVS

9 wxyzWXYZ9
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-Tas- Zugewiesene Zahlen, Buchstaben oder Zeichen
te

0 0

* - ~

# (Leerstelle) & ()

Andern von Zahlen oder Namen

Wenn eine falsche Zahl oder ein falscher Name eingegeben wird, driicken Sie die C (L6schen)-Taste,
um die Zahl oder das Zeichen zu l6schen. Geben Sie dann die richtige Zahl oder das richtige Zeichen
ein.
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Kapitel 10

Fehlerbehebung

Beseitigen von Papierstaus

Sorgfiltige Auswahl geeigneter Druckmedien und richtiges Einlegen erlaubt es Thnen, die meisten
Staus zu vermeiden.

Siehe auch:

a
4

»Uber Druckmedien“ auf Seite 75

»Unterstiitzte Druckmedien auf Seite 79

Hinweis:
Bevor Sie grofSe Mengen von Druckmedien kaufen, empfehlen wir, einen Probedruck auszufiihren.

Vermeiden von Papierstaus

4
4

Verwenden Sie nur empfohlene Druckmedien.

Siehe ,,Einlegen von Druckmedien in den Mehrzweckeinzug (MPF))“ auf Seite 84 und ,,Einlegen
von Druckmedien Prioritéts-Deckblatteinzug (PSI)® auf Seite 93 zum richtigen Einlegen von
Druckmedien.

Uberlasten Sie nicht die Druckmedien-Quellen. Vergewissern Sie sich, dass die gestapelten
Druckmedien nicht die maximale Einlegehohe auf den Papierbreitenfiihrungen tiberschreiten.

Legen Sie nicht gewellten, geknitterte, feuchte oder aufgerollte Druckmedien ein.

Biegen, fachern und glitten Sie die Druckmedien vor dem Einlegen. Wenn ein Stau mit
Druckmedien auftritt, probieren Sie, ein Blatt zur Zeit tiber MPF oder PSI zuzufiihren.

Verwenden Sie nicht Druckmedien, die Sie geschnitten oder getrimmt haben.

Legen Sie nicht Druckmedien verschiedener Formate, Gewichte oder Sorten in der gleichen
Medienquelle gemischt ein.

Vergewissern Sie sich, dass die empfohlene Druckseite beim Einlegen der Druckmedien nach
oben weist.

Bewahren Sie die Druckmedien in einer geeigneten Umgebung auf.
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(d Entfernen Sie nicht die Papierabdeckung wahrend eines Druckvorgangs.
[ Vergewissern Sie sich, alle Verbindungskabel zum Drucker richtig angebracht sind.

(d Zu festes Anziehen der Fithrungen kann Staus verursachen.

Siehe auch:
Q ,,Uber Druckmedien* auf Seite 75

[ ,, Unterstiitzte Druckmedien auf Seite 79

1, Lagerungsrichtlinien fiir Druckmedien auf Seite 79
Identifikation der Lage von Papierstaus

n Achtung:

Versuchen Sie nicht, gestautes Papier von tief aus dem Inneren des Produkts zu entfernen,
insbesondere Papier, welches sich um eine Fixiereinheit oder Heizwalze gewickelt hat. Andernfalls
besteht die Gefahr von Verletzungen oder Verbrennungen. Schalten Sie das Produkt sofort aus
und wenden sich an Ihren Epson-Vertreter.

Wichtig:
Versuchen Sie nie, Papierstaus mit Werkzeugen oder Instrumenten zu beheben. Dadurch kann der
Drucker permanent beschddigt werden.
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Die folgende Abbildung zeigt, wo Papierstaus entlang des Druckmedienpfades auftreten konnen.

1 Mittleres Ausgabefach

2 Photoleiter-Trommel

3 Hebel

4 Riickabdeckung

5 AVE-Abdeckung (nur Epson AcuLaser MX14NF)

6 Vordere Abdeckung

7 Mehrzweckeinzug (MPF)

8 Prioritats-Deckblatteinzug (PSI)
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Beseitigen von Papierstaus vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Wenn ein Dokument staut, wiahrend es durch den automatischen Dokumenteneinzug (AVE) lauft,
beseitigen Sie Staus auf folgende Weise.

Wichtig:
L  Um elektrische Schlige zu vermeiden, miissen Sie immer den Drucker ausschalten und das
Netzkabel von der geerdeten Steckdose abziehen, bevor Wartungsarbeiten ausgefiihrt werden.

A Um Verbrennungen zu vermeiden beheben Sie keine Papierstaus sofort nach dem Druckvorgang.
Die Fixiereinheit wird beim Betrieb sehr heifs.

Hinweis:
Zum Beheben des auf dem LCD-Feld angezeigten Fehlers miissen Sie alle Druckmedien aus dem
Druckmedienpfad entfernen.

1. Offnen Sie die ADF-Abdeckung.

2. Entfernen Sie das gestaute Dokument, indem Sie es vorsichtig in Pfeilrichtung ziehen, wie in der
folgenden Abbildung gezeigt.
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3. Wenn Sie es schwierig finden, das Dokument zu ziehen, 6ffnen Sie das Dokumenteneinzugfach.
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6. Schliefien Sie die AVE-Abdeckung und legen dann die Dokumente wieder in den AVE ein.

Hinweis:
Stellen Sie sicher, dass Sie die Dokumentenfiihrungen vor dem Drucken eines Dokuments im Format
Legal einstellen.

7. Wenn Sie das gestaute Dokument nicht aus dem Dokumenten-Ausgabefach entfernen kénnen
oder dort kein gestautes Dokument finden, 6ffnen Sie die Dokumentenabdeckung.
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8. Entfernen Sie das Dokument von der AVE-Einzugwalze oder dem Einzugbereich, indem Sie es
vorsichtig in Pfeilrichtung ziehen, wie in der folgenden Abbildung gezeigt.

Beheben von Papierstaus von der Vorderseite des Druckers

Hinweis:
Zum Beheben des auf dem LCD-Feld angezeigten Fehlers miissen Sie alle Druckmedien aus dem
Druckmedienpfad entfernen.
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Nehmen Sie die Papierabdeckung ab.

1.

.Z/n//ﬂ////

2. Entfernen Sie jegliches gestautes Papier von der Vorderseite des Druckers.

3. Ersetzen Sie die Papierabdeckung im Drucker.

.Z/n//ﬂ////
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4. Zum Wiederherstellen des Druckers driicken Sie die Taste (ox) entsprechend den Anweisungen
im Fenster Printer Status (Druckerstatus).

Wichtig:
Verwenden Sie nicht zu starke Kraft an der Papierabdeckung. Dadurch koénnen Schiden daran oder im
Druckerinneren verursacht werden.

Beheben von Papierstaus von der Riickseite des Druckers

Wichtig:
[ Um elektrische Schlige zu vermeiden, miissen Sie immer den Drucker ausschalten und das
Netzkabel von der geerdeten Steckdose abziehen, bevor Wartungsarbeiten ausgefiihrt werden.

1 Um Verbrennungen zu vermeiden beheben Sie keine Papierstaus sofort nach dem Druckvorgang.
Die Fixiereinheit wird beim Betrieb sehr heifs.

Hinweis:
Zum Beheben des auf dem LCD-Feld angezeigten Fehlers miissen Sie alle Druckmedien aus dem

Druckmedienpfad entfernen.

1. Driicken Sie den Riickabdeckungsgriff und 6ffnen Sie die hintere Abdeckung.
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2. Ziehen Sie die Hebel hoch.
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5. Schlie8en Sie die Riickabdeckung.

Wenn der Fehler nicht behoben wird, kann es sein, dass ein Papierstiick im Drucker verbleibt.
Verwenden Sie das folgende Verfahren, um den Stau zu beseitigen.

6. Legen Sie ein Druckmedium am MFP oder PSI ein, wenn keine Druckmedien vorhanden sind.
7. Driicken Sie die Taste 4 (Alles I6schen) auf dem Bedienfeld etwa 3 Sekunden lang.

Die Druckmedien werden zugefiihrt, um das gestaute Papier herauszudriicken.

Beheben von Papierstaus vom mittleren Ausgabefach

Wichtig:
[ Um elektrische Schlige zu vermeiden, miissen Sie immer den Drucker ausschalten und das
Netzkabel von der geerdeten Steckdose abziehen, bevor Wartungsarbeiten ausgefiihrt werden.

1 Um Verbrennungen zu vermeiden beheben Sie keine Papierstaus sofort nach dem Druckvorgang.
Die Fixiereinheit wird beim Betrieb sehr heifs.

Hinweis:
Zum Beheben des auf dem LCD-Feld angezeigten Fehlers miissen Sie alle Druckmedien aus dem
Druckmedienpfad entfernen.
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1. Driicken Sie den Riickabdeckungsgriff und 6ffnen Sie die hintere Abdeckung.

2. Ziehen Sie die Hebel hoch.

3. Entfernen Sie jegliches gestautes Papier von der Riickseite des Druckers. Wenn kein Papier im
Papierpfade gefunden wird, priifen Sie das mittleren Ausgabefach von der Vorderseite des
Druckers her.
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4. Heben Sie den Scanner an und o6ffnen ihn.

6. Senken und schliefien Sie den Scanner.
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7. Senken Sie die Hebel in ihre Ausgangsstellung zuriick.

Wenn der Fehler nicht behoben wird, kann es sein, dass ein Papierstiick im Drucker verbleibt.
Verwenden Sie das folgende Verfahren, um den Stau zu beseitigen.

9. Legen Sie ein Druckmedium am MFP oder PSI ein, wenn keine Druckmedien vorhanden sind.
10. Driicken Sie die Taste 4 (Alles l6schen) auf dem Bedienfeld etwa 3 Sekunden lang.

Die Druckmedien werden zugefiihrt, um das gestaute Papier herauszudriicken.
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Stauprobleme

Fehleinzug-Stau

Problem MafBBnahme

Fehleinziige von Druckmedien treten Entfernen Sie das Papier aus dem PSl und stellen dann sicher, dass das Papier nicht
auf. richtig im PMP eingesetzt ist.

Je nach den verwendeten Druckmedien kdnnen Sie die folgenden MaBhahmen
treffen:

[  Bei dickem Papier verwenden Sie solches mit 163 g/m?> oder weniger.

Fiir Postkarte ist solches mit bis zu 190 g/m? verfiigbar.

Bei diinnem Papier verwenden Sie solches mit 60 g/m? oder mehr.

Ood

Bei Umschlagen vergewissern Sie sich, dass diese richtig im MPF oder PSI
eingelegt sind, wie in ,Einlegen von Umschlag-Papier in den
Mehrzweckeinzug (MPF)” auf Seite 89 oder in ,Einlegen von Umschlag-Papier
in den Prioritats-Deckblatteinzug (PSI)” auf Seite 95 beschrieben.

Wenn der Umschlag deformiert ist, korrigieren Sie ihn oder verwenden einen
anderen.

Bei manuellem Duplex-Druck vergewissern Sie sich, dass die Druckmedien nicht
aufgerollt sind.

Fachern Sie die Druckmedien auf.

Wenn die Druckmedien feucht sind, wenden Sie die Druckmedien.

Wenn das Problem weiter besteht, verwenden Sie Druckmedien, die nicht feucht
sind.

Hinweis:
Wenn das Problem weiter besteht, obwohl Sie die oben vorgeschlagenen MafSnahmen getroffen haben,
wenden Sie sich an Ihre ortliche Vertretung von Epson oder einen Vertragshdndler.

Mehrfacher Papierstau

Problem MafBBnahme

Mehrfache Fehleinziige von Druckme- | Entfernen Sie das Papier aus dem PSl und stellen dann sicher, dass das Papier nicht
dien treten auf. richtig im PMP eingesetzt ist.

Wenn die Druckmedien feucht sind, verwenden Sie Druckmedien, die nicht feucht
sind.

Fachern Sie die Druckmedien auf.
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Problem MaBBnahme

(nur Epson AcuLaser MX14NF) Beseitigen Sie den Stau.

Ein Dokumentenstau tritt im AVE auf, Siehe auch:

wenn Scannen von Dokumenten mit .Beseitigen von Papierstaus vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)” auf
mehrfachen Blattern wahrend des Seite 275

Scanvorgangs aufgehoben wird.

Hinweis:
Wenn das Problem weiter besteht, obwohl Sie die oben vorgeschlagenen MafSnahmen getroffen haben,
wenden Sie sich an Ihre ortliche Vertretung von Epson oder einen Vertragshindler.

Grundlegende Drucker-Probleme

Manche Druckerprobleme lassen sich leicht beheben. Wenn ein Problem mit Ihrem Drucker auftritt,
priifen Sie alle der folgenden Punkte:

[ Das Netzkabel istam Drucker angeschlossen und in einer richtig geerdeten Steckdose eingesteckt.
[ Der Drucker ist eingeschaltet.

(d Die Steckdose ist nicht {iber einen Schalter oder eine Sicherung ausgeschaltet.

(d Andere an der gleichen Steckdose angeschlossenen Gerite arbeiten.

Wenn Sie alle obigen Punkte gepriift haben und das Problem weiter besteht, schalten Sie den Drucker
aus, warten 10 Sekunden lang und schalten dann den Drucker ein. Dadurch wird das Problem héufig
behoben.

Anzeigeprobleme

Problem MafBBnahme

Nach dem Einschalten des Drucker ist Schalten Sie den Drucker aus, warten Sie 10 Sekunden, und schalten Sie den
die Anzeige am LCD-Feld leer, zeigt Drucker ein.Die Selbsttest- Meldungen erschelnt im LCD Feld.Wenn der Test fertig

standig das Epson-Logo an, oder die ist, wird der Bildschirm & 8 Function OFu L&t angezeigt.
Ruckbeleuchtung leuchtet nicht.

Mendtieinstellungen, die vom Bedien- Einstellungenim Druckertreiber oder den Drucker-Utilities haben Vorrang vor den
feld gedandert wurden, haben keine am Bedienfeld vorgenommenen.

Wirkung.

Andern Sie die Meniieinstellungen vom Druckertreiber oder den Drucker-Utilities
anstelle vom Bedienfeld.
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Druckprobleme
Problem MaBnahme
Der Drucker stoppt wahrend eines Priifen Sie, ob die Meldung im LCD-Feld oder dem Status Monitor erscheint. Wenn
Druckauftrags. die Meldung ,Cooling Down Wait for a few minutes (Abkiihlung Bitte einige
Minuten warten)” erscheint, kiihlt der Drucker ab, weil die Druckertemperatur zu
hoch ist. Bitte warten Sie einige Minuten.
Nachdem der Drucker abkiihlt, startet der Druckvorgang neu.

Auftrag wird nicht gedruckt, oder fal- VergeW|ssern Sie sich, dass der Bildschirm :
sche Zeichen werden gedruckt. i * im LCD-Feld erscheint, bevor Sie einen Auftrag zum Drucken senden

Vergewissern Sie sich, dass Druckmedien im Drucker eingelegt sind.

Bestatigen Sie, dass Sie den richtigen Druckertreiber verwenden.

Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Ethernet- oder USB-Kabel verwenden und
dass dieses sicher am Drucker angeschlossen ist. (Ethernet-Verbindung steht nur
beim Epson AcuLaser MX14NF zur Verfiigung.)

Bestatigen Sie, dass das richtige Druckmedien-Format gewahlt ist.

Wenn Sie einen Druck-Spooler verwenden, bestdtigen Sie, dass der Spooler nicht
eingefroren ist.

Flr den Epson AcuLaser MX14NF priifen Sie die Schnittstelle lhres Druckers von

Bestimmen Sie die Host-Schnittstelle, die Sie verwenden. Drucken Sie eine System
Settings (Systemeinstellung)-Seite, um zu bestatigen, dass die aktuellen
Schnittstellen-Einstellungen richtig sind. Siehe ,Drucken einer System Settings
(Systemeinstellung)-Seite” auf Seite 117 fiir Einzelheiten zum Ausdrucken einer
System Settings (Systemeinstellung)-Seite.
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Problem MafBBnahme

Druckmedien-Fehleinziige oder mehr- | Vergewissern Sie sich, dass verwendete Druckmedien den Spezifikationen Ihres
fache Fehleinziige treten auf. Druckers entsprechen.

Siehe auch:
,Geeignete Druckmedien” auf Seite 80

Fachern Sie die Druckmedien vor dem Einlegen auf.

Vergewissern Sie sich, dass Druckmedien richtig eingelegt sind.

Vergewissern Sie sich, dass die Papierbreitenflihrungen und -ldangenfiihrungen
richtig eingestellt sind.

Vergewissern Sie sich, dass die Papierabdeckung sicher eingesetzt ist.

Uberfiillen Sie nicht die Druckmedien-Quellen.

Setzen Sie nicht Druckmedien gewaltsam beim Einlegen in den PSI oder MPF ein.
Andernfalls kann es schragziehen oder sich verbiegen.

Vergewissern Sie sich, dass Druckmedien nicht aufgerollt sind.

Legen Sie die empfohlene Druckseite richtig fiir den verwendeten Typ von
Druckmedien ein.

Siehe auch:
,Druckmedien einlegen” auf Seite 83

Drehen Sie die Druckmedien um und versuchen Sie, erneut zu drucken, um zu
sehen, ob der Einzug verbessert wird.

Legen Sie nicht verschiedene Medientypen gemischt ein.

Legen Sie nicht verschiedene Medienformate gemischt ein.

Entfernen Sie die oberen und unteren aufgerollten Blatter eines Stapels, bevor Sie
die Druckmedien einlegen.

Fillen Sie eine Druckmedienquelle nur, wenn sie leer ist.

Der Umschlag ist nach dem Drucken Vergewissern Sie sich, dass der Umschlag wie in ,Einlegen von Umschlag-Papier in
zerknittert. den Mehrzweckeinzug (MPF)” auf Seite 89 oder ,Einlegen von Umschlag-Papier in
den Prioritats-Deckblatteinzug (PSI)” auf Seite 95 beschrieben eingelegt ist.

Die Seite wird an unerwarteten Stellen | Steigern Sie den Wert fiir Job Time-Out (Auftragstimeout) im Men( System
unterbrochen. Settings (Systemeinstellungen), das in der Registerkarte Printer Maintenance
(Druckerwartung) im Printer Setting Utility
(Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) ist.

Fiir den Epson AcuLaser MX14NF stellen Sie den Timeout-Wertim Men( Protocol
Settings (Protokolleinstellungen) unter EpsonNet Config hoher ein.
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Problem MafBBnahme

Druckmedien stapeln nicht sauber im Drehen Sie den Druckmedienstapel im PSI und MPF um.
mittleren Ausgabefach.

Der Drucker fiihrt nicht Duplexdruck Wahlen Sie Flip on Short Edge (Drehen an kurzer Kante) oder Flipon Long Edge
aus. (Drehen an langer Kante) aus dem Menii Duplex in der Registerkarte Paper/
Output (Papier/Ausgabe) im Druckertreiber.

Druckqualitdtsprobleme

Hinweis:
In diesem Abschnitt verwenden manche Verfahren das Printer Setting Utility oder Status Monitor.

Manche Verfahren, die das Printer Setting Utility verwenden, konnen auch vom Bedienfeld ausgefiihrt
werden.

Siehe auch:
[ , Verstehen der Druckermeniis“ auf Seite 223

[ ,Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) (nur Windows)“ auf Seite 36

Q ,Status Monitor (nur Windows)“ auf Seite 36

Die Ausgabe ist zu hell
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Problem MafBBnahme

Die Ausgabe ist zu hell. Die Tonerpatrone kann fast verbraucht sein und muss ersetzt werden. Bestatigen
Sie die Tonermenge in der Tonerpatrone.

1. Priifen Sie den Tonerstand in der Registerkarte Consumables
(Verbrauchsmaterialien) im Fenster Printer Status (Druckerstatus) des Status
Monitor.

2. Wechseln Sie die Tonerpatrone nach Bedarf aus.

Bestatigen Sie, dass die Druckmedien trocken sind und die richtigen Druckmedien
verwendet werden.

Wenn das nicht der Fall ist, verwenden Sie die fiir den Drucker empfohlenen
Druckmedien.

Siehe auch:
,Geeignete Druckmedien” auf Seite 80

Versuchen Sie, die Einstellung Paper Type (Papiersorte) im Druckertreiber zu
andern.

1. An der Registerkarte Paper/Output (Papier/Ausgabe) in Printint Preferences
(Druckeinstellungen) des Druckertreibers dndern Sie die Einstellung Paper Type
(Papiersorte).

Deaktivieren Sie Toner Saving Mode (Tonersparmodus) im Druckertreiber.

1.1m Register Graphics (Grafiken) unter in Printing Preferences
(Druckeinstellungen) im Druckertreiber vergewissern Sie sich, dass das
Kontrollkdstchen Toner Saving Mode (Tonersparmodus) nicht markiert ist.

Stellen Sie die Transfer-Bias ein.

1. Starten Sie das Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ),
klicken Sie auf Adjust BTR (UT-Walze) an der Registerkarte Printer Maintenance
(Druckerwartung).

2. Zeigt die Einstellung fiir den Typ der verwendeten Druckmedien ein.

3. Klicken Sie auf die Schaltflaiche Apply New Settings (Neue Einstellungen
anwenden).

Hinweis:
Wenn das Problem weiter besteht, obwohl Sie die oben vorgeschlagenen MafSnahmen getroffen haben,
wenden Sie sich an Ihre ortliche Vertretung von Epson oder einen Vertragshindler.
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Toner verschmiert oder Druck Iost sich/Fleck auf Riickseite

ABC
DEF

Problem MafBBnahme

Toner verschmiert oder Druck I6st sich. | Die Druckmedien-Oberflache kann uneben sein. Versuchen Sie, die Einstellung
Paper Type (Papiersorte) im Druckertreiber zu andern. Zum Beispiel andern Sie

Die Ausgabe hat Flecken auf der Riick- Plain (Normal) zu Lightweight Cardstock (Duinner Karton).

seite.
1. An der Registerkarte Paper/Output (Papier/Ausgabe) in Printint Preferences
(Druckeinstellungen) des Druckertreibers andern Sie die Einstellung Paper Type
(Papiersorte).

Bestatigen Sie, dass das richtige Druckmedien-Format verwendet wird.

Wenn das nicht der Fall ist, verwenden Sie die fiir den Drucker empfohlenen
Druckmedien.

Siehe auch:
.Geeignete Druckmedien” auf Seite 80

Stellen Sie die Temperatur der Fixiereinheit ein.

1. Starten Sie das Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm )
und klicken Sie auf Adjust Fusing Unit (Fixieranlage einstellen) an der
Registerkarte Printer Maintenance (Druckerwartung).

2. Stellen Sie die Fixiertemperatur ein, indem Sie den Wert fiir Ihre Druckmedien
hoher einstellen.

3. Klicken Sie auf die Schaltflaiche Apply New Settings (Neue Einstellungen
anwenden).

Hinweis:
Wenn das Problem weiter besteht, obwohl Sie die oben vorgeschlagenen MafSnahmen getroffen haben,
wenden Sie sich an Ihre ortliche Vertretung von Epson oder einen Vertragshindler.
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Zufdillige Punkte/Verschwommene Bilder

ABC
DEF

v’

Problem MafBBnahme

Das Druckergebnis hatzufallige Punkte | Vergewissern Sie sich, dass die Tonerpatrone richtig eingesetzt ist.

oder ist verschwommen. A
Siehe auch:

,Einsetzen einer Tonerpatrone” auf Seite 331

Bei Verwendung anderer als originaler Tonerpatronen setzen Sie eine
Originalpatrone ein.

Reinigen Sie die Fixiereinheit.

1.Legen Sie ein Blatt Papier auf dem MPF ein und drucken Sie dann ein solides Bild
auf dem ganzen Papier aus.

2. Legen Sie das bedruckte Blatt mit der zu bedruckenden Seite nach unten
weisend ein, und drucken Sie dann ein leeres Blatt Papier aus.

Hinweis:
Wenn das Problem weiter besteht, obwohl Sie die oben vorgeschlagenen MafSnahmen getroffen haben,
wenden Sie sich an Ihre ortliche Vertretung von Epson oder einen Vertragshindler.

Die gesamte Ausgabe ist leer
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Wenn dieses Problem auftritt, wenden Sie sich an Ihre Epson-Vertretung oder Thren

Vertragshandler.

Streifen erscheinen auf der Ausgabe

B

3

Wenn dieses Problem auftritt, wenden Sie sich an Ihre Epson-Vertretung oder Ihren

Vertragshindler.

Sprenkelung

Problem

MafBBnahme

Das Druckergebnis hat eine gespren-
kelte Erscheinung.

Stellen Sie die Transfer-Bias ein.

1. Starten Sie das Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ),
klicken Sie auf Adjust BTR (UT-Walze) an der Registerkarte Printer Maintenance
(Druckerwartung).

2. Zeigt die Einstellung fiir den Typ der verwendeten Druckmedien ein.

3. Klicken Sie auf die Schaltfliche Apply New Settings (Neue Einstellungen
anwenden).

Wenn Sie nicht empfohlene Druckmedien verwenden, wechseln Sie auf
empfohlene Druckmedien fiir den Drucker um.

Hinweis:

Wenn das Problem weiter besteht, obwohl Sie die oben vorgeschlagenen MafSnahmen getroffen haben,
wenden Sie sich an Ihre ortliche Vertretung von Epson oder einen Vertragshindler.
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Doppelbild

Problem MafBBnahme

Das Druckergebnis weist Doppelbilder | Die Druckmedien-Oberflache kann uneben sein. Versuchen Sie, die Einstellung
auf. Paper Type (Papiersorte) im Druckertreiber zu andern. Zum Beispiel andern Sie
Plain (Normal) zu Lightweight Cardstock (Diinner Karton).

1. An der Registerkarte Paper/Output (Papier/Ausgabe) in Printint Preferences
(Druckeinstellungen) des Druckertreibers andern Sie die Einstellung Paper Type
(Papiersorte).

Stellen Sie die Temperatur der Fixiereinheit ein.

1. Starten Sie das Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm )
und klicken Sie auf Adjust Fusing Unit (Fixieranlage einstellen) an der
Registerkarte Printer Maintenance (Druckerwartung).

2. Stellen Sie die Fixiertemperatur ein, indem Sie den Wert fiir Ihre Druckmedien
hoher einstellen.

3. Klicken Sie auf die Schaltfliche Apply New Settings (Neue Einstellungen
anwenden).

Wenn Sie nicht empfohlene Druckmedien verwenden, wechseln Sie auf
empfohlene Druckmedien fiir den Drucker um.

Hinweis:
Wenn das Problem weiter besteht, obwohl Sie die oben vorgeschlagenen MafSnahmen getroffen haben,
wenden Sie sich an Ihre ortliche Vertretung von Epson oder einen Vertragshindler.

Fehlerbehebung 295



Epson AculLaser MX14 Series  Benutzerhandbuch

Nebel

ABG
DEF

Problem MafBBnahme

Das Druckergebnis ist vernebelt. Wenn das gesamte Bild zu schwach gedruckt wird, wenden Sie sich an lhre
Epson-Vertretung oder lhren Vertragshandler.

Wenn die Druckseite teilweise schwach ist, starten Sie Clean Developer (Entwickl.
reinig.).

1. Starten Sie das Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm )
und klicken Sie auf Clean Developer (Entwickl. reinig.) an der Registerkarte
Diagnosis (Diagnose).

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Start.

Hinweis:
Wenn das Problem weiter besteht, obwohl Sie die oben vorgeschlagenen MafSnahmen getroffen haben,
wenden Sie sich an Ihre ortliche Vertretung von Epson oder einen Vertragshindler.

Bead-Carry-Out (BCO)
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Problem MafBBnahme

Bead-Carry-Out (BCO) tritt auf. Wenn der Drucker in einer hohen Héhenlage aufgestellt ist, stellen Sie die
Hohenlage des Installationsorts ein.

1. Starten Sie das Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm )
und klicken Sie auf Adjust Altitude (Hohenlage einst.) an der Registerkarte
Printer Maintenance (Druckerwartung).

2. Wahlen Sie den Wert in der Nahe der Hohenlage des Installationsorts des
Druckers.

3. Klicken Sie auf die Schaltfliche Apply New Settings (Neue Einstellungen
anwenden).

Hinweis:
Wenn das Problem weiter besteht, obwohl Sie die oben vorgeschlagenen MafSnahmen getroffen haben,
wenden Sie sich an Ihre ortliche Vertretung von Epson oder einen Vertragshdndler.

Spiralmarkierung
AN®YS

AL \
AN\ \\\\\\
YEE
A\

\
\\ N\

Problem MaBnahme

Das Druckergebnis weist Spiralmarkie- | Die Tonerpatrone kann fast verbraucht sein und muss ersetzt werden. Bestatigen
rungen auf. Sie die Tonermenge in der Tonerpatrone.

1. Priifen Sie den Tonerstand in der Registerkarte Consumables
(Verbrauchsmaterialien) im Fenster Printer Status (Druckerstatus) des Status
Monitor.

2. Wechseln Sie die Tonerpatrone nach Bedarf aus.

Starten Sie Clean Developer (Entwickl. reinig.).

1. Starten Sie das Printer Setting Utility und klicken Sie auf Clean Developer
(Entwickl. reinig.) an der Registerkarte Diagnosis (Diagnose).

2. Klicken Sie auf die Schaltflache Start.
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Hinweis:
Wenn das Problem weiter besteht, obwohl Sie die oben vorgeschlagenen MafSnahmen getroffen haben,
wenden Sie sich an Ihre ortliche Vertretung von Epson oder einen Vertragshindler.

Zerknittertes/fleckiges Papier

Problem MaBnahme
Die Ausgabe ist zerknittert. Bestatigen Sie, dass das richtige Druckmedien-Format verwendet wird.
Die Ausgabe ist gefleckt. Wenn das nicht der Fall ist, verwenden Sie die fiir den Drucker empfohlenen

Druckmedien.

Wenn sehr viele Zerknitterungen auftreten, verwenden Sie Papier oder andere
Druckmedien aus einer neuen Packung.

Siehe auch:

1 ,Geeignete Druckmedien” auf Seite 80
@ ,Uber Druckmedien” auf Seite 75

Wenn Sie einen neuen Umschlag verwenden, priifen Sie, ob die Falzinnerhalb von
30 mm zu den vier Kanten des Umschlags ist.

Wenn die Falzinnerhalb von 30 mm zu den vier Kanten des Umschlagsist, wird dies
als normal betrachtet. Dies liegt nicht am Drucker.

Wenn nicht, treffen Sie die folgenden MaBnahmen:

d  Wenn ein Umschlag Com10 ist, was 220 mm oder langer ist, und eine Klappe
anderlangen Kante hat, verwenden Sie ein Umschlag eines anderen Formats.

1 WennderUmschlag C5ist, was 220 mm oder langerist, und eine Klappe an der
kurzen Kante hat, legen Sie ihn im MPF mit offener Klappe und nach oben
weisend ein.

(4  WennderUmschlag Monarch oder DL ist, was kiirzer als 220 mm ist, legen Sie
ihn mit Einzug von langer Kante im MPF mit offener Klappe und nach oben
weisend ein.

Wenn das Problem weiter besteht, verwenden Sie einen Umschlag eines
anderen Formats.
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Hinweis:
Wenn das Problem weiter besteht, obwohl Sie die oben vorgeschlagenen MafSnahmen getroffen haben,
wenden Sie sich an Ihre ortliche Vertretung von Epson oder einen Vertragshindler.

Der obere Rand ist falsch.

ABC
DEF

Problem MafBBnahme

Der obere Rand ist falsch. Stellen Sie sicher, dass die Rander an der verwendeten Anwendung richtig
eingestellt sind.

Hinweis:
Wenn das Problem weiter besteht, obwohl Sie die oben vorgeschlagenen MafSnahmen getroffen haben,
wenden Sie sich an Ihre ortliche Vertretung von Epson oder einen Vertragshindler.

Hervorstehendes/buckliges Papier

ABC
DEF
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Problem MafBBnahme

Bedruckte Oberflache wurde hervor- Reinigen Sie die Fixiereinheit.

stehend/bucklig. 1.Legen Sie ein Blatt Papier auf dem MPF ein und drucken Sie dann ein solides Bild

auf dem ganzen Papier aus.

2. Legen Sie das bedruckte Blatt mit der zu bedruckenden Seite nach unten
weisend ein, und drucken Sie dann ein leeres Blatt Papier aus.

Hinweis:
Wenn das Problem weiter besteht, obwohl Sie die oben vorgeschlagenen MafSnahmen getroffen haben,
wenden Sie sich an Ihre ortliche Vertretung von Epson oder einen Vertragshindler.

Druckproblem

Problem MafBnahme

(nur Epson AcuLaser MX14NF) Stellen Sie sicher, dass die AVE-Abdeckung fest geschlossen ist.

Einim AVE eingelegtes Dokumentkann
nicht kopiert werden.

Kopierqualitdtsprobleme

Problem MafBBnahme

(nur Epson AcuLaser MX14NF) Auf der AVE-Auflage befindet sich Schmutz. Beim Scannen lauft das Papier vom

Es gibt Linien oder Streifen in vom AVE AVE Uber den Schmutz, wodurch Linien oder Streifen erzeugt werden.

erstellten Kopien. Reinigen Sie die ADF-Auflage mit einem fusselfreien Tuch.

Siehe auch:
+Reinigen des Scanners” auf Seite 324
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Problem

MafBBnahme

Es gibt Punkte in Kopien, die von der
Dokumentenauflage erstellt werden.

Auf der Dokumentenauflage befindet sich Schmutz. Beim Scannen erzeugt der
Schmutz einen einen Punkt auf dem Bild.

Reinigen Sie die Dokumentenauflage mit einem fusselfreien Tuch.

Siehe auch:
+Reinigen des Scanners” auf Seite 324

Die Riickseite des Originals erscheint
auf der Kopie.

Im Meni Copy (Kopieren) aktivieren Sie

Weitere Informationen tiber das Ein- und Ausschalten von :
¥ finden Sie unter ,Auto Exposure (Auto-Belichtung)” auf

Seite 138.

Helle Farben wirken auf der Kopie ver-
waschen oder weil3.

Im Meni Copy (Kopieren) deaktivieren Sie fi

Weltere Informationen Uber das Ein- und Ausschalten von :
L * finden Sie unter ,Auto Exposure (Auto Bellchtung) auf

Selte 138.

Das Bild ist zu hell oder zu dunkel.

Verwenden Sie die Option
(Kopieren).

-+ im MenU Copy

Weitere Informationen zum Aufhellen oder Verdunkeln des Bildes finden Sie unter
LLighten/Darken (Heller/Dunkler)” auf Seite 136.

Hinweis:

Wenn das Problem weiter besteht, obwohl Sie die oben vorgeschlagenen MafSnahmen getroffen haben,
wenden Sie sich an Ihre ortliche Vertretung von Epson oder einen Vertragshindler.

Fax-Probleme (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Problem

MafBBnahme

Der Drucker arbeitet nicht, es kommt
keine Anzeige, und die Tasten sind wir-
kungslos.

Trennen Sie das Netzkabel ab und stecken es erneut ein.

Vergewissern Sie sich, die Steckdose stromfiihrend ist.

Es kommt kein Wahlton.

Priifen Sie, ob die Telefonleitung richtig angeschlossen ist.

Siehe auch:
+AnschlieBen der Telefonleitung” auf Seite 185

Priifen Sie, ob die Telefonbuchse in der Wand funktioniert, indem Sie ein anderes
Telefon anschlieBBen.
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Problem

MafBBnahme

Die im Speicher gespeicherten Num-
mern werden nicht richtig gewahlt.

Vergewissern Sie sich, dass die Nummern richtig im Speicher gespeichert sind.
Drucken Sie die Adressbuchliste.

Das Dokument wird nicht in den Dru-
cker eingezogen.

Vergewissern Sie sich, dass das Dokument nicht zerknittert ist und dass Sie es
richtig einlegen. Prifen Sie, ob das Dokument das richtige Format hat und nicht zu
dick oder zu diinn ist.

Stellen Sie sicher, dass die AVE-Abdeckung fest geschlossen ist.

Faxe werden nicht automatisch emp-
fangen.

Waihlen Sief flrs:

Vergewissern Sie sich, das Papier im PSI oder MPF eingelegt ist.

Priifen Sie, ob im LCD-Feld

¥ angezeigt wird.

Der Drucker sendet keine Faxsendun-
gen.

Priifen Sie das andere Faxgerat, zu dem Sie senden, um sicherzustellen, dass es lhr
Fax empfangen kann.

Das ankommende Fax hat leere Stellen
oder wird mit schlechter Qualitat emp-
fangen.

Das Faxgerat, von dem Sie ein Fax erhalten, kann schadhaft sein. Bitten Sie den
Sender, das Problem zu beheben und das Fax erneut zu senden.

Eine verrauschte Telefonleitung kann Leitungsfehler verursachen. Bitten Sie den
Sender, das Fax erneut zu senden.

Priifen Sie lhren Drucker, indem Sie eine Kopie machen.

Die Tonerpatrone kann leer sein. Wechseln Sie die Tonerpatrone aus.

Siehe auch:
+Ersetzen der Tonerpatrone” auf Seite 327

Manche der Wérter auf dem ankomm-
enden Fax sind ausgedehnt.

Das Faxgerat, von dem Sie ein Fax erhalten, kann einen kurzzeitigen
Dokumentenstau aufweisen. Bitten Sie den Sender, den Dokumentenstau zu
beheben und das Fax erneut zu senden.

Auf den von lhnen gesendeten Doku-
menten sind Linien.

Priifen Sie lhre AVE-Auflage auf Markierungen und reinigen Sie sie.

Siehe auch:
+Reinigen des Scanners” auf Seite 324

Wenn der Drucker eine Nummer wahlt,
aber die Verbindung mit dem anderen
Faxgerat fehlschlagt.

Das andere Faxgerdt kann ausgeschaltet sein, kein Papier mehrhaben oder nichtin
der Lage sein, Anrufe anzunehmen. Bitten Sie den Sender, das Problem zu
beheben, und wiederholen Sie den Vorgang.

Im Speicher sind keine Dokumente ab-
gelegt.

Es ist moglicherweise nicht geniligend Speicher zum Speichern des Dokuments
vorhanden.Wenndas LCD-Feld 4 Full {Speich 113 anzeigt,|6schen
Sie jegliche nicht mehr benétigte Dokumente aus dem Speicher und setzen dann
das Dokument zuriick, oder warten Sie, bis der aktuell laufende Auftrag (z.B. eine
FaxUibertragung oder ein Faxempfang) abgeschlossen ist.
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Problem MafBBnahme

Leere Bereiche erscheinen unten auf Sie haben moglicherweise die falschen Papiereinstellungen in der
jeder Seite oder aufanderen Seiten, mit | Benutzeroption-Einstellung gewahlt. Korrigieren Sie die Papiereinstellungen.
einem schmalen Streifen Text im obe-

. Siehe auch:
ren Teil.

~Tray Settings (Facheinst.)” auf Seite 262

Der Drucker sendet oder empfangtkei- | Vergewissern Sie sich, dass die Region richtig eingestellt ist.

ne Faxsendungen. 1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wahlen Sie #cdmin CRcmie .- 3, und driicken Sie dann die Taste ().
3.Wahlen SieF z: F rrichturns’, und driicken Sie dann die Taste
(o).

4, Wahlen Sie 13, und driicken Sie dann die Taste ().

5. Wenn die Einstellung richtig ist, driicken Sie die Taste X (Zuriick), um zum
vorherigen Bildschirm zurlickzukehren.

Zum Andern der Elnstellung wahlen Sie die richtige Region, und driicken Sie dann
die Taste (@). Wahlen Sie = zum Neustart des Druckers.

Priifen Sie, ob die Telefonleitung richtig angeschlossen ist.

Siehe auch:
+AnschlieBen der Telefonleitung” auf Seite 185

Ein Fehler tritt haufig wahrend Fax- Verringern Sie die Modemgeschwindigkeit.

Ubertragung oder Empfang auf. 1. Drlicken Sie die Taste System.

2. Wahlen Sie scimir 1 CRcmie .- 3, und driicken Sie dann die Taste ().
3.Wahlen SieF z: F rrichturns’, und driicken Sie dann die Taste
(o).

4. Wahlen Sie 1, und driicken Sie dann die Taste
(o),

5. Wahlen Sie den gewiinschten Menipunkt, und driicken Sie dann die Taste (o),
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Scanprobleme

Problem MafB3nahme

Der Scanner arbeitet nicht. Vergewissern Sie sich, dass das zu scannende Dokument mit der Vorderseite nach
unten weisend von der Dokumentenauflage oder nach oben weisend im AVE
aufgelegt wird. (AVE steht nur beim Epson AcuLaser MX14NF zur Verfligung.)

Es ist moglicherweise nicht genitigend freier Speicherplatz zum Speichern des zu
scannen gewiinschten Dokuments vorhanden. Probieren Sie die Preview
(Vorschau)-Funktion, um zu sehen, ob sie funktioniert. Probieren Sie, die
Scan-Auflésungsrate zu senken.

Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Ethernet- oder USB-Kabel verwenden und
dass dieses sicher am Drucker angeschlossen ist.

Vergewissern Sie sich, dass das Ethernet- oder USB-Kabel nicht defektist. Wechseln
Sie das Kabel mit einem garantiert guten Kabel aus. Wenn erforderlich, ersetzen Sie
das Kabel.

Priifen Sie, ob der Scanner richtig konfiguriert ist. Priifen Sie die Anwendung, die
Sieverwenden wollen, um sicherzustellen, dass der Scanner-Auftrag zum richtigen
Anschluss gesendet wird.

Der Drucker scant sehr langsam. Fir den Epson AcuLaser MX14NF werden Grafiken langsamer als Text gescannt,
wenn das Merkmal Scan to E-Mail (Scanausgabe: E-Mail) oder Scan to Network
(Scanausgabe: Netzwerk) verwendet wird.

Die Kommunikationsgeschwindigkeit sinkt im Scan-Modus, weil ein groBer
Speicherbetrag zum Analysieren und Reproduzieren des gescannten Bildes
erforderlich ist.

Scannenvon Bildern miteiner hohen Auflésung nimmtlangere Zeitin Anspruchals
Scannen mit niedriger Auflésung.

(nur Epson AcuLaser MX14NF) Vergewissern Sie sich, dass der Papiertyp des Dokuments den Spezifikationen Ihres

Dokument-Fehleinziige oder Mehr- Druckers entspricht.

facheinziige treten im AVE aus. Siehe auch:

[ ,Vorbereiten eines Dokuments” auf Seite 125
[ ,Erstellen von Kopien vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)” auf Seite 128

Priifen Sie, ob das Dokument richtig im AVE eingelegt ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Dokumentfiihrungen richtig eingestellt sind.

Vergewissern Sie sich, dass die Anzahl der Dokumentblatter nicht die maximale
Kapazitat des AVE Uberschreitet.

Vergewissern Sie sich, dass das Dokument nicht aufgerollt ist.

Fachern Sie das Dokument vor dem Einlegen im AVE gut auf.
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Problem

MafBBnahme

(nur Epson AcuLaser MX14NF)

Vertikale Streifen erscheinen auf der
Ausgabe beim Scannen mit dem AVE.

Reinigen Sie die AVE-Auflage.

Siehe auch:
+Reinigen des Scanners” auf Seite 324

Eine Schliere erscheint and er gleichen
Stelle in der Ausgabe, wenn mit der
Dokumentenauflage gescannt wird.

Reinigen Sie die Vorlagenauflage.

Siehe auch:
+Reinigen des Scanners” auf Seite 324

Bilder sind schrdggezogen.

Vergewissern Sie sich, dass das Dokument im AVE oder auf der
Dokumentenauflage gerade aufgelegt ist. (AVE steht nur beim Epson AculLaser
MX14NF zur Verfiigung.)

(nur Epson AcuLaser MX14NF)

Diagonale Streifen erscheinen beim
Scannen mit dem AVE gezackt.

Wenn das Dokument dickes Material verwendet, probieren Sie, es von der
Dokumentenauflage zu scannen.

(nur Epson AcuLaser MX14NF)

Der Drucker ibertragt Scandaten nicht
richtig zu einem spezifizierten Ziel iber
das Merkmal Scan to E-Mail (Scanaus-
gabe: E-Mail) oder Scan to Network
(Scanausgabe: Netzwerk).

Priifen Sie, ob die folgenden Einstellungen richtig am EpsonNet Config
vorgenommen wurden.

Scan to E-Mail (Scanausgabe: E-Mail)

Priifen Sie die folgenden Einstellung unter Address Book (Adressbuch) —
Personal Address (Eigene Adresse):

(1 Address (Adresse)

Scan to Network (Scanausgabe: Netzwerk)

Priifen Sie die folgenden Einstellungen unter Address Book (Adressbuch) —
Computer/Server Address Book (Computer-/Serveradressbuch):

(1 Name (Displayed on Printer) (Name (Druckeranzeige))

(1 Network Type (Netzwerktyp)

1 Host Address (IP Address or DNS Name) (Hostadresse (IP-Adresse oder
DNS-Name))

d  Port Number (Portnummer)

[ Login Name (if required by host) (Anmeldename (falls fiir Host
erforderlich))

1 Login Password (Anmeldepasswort)
(1 Name of Shared Directory (Name des Freigabeverzeichnisses)
[ Subdirectory Path (optional) (Unterverzeichnispfad (optional))

Fehlerbehebung

305



Epson AculLaser MX14 Series  Benutzerhandbuch

Problem MafBBnahme

Kann nicht mitWIA aufeinem Windows | Aktivieren Sie WIA am Computer.
Server® 2003 Computer scannen. Zum Aktivieren von WIA:
1. Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Administrative Tools (Verwaltung), und
klicken Sie dann auf Services (Dienste).

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Windows Image Acquisition (WIA)
(Windows Bilderfassung (WIA)), und klicken Sie dann auf Properties
(Eigenschaften), um sicherzustellen, dass Startup type (Starttyp) auf Manual
(Manuell) oder Automatic (Automatisch) gestellt ist.

3. Klicken Sie auf OK.

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf Windows Image Acquisition (WIA)
(Windows Bilderfassung (WIA)), und klicken Sie dann auf Start.

Kann nicht mit TWAIN oder WIA auf ei- | Installieren Sie das Merkmal Desktop Experience (Desktopdarstellung) auf dem
nem Windows Server 2008 oder Wind- | Computer.

2 R2 .
ows Server 2008 R2 Computer scannen Zum Installieren von Desktop Experience (Desktopdarstellung):

1. Klicken Sie auf Start, zeigen Sie auf Administrative Tools (Verwaltung), und
klicken Sie dann auf Server Manager.

2. Unter Features Summary (Featureiibersicht) klicken Sie auf Add Features
(Features hinzufiigen).

3. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Desktop Experience
(Desktopdarstellung).

4. Wenn ein Fenster erscheint, folgen Sie den Anweisungen am Bildschirm.

5. Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), und dann auf Install
(Installieren).

6. Starten Sie den Computer neu.

Scan-Treiber/Printer Utility Probleme

Problem MafBBnahme

(nur Epson AcuLaser MX14NF) Stellen Sie sicher, dass Ihr Computer und der Drucker richtig iber das USB-Kabel

Abrufen von Address Book (Adress- oder Ethernet-Kabel verbunden sind.
buch)-Daten vom Drucker im Adress-
bucheditor fehlgeschlagen.

Vergewissern Sie sich, dass der Drucker eingeschaltet ist.

Vergewissern Sie sich, dass der Druckertreiber auf lIhrem Computer installiert ist.
(Der Adressbucheditor ruft die Address Book (Adressbuch)-Daten tber den
Druckertreiber ab.)
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Problem

MafBBnahme

Der TWAIN-Treiber kann nicht die Ver-
bindung zum Drucker herstellen.

Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige Ethernet- oder USB-Kabel verwenden und
dass dieses sicher am Drucker angeschlossen ist.

Priifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist. Wenn der Drucker eingeschaltet ist,
starten Sie ihn neu, indem Sie den Netzschalter aus- und wieder einschalten.

Wenn eine Scan-Anwendung lauft, beenden Sie die Anwendung einmal, starten
die Anwendung neu und wiederholen dann den Scanvorgang.

Der Scan-Treiber wurde nichtauf lhrem
Computer registriert, und Zugriff da-
rauf vom Express Scan Manager ist
nicht moglich.

Installieren Sie den Scan-Treiber. Wenn der Treiber bereits installiert ist,
deinstallieren Sie ihn und installieren ihn danach erneut.

Scannen lhres Dokuments auf dem
Drucker tber Express Scan Manager ist
fehlgeschlagen.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Computer und der Drucker richtig liber das USB-Kabel
verbunden sind.

Priifen Sie, ob der Drucker eingeschaltet ist. Wenn der Drucker eingeschaltet ist,
starten Sie ihn neu, indem Sie den Netzschalter aus- und wieder einschalten.

Wenn eine Scan-Anwendung lduft, beenden Sie die Anwendung einmal, starten
die Anwendung neu und wiederholen dann den Scanvorgang.

Erzeugen einer Bilddatei tiber den Ex-
press Scan Manager ist fehlgeschlagen.

Vergewissern Sie sich, dass gentigend freier Speicherplatz auf der Festplatte
vorhanden ist.

Deinstallieren Sie Express Scan Manager auf lhrem Computer und installieren Sie
ihn erneut.

Initialisieren des Express Scan Manager
ist fehlgeschlagen.

Deinstallieren Sie Express Scan Manager auf lhrem Computer und installieren Sie
ihn erneut.

Ausflihren des Express Scan Manager
ist fehlgeschlagen.

Deinstallieren Sie Express Scan Manager auf lhrem Computer und installieren Sie
ihn erneut.

Ein unerwarteter Fehler ist im Express
Scan Manager aufgetreten.

Deinstallieren Sie Express Scan Manager auf lhrem Computer und installieren Sie
ihn erneut.

Andere Probleme

Problem

MafBBnahme

Kondensation ist im Inneren des Dru-
ckers aufgetreten.

Dies tritt normalerweise innerhalb mehrerer Stunden nach dem Aufheizen des
Raums im Winter auf. Dies tritt auch auf, wenn der Drucker an einem Ort betrieben
wird, wo die relative Luftfeuchtigkeit 85% oder mehr erreicht. Passen Sie die
Luftfeuchtigkeit ein oder transportieren den Drucker zu einer geeigneten
Umgebung.
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Problem MafBBnahme

Es wird keine Datei am LCD-Feld ange- | Bestédtigen Sie, dass es Dateien mit den unterstltzten Dateiformaten (PDF, TIFF
zeigt, wenn Sie eine Datei fiir das Merk- | oder JPEG) im USB-Speichergerét gibt.

mal Print from USB Memory (Druck von
USB-Speicher) wihlen. Wenn die Zieldatei in einer tiefen Hierarchie im USB-Speichergeratist, verschieben
Sie die Datei zum Stammverzeichnis im USB-Speichergerat mit lhrem Computer.

Verkiirzen Sie den Zieldateinamen im USB-Speichergerat mit lhrem Computer und
wiederholen Sie den Druckvorgang.

Verstehen der Drucker-Meldungen

Das Drucker-LCD-Feld zeigt Meldungen an, die den aktuellen Zustand des Druckers beschreiben
und moégliche Druckerprobleme anzeigt, die behoben werden miissen. In diesem Abschnitt werden in
den Meldungen enthaltene Fehlercodes, ihre Bedeutungen und das Loschen der Meldungen erklért.

Wichtig:
Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird,sind die im Drucker verbleibenden Druckdaten und die im
Speicher angesammelte Information nicht gesichert.

Fehlercode Was Sie tun konnen

005-121 Offnen Sie die ADF-Abdeckung. Entfernen Sie das gestaute Papier und schlieBen die AVE-Abdeckung.

Siehe auch:
,Beseitigen von Papierstaus vom AVE (nur Epson AcuLaser MX14NF)” auf Seite 275

005-301 SchlieBen Sie die ADF-Abdeckung.

010-397 Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, wenden
Sie sich an Ihre Epson-Vertretung oder Ihren Vertragshandler.

016-315 .
Siehe auch:

016-317 +Kontaktaufnahme mit Epson Support” auf Seite 343

016-372

016-501

016-502

016-503 Driicken Sie die Taste (ex), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob die SMTP-Servereinstellung richtig
ist, indem Sie bei lhrem Serveradministrator nachfragen.

016-504 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu |6schen. Priifen Sie, ob der Benutzername und das Passwort

fiir den POP3-Server richtig eingestellt sind, indem Sie bei lhrem Serveradministrator nachfragen.
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Fehlercode Was Sie tun kénnen

016-506 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob die SMTP-Serveradresse und das
E-Mail-Ziel richtig eingestellt sind.

016-507 Driicken Sie die Taste (e«), um die Meldung zu I8schen. Priifen Sie, ob der Benutzername und das Passwort
fur den SMTP-Server richtig eingestellt sind, indem Sie bei Ihrem Serveradministrator nachfragen.

016-718 Driicken Sie die Taste (e, um die Meldung zu l6schen. Wiederholen Sie den Vorgang, wenn der Drucker
keinen Auftrag verarbeitet.

016-719 Driicken Sie die Taste (o), um den aktuellen Auftrag abzubrechen. Wiederholen Sie den Vorgang, wenn
der Drucker keinen Auftrag verarbeitet.

016-720

016-744 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu I6schen. Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird,
wenden Sie sich an Ihre Epson-Vertretung oder lhren Vertragshandler.

016-745
Siehe auch:
+Kontaktaufnahme mit Epson Support” auf Seite 343

016-749 Driicken Sie die Taste (), um den aktuellen Auftrag abzubrechen. Wiederholen Sie den Vorgang, wenn
der Drucker keinen Auftrag verarbeitet.

016-764 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob das Ethernetkabel richtig
angeschlossen ist. Wenn das Problem hierdurch nicht behoben wird, wenden Sie sich an den
SMTP-Serveradministrator.

016-766 Driicken Sie die Taste (@), um die Meldung zu l6schen. Pingen Sie die IP-Adresse des SMTP-Servers und
prifen Sie, ob der Server verfligbarist. Wenn das Problem hierdurch nicht behoben wird, wenden Sie sich
an den SMTP-Serveradministrator.

016-767 Driicken Sie die Taste (@), um die Meldung zu |6schen. Priifen Sie die Empfangeradresse richtig ist, und
wiederholen Sie den Scanvorgang.

016-791 Setzen Sie das USB-Speichergerat ein und driicken die Taste (e£), um die Meldung zu léschen.

016-795 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob das Dateiformat der Daten im
USB-Speichergerat dem unterstiitzten entspricht.

016-797 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob die gewahlte Datei im
USB-Speichergerat gultig ist.

016-930 Entfernen Sie das Gerat vom vorderen USB-Anschluss und driicken die Taste (ex), um die Meldung zu
I6schen.

016-931

016-981 Driicken Sie die Taste (<, um den aktuellen Auftrag abzubrechen. Versuchen Sie, weniger Dokumente zu
kopieren.
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Fehlercode Was Sie tun konnen

016-985 Die angehangte Datei ist groBer als von lhnen definiert. Driicken Sie die Taste (o, um die Meldung zu
I6schen. Versuchen Sie folgendes:

 VergroBern Sie

 Verringern Sie die Einstellung fiir Resolution (Auflésung).
[ Andern Sie das Dateiformat des gescannten Bildes.

017-970 Speicher ist wahrscheinlich voll. Driicken Sie die Taste (@), um die Meldung zu I6schen. Versuchen Sie
folgendes:

1 Loschen Sie die im Speicher abgelegten Daten.

 Verringern Sie die Einstellung fiir Resolution (Auflésung).

 Verringern Sie die Anzahl der Seiten.

017-980 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu l6schen. Wiederholen Sie den Vorgang, wenn der Drucker

keinen Auftrag verarbeitet.
017-981

017-988 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob das Schnittstellenkabel sicher am
Computer angeschlossen ist und ob kein Problem am Computer vorliegt.

018-338 Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, wenden
Sie sich an lhre Epson-Vertretung oder lhren Vertragshandler.

Siehe auch:
+Kontaktaufnahme mit Epson Support” auf Seite 343

024-340 Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, wenden

Sie sich an lhre Epson-Vertretung oder lhren Vertragshandler.

024-360
Siehe auch:

024-371 +Kontaktaufnahme mit Epson Support” auf Seite 343

024-958 Legen Sie das spezifizierte Papier ein, und driicken Sie die Taste (e£), um die Meldung zu l6schen.
Siehe auch:

[  ,Einlegen von Druckmedien in den Mehrzweckeinzug (MPF))” auf Seite 84
 ,Einlegen von Druckmedien Prioritats-Deckblatteinzug (PSI)” auf Seite 93

024-963 Legen Sie das spezifizierte Papier ein, und driicken Sie die Taste (ex), um die Meldung zu I6schen. Folgen
Sie gegebenenfalls den Anweisungen am Bildschirm.

Siehe auch:

[  ,Einlegen von Druckmedien in den Mehrzweckeinzug (MPF))” auf Seite 84
 ,Einlegen von Druckmedien Prioritats-Deckblatteinzug (PSI)” auf Seite 93

026-720 Driicken Sie die Taste (ex), um die Meldung zu I6schen. Priifen Sie, ob das USB-Speichergerat ausreichend
Speicherplatz hat.
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Fehlercode Was Sie tun kénnen

026-721 Driicken Sie die Taste (o5, um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob das USB-Speichergerét
schreibgeschiitzt ist oder eine Disc-Problem aufweist.

026-722

026-723 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob der Pfad und der Dateiname zum
Speichern der Daten zu lang ist.

026-750 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob das Schnittstellenkabel sicher
angeschlossen ist, oder starten Sie die verwendete Anwendung erneut.

026-751 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob das Schnittstellenkabel sicher
angeschlossen ist.

026-752

031-521 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob die Zugangseinstellung zum
SMB-Server richtig ist, indem Sie bei lhrem Serveradministrator nachfragen.

031-526 Driicken Sie die Taste (ex), um die Meldung zu I6schen. Prifen Sie, ob der Domain-Name des SMB-Servers
richtig ist. Priifen Sie die DNS-Verbindung, oder prifen Sie, ob der Name des Weiterleitungsziel-Servers
mit DNS registriert ist.

031-529 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob das Ethernetkabel richtig
angeschlossen ist und ob das Passwort fiir den SMB-Server richtig ist.

031-530 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob die Arbeitspfad-Einstellung zum
SMB-Server richtig ist.

031-533 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie folgendes:
 Wenn der von lhnen spezifizierte Dateiname nicht von anderen Benutzern verwendet wird.

d  Wenn eine Datei oder ein Ordner mit dem gleichen Namen wie der von lhnen spezifizierte bereits
vorhanden ist.
[ Wenn der SMB-Server Probleme mit Schreibschutz oder Disc aufweist.

031-534 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob der SMB-Server Probleme mit
Schreibschutz oder Disc aufweist.

031-535

031-536

031-537 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob der Speicherort freien Platz hat.

031-555 Driicken Sie die Taste (ox), um die Meldung zu |6schen. Priifen Sie, ob das Netzwerk richtig angeschlossen
ist.

031-556 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob der SMB-Server Probleme mit
Schreibschutz oder Disc aufweist.
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Fehlercode Was Sie tun konnen

031-557 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie folgendes:

(d Wenn der von lhnen spezifizierte Dateiname nicht von anderen Benutzern verwendet wird.

d Wenn eine Datei oder ein Ordner mit dem gleichen Namen wie der von Ihnen spezifizierte bereits
vorhanden ist.

031-558 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob die Zugangseinstellung zum
SMB-Server richtig ist, indem Sie bei Ihrem Serveradministrator nachfragen.

031-571 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob das Ethernetkabel richtig
angeschlossen ist.

031-574 Driicken Sie die Taste (ox), um die Meldung zu I6schen. Prifen Sie, ob der Domain-Name des FTP-Servers
richtig ist.
031-575 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob die Host-Name-Einstellung des

FTP-Servers richtig ist.

031-576 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu l6schen. Prifen Sie, ob der FTP-Server Probleme mit
Schreibschutz oder Disc aufweist.

031-578 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob das Ethernetkabel richtig
angeschlossen ist und ob der Anmeldename (Benutzername) und das Passwort fiir den FTP-Server
richtig sind.

031-579 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob die Arbeitspfad-Einstellung zum

FTP-Server richtig ist.

031-582 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu l6schen. Prifen Sie, ob der FTP-Server Probleme mit
Schreibschutz oder Disc aufweist.

031-584 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie folgendes:

1  Wenn der von lhnen spezifizierte Dateiname nicht von anderen Benutzern verwendet wird.

d Wenn eine Datei oder ein Ordner mit dem gleichen Namen wie der von Ihnen spezifizierte bereits
vorhanden ist.

[  Wenn der FTP-Server Probleme mit Schreibschutz oder Disc aufweist.

031-585 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Prifen Sie, ob der FTP-Server Probleme mit
Loschen/Schreibschutz oder Disc aufweist.

031-587

031-588 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu l6schen. Prifen Sie, ob der FTP-Server Probleme mit
Schreibschutz oder Disc aufweist.

031-589 Driicken Sie die Taste (o, um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob der Speicherort freien Platz hat.
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Fehlercode Was Sie tun konnen

031-594 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu I6schen. Wenden Sie sich an Ihren Serveradministrator, um
zu prifen, ob die gescannte Datei die falsche Einstellung ist, wahrend sie auf dem FTP-Server gespeichert
wird. Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, wenden Sie sich an Ihre Epson-Vertretung oder
Ihren Vertragshandler.

Siehe auch:
+Kontaktaufnahme mit Epson Support” auf Seite 343

031-598 Driicken Sie die Taste (o, um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob der FTP-Server Probleme mit
Schreibschutz oder Disc aufweist.

033-503 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu I6schen. Wiederholen Sie den Vorgang und priifen Sie den
Bericht. Loschen Sie unnétige im Speicher abgelegte Daten.

033-513

033-517 Driicken Sie die Taste (ex), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob das Passwort der Faxsperre richtig
ist.

033-518 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu léschen. Priifen Sie, ob lhre Region richtig eingestellt ist.

033-519 Faxdienst ist gesperrt. Zum Fortfahren driicken Sie die Taste () und deaktivieren die Faxsperre.
Siehe auch:
»Beschranken von Zugang zu Druckvorgdngen” auf Seite 267

033-787 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu l16schen. Der Auftrag wird abgebrochen.

033-788 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu I6schen. Entfernen Sie das empfangene Fax oder warten Sie
kurz, bis der Sendevorgang fiir das Fax beendet ist.

034-700 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu I6schen. Wenn der Fehler auch nach der so oft wie
spezifiziert ausgefiihrten Neuwahl weiter auftritt, probieren Sie Folgendes:

034-701
1 Prifen Sie, ob die Telefonleitung richtig angeschlossen ist.

034-702 1 Prifen Sie, ob die Zielnummer richtig ist.
 Stellen Si auf den grof3ten Wert.
Q StellenSie Irtarual Timer (Ints  Timee reciial [ o ahlwied,

langer ein.

Siehe auch:
+AnschlieBen der Telefonleitung” auf Seite 185
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Fehlercode Was Sie tun kénnen
034-703 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu 16schen. Wenn der Fehler auch nach der so oft wie
spezifiziert ausgefiihrten Neuwahl weiter auftritt, probieren Sie Folgendes:
034-704
( Prifen Sie, ob die Telefonleitung richtig angeschlossen ist.
034-705 d Prifen Sie, ob die Zielnummer verfligbar und richtig ist.
0  Stellen Sie Humbar « 1 ocr i a1 auf den groBBten Wert.
034-706 . )
d  Stellen Sie i
langer ein.
Siehe auch:
+AnschlieBen der Telefonleitung” auf Seite 185
034-707 Driicken Sie die Taste (o, um die Meldung zu 16schen. Wenn der Fehler auch nach der so oft wie
spezifiziert ausgefiihrten Neuwahl weiter auftritt, probieren Sie Folgendes:
O  Stellen Sie Humbar « = auf den groBBten Wert.
1 Stellen Sie }
langer ein.
Stellen Sie !
034-708 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu 16schen. Wenn der Fehler auch nach der so oft wie
spezifiziert ausgefiihrten Neuwahl weiter auftritt, probieren Sie Folgendes:
 Stellen Si + auf den groB3ten Wert.
0 Stellen Sie I + oder ] il B
langer ein.
[ Stellen Sie ffmdam &F k! -, 1 niedriger.
 Prifen Sie, ob die Zielnummer verfligbar ist.
034-709 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu 16schen. Wenn der Fehler auch nach der so oft wie
spezifiziert ausgefiihrten Neuwahl weiter auftritt, probieren Sie Folgendes:
034-710
 Stellen SieH * auf den grof3ten Wert.
1  Stellen Sie } + oder i1
langer ein.
034-711 Driicken Sie die Taste (o, um die Meldung zu 16schen. Wenn der Fehler auch nach der so oft wie
spezifiziert ausgefiihrten Neuwahl weiter auftritt, probieren Sie Folgendes:
034-712
 Stellen Si auf den grof3ten Wert.
034-713 d Stellen Sie } + oder

langer ein.
1  Stellen Sie !

. # niedriger.
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Fehlercode Was Sie tun konnen

034-714 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu 16schen. Wenn der Fehler auch nach der so oft wie
spezifiziert ausgefiihrten Neuwahl weiter auftritt, probieren Sie Folgendes:
d  Stellen Sie

 Stellen Sie
langer ein.

* auf den grof3ten Wert.

d Prifen Sie, ob die Zielnummer verfligbar ist.

034-715 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu I6schen. Wenn der Fehler auch nach der so oft wie
spezifiziert ausgefiihrten Neuwahl weiter auftritt, probieren Sie Folgendes:

 Stellen Sie + auf den groB3ten Wert.

[ Stellen Sie Irtarual Timer (Ints I himer racdial | . Mablwied.:
langer ein.
 Stellen Sie i.+ niedriger.

034-716 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu I6schen. Wenn der Fehler auch nach der so oft wie
spezifiziert ausgefiihrten Wahlwiederholung weiter auftritt, wird er geléscht. Beim erneuten Versuch,
das Fax zu senden, senken Sie "

034-717 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu I6schen. Wenn der Fehler auch nach der so oft wie
spezifiziert ausgefihrten Wahlwiederholung weiter auftritt, wird er geloscht. Versuchen Sie, das Fax
erneut zu senden.

034-718 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Wenn der Fehler auch nach der so oft wie
spezifiziert ausgefiihrten WahIW|ederhqung weiter auftrltt W|rd er geldscht. Beim erneuten Versuch,
034-719 das Fax zu senden, senken Sie Fiodam & ; i

034-720 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu I6schen. Wenn der Fehler auch nach der so oft wie
spezifiziert ausgefiihrten Wahlwiederholung weiter auftritt, wird er geléscht. Beim erneuten Versuch,
das Fax zu senden, probieren Sie Folgendes:

 Stellen Sie
1  Aktivieren Si

* niedriger.

034-721 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu I6schen. Wenn der Fehler auch nach der so oft wie
spezifiziert ausgefiihrten Wahlwiederholung weiter auftritt, W|rd er geldscht. Beim erneuten Versuch,

034-722 das Fax zu senden, senken Sie ! ;

034-723

034-724

034-725

034-726

034-727 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu I6schen. Priifen Sie, ob die Zielnummer verfligbar ist. Wenn
der Fehler auch nach der so oft wie spezifiziert ausgefiihrten Wahlwiederholung weiter auftritt, wird er
geldscht.
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Fehlercode Was Sie tun kénnen
034-750 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob die Telefonleitung richtig
angeschlossen ist.
Siehe auch:
»~AnschlieBen der Telefonleitung” auf Seite 185
034-751 Driicken Sie die Taste (ox), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob das Zielgerat Ihr Fax als Spam-Fax
blockiert. Wenn dies der Fall ist, bitten Sie den Empfanger diese Einstellung zu deaktivieren.
034-752 Driicken Sie die Taste (o5, um die Meldung zu l6schen. Prifen Sie, ob die Telefonleitung richtig
angeschlossen ist.
034-753 .
Siehe auch:
»~AnschlieBen der Telefonleitung” auf Seite 185
034-754 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Stellen Sie 4
niedriger.
034-755
034-756
034-757
034-758 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Prifen Sie, ob die Telefonleitung richtig
angeschlossen ist. Oder stellen Siet * niedriger.
Siehe auch:
+~AnschlieBen der Telefonleitung” auf Seite 185
034-759 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Stellen Sie 14
niedriger.
034-760
034-761 Driicken Sie die Taste (o, um die Meldung zu l6schen. Prifen Sie, ob die Telefonleitung richtig
angeschlossen ist.
Siehe auch:
»~AnschlieBen der Telefonleitung” auf Seite 185
034-762 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu lI6schen. Versuchen Sie folgendes:
d  Stellen Si
J  Aktivieren Sie
034-763 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Stellen Sie 14
niedriger.
034-764
034-765
034-766
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Fehlercode Was Sie tun kénnen
034-767 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Priifen Sie, ob die Telefonleitung richtig
angeschlossen ist.
Siehe auch:
»~AnschlieBen der Telefonleitung” auf Seite 185
034-768 Driicken Sie die Taste (o), um die Meldung zu l6schen. Stellen Si
niedriger.
041-340 Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, wenden
Sie sich an lhre Epson-Vertretung oder lhren Vertragshandler.
042-358 .
Siehe auch:
061-370 +Kontaktaufnahme mit Epson Support” auf Seite 343
062-321
062-790 Driicken Sie die Taste (), um die Meldung zu I6schen. Die gescannten Daten werden geldscht. Versuchen
Sie, das Dokument erneut zu scannen.
075-100 Prifen und sdubern Sie den Papierpfad, legen Sie das Papier ein, und driicken Sie dann die Taste (o), um
die Meldung zu beseitigen.
Siehe auch:
,Beheben von Papierstaus von der Vorderseite des Druckers” auf Seite 278
075-921 Legen Sie Papier fir die zweiten Seiten (ungerade) ein und driicken die Taste (o).
Siehe auch:
»Manueller Duplexdruck (nur Windows-Druckertreiber)” auf Seite 98
077-100 Offnen Sie die hintere Abdeckung und entfernen Sie das gestaute Papier.
077-104 Siehe auch:
,Beheben von Papierstaus von der Riickseite des Druckers” auf Seite 280
077-106
077-108
077-109
077-304 SchlieBen Sie die Riickabdeckung.
077-900 Offnen Sie die hintere Abdeckung und entfernen Sie das gestaute Papier.
Siehe auch:
,Beheben von Papierstaus vom mittleren Ausgabefach” auf Seite 282
077-901 Offnen Sie die hintere Abdeckung und entfernen Sie das gestaute Papier.
Siehe auch:
,Beheben von Papierstaus von der Riickseite des Druckers” auf Seite 280
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Fehlercode Was Sie tun konnen

091-402 Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, wenden

Sie sich an lhre Epson-Vertretung oder lhren Vertragshandler.

092-651
Siehe auch:

092-661 +Kontaktaufnahme mit Epson Support” auf Seite 343

093-426 Wechseln Sie die spezifizierte Tonerpatrone bald aus.

Siehe auch:
4Ersetzen der Tonerpatrone” auf Seite 327

093-926 Tauschen Sie die vorgeschriebene Tonerpatrone durch die unterstiitzte aus.

Siehe auch:
4Ersetzen der Tonerpatrone” auf Seite 327

093-933 Entfernen Sie die spezifizierte Tonerpatrone und setzen eine neue ein. Wenn Sie die Tonerpatrone nicht
ersetzen, konnen Probleme mit der Druckqualitat auftreten.

Siehe auch:
4Ersetzen der Tonerpatrone” auf Seite 327

093-974 Schalten Sie den Drucker aus, priifen Sie, ob die Tonerpatrone richtig eingesetzt ist, und schalten Sie
dann den Drucker ein. Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, wenden Sie sich an lhre
Epson-Vertretung oder lhren Vertragshandler.

Siehe auch:
+Kontaktaufnahme mit Epson Support” auf Seite 343
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Fehlercode

Was Sie tun konnen

116-210

116-314

116-323

116-325

116-326

116-335

116-355

116-395

117-331

117-332

117-333

117-334

117-340

117-342

117-343

117-344

117-346

Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, wenden
Sie sich an lhre Epson-Vertretung oder lhren Vertragshandler.

Siehe auch:
+Kontaktaufnahme mit Epson Support” auf Seite 343

117-348

Wiederholen Sie den Vorgang und priifen Sie den Bericht. Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein.
Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, wenden Sie sich an lhre Epson-Vertretung oder lhren
Vertragshandler.

Siehe auch:
LKontaktaufnahme mit Epson Support” auf Seite 343
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Fehlercode Was Sie tun konnen

117-349 Schalten Sie den Drucker aus und wieder ein. Wenn das Problem dadurch nicht behoben wird, wenden
Sie sich an lhre Epson-Vertretung oder lhren Vertragshandler.

117-350 )
Siehe auch:

117-351 +Kontaktaufnahme mit Epson Support” auf Seite 343

117-366

124-333

134211

191-310

Hinweis:

Die folgende Meldung betreffend, die keinen Fehlercode enthiilt, siehe Tabelle unten fiir die Losung.

Fehlermeldung Was Sie tun konnen

Entnehmen Sie das USB-Speichergerat und prifen Sie, ob es brauchbar ist.
Druicken Sie die Taste (), um die Meldung zu l16schen.

Service rufen

Wenn Sie den Druckerservice rufen, seien bereit, das bestehende Problem oder die Fehlermeldungam
LCD-Feld zu beschreiben.

Sie miissen das Modell Ihres Druckers und seine Seriennummer kennen. Den Modellnamen ersehen
Sie aus dem Aufkleber auf der hinteren Abdeckung Ihres Druckers. Die Seriennummer ersehen Sie
aus dem Aufkleber auf dem Rahmen innerhalb der vorderen Abdeckung Ihres Druckers.

Hilfe erhalten

Epson bietet mehrere automatische Diagnose-Tools, um Thnen zu helfen, gute Druckqualitét zu
erzielen und zu bewahren.
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LCD-Feld-Meldungen

Das LCD-Feld bietet Ihnen Informationen und Hilfe bei der Fehlerbehebung. Wenn ein Fehler- oder
Warnzustand auftritt, zeigt das LCD-Feld eine Meldung an, die sie tiber das Problem informiert.

Siehe auch:
»Verstehen der Drucker-Meldungen® auf Seite 308

Status MonitorWarnungen

Das Status Monitor ist ein Tool, das auf der Software Disc vorhanden ist. Sie kénnen den
Druckerstatus und den Druckauftrag-Status priifen. Wenn der Drucker Ihren Auftrag nicht drucken
kann, zeigt der Status Monitor automatisch eine Warnung auf Threm Computerbildschirm an, um Sie
dartiber zu informieren, dass der Drucker gepriift werden muss.

Non-Genuine Mode (Nicht-Originalmodus)

Wenn der Toner in einer Tonerpatrone das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, erscheint die
MeldungF ' i),

Wenn Sie den Drucker im Modus Non-Genuine Mode (Nicht-Originalmodus) verwenden wollen,
aktivieren Sie den Non-Genuine Mode (Nicht-Originalmodus) und ersetzen die Tonerpatrone.

Wichtig:

Wenn Sie den Drucker im Non-Genuine Mode (Nicht-Originalmodus) verwenden, kann die Leistung
des Druckers nicht optimal sein. Jegliche Problem, die moglicherweise durch die Verwendung des
Non-Genuine Mode (Nicht-Originalmodus) entstehen, sind nicht von unserer Qualititsgarantie
gedeckt. Die kontinuierliche Verwendung des Non-Genuine Mode (Nicht-Originalmodus) kann auch
Ausfallen des Druckers verursachen, und jegliche Reparaturkosten fiir solche Ausfille gehen zu Kosten
des Benutzers.

Hinweis:
Zum Deaktivieren des Non Genume Mode (Nzcht Originalmodus) wéhlen Sie : fiir

- 15+ am Bedienfeld oder geben Sie das Kontrollkdistchen
neben On (Ein) auf der Sezte Non Genuine Mode (Nicht-Originalteil-Modus) an der Registerkarte
Printer Maintenance (Druckerwartung) im Printer Setting Utility
(Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) frei.
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Das Bedienfeld

Hinweis:
Vor dem Starten des unten beschriebenen Vorgangs bestdtigen Sie, dass der Bildschirm

7 am LCD-Feld angezeigt wird.

1. Driicken Sie die Taste System.

2. Wahlen Sie 144, und dricken Sie dann die Taste %—u)

3. Waibhlen Sief 113, und dricken Sie dann die Taste ’Eu)

%3, und driucken Sie dann die Taste

6. Driicken Sie die Taste 4, bis die Top-Seite angezeigt wird.

Der Drucker schaltet auf den Non-Genuine Mode (Nicht-Originalmodus).

Die Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm )

Das unten beschriebene Verfahren nimmt Windows XP als Beispiel.

1. Klicken Sie auf Start — All Programs (Alle Programme) — EPSON — Ihr Drucker — Printer
Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ).

Hinweis:
Das Fenster zum Wiihlen eines Druckers erscheint in diesem Schritt, wenn mehrere Druckertreiber
auf Ihrem Computer installiert sind. Klicken Sie in diesem Fall auf den Namen des gewdhlten
Druckers, wie unter Printer Name (Druckername) aufgefiihrt.
Der Bildschirm Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) erscheint.

2. Klicken Sie auf die Registerkarte Printer Maintenance (Druckerwartung).

3. Wihlen Sie Non-Genuine Mode (Nicht-Originalteil-Modus) aus der Liste links auf der Seite.

Die Seite Non-Genuine Mode (Nicht-Originalteil-Modus) wird angezeigt.
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4. Wibhlen Sie das Kontrollkidstchen neben On (Ein) und klicken Sie dann auf die Schaltfliche Apply
New Settings (Neue Einstellungen anwenden).
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Kapitel 11
Wartung

Reinigen des Druckers

Dieser Abschnitt beschreibt, wie der Drucker gereinigt wird, um ihn in gutem Zustand zu bewahren
und immer saubere Ausdrucke zu liefern.

Vorsicht:

Beim Reinigen dieses Produkts verwenden Sie die vorgeschriebenen speziellen
Reinigungsmaterialien. Andere Reinigungsmaterialien konnen schlechte Leistung des Produkts
verursachen. Verwenden Sie niemals Aerosol-Reiniger, oder dieser kann Feuer fangen und
Explosionen verursachen.

n Achtung:
Schalten Sie dieses Produkt zur Reinigung immer aus und ziehen den Netzstecker ab. Bei
Beriihrung von mit Strom versorgten Innenteilen des Geriits besteht die Gefahr elektrischer
Schldge.

Reinigen des Scanners

Halten Sie den Scanner sauber, um die bestmoglichen Kopien zu erzielen. Reinigen Sie den Scanner
am Start jedes Tages und nach Bedarf auch wéihrend des Tages.

1. Befeuchten Sie ein fusselfreies Tuch oder ein Papierhandtuch mit Wasser.

2. Offnen Sie die Dokumentenabdeckung.
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3. Fir den Epson AcuLaser MX14NF wischen Sie die Oberfliche der Dokumentenauflage und der

AVE-Aulflage ab, bis sie trocken und sauber sind.

Fiir den Epson AcuLaser MX14 wischen Sie die Oberflache der Dokumentenauflage ab, bis sie
trocken und sauber ist.

1* | Film

2 Weil3e Dokumentenabdeckung
3 Dokumentenauflage

4* | AVE-Auflage

*°Steht nur beim Epson AcuLaser MX14NF zur Verfiigung.

4. Fiir den Epson AcuLaser MX14NF wischen Sie die Unterseite der weiflen
Dokumentenabdeckung und den Film ab, bis sie trocken und sauber sind.
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Fiir den Epson AcuLaser MX14 wischen Sie die Unterseite der weiflen Dokumentenabdeckung
ab, bis sie trocken und sauber ist.

5. Schlief3en Sie die Dokumentenabdeckung.

Reinigen der AVE-Einzugwalze (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Halten Sie die AVE-Einzugwalze sauber, um die bestméglichen Kopien zu erzielen. Reinigen Sie die
AVE-Einzugwalze regelmaflig.

Wartung 326



Epson AculLaser MX14 Series  Benutzerhandbuch

1. Offnen Sie die ADF-Abdeckung.

2. Wischen Sie die AVE-Einzugwalze mit einem trockenen fusselfreien Tuch oder Papierhandtuch
ab, bis sie sauber ist.

Wenn die AVE-Einzugwalze durch Tintenflecke verschmutzt wird, kann Papier vom AVE
ebenfalls verschmutzt sein. Befeuchten Sie in diesem Fall ein weiches fusselfreies Tuch oder
Papierhandtuch mit einem neutralen Spiilmittel oder Wasser und entfernen Sie dann die
Verschmutzung von der AVE-Einzugwalze, bis sie sauber und trocken ist.

Ersetzen der Tonerpatrone
Epson-Tonerpatronen sind nur von Epson erhiltlich.
Wir empfehlen, nur eine Tonerpatrone von Epson fiir [hren Drucker zu verwenden. Epson bietet

keine Garantie fiir Probleme, die durch Verwendung von Zubehorteilen, Teilen oder Komponenten
anderer Hersteller als Epson verursacht werden.
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Vorsicht:

(A Wischen Sie verschiitteten Toner mit einem Besen oder nassen Lappen ab. Verwenden Sie
niemals einen Staubsauger zur Beseitigung von verschiittetem Toner.
Er konnte durch elektrische Funktion im Inneren des Staubsaugers Feuer fangen und eine
Explosion verursachen. Wenn Sie eine grofSe Menge Toner verschiitten, wenden Sie sich an
Ihren Epson-Vertreter.

(A Werfen Sie niemals eine Tonerpatrone in in offenes Feuer. Restlicher Toner in der Kassette
kann Feuer fangen und Explosionen verursachen.
Wenn eine gebrauchte Tonerpatrone nicht linger benitigt wird, wenden Sie sich an Ihren
Epson-Vertreter fiir Informationen iiber richtige Entsorgung.

n Achtung:
(d Bewahren Sie Tonerpatronen aufSerhalb der Reichweite von Kindern auf. Falls ein Kind
versehentlich Toner verschluckt, lassen Sie es ihn ausspucken, spiilen Sie den Mund mit
Wasser aus, lassen Sie das Kind Wasser trinken und suchen dann einen Arzt auf.

(' Beim Austauschen von Tonerpatronen achten Sie darauf, keinen Toner zu verschiitten. Bei
Tonerverschiittung vermeiden Sie Beriithrung mit Kleidungsstiicken, Haut, Augen und Haut,
ebenso wie Einatmen.

d Wenn der Toner mit Ihrer Haut oder Ihrer Kleidung in Beriihrung kommt, waschen Sie ihn
mit Seife und Wasser ab.
Wenn Tonerpartikel in die Augen geraten, spiilen Sie sie sofort mindestens 15 Minuten lang
mit flieflendem Wasser aus, bis die Reizung abgeklungen ist. Suchen Sie wenn nétig einen Arzt
auf.
Wenn Sie Tonerpartikel einatmen, gehen Sie an einen Ort mit frischer Luft und spiilen den
Mund mit Wasser aus.
Falls Sie versehentlich Toner verschlucken, spiilen Sie den Mund mit Wasser aus, trinken Sie
Wasser und suchen sofort einen Arzt auf.

Wichtig:

Schiitteln Sie nicht die Tonerpatrone, um Verschiitten von Toner zu verhindern.
Ubersicht

Der Drucker hat eine Farbtonerpatrone: Schwarz (K).

Wenn eine Tonerpatrone das Ende ihrer niitzlichen Lebensdauer erreicht, erscheint die folgende
Meldung auf dem LCD-Feld.
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Meldung

Restliche Seitenausbeute

Druckerstatus und MaBBnahme

Ca. 200 Seiten

Die Tonerpatrone ist fast leer geworden. Halten Sie eine

neue bereit.

Die Tonerpatrone hat das Ende ihrer Lebensdauer er-
reicht. Ersetzen Sie die alte Tonerpatrone durch eine

neue.

*1 Diese Warnung erscheint nur, wenn eine Tonerpatrone von Epson verwendet werden (Non-Genuine Mode
(Nicht-Originalteil-Modus) ist bei Printer Setting Utility (Druckereinstellungs-Dienstprogramm ) auf Aus gestellt).

*2 \Wenn eine Tonerpatrone mit hoher Kapazitat eingesetzt ist, betragt die restliche Seitenausbeute ca. 400 Seiten.

Wichtig:

d Wenn eine gebrauchte Tonerpatrone auf einem Boden oder auf einem Tisch abgelegt wird, legen Sie
einige Blitter Papier unter die Tonerpatrone, um jeglichen u.U. verschiitteten Toner aufzufangen.

A Verwenden Sie nicht alte Tonerpatronen neu, nachdem Sie sie aus dem Drucker entfernt haben.
Dadurch wird maoglicherweise die Druckqualitit beeintrdchtigt.

(A Schiitteln oder schlagen Sie nicht die gebrauchten Tonerpatronen. Der restliche Toner kann

verschiittet werden.

1 Wir empfehlen Ihnen, die Tonerpatronen innerhalb eines Jahres nach dem Entnehmen aus der
Verpackung zu verbrauchen.

Entfernen der Tonerpatrone

1. Schalten Sie den Drucker aus.
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2. Offnen Sie die Toner-Zugangsabdeckung.

3. Verteilen Sie einige Blatter Papier auf dem Boden oder auf einem Tisch, wo die entnommene
Tonerpatrone aufgestellt ist.

4. Drehen Sie die Tonerpatrone zum Lésen gegen den Uhrzeigersinn.

5. Ziehen Sie die Tonerpatrone heraus.

Wichtig:
A Die Oberfliche der gebrauchten Tonerpatrone nicht beriihren.
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1 Ziehen Sie immer die Tonerpatrone langsam heraus, um keinen Toner zu verschiitten.

6. Setzen Sie die Tonerpatrone langsam auf die in Schritt 3 ausgebreiteten Blatter.

Einsetzen einer Tonerpatrone

1. Offnen Sie die Verpackung einer neuen Tonerpatrone und schiitteln Sie sie vorsichtig fiinf bis
sechs Mal, um den Toner gleichméflig zu verteilen.

Hinweis:
Behandeln Sie die Tonerpatrone vorsichtig, um Verschiitten von Toner zu verhindern.
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2. Justieren Sie die Tonerpatrone im zugehorigen Patronenhalter, und drehen Sie sie dann im
Uhrzeigersinn zum Ausrichten auf die Sperrmarkierung.

Wichtig:
Setzen Sie die Tonerpatrone vor dem Drucken immer richtig ein. Andernfalls kann konnen Defekte
verursacht werden.

3. Schlie8en Sie die Toner-Zugangsabdeckung.

4. Legen Sie die entfernte Tonerpatrone in den Karton, aus dem die neu eingesetzte Tonerpatrone
genommen wurde.

5. Achten Sie darauf, nicht in Kontakt mit dem verschiitteten Toner zu kommen und entfernen Sie
die unter der entfernten Tonerpatrone ausgebreiteten Blatter.
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Bestellen von Verbrauchsmaterialien

Gelegentlich muss eine neue Tonerpatrone bestellt werden. Die Tonerpatrone enthalt
Bedienungsanweisungen auf der Verpackung.

Verbrauchsmaterialien

Wichtig:
Verwendung von Verbrauchsmaterialien, die nicht von Epson empfohlen sind, kann die Gerditequalitiit
und Leistung beeintrichtigen. Verwenden Sie nur von Epson empfohlene Verbrauchsmaterialien.

Produktname Produktcode
HOCHKAPAZITAT-TONERPATRONE 0650
STANDARDKAPAZITAT-TONERPATRONE 0652
RUCKGABE-HOCHKAPAZITAT-TONERPATRONE 0651

Zeit zum Bestellen von Tonerpatronen

Im LCD-Feld wird eine Warnung angezeigt, wenn sich die Tonerpatrone ihrer Auswechselzeit
nahert. Bestitigen Sie, dass Sie Ersatz bereit haben. Es ist wichtig, eine Tonerpatrone zu bestellen,
wenn die Meldungen zuerst erscheinen, um Druckunterbrechungen zu vermeiden. Im LCD-Feld
wird eine Fehlermeldung angezeigt, wenn die Tonerpatrone ersetzt werden muss.

Wichtig:

Dieser Drucker ist dafiir konstruiert, die stabilste Leistung und Druckqualitit zu bieten, wenn er mit der
von Epson empfohlenen Tonerpatrone verwendet wird. Wenn eine andere als die fiir dieses Ger:t
empfohlene Tonerpatrone verwendet wird, wird die Leistung und Druckqualitit des Druckers
beeintrdchtigt. Es konnen auch Kosten anfallen, wenn das Gerit ausfillt. Um Kundendienst anfordern
zu konnen und optimale Leistung des Druckers zu erzielen, verwenden Sie immer die empfohlene
Tonerpatrone.

Lagern von Verbrauchsmaterialien

Lagern Sie Verbrauchsmaterialien in ihrer originalen Verpackung, bis Sie verwenden miissen. Lagern
Sie Verbrauchsmaterialien nicht:
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U 0 U J d oo

Bei Temperaturen von iiber 40 °C.

In einer Umgebung mit extremen Schwankungen in Luftfeuchtigkeit oder Temperatur.
Im direkten Sonnenlicht.

An staubigen Orten.

Langere Zeit in einem Fahrzeug.

In einer Umgebung mit korrosiven Gasen.

In einer Umgebung mit salziger Luft.

Verwalten des Druckers

Priifen oder Verwalten des Druckers mit EpsonNet Config (nur Epson
AculLaser MX14NF)

Wenn der Drucker in einer TCP/IP-Umgebung aufgestellt ist, konnen Sie den Druckerstatus priifen
und Einstellungen mit einem Webbrowser auf einem Netzwerk-Computer konfigurieren. Sie konnen
auch EpsonNet Config verwenden, um die restlichen in diesem Drucker eingesetzten
Verbrauchsmaterialien und Papier zu priifen.

Hinweis:

Wenn Sie den Drucker als lokalen Drucker verwenden, konnen Sie nicht EpsonNet Config verwenden.
Einzelheiten iiber das Priifen des Status eines lokalen Druckers siehe ,,Priifen des Druckerstatus mit
Status Monitor (nur Windows)“ auf Seite 335.

Starten von EpsonNet Config

Verwenden Sie das folgende Verfahren, um EpsonNet Config zu starten.

1.

Starten Sie Thren Webbrowser.

Geben Sie die IP-Adresse des Druckers in der Adressleiste ein und driicken Sie dann die Taste
Enter.

Die Seite EpsonNet Config erscheint.
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Verwenden von Hilfe

Fiir weitere Informationen iiber die Elemente, die aufjeder EpsonNet Config-Seite eingestellt werden
konnen, klicken Sie auf die Schaltfliche Help (Hilfe) zur Anzeige der Online-Hilfe.

Priifen des Druckerstatus mit Status Monitor (nur Windows)
Status Monitor ist ein Tool, das mit Threm Druckertreiber installiert wird. Sie konnen damit den

Druckerstatus und den Druckauftrag-Status priifen. Status Monitor kann auch den Status des
Behilters und die verbleibende Menge von Toner in der Tonerpatrone priifen.

Starten von Status Monitor

Doppelklicken Sie das Symbol Status Monitor in der Taskleiste oder rechtsklicken Sie auf das Symbol,
und wihlen Sie Printer Selection (Drucker-Auswakhl).

Wenn das Symbol Status Monitor nichtin der Taskleiste angezeigt wird, 6ffnen Sie Status Monitor aus
dem Start-Menii.

Das unten beschriebene Verfahren nimmt Microsoft® Windows® XP als Beispiel.

1. Klicken Sie auf Start — AllPrograms (Alle Programme) — EPSON — Thr Drucker — Activate
Status Monitor.

Das Fenster Printer Selection (Drucker-Auswahl) erscheint.
2. Klicken Sie auf den Namen des gewiinschten Druckers in der Liste.
Das Fenster Printer Status (Druckerstatus) erscheint.

Genauere Informationen zu den Funktionen von Status Monitor finden Sie in der Hilfe von Status
Monitor.

Siehe auch:
»Status Monitor (nur Windows)“ auf Seite 36

Priifen des Druckerstatus iiber E-Mail (nur Epson AcuLaser MX14NF)

Bei Verbindung in einer Netzwerkumgebung, wo Senden und Empfangen von E-Mail moglich ist,
kann der Drucker einen E-Mail-Bericht ang spezifizierte E-Mail-Adressen mit der folgenden
Information senden:
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[ Fehlerstatus, der am Drucker aufgetreten ist

Einstellen der E-Mail-Umgebung

Aktivieren Sie EpsonNet Config. Auf der Registerkarte Properties (Eigenschaften) konfigurieren
Sie die folgenden Einstellungen entsprechend Ihrer E-Mail-Umgebung. Nach dem Konfigurieren der
Einstellungen auf jedem Bildschirm klicken Sie immer auf Apply (Ubernehmen) und schalten Sie
dann den Drucker zum Neustart ein/aus. Weitere Informationen tiber jedes Element finden Sie unter
Help (Hilfe) fiir EpsonNet Config.

Element

Zu konfigurierendes Ele-
ment

Beschreibung

General Setup (Allge-
meines) — StatusMes-
senger

Recipient's E-mail Address
(E-Mail-Adresse fiir Empfan-
ger)

Stellen Sie die E-Mail-Adresse ein, an die Nachrichten tGber
Anderungen im Druckerstatus oder Fehler gesendet wer-
den.

Notification Items (Benach-
richtigungselemente)

Stellen Sie die Inhalte der Hinweise ein, die mit E-Mail
gesendet werden.

Port Status (Port-Sta-
tus)

StatusMessenger

Waihlen Sie Enabled (Ein).
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Element

Zu konfigurierendes Ele-
ment

Beschreibung

Protocol Settings (Pro-
tokolleinstellungen)
— E-mail (E-Mail)

SMTP Server Settings
(SMTP-Servereinstellungen)

1 Machine's E-mail
Address (E-Mail-Adresse
des Gerits)

(d  SMTP Server Address
(SMTP-Serveradresse)

[ SMTP Server Port
Number
(SMTP-Serveranschluss
nummer)

Send Authentication (Uber-

mittlungsauthentifizierung)

1  E-Mail Send
Authentication
(E-Mail-Authentifizierun
g senden)

d  Login Name
(Anmeldename)

d Password (Passwort)

d  Re-enter Password
(Passwort erneut
eingeben)

POP3 Server Settings

(POP3-Servereinstellungen)

[ POP3 Server Address
(POP3-Serveradresse)

(d  POP3 Server Port
Number (Portnummer
des POP3-Servers)

(d Login Name
(Anmeldename)

d  Password (Passwort)

1 Re-enter Password
(Passwort erneut
eingeben)

Wahlen Sie geeignete Einstellungen zum Senden und

Empfangen von E-Mail.

Bewahren von Verbrauchsmaterialien

Sie konnen mehrere Einstellungen in Ihrem Druckertreiber &ndern, um die Tonerpatrone und Papier

zu sparen.

Wartung 337



Epson AculLaser MX14 Series  Benutzerhandbuch

Material Einstellung Funktion

Tonerpatrone TonerSaving Mode (Toner- | Dieses Kontrollkdstchen erlaubt es den Benutzern, einen
sparmodus) in der Register- | Druckmodus zu wahlen, der weniger Toner verbraucht. Wenn
karte Graphics (Grafiken) dieses Merkmal verwendet wird, ist die Bildqualitat niedriger
am Druckertreiber als bei Nichtverwendung.

Druckmedien Multiple Up (Mehrfachnut- | DerDrucker drucktzweioder mehr Seiten auf einer Seite eines
zen) in der Registerkarte Blattes. Die verfligbaren Zahlen, die jeder Druckertreiber auf
Layout am Druckertreiber einem Blatt Papier drucken kann, sind wie folgt:

1 Microsoft Windows Druckertreiber: 2, 4, 8 oder 16 Seiten
1 Mac OS® X Druckertreiber: 2, 4, 6, 9 oder 16 Seiten

Kombiniert mit der Duplexeinstellung erlaubt Multiple Up
(Mehrfachnutzen) das Drucken von bis zu 32 Seiten auf ei-
nem Blatt Papier. (16 Bilder auf der Vorderseite und 16 auf der
Rickseite)

Priifen der Seitenzédhlungen

Die Gesamtzahl der gedruckten Seiten kann durch Drucken einer System Settings
(Systemeinstellung)-Seite gepriift werden. Die Gesamtzahl der gedruckten Seiten wird im Abschnitt
Print Volume gezeigt, klassifiziert nach Papierformaten.

Einseitiger Farbdruck (einschliefllich Multiple Up (N auf 1)) wird als ein Auftrag gezahlt, und
2-seitiger Druck (einschlief3lich Multiple Up (N auf 1)) als zwei. Wenn beim Duplexdruck ein Fehler
auftritt, nachdem eine Seite richtig gedruckt ist, wird dies als eine gezéhlt.

Bei 2-Seiten-Druck kann eine leere Seite je nach den Einstellungen der Anwendung automatisch
eingefiigt werden. In diesem Fall wird die leere Seite als eine Seite gezahlt. Bei Duplexdruck fiir
ungerade Seiten wird die auf der Riickseite der letzten ungeraden Seite eingefiigte leere Seite nicht
gezihlt.

Hinweis:
Siehe ,Drucken einer System Settings (Systemeinstellung)-Seite auf Seite 117 fiir Einzelheiten zum
Ausdrucken einer System Settings (Systemeinstellung)-Seite.
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Transport des Druckers

1. Schalten Sie den Drucker aus.

2. Beim Epson AcuLaser MX14NF trennen das Netzkabel, das Schnittstellenkabel und jegliche
andere Kabel ab.

Beim Epson AcuLaser MX14 trennen Sie das Netzkabel und das USB-Kabel ab und gehen zu
Schritt 4.
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3. Entfernen Sie jegliches Papier aus dem Dokumenten-Ausgabefach.

4. Entfernen Sie jegliches Papier aus dem Ausgabefach, falls vorhanden. Schlief3en Sie die
Ausgabefachverlangerung, falls ausgezogen.

5. Entfernen Sie jegliches Papier im Prioritits-Deckblatteinzug (PSI) oder Mehrzweckeinzug
(MPF). Halten Sie das Papier verpackt und vor Luftfeuchtigkeit und Schmutz geschiitzt.
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6. Nehmen Sie die Papierabdeckung ab.

9. Heben Sie den Drucker an und transportieren ihn vorsichtig.
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Hinweis:

Wenn der Drucker iiber grofSe Entfernungen transportiert werden soll, muss die Tonerpatrone
entfernt werden, um zu verhindern, dass Toner verschiittet wird, und der Drucker sollte in einem
Karton verpackt werden.
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Anhang A

Wo Sie Hilfe bekommen

Kontaktaufnahme mit Epson Support

Vor der Kontaktaufnahme mit Epson

Wenn das Epson-Produkt nicht ordnungsgemaf? funktioniert, und Sie das Problem nicht mit Hilfe
der Informationen zur Fehlerbehebung in der Produktdokumentation l6sen konnen, wenden Sie sich
an den Epson-Kundendienst. Falls im Folgenden kein Epson-Kundendienst in Threr Nahe aufgefiihrt
ist, wenden Sie sich an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Der Epson-Kundendienst kann Thnen schneller helfen, wenn Sie die folgenden Informationen vor
dem Anruf bereithalten:

a

a

Seriennummer des Produkts
(Das Typenschild mit der Seriennummer befindet sich in der Regel auf der Geriteriickseite.)

Produktmodell

Softwareversion des Produkts
(Klicken Sie auf About (Info), Version Info (Systeminfo) oder eine dhnliche Schaltflache in der
Produktsoftware.)

Marke und Modell Thres Computers
Name und Version des auf Threm Computer installierten Betriebssystems

Namen und Versionen der Anwendungssoftware, die Sie mit dem Produkt verwenden

Fiir Benutzer in Nordamerika

Der technische Support von Epson umfasst die folgenden Leistungen:
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Internet-Support

Besuchen Sie die Epson-Support-Website unter http://epson.com/support und wihlen Sie Ihr
Produkt, um Losungen zu hdufig auftretenden Problemen anzuzeigen. Auflerdem konnen Sie Treiber
und Dokumentationen herunterladen, haufig gestellte Fragen und Informationen zur
Fehlerbehebung einsehen und eine E-Mail mit Thren Fragen an Epson senden.

Gesprdch mit einem Kundendienstmitarbeiter

Tel.: (888) 377-6611, 6 Uhr bis 18 Uhr, pazifische Standardzeit, Montag bis Freitag. Anderungen
vorbehalten.

Bitte halten Sie vor Ihrem Anruf die Einheiten-ID bereit. Diese ist in den Informationen zum Epson
Preferred Protection Plan enthalten, die Sie mit Ihrem Drucker erhalten haben. Halten Sie bitte
auflerdem Thre Drucker-Seriennummer und den Kaufbeleg bereit.

Kauf von Verbrauchsmaterialien und Zubehor

Sie konnen original Epson-Tintenpatronen, -Tonerpatronen, -Papier und -Zubehdr bei einem
autorisierten Epson-Handler erwerben. Wihlen Sie 800-GO-EPSON (800-463-7766), um einen
Epson-Fachhindler in Threr Ndhe zu finden. Sie konnen unsere Produkte auch im Internet erwerben,
indem Sie die Seite http://www.epsonstore.com (fiir den Verkauf in den USA) oder http://
www.epson.ca (fiir den Verkauf in Kanada) aufrufen.

Fiir Benutzer in Lateinamerika

Der Online-Kundendienst steht tdglich 24 Stunden auf den folgenden Websites zur Verfiigung:

Service Zugriff

Internet Dielnternetadresse der lateinamerikanischen Website von Epson lautet http://
www.latin.epson.com.

Die brasialianische Website von Epson lautet http://www.epson.com.br.

Wenn Sie mit einem Kundendienstmitarbeiter sprechen méchten, rufen Sie unter einer der folgenden
Nummern an:

Country (Land) Telefonnummer
Argentinien (54 11) 5167-0300
Brasilien (55 11) 3956-6868
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Country (Land) Telefonnummer

Chile (56 2) 230-9500

Kolumbien (571) 523-5000

Costa Rica (50 6) 2210-9555, (800) 377-6627
Mexiko (52 55) 1323-2052, 01-800-087-1080
Peru (51 1) 418-0210

Venezuela (58 212) 240-1111

Hilfe fiir Benutzer in Europa

Im gesamteuropiischen Garantieschein finden Sie Informationen, wie Sie sich an den
Epson-Kundendienst wenden.

Hilfe fiir Benutzer in Taiwan

Folgende Kontaktadressen stehen Thnen fiir Informationen, Support und Kundendienstanfragen zur

Verfiigung:

World Wide Web (http://www.epson.com.tw)

Hier erhalten Sie Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber zum Herunterladen und
Antworten auf Produktanfragen.

Epson HelpDesk (Tel.: +0280242008)

Unser Helpdesk-Team steht Thnen in folgenden Fillen telefonisch zur Verfiigung:

d Vertriebsanfragen und Produktinformationen

[ Fragen zur oder Probleme mit der Verwendung von Produkten

(d Fragen zu Reparaturservice und Gewihrleistung
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Reparatur Service Center:

Telefonnummer

Faxnummer

Address (Adresse)

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32345299

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan
038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,

Taiwan

02-82273300

02-82278866

5F.-1,N0.700, Zhongzheng Rd., Zhonghe City, Taipei County
235, Taiwan

03-2810606 03-2810707 No.413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taiwan
03-5325077 03-5320092 1F.,No.9,Ln.379,Sec.1,JingguoRd., North Dist., Hsinchu City

300, Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F.,No.510, YingcaiRd., West Dist., Taichung City 403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222 05-2784555 No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Tai-
wan

07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
wan

08-7344771 08-7344802 1F.,No.113,ShengliRd., Pingtung City, Pingtung County 900,

Taiwan
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Hilfe fiir Benutzer in Australien

Epson Australia ist bestrebt, Ihnen einen hohen Kundendienststandard zu bieten. Zusitzlich zur
Produktdokumentation stehen Ihnen folgende Informationsquellen zur Verfiigung.

Ihr Héindler

Invielen Fallen kann Ihnen auch Thr Héndler beim Erkennen und Beheben von Problemen behilflich
sein. Bei Problemen sollten Sie sich immer zuerst an den Héndler wenden, da er Probleme héufig
schnell und leicht beheben und wertvolle Hinweise zur weiteren Vorgehensweise geben kann.

Internet URL http://www.epson.com.au

Besuchen Sie die Homepage von Epson Australia. Hier sollten Sie einmal vorbeisurfen! Auf der
Website stehen Treiber zum Download zur Verfiigung. Auflerdem finden Sie dort
Epson-Kontaktdaten, Informationen zu Produktneuheiten und zum technischen Support (E-Mail).

Epson Helpdesk

Der Epson Helpdesk steht fiir den Notfall zur Verfiigung, damit unsere Kunden bei Problemen immer
einen Ansprechpartner haben. Das Fachpersonal des Helpdesk ist Thnen bei der Installation, der
Konfiguration und der Verwendung Ihres Epson-Produkts behilflich. Unser
Pre-Sales-Helpdesk-Team stellt Thnen Informationen zu den neuesten Epson-Produkten zur
Verfiigung und gibt IThnen Auskunft iiber den niachstgelegenen Héndler oder Kundendienst. Die
Mitarbeiter konnen auflerdem die unterschiedlichsten Fragen beantworten.

Den Helpdesk erreichen Sie unter folgenden Telefonnummern:

Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789

Bitte halten Sie bei einem Anruf alle wichtigen Informationen bereit. Je mehr Informationen Sie
bereithalten, desto schneller konnen wir IThnen bei der Lésung des Problems behilflich sein. Zu diesen
Informationen gehoren die Epson-Produktdokumentation und Angaben zur Art des Computers,
zum Betriebssystem und zu den verwendeten Programmen sowie alle weiteren Informationen, die Sie
tiir wichtig halten.
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Hilfe fiir Benutzer in Singapur

Epson Singapore stellt Thnen folgende Informationsquellen, Support-Angebote und
Kundendienstleistungen zur Verfiigung:

World Wide Web (http://www.epson.com.sg)

Hier erhalten Sie Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber zum Herunterladen, Antworten
auf haufig gestellte Fragen (FAQ), Antworten auf Vertriebsanfragen und technischen Support per
E-Mail.

Epson HelpDesk (Tel.: (65) 6586 3111)
Unser Helpdesk-Team steht Ihnen in folgenden Fillen telefonisch zur Verfiigung:
d Vertriebsanfragen und Produktinformationen
(d Fragen zur oder Probleme mit der Verwendung von Produkten

(d Fragen zu Reparaturservice und Gewihrleistung

Hilfe fiir Benutzer in Thailand

Folgende Kontaktadressen stehen Ihnen fiir Informationen, Support und Kundendienstanfragen zur
Verfiigung:

World Wide Web (http://www.epson.co.th)

Hier erhalten Sie Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber zum Herunterladen, Antworten
auf haufig gestellte Fragen (FAQ) und Antworten auf Produktanfragen per E-Mail.

Epson Hotline (Tel.: (66)2685-9899)

Unser Hotline-Team steht Ihnen in folgenden Fillen telefonisch zur Verfiigung:

d Vertriebsanfragen und Produktinformationen
[ Fragen zur oder Probleme mit der Verwendung von Produkten

(d Fragen zu Reparaturservice und Gewihrleistung
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Hilfe fiir Benutzer in Vietnam

Folgende Kontaktadressen stehen Thnen fiir Informationen, Support und Kundendienstanfragen zur
Verfiigung:

Epson Hotline (Telefon): 84-8-823-9239
Service Center: 80 Truong Dinh Street, District 1, Ho-Chi-Minh City
Vietnam

Hilfe fiir Benutzer in Indonesien

Folgende Kontaktadressen stehen Thnen fiir Informationen, Support und Kundendienstanfragen zur
Verfligung:

World Wide Web (http://www.epson.co.id)

(d Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber zum Herunterladen
(d Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQ), Antworten auf Produkt- und andere Anfragen per
E-Mail

Epson Hotline

d Vertriebsanfragen und Produktinformationen

(d Technischer Support

Telefon (62) 21-572 4350
Fax: (62) 21-572 4357
Epson Service Center
Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/Fax: (62) 21-62301104

Wo Sie Hilfe bekommen 349


http://www.epson.co.id

Epson AculLaser MX14 Series

Benutzerhandbuch

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No.2
Bandung

Telefon/Fax: (62) 22-7303766

Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62)31-5477837

Yogyakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Medan Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Telefon/Fax: (62) 61-4516173

Makassar MTC Karebosi Lt. Ill Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No.49
Makassar

Telefon: (62)411-350147/411-350148

Hilfe fiir Benutzer in Hongkong

Benutzer in Hongkong kénnen technischen Support und andere After-Sales-Dienstleistungen iiber

Epson Hong Kong Limited in Anspruch nehmen.

Internet-Homepage

Auf der lokalen Homepage von Epson Hong Kong kénnen Benutzer die folgenden Informationen

sowohl in chinesischer als auch in englischer Sprache abrufen:
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d Produktinformationen
(d Antworten auf hdufig gestellte Fragen (FAQ)
(A Die neuesten Treiberversionen fiir Epson-Produkte

Besuchen Sie unsere Internet-Homepage unter folgender Adresse:

http://www.epson.com.hk

Technische Support-Hotline

Unser technisches Personal kdnnen Sie auch unter folgenden Telefon- und Faxnummern erreichen:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Hilfe fiir Benutzer in Malaysia
Folgende Kontaktadressen stehen Thnen fiir Informationen, Support und Kundendienstanfragen zur

Verfiigung:

World Wide Web (http://www.epson.com.my)

[ Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber zum Herunterladen

(d Antworten auf haufig gestellte Fragen (FAQ), Antworten auf Produkt- und andere Anfragen per
E-Mail

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Head Office.

Telefon: 603-56288288

Fax: 603-56288388/399
Epson Helpdesk

(d Vertriebsanfragen und Produktinformationen (Info-Telefon)
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Telefon: 603-56288222

[ Anfragen zu Reparaturen und Garantieleistungen, zur Verwendung des Produkts und zum
technischen Support (Technische Fragen)

Telefon: 603-56288333

Hilfe fiir Benutzer in Indien

Folgende Kontaktadressen stehen Thnen fiir Informationen, Support und Kundendienstanfragen zur
Verfiigung:

World Wide Web (http://www.epson.co.in)

Hier erhalten Sie Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber zum Herunterladen und
Antworten auf Produktanfragen.

Zentralniederlassung von Epson India - Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Regionalniederlassungen von Epson India:

Position Telefonnummer Faxnummer
Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/ 39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA

Pune 020-30286000 /30286001/30286002 020-30286000
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Position Telefonnummer Faxnummer
Ahmedabad 079-26407176 /77 079-26407347
Helpline

Kundendienst, Produktinformationen und Tonerbestellung - 18004250011 (9:00 bis 21:00 Uhr) -
Dies ist eine gebiihrenfreie Nummer.

Kundendienst (CDMA & mobile Benutzer) - 3900 1600 (9:00 bis 18:00 Uhr) Inlandsvorwahlnummer
vorwiahlen

Hilfe fiir Benutzer auf den Philippinen

Technischer Support und andere After-Sales-Dienstleistungen stehen den Benutzern bei der Epson
Philippines Corporation unter den folgenden Telefon- und Faxnummern sowie unter der folgenden
E-Mail-Adresse zur Verfiigung:

Amtsleitung: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665
Helpdesk-Direktleitung: (63-2) 706 2625

E-Mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

World Wide Web (http://www.epson.com.ph)

Hier erhalten Sie Informationen zu Produktspezifikationen, Treiber zum Herunterladen, Antworten
auf hdufig gestellte Fragen (FAQ) sowie Adressen fiir E-Mail-Anfragen.

Gebiihrenfreie Rufnummer: 1800-1069-EPSON (37766)
Unser Hotline-Team steht Ihnen in folgenden Fillen telefonisch zur Verfiigung:

d Vertriebsanfragen und Produktinformationen
(d Fragen zur oder Probleme mit der Verwendung von Produkten

(d Fragen zu Reparaturservice und Gewihrleistung
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Adressbuch-Taste.......cccoevveeeverieeireneeeneeeese s 29
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................................................................. 138, 254, 258
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Bestellen von Verbrauchsmaterialien

Zeit zum Bestellen...........ccceveierereecenreeeeeeeeeennens 333
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Dokumentenausgabefach.........ccecvevreerrernerecccrnernereeennenn. 24
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Dokumentenfithrungen..........coecveeeerecerecenecnecenencnnenes 27
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DRPD-MOAUS....ceuriirinieeirencireneieeeiesseseiseesessesesseesseseaees 217
DRPD -MUSEET ...ueeiiiiieeieeeieeteeeeeeiee e eeseveeeseeaneees 219, 233
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................................................................................... 115
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Drucken von USB

Beschridnken von Zugang zu...........c.cccoveevecvicuninnennn. 267
Drucken-Taste/LED........cccovveeneeereeeneeereeeneensenesseneesenees 29
Drucker

TTANSPOI . .veveeeeeiirereeteieteieieeere st seneees 339

Verwalten.....covcueiueeniciecinieiniceseeeeeeneeseseeseessesessenes 334
Drucker-Meldungen.........ccovceveveeeunenernenceenenceenencenenenens 308
Drucker-Software........coccveueenceeineeireneeneeieeeeeseeeeeeaes 34
Druckerstatus

StatuSMeSSENGET ......cucucveviicrciiei e 335
Druckertreiber (Mac OS X)

Installieren des Druckertreibers.........cocccevuvenencuereinenee. 69
Druckertreiber-Vorinstallationsstatus..........coceceueveueueenne 54
Druckerverbindung..........ccccvevivicincincncineninicicnncincnnn. 41
Druck-Grundlagen.........cvcvevcnenenencneneeeneeeneeeneennenees 75
Druckmedien.. ..o 338

ADMESSUNGEN.....vuereerreecreciereeerreeaeseeeeeeseeseeeseaenes 84
Druckmedien einlegen........cccoceuveueureericerevcerencrrencenescenennes 83
Druckproblem........cooceuriecerenceineneereceseecreceeneeaens 300
Druckprobleme..........cocecrnerinierincieinceneeeeeeeseeses 288
Druckqualitatsprobleme........c.ccoveveuceeurineeieinencncicnnenenes 290
E
ECMuuiiiiieireetrteceieet ettt e 219, 235
Edit From Field (Von-Feld bearbeiten)......................... 250

Einen Auftrag 10Schen.......ccocveeneirecrricnncurencnneneenenneennes 105
Einlegen von Druckmedien
Mehrzweckeinzug (MPF)......ccccoovevervvenccnenienreecireenes 84
PSLeeeeeeee ettt 93
Einsetzen einer Tonerpatrone.........ccecevueveverercrcrerereenene 331
Einst. von Kopieroptionen.........cccoececevvueecinircccnecncnnnenn 129
Einstellen der Drucker-ID.........ccccevvverevieeveeeeeeeerenene. 187
Einstellen Threr Region.........cccoveeuveneurenceenccenencenenenenennns 186
Einstellen von Zeit und Datum.......c.ccccccevevevereveeereeenenee. 188
Energiesparen-Taste/LED........ccocoeviivineniininininnnnn, 29
Energiespartimer.......cccoovvniiiiiinnen 268
Entfernen der Tonerpatrone..........cooeeveeereecereeennecenenees 329
Envelope (Kuvert)......cccoovveeeerenenencecrereeneneererennenene 243,244
EpsonNet COnfig.......cceeeureeererrereeernimneeenemsesensernesseeenenne 34
Drucker verwalten.........ccoecveeeerereeerereeeereeeeeeeereveeeens 334
Online-Hilfe flr.......c.cccoeveeciiereeeeee e 335
] 7N (o TR 334
Ethernet-Anschluss........cccoeveieieeeereeeeeeee e 26, 42
B RETEO ettt e e e e ae s 243,244
Express Scan Manager.........coceevviviviiicncininniicninenes 39
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F
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FarbDe ..ot 256
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Wihlen flir Scannen.........ccoceeveveeeveveerereeresesessneeeeeeenns 181
Fault Time-Out (Fehlertimeout).........ccocovvvveveveeverenennne. 239
Fax
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Fax Activity (Faxaktivitat)......ocoovevcenevcnncceninenee 219, 236
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Fax Cover Page (Fax-Titelseite).......cccoeecerrereuerence 218,233
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FaXaKtiVItaL.....covevreeeeeeeeeieeeeeeeeeeee et 224
Fax-Probleme.........cccocoueeeeieeeiceereeeee e 301
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Fehler-LED......oooieieieieieieieieieieeretseeeessesesssssesssssesssesesenes 29
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FilITheuccoeeveeceeeeeeeeeeece ettt e 325
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Geeignete Leitungen..........cocovivcccciciiiininnininiccccennns 23
GerategeWiCht.u . it 18
Gesamte Seitenzahlungen.........ccceeecuevveneucrnecernecrnenenes 338
Geschwindigkeit bei fortlaufendem Druck.............cc...... 19
Geschwindigkeit bei kontinuierlichem Kopieren........... 17
Gray Balance (Grauabgleich).........cccveceurevcinevcinncirencnnenes 254
Group Dial (Gruppenwahl)......c.cccoouvvnnenenceeeeninnenen. 225
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Image Compression (Bildkomprimierung)................... 260
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K
Klingelton-Lautstarke..........ccooeceureeunerernerenncrennereenee 218,230
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Kopieren
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mm/inch (MM/ZOI1)......ccooieeeeeieeeeeeeeeeeee e 241
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NOTTNAL ettt ee e e e e e eeeeaes 243,244
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Papier

Diinne Originale.........ccocccverreneeinencreerencreenecreenenennen. 183
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Platzanforderung.......c.c.covecveveueencceneceneneeeneceneeesenesennenns 18
Point and Print.......ccccceeerrnnncncceeennrneneneeeenenenes 61
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ScangeschwindigKeit.........ccvevcereeuerrecerincreenecirenceeenerennenee 20
Scannen
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Scannen von Halbton........ccoceveeninecnercnecineecenccineennee 20
Scannen-Taste/LED......ccocoveiivencnnnnneecccreenereneenenene 28
Scanner-Treiber/Printer Utility Probleme..................... 306
Scanprobleme.........ccceeeeeeneieenernecirecireeieeenee e 304
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